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NOTA EXPLICATIVA

Este informe sg refiere a la labor realizada por el
Consejo en su periodo de sesiones de organizacién
para 1979, y sus perfodos ordinarios de sesiones pri-
mero, segundo y continuacién del segundo de 1979.

El informe incluye un repertorio de las medidas de
procedimiento y los registros de las votaciones, asi
como de las decisiones adoptadas por el Consejo en
relaciér con cada uno de los temas del programa vy,
en los casos en que un tema haya sido remitido a
algiin comité del . :riodo de sesiones, un informe del
comité correspondiunte. También contiene en el capi-
tulo IT un resumen del debate general relativo a la
politica econémica y social internacional, incluida la
evolucion regional y sectorial.

ACTAS RESUMIDAS Y DOCUMENTOS OFICIALES

Las actas resumidas de las sesiones del Consejo se
publicardn er. Documentos Oficiales del Consejo Eco-
nomico y Social, 1979, Sesiones Plenarigs. Las actas
resumidas de las sesiones del Primer Comité (Econé-
mico) figura en los documentos E/1979/C.1/SR.1 a
23, las de las sesiones del Segundo Comité (Social)
en los documentos E/1979/C.2/SR.1 a 25 y las de las
sesiones del Tercer Comité (Programa y Coordinacién)
en los documentos E/1979/C.3/SR.1 a 23.

Las resoluciones y decisiones del Consejo y los in-
formes de sus comisiones v comités permanentes se
publican como suplementos de los Documentos Ofi-
ciales del Consejo. A continuacién se reproduce Ia ksta
de los suplementos de los Documentos Oficiales co-
rrespondientes a 1979:

Suplemento Signatura
No. del documento
1 Resoluciones y decisiones aproba- E/1979/79

das durante el perfodo de sesio-
nes de organizacién para 1979
y ¢l primer periodo ordinario
de sesiones de 1979

1A Resoluciones y decisiones apro- E/1979/79/Add.1
badas durante el segundo pe-
riodo ordinario de sesiones de

1979

1B Resoluciones y decisiones aproba- E/1979/79/Add.2
das durante la continuacién del
segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979

2 Informe de la Comisién de Po- E/1979/22

blaci6én sobre su 20° periodo de
sesiones
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Suplemento
No.

3

%A

10

11

12

13

14

14A

15

16

Informe de la Comisién de Esta-
distica sobre su 20° periodo de
sesiones

Informe de la Comisién del Des-
arrollo Social sobre su 26° pe-
riodo de sesiones

Informe de la Comisién de Estu-
pefacientes sobre su 28¢ perfo-
do de sesiones

Informe de la Comisién de Dere-
chos Humanos sobre su 35° pe-
riodo de sesiones

Informe del Comité de Planifica-
cién del Desarrollo sobre su
150 periodo de sesiones

Informe de la Comisién de Em-
presas Transnacionales sobre sn
quinto periodo de sesiones

Informe del Comité de Recursos
Naturales sobre su tercer pe-
riodo extraordinario de sesio-
nes

Informe del Comité de Recursos
Naturales sobre su sexto perio-
do de sesiones

Informe del Consejo de Adminis-
traciébn del Programa de las
Naciones Unidas para el Des-
arrollo sobre su 26° perfodo
de sesiones

Informe de Ia Junta Ejecutiva del
Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia

Informe de la Comisién Econg-
mica y Social para Europa

Informe de la Comisién Econd-
mica y Social para Asia y el
Pacifico

Informe de la Comisién Econé-
mica para Asia Occidental so-
bre su quinto periodo de sesio-
nes

Informe de la Comisién Econé-
mica para Asia Occidental so-
bre su sexto periodo de sesiones

Informe de la Comisién Econé-
mica para Africa

Informe de la Comisién Econé-
mica para América Latina

Signatura
del documento

B/1979/23

E/1979/24

E/1979/35

E/1979/36

E/1979/37

E/1979/38

E/1979/39

E/1979/69/Rev.1

E/1979/40 y
Corr.1

E/1979/41

E/1979/47

E/1979/48

E/1979/49

E/1979/49/Add.1

E/1979/50 y
Add.1

E/1979/51



INTRODUCCION

El Consejo se ha reunido en un momento en que las
relaciones internacionales se encuentran en una coyun-
tura critica en muchos respectos. La situacién econd-
mica mundial que hemos examinado se presenta dificil
e incluso sombria para todos los paises y hay pocas
perspectivas de mejoramiento en los meses venideros.
El adelanto de las negociaciones internacionales en los
dltimos meses ha sido lento y desigual. Y, como ha
sefialado el Secretario General, para gue el didlogo
progrese y brinde soluciones a los urgentes problemas
actuales de la economia mundial, es evidentemente
indispensable un nuevo impulso.

En todas estas cuestiones, la necesidad de una refle-
xi6n conjunta, de discusiones francas y de nuevos en-
foques fue advertida por todas las delegaciones desde
el comienzo del periodo de sesiones, lo que se reflejé
en las declaraciones que formularon en el debate ge-
neral, en los comités y en el curso de las consultas
oficiosas que se celebraron. Constituye para mi un
motivo de satisfaccién el hecho de que, gracias a los
esfuerzos colectivos de todas las delegaciones partici-
pantes, este perfodo de sesiones haya resultado sustan-
tivo y estimulante y las deliberaciones hayan alcanzado
un altc nivel.

Todos los participantes en ¢l debate celebrado en
1as sesiones plenarias del Consejo reconocieron la gra-
vedad de la situacién cconémica mundial. Comparto
la preocupacién de que el periode de transicién al de-
cenio de 1980 no sea fécil. 1978 no fue un buen afio
para la economia mundial, y como consecuencia el
ritmo de desarrollo del mundo en desarrollo se vio
seriamente afectado. Las tendencias actuales no son fa-
vorables y las perspectivas inmediatas son de retraso
antes que 'de aceleracién. El anélisis presentado por
el Fondo Monetario Internacional muestra el resurgi-
miento de las presiones inflacionarias, y es probable
que las economias industrializadas afronten nueva-
mente una tasa de inflacién elevada. Parece haberse
llegado a una cierta coincidencia de opiniones con
respecto al diagnéstico de la situacién actual, sobre
la base de los siguientes hechos:

En primer lugar, las economias de los paises des-
arrollados experimentan dificultades prolongadas, que
se traducen en la persistencia de niveles elevados de
desocupacién, en la inflacion y en una incertidumbre
generalizada. La tasa de crecimiento de esos paises
probablemente siga siendo baja en el futuro inmediato
y no proporcionard un impulso suficiente a la econo-
mia mundial. Es probable que la demanda de impor-
taciones continiie inactiva, y en las condiciones actuales
los paises donantes hacen hincapié en las dificultades
de proporcionar una mayor asistencia oficial al des-
arrollo. Se advierte cada vez méis que las causas de
los problemas a que hacen frente las economias indus-
trializadas son profundos y que serd preciso tomar
algunas decisiones dificiles.

En segundo lugar, los paises en desarrollo, en par-
ticular los importadores de petrleo que anteriormente
habian logrado conservar cierto dinamismo, han visto
reducirse su tasa de crecimiento medio al 4% y se

encuentran gravemente amenazados por tendencias in-
quietantes. Su relacién de intercambio ha ido em-
peorando constantemente, sus déficit en cuenta co-
rriente aumentan en forma rdpida, su capacidad de
exportar es obstaculizada por el proteccionismo de los
mercados desarrollados y el servicio de sus deudas re-
presenta una carga cada vez mayor con relacién a sus
ingresos. Sobrellevan asi una parte desproporcionada
de la carga global que impone el reajuste y hacen es-
casos progresos en el mejoramiento de las condiciones
de vida de sus pueblos. En estas condiciones, la brecha
que separa & los paises desarrollados de los paises en
desarrollo sigue siendo tan ancha como siempre. El
andlisis contenido en el Estudio Econémico Mundial
pone claramente de manifiesto que las economfas c:¢
los paises en desarrollo siguen sometidas a las tende:-
cias de la economia mundial y que, por lo menos ;.
el futuro préximo sus perspectivas se verian grave-
mente afectadas por la disminucién del ritmo de las
economias desarrolladas.

En tercer lugar, se admite, asimismo, que serd pre-
ciso hallar soluciones comunes a los problemas actua-
les de la economia mundial, debido a las mltiples
relaciones reciprocas entre las economias, y que para
resolverlos seran necesarios cambios importantes en el
presente orden internacional.

Por lo tanto, la economia mundial parece estar atra-
vesando por una fase incierta. Se advierte ahora con
claridad que los generadores del crecimiento econé-
mico ocurrido en los decenios de 1950 y 1960, origi-
nado principalmente en los pafses desarrollados, no
pueden seguir dando un impulso continuado a la eco-
nomia mundial. Por otra parte, numerosas delegaciones
han sostenido con vigorosos argumentos que los paises
en desarrollo, cuyas necesidades y potencialidades son
inmensas, no estdn en condiciones de pasar a ser la
fuerza impulsora de la economia mundial en razén de
los actuales desequilibrios y desigualdades del sistema
internacional. Por eso, muchos estiman que sélo me-
diante la reestructuracién de la economia mundial y
la introduccién de cambios fundamentales en las rela-
ciones econémicas internacionales podrd superarse este
circulo vicioso. Varias delegaciones afirmaron que los
intereses de los propios paises desarrollados se bene-
ficiarian con la adopcién de politicas econdémicas in-
ternas y externas mas esclarecidas encaminadas a uti-
lizar plenamente la capacidad productiva de los pafses
en desarrcllo. La realizacién de progresos en las nego-
ciaciones internacionales que conduzca a la adopcion
de medidas de politica en apoyo del crecimiento de
los pafses en desarrollo y el aumento de la participa-
cién de dichos paises en el proceso intermacional de
adopcién de decisiones adquieren mayor urgencia por
la circunstancia de que muchos paises los consideran la
dnica posibiiidad de lograr sus objetivos de desarrollo.

En este contexto, es natural que el debate se haya
concentrado en el estado de las negociaciones que se
celebran en diversos foros con respecto al estableci-
miento de un nuevo orden econdmico internacional,
y que se haya expresado profunda preocupacion, espe-



cialmente por parte de los paises en desarrollo, sobre
el estado actual de esas negociaciones. Los escasos
resultados de las negociaciones multilaterales realiza-
das en estos ultimos meses en foros como el GATT,
el quinto perfodo ds sesiones de la UNCTAD y el
Comité Plenario han suscitado interrogantes sobre la
eficacia del didlogo Norte-Sur, que viene efectudndose
desde hace ya cinco afios. Ha habido numerosas exhor-
taciones a una reafirmacién de la voluntad politica de
los paises desarrollados, a los que se ha instado a poner
de manifiesto mayor disposicion de su parte para ob-
tener resultados concretos en los meses venideros.

En este contexto se ha planteado la cuestién de la
forma futura de las negociaciones y se han hecho varias
referencias a las recomendaciones aprobadas en Co-
lombo por la Reunién Ministerial del Burd de Coordi-
nacién de los Paises no Alineados, en las que se sugiere
que deben realizarse negociaciones globales dentro del
sistema de las Naciones Unidas. Esta propuesta se
examinara en la reunién de Jefes de Estado y de Go-
bierno de los paises no alineados que se realizard en
La Habana. El Co~->jo ha servido asi como un foro
en que los paises , teden comparar sus evaluaciones
de! estado general de las negociaciones econémicas
internacionales, expresar sus opiniones sobre las con-
diciones requeridas j-ara superar la situacién actual y
explorar nuevos arreglos para la realizacién de nego-
ciaciones. En él se destacaron, ademds, varias cues-
tiones de importancia critica, a sdlo algunas de las
cuales me he de referir.

Casi todas las delegaciones consideraron de impor-
tancia fundamental la cuestién de la energia, y la tra-
taron en forma muy directa. Varias delegaciones, so-
bre todo las de paises en desarrollo importadores de
petroleo, describieron los problemas que sus paises de-
ben afrontar para adaptarse al nivel més alto de los
precios de la energia y organizar la transicién a nuevas
fuentes de energia. Reconocieron que el problema es
de caricter a la vez mundial y a largo plazo y que
requiere una accidn concertada a fin de economizar
energia, desarrollar fuentes internas y cooperar en la
adopcion de politicas comunes.

Reiteradamente se subrayd la importancia de la pré-
xima Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuen-
tes de Energia Nuevas y Rerovables, y muchas dele-
gaciones apoyaron la idea, sugerida por el Secretario
General en su declaracién, de una mayor participacién
del sistema de las Naciones Unidas en esta esfera.
Algunas delegaciones expresaron la esperanza de que
se establecerian contactos directos entre los producto-
res y los consumidores de petréleo. Los paises en
desarrollo que son productores y consumidores a ia
vez afirmaron que la cuestion de la energia no podia
examinarse independientemente de la cuestion de la
cooperacién econdmica internacional en otras esferas
y al mismo tiempo vincularon el examen de este
asunto con las decisiones que se tomaran sobre la cues-
tién, mas amplia, del didlogo Norte-Sur. De este modo,
las dificultades actuales en la esfera de la energia po-
drian tener como resultado que se diera un nuevo
impulso al proceso del didlogo Norte-Sur y se propor-
cionara un incentivo muy fuerte para el examen de
todas las posibilidades de accidn, especialmente en
favor de los paises en desarrollo importadores de
petroleo.

Merecieron también mucha atencién en el debate del
Consejo los probiemas del reajuste del comercio y la
industria. Los paises en desarrollo y los paises socia-
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listas pusieron de relieve las consecuencias adversas
para sus economias de las medidas proteccionistas
adoptadas por los paises desarrollados de economfa
de mercado y, aunque estos dltimos insistieron en el
caricter limitado y provisional de tales medidas, se
destacé una y otra vez que el comercio de articulos
manufacturados con los paises en desarrollo les habia
producido beneficios considerables. La desilusion de
los paises en desarrollo ante la ultima serie de nego-
ciaciones comerciales se puso de manifiesto también
vigorosamente, asi como su intencién de urgir a que
se realizaran nuevas negociaciones sobre comercio
antes de aceptar los resultados de esta serie. Las ba-
rreras comerciales parecen constituir un obsticulo fun-
damental al reajuste estructural de la economia mun-
dial, ¢ impiden tanto los cambios en los paises
desarrollados como la industrializacién de los paises
en desarrollo. Es evidente, en consecuencia, que se
requieren politicas de reajuste estructural para revita-
lizar las actividades industriales de los paises desarro-
llados, mitigar el efecto del aumento de las corrientes
comerciales de los paises en desarrollc y mejorar las
perspectivas econdmicas mundiales.

En lo que respecta a la alimentacién y la agricul-
tura, se puso de relieve en nuestras deliberaciones la
precaria situacién alimentaria existente en un ndimero
considerable de paises en desarrollo. Causa de par-
icular preocupacién fue la estimacién del Director
General de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién sobre la pro-
bable disminucion del 6% en la produccién de trigo
y granos forrajeros en el afio actual. Por eso, la adop-
cidén de politicas apropiadas en lo referente a ayuda y
seguridad alimentarias es de vital importancia en las
condiciones actuales. En este contexto se subrayd la
importancia de que se apoye el plan de cinco puntos
presentado por el Director General de la FAO como
medida provisional de seguridad alimentaria mundial.
A la larga, sin embargo, lo que estd en juego es lo
que muchas delegaciones han reclamado: que se atri-
buya mayor importancia al desarrollo agricola como
tedio de fortalecer la independencia econdmica de
los paises en desarrollo. Puede ser de particular im-
portancia a este respecto la reposicién oportuna de los
recursos del FIDA. Para que la capacidad de valerse
por si mismo se convierta en realidad, e! desarrollo
agricola debe llegar a ser un sector prioritario de la
nueva ectrategia internacional del desarrollo.

Una cuestion que se ha sefialado a menudo en
nuestras deliberaciones es la funcién esencial que des-
empefian la ciencia y la tecnologia en el proceso de
desarrollo. Personalmente comparto la opinidn de que
el progreso tecnoldgico y cientifico constituye la mé-
dula de los cambios de las estructuras industriales, la
productividad agricola y el desarrollo general. De ahi
la importancia de hallar nuevos caminos y perfeccionar
los medios que permitan que los logros tecnol6gicos
y cientificos se pongan cada vez més al servicio de la
humanidad. Se afirmé que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo, celebrada en Viena en agosto de 1979,
proporciond una oportunidad sin paralelo de revita-
lizar el didlogo Norte-Sur y mejorar las medidas de
cooperacién internacional para promover el rapido
progreso cientifico y tecnolégico en los paises en
desarrollo.

La preparacion de una nueva estrategia internacional
del desarrollo nos brinda la oportunidad de examinar
juntas todas esas medidas de politica y examinar sus



repercusiones futuras y sus potencialidades. Pero los
escasos resultados alcanzados hasta ahora por el Co-
mité Preparatorio son motivo de inquietud. El Presi-
dente de ese Comité nos recordé que en el curso de
tres perfodos de sesiones el Comité no pudo liegar a
un acuerdo sobre un eshozo de la estrategia, ni siquiera
parcialmente, y que habian vuelto a surgir problemas
conceptuales importantes que se consideraban resuel-
tos en ocasibn de la negociacién de la resolucién
33/193 de la Asamblea General. Expresd también su
esperanza de que la estrategia se aprobara a mds
tardar en 1980, en el periodo extraordinario de se-
siones de la Asamblea General, y que resultara un
documento prictico, en el que se esbozaran medidas
de politica que permitieran a la comunidad interna-
cional dar comienzo a la formidable tarea de atacar
la pobreza masiva y establecer el nuevo orden econd-
mico internacional. Espero sinceramente que las deli-
beraciones del Consejo hayan contribuido a que se
reexaminen las opiniones discrepantes que han surgido
en relacién con los objetivos de la estrategia y se cree
el clima de confianza y cooperacién constructiva nece-
sario para que este esfuerzo colectivo se concrete en
tiempo oportuno.

Varias delegaciones han arrojado mas luz sobre las
dificultades que nos aguardan en el decenio de 1980.
En ¢l andlisis contenido en el Informe sobre el Des-
arrollo Mundial del Banco Mundial para 1979 se
indica que incluso para alcanzar una tasa de creci-
miento econdmico del 5,6% en los paises en desarrollo
en el decenio de 1980 seria necesaria una modifica-
cién importante de las tendencias actuales. La tasa de
crecimiento de los paises desarroilados deber{a ser mas
elevada y las politicas comerciales y de ayuda debe-
rian mejorar sustancialmente. Lo que es quizds més
alarmante es que con una tasa de crecimiento del
5,6% de los paises en desarrollo, cientos de millones
de seres humanos seguirian viviendo en una pobreza
absoluta para fines del siglo.

Son evidentemente necesarias rigurosas medidas na-
cionales e internacionales para invertir las tendencias
actuales y encauzar a los paises en desarrollo hacia
un crecimiento acelerado, que se sostenga por si mismo
y que sea auténomo. Teniendo en cuenta las exigen-
cias urgentes de desarrollo que surgirdn a fines de
siglo, la reanudacién del crecimiento de los paises
desarrollados no puede constituir una condicién pre-
via para la adopcion de medidas de politica ni su
ausencia un impedimento absoluto para el crecimiento
indispensable de los paises en desarrollo. Las medidas
de politica necesarias son hoy bien conocidas, espe-
cialmente en las esferas del comercio y la transferencia
de recursos, y han sido reafirmadas durante las deli-
beraciones tanto por las delegaciones como por los
jefes de los organismos especializados. Deben supe-
rarse las presiones proteccionistas y es preciso que la
liberalizacién haga mayores progresos. Hay que aumen-
tar las transferencias de recursos y mejorar significa-
tivamente las condiciones aplicables al encauzamiento
de las corrientes de capital de mediano y largo plazo.
En este contexto, como muchas delegaciones han sub-
rayado, el desarme podria también liberar recursos
que engrosaran dichas corrientes.

En consecuencia, el diagnéstico que surgié de las
deliberaciones sobre los problemas que afectan a la
economia mundial y al crecimiento de los paises en
desarrollo confirmé la necesidad de proseguir el dia-
logo Norte-Sur y reafirmar la voluntad politica de

todas las partes. Creo que la alta calidad del debate
general demuestra que este Consejo sigue constitu-
yendo un foro muy util dentro de las Naciones Unidas
y que desempefia una funcién importante.

Llego ahora a la parte final de mi recapitulacion.
{Qué ha hecho el Consejo a fin de cumplir con sus
obligaciones y responder a las nuevas ideas y précticas
que han surgido en los wltimos afios? ;Qué ha hecho
el Consejo para prestar asistencia al sistema de las
Naciones Unidas en su conjunto y desempeiiar la fun-
cién especial que le compete como uno de los princi-
pales 6rganos de dicho sistema?

Hablando de las Naciones Unidas en general, ob-
servo dos tendencias. En primer lugar, se han ensayado
nuevas practicas y han surgido nuevas formas de con-
sulta y negociacion que han ampliado el sistema més
alld del mecanismo contemplado originariamente por
fos autores de la Carta. En segundo lugar, existe la
necesidad obvia de conservar la integridad de la Carta
y mantener los reajustes que se hagan dentro del
ambito de sus disposiciones y limitaciones. Estas dos
tendencias a veces no marchan de acuerdo e incluso
se contradicen mutuamente; por lo tanto, es nuestro
deber constante reconciliarlas.

En 1977, se hizo un notable esfuerzo por adaptar
los sectores econdmicos y sociales del sistema de las
Naciones Unidas a circunstancias nuevas y cambiantes.
Un conjunto amplio de nuevas ideas sobre la reestruc-
turacién de dichos sectores se reunié en un documento
de gran alcance, cuya signatura ha llegado a ser un
simbolo por derecho propio: la resolucién 32/197 de
la Asamblea General. Hoy en dia, casi dos afios des-
pués, los integrantes de este Consejo observamos que
muchas o incluso la mayoria de las partes de esa reso-
lucidn en particular han pasado de la teoria a la
prictica. Muchas ciertamente, pero no todas ellas.
La estructura del propio Consejo y sus mecanismos
subsidiarios ha resistido a las reformas y a la rees-
tructuracién. Durante casi dos afios hemos dedicado
gran atencién y considerable energia a la tarea de
imponer las sabias disposiciones de la resolucién
32/197 al Consejo y a sus propios asuntos. Esos es-
fuerzos han sido dtiles en el sentido de que nos han
permitido lograr una percepcién mas clara de nues-
tras propias necesidades, posibilidades y limitaciones.
Debido a que el Consejo afrontaba las realidades ac-
tuales, tanto en su estructura interna como en otros
aspectos, no pudo llegarse a un acuerdo sobre cambios
fundamentales. En consecuencia, el Consejo debid
admitir que algunos de los suefios de 1977 eran de-
masiado ambiciosos o tal vez sencillamente prematuros.
Por su parte, la Asamblea General deberd reconocer
también ese hecho. Sin embargo, queda constancia,
para su posible utilizacion futura, de varias impor-
tantes propuestas sobre los procedimientos de trabajo
de este Consejo y la ampliacién de la participacion
en su labor.

Conforme a lo dicho, el Consejo seguird funcionando
por ahora er su forma actual. Pero todos debemos
advertir que la Carta brinda un marco muy amplio a
las actividades y deliberaciones del Consejo y que la
institucién existente puede lograr muchas cosas, si or-
ganiza bien sus trabajos. A este respecto, creo que los
progresos que hemos realizado en lo referente a las
actas resumidas de varios Organos subsidiarios del
Consejo, la modernizacién del calendario de conferen-
cias y la aprobacién de un conjunto de normas en
materia de documentacién constituyen una contribu-



cién limitada pero 1til al mejoramiento de los proce-
dimientos del Consejo. En realidad crec que el Con-
sejo, al acordar esas mejoras aparentemente de menor
importancia, ha prestado un servicio a las Naciones
Unidas y a ]a Asamblea General en cuanto ha sentado
un ejemplo que otros érganos quizd deseen imitar.

En el desempefio de sus funciones actuales, el
Consejo ha servido para introducir varias iniciativas
nuevas. En este contexto, quisiera rendir homenaje a
la labor, muy importante, efectuada en el mecanismo
subsidiario del Consejo que refine a representantes de
todos los sectores de los gobiernos y de nuestros res-
pectivos pueblos y sociedades. Para muchos de esos
sectores, el trabajo que se realiza en las comisiones
orgdnicas y los comités permanentes del Consejo cons-
tituye uno de los principales cauces de comunicacién
con los acontecimientos internacionales, en escala mun-
dial. Ademds, la relacién consultiva que mantienen
las organizaciones no gubernamentales agrega una di-
mension particularmente valiosa a la labor del Con-
sejo. Es obligacién constante del Consejo crear condi-
ciones Optimas para que todos estos aportes den fruto
y sean de beneficio para sus trabajos.

Ciertos procedimientos y précticas, elaborados en
el curso de los afios o, en algunos casos, reciente-
mente, han representado también una contribucién
significativa al funcionamiento del Consejo. Merecen
especial atencion a este respecto los contactos oficiosos
con Jlos jefes de organismos y los secretarios ejecutivos
de las comisiones regionales, asi como la presentacién
personal de esos funcionarios ante el Consejo. La

préictica de la celebracién de consultas oficiosas entre
los jefes de las delegaciones o, en casos especiales,
entre las delegaciones interesadas, ha ayudado asi-
mismo al Consejo a facilitar el proceso oficial de
adopcién de decisiones. Indudablemente, este procedi~
miento debe proseguir e intensificarse. En los casos
excepcionales en que no se realizé a tiempo una pre-~
paracién oficiosa suficiente, el resultado fue a veces
un prolongado debate en las sesiones oficiales, lo
que demuestra la utilidad del proceso consultivo
preparatorio.

Hemos llegado asi al término de este periodo de
sesiones de verano del Consejo. Desearia concluir esta
declaracién con unas palabras de agradecimiento a
todas las delegaciones, a los demds miembros de la
Mesa, cuyo capaz desempeiio ha contribuido tanto a
1a labor del Consejo, y a los funcionarios de la Secre-
taria, visibles o no. Deseo a todos unas bien merecidas
vacariones.

+

/ y / /.f/.hv V4

Hugo SCHELTEMA
Presidente
del Consejo Econdémico y Social

Ginebra, agosto de 1979,



Capitulo 1

CUESTIONES QUE REQUIEREN QUE LA ASAMBLEA GENERAL TOME MEDIDAS
O QUE SE SENALAN A SU ATENCION

En su periodo de sesiones de organizacién para
1979 y en sus periodos ordinarios de sesiones primero
y segundo de 1979, el Consejo aprobd resoluciones y
adopté decisiones que requieren que la Asamblea Ge-
neral tome medidas o que deberdn sefialarse a su
atencién. A continuacién se enumeran las resoluciones
y decisiones de que se trata con las consiguientes refe-
rencias a los capitulos pertinentes del informe.

EXAMEN GENERAL DE LA POLITICA ECONOMICA Y SO-
CIAL INTERNACIONAL, INCLUSO LA EVOLUCION RE-
GIONAL Y SECTORIAL!

Resolucicnes y decisiones que se sefialan a la atencion
de la Asamblea General

La funcion del sector pitblico en el fomento del des-
arrollo econémico de los paises en desarrollo

En su resolucién 1978/48, después de recordar las
resoluciones 1978/60 y 1978/75 del Consejo y la
resolucién 33/144 de la Asamblea General y después
de tomar nota del informe del Secretario General so-
bre la funcidn del sector piblico en el fomento del
desarrollo econémico de los paises en desarrollo y de
los comentarios formulados durante el debate, el Con-
sejo recomendé que se treasmitiera a la Asamblea el
informe del Secretario General, de conformidad con
1a resolucién 32/179 de la Asamblea, y que se prepa-
raran y se presentaran a partir de 1981 los futuros
informes sobre la marcha de los trabajos previstos en
dicha resolucién; pidié al Secretario General que,
cuando preparara su préximo informe, prestara espe-
cial atencién a los cambios que se estaban procduciendo
en las funciones y modalidades del sector piblico
como resultado de nuevos criterios y prioridades en
materia de desarrollo; recomendé ademds que la
Asamblea General, en su trigésimo cuarto pericdo de
sesiones, examinara el informe que se le hubiera trans-
mitido en virtud de la resolucién para determinar qué
aspectos del papel dei secicr piblico era preciso estu-
diar mas a fondo; e invitd a las organizaciones apro-
piadas del sistema de las Naciones Unidas a que pres-
taran la debida atencién en sus estudios a Ios aspectos
pertinentes de la funcién del sector piblico en el
fomento del desarrollo econdmico y social de los pai-
ses en desarrollo.

Informe de la Conferencia Mundial para la Reforma
Agraria y el Desarrollo Rural -

En su decision 1979/50, el Consejo tomd nota
con satisfaccion de la declaracién formulada por el
Secretario General de la Conférencia Mundial para la
Reforma Agraria y el Desarrollo Rural, asi como de
las declaraciones de las delegaciones, e invité al Di-
rector General de la FAO a que presentara el informe
de la Conferencia a la Asamblea General y al Comité

1Para un resumen del debate celebrado en el Consejo en
relacién con este tema, véase infra cap. II.

Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional del
Desarrollo.

Cuestiones relacionadas con el examen general de la
politica econémica y social internacional, incluida
la evolucién regional y sectorial

En su decision 1979/51, el Consejo tomé nota de
los siguientes documentos, que decidié transmitir a la
Asamblea General para que los examinara en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones:

i) Informe del Secretario General sobre el exa-
men y evaluacién generales de los progresos
realizados en la aplicacion de la Estrategia In-
ternacional del Desarrollo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo (E/AC.54/22 y Add.1);

ii) Informe del Comité Preparatorio de 1la
Nueva Estrategia Internacional el Desarrollo
(A/34/44);

iii) Informe del Secretario General sobre la apli-
cacidon de la Carta de Derechos y Deberes
Econdmicos de los Estados (E/1979/74);

iv) Nota de la Secretaria sobre las medidas espe-
ciales relacionadas con las necesidades pro-
pias de los paises en desarrollo sin litoral
(E/1979/107);

v) Nota de la Secretaria sobre medidas especiales
en favor de los paises en desarrollo menos
adelantados (E/1979/109);

y autorizo al Secretario General para que transmitiera

a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo

de sesiones, el informe sobre los preparativos para su

periodo extracrdinario de sesiones de 1980, que ha de

presentarse en cumplimiento de la resolucién 33/198

de la Asamblea (E/1979/97), y el informe del Co-

mité Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional
del Desarrollo acerca de su labor durante el resto

de 1979.

Informe del Grupo Preparatorio Intergubernamental
para la elaboracion de un convenio sobre el irans-
porte multimodal internacional
En su decisién 1979/83, el Consejo tomé nota de

la nota del Secretario General relativa al informe del

Grupo Preparatorio Intergubernamental para la elabo-

raciéon de un convenio sobre el transporte multimodal

internacional acerca de su sexto periodo de sesiones y

decidié transmitirlo, junto con los documentos men-

cionados en ella, a la Asamblea General en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones.

COOPERACION REGIONAL?

Resoluciones y decisiones que se sefialan a la atencidn
de la Asamblea General

2Para un resumen ordenado de las deliberaciones del Con-
sejo vy de su Primer Comité (Econdémico) en relacién con
este tema, véase infra cap. III.



Modificacién de las atribuciones de la Comisién Eco-
ndmica y Social para Asia y el Pacifico: admisin
de Fiji y de las Islas Salomoén en calidad de miem-
bros y admisién de las Nuevas Hébridas y de Niue
en calidad de miembros asociados de la Comision

En su resolucién 1979/62, el Consejo, después de
tomar nota de que Fiji y las Islas Salomén habian
pasado a ser miembros de la CESPAP, y después de
haber tomado nota asimismo de la recomendacién de
la Comisién relativa a las solicitudes presentadas por
los Gobiernos de Francia y del Reino Unido para el
Condominio franco-britdnico de las Nuevas Hébridas
y por el Gobierno de Nueva Zelandia para Niue a
fin de que esos territorios fuesen incluidos en el 4m-
bito geogrifico de la Comisién y admitidos como
miembros, decidié modificar en consecuencia los pa-
rrafos 2, 3 y 4 de las atribuciones de la Coinisién.

Informe de la Comision Econémica para América
Latina sobre su 18° periodo de sesiones

En su resolucién 1979/63, el Consejo, habiendo
considerado ¢! informe de la Comision Econémica
para América Latina que cubria €l periodo compren-
dido entre el 8 de mayo de 1978 y el 26 de abril de
1979, tomé nota con satisfaccién de los resultados del
18° periodo de sesiones de la Comisién; hizo suya la
resolucién 412 (XVIII) de la Comisién en que se
acogia con satisfaccién la solicitud del Gobierno de
Espafia de que se admitiera a Espafia como miembro
pleno de la Comision y modificd en consecuencia el
parrafo 3 a) de las atribuciones de la Comisi6én; y
expresd su reconocimiento a la Comisién por las ini-
ciativas adoptadas en materia de cooperacion entre los
paifses en desarrollo y entre las regiones en desarrollo
de diferentes 4reas geogrificas.

Cooperacion y desarrollo regionales

En su resolucion 1979/64, después de recordar las
resoluciones de la Asamblea General 2626 (XXV),
3201 (S-vI), 3202 (S-VI), 3281 (XXIX), 3362
(S-VII), 32/197 (especialmente los parrafos 23 y 26
del anexo) y 33/202 (en particular su seccion V), asi
como sus propias resoluciones 2043 (LXTI) y 1978/74,
estando convencido de la necesidad de nuevas medidas
a fin de reforzar la capacidad de las comisiones regio-
nales para promover y apoyar la cooperacion en sus
regiones respectivas, acogiendo con satisfaccion la in-
tencién del Secretario General, expuesta en su informe
sobre la reunién de los secretarios ejecutivos de las
comisjones regionales, de enfocar la descentralizacién
como un ejercicio continuo y un proceso funcional
que deberfa tener plenamente en cuenta los mandatos
determinados y las caracteristicas especiales de las co-
misiones, tomando nota con satisfaccion de los criterios
de descentralizacién que figuran en el péarrafo 26 de
dicho informe y reafirmando la importancia de lograr,
en los programas econdmicos y sociales de las Naciones
Unidas, una complementariedad y una mejor coordi-
nacién de las tareas desarrolladas en la Sede y de las
ejecutadas por las secretarias de las comisiones regio-
nales, el Consejo, entre otras cosas, tomé nota de los
informes pertinentes del Secretario General y del in-
forme sobre la reunién de los secretarios ejecutivos;
invitd al Secretario General a proseguir activamente el
proceso de descentralizacién, en particular a acelerar
la descentralizacién de las actividades, incluido el
redespliegue de los pusstos, en las esferas prioritarias
del programa identificadas en la reunién de los secre-
tarios ejecutivos y a informar de los resultados a la

Asamblea en su trigésimo cuarto periodo de sesiones;
acogié con beneplécito la intencién del Secretario
General de presentar a la Asamblea, en su trigésimo
cuarto perfodo de sesiones, una exposicién amplia de
las consecuencias administrativas y financieras de las
disposiciones de las resoluciones 32/197 y 33/202 de
la Asamblea General, en las que se pedia la descentra-
lizacién y el reforzamiento de las comisiones regio-
nales; invité al Comité del Programa y de 1a Coordi-
nacién a emprender en su 20° periodo de sesiones un
amplio examen de las cuestiones de politica y de pro-
gramas relativas a la distribucién de las tareas y las
responsabilidades entre las comisiones regionales y
otras dependencias, programas y 6rganos interesados
de las Naciones Unidas, como preparacidn, entre otras
cosas, de la elaboracién del préximo presupuesto por
programas y plan de mediano plazo, y a informar
sobre la cuestién al Consejo y a la Asamblea en 1980;
e invité al Secretario General a que informara al Con-
sejo, en su segundo perfodo ordinario de sesiones de
1980, sobre las medidas adoptadas para hacer efec-
tivas las disposiciones mencionadas y sobre zlgunas
otras cuestiones.

Informes de la Comision Econémica para Asia Occi-
dental sobre sus periodos de sesiones quinto y sexto

En su decisién 1979/49, el Consejo hizo suya la
recomendacién coentenida en Ia resolucién 67 (VI) de
la Comisién Econdmica para Asia Occidental, por la
que se aprob6 el traslado de la sede de la Comisién
de Beirut a Bagdad; aplazd el examen de la recomen-
dacién contenida en la resolucién 68 (VI) de la
Comisién, con lo que Egipto siguié siendo miembro de
la Comisi6n; suscribié el plan de mediano plazo de la
Comisién (1980-1983) y su programa de trabajo y
prioridades para 1980-1981; y tomé nota de todas las
demds cuestiones mencionadas en los informes de la
Comision.

Informe anual de la Comisién Econdmica para Europa

En su decisién 1979/70, el Consejo tomé nota del
informe de la Comisién Econémica para Europa rela-
tivo al periodo comprendido entre el 23 de abril de
1978 y €l 27 de abril de 1979.

Informe anual de la Comision Econdémica y Social
para Asia y el Pacifico

En su decisién 1979/71, el Consejo tomé nota del
informe de la Comisién Econémica y Social para Asia
y el Pacifico relativo al periodo comprendido entre
el 18 de marzo de 1978 y el 16 de marzo de 1979
y de las recomendaciones y resoluciones contenidas en
los capitulos III y IV del informe.

Informe anual de la Comision Econdmica para Africa

En su decisién 1979/72, el Consejo tomé nota del
informe de la Comisién Econémica para Africa rela-
tivo al perfodo comprendido entre el 5 de mayo de
1978 y el 28 de marzo de 1979 y sefial6é a la atencién
de la Asamblea General en su trigésimo cuarto pe-
riodo de sesiones el estatuto revisado del Imstituto
Africano de Desarrollo Econémico y Planificacién,
anexo a la resolucién 350 (XIV) de la Comisién.

DECENIO PARA EL TRANSPORTE Y LAS COMUNICACIONES
EN AFRICAS

Resolucion que requiere la adopcion de medidas
por la Asamblea General

8 Véase infra cap. IV.



Decenio de las Naciones Unidas para el Transporte y
las Comunicaciones en Ajfrica, 1978-1988

En su resolucién 1979/61, el Consejo recomendd
a la Asamblea General la aprobacién de un proyecto
de resolucién sobre este tema.

CUESTIONES DE POBLACION*

Decision que se sefiala a la atencién de la
Asamblea General

Informe conciso sobre la situacién demogrdfica en el
mundo en 1979

En su decisién 1979/28, el Consejo tomd nota del
informe conciso sobre la situacién demografica en el
mundo en 1979 y decidié transmitirlo a la Asamblea
General en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones,
teniendo en cuenta las opiniones y observaciones ma-
nifestadas en el Consejo durante el examen de dicho
informe,

EMPRESAS TRANSNACIONALESS

Decision que requiere la adopcion de medidas por la
Asamblea General

Labor futura del Grupo Intergubernamenial de Tra-
bajo sobre un cédigo de conducta, cédigo de con-
ducta sobre las empresas transnacionales y acuerdo
internacional sobre los pagos ilicitos

En su decisién 1979/73, el Consejo decidi6, entre
otras cosas, transmitir a la Asamblea General en su
trigésimo cuarto periodo de sesiones, para un nuevo
examen, dos proyectos de resolucién titulados respec-
tivamente “Empresas transnacionales: cddigo de con-
ducta sobre las empresas transnacionales y acuerdo
internacional sobre los pagos ilicitos” y “Acuerdo in-
ternacional sobre los pagos ilicitos”.

PROBLEMAS ALIMENTARIOS®

Resolucion que requiere la adopcion de medidas por
la Asamblea General

Programa Mundial de Alimentos

En su resolucién 1979/55, el Consejo, habiendo
considerado el cuarto informe anual del Comité de
Politicas y Programa de Ayuda Alimentaria, tomando
nota de las observaciones del Comité relativas al ob-
jetivo minimo para las contribuciones voluntarias al
Programa Mundial de Alimentos (PAM) para el pe-
riodo 1981-1582 y recordando las resoluciones de Ia
Asamblea General 2462 (XXIII) y 2682 (XXV),
inst6 a los Estados Miembros de las Naciones Unidas
y a los Estados miembros y miembros asociados de
la FAO a que llevaran a cabo los preparativos nece-
sarios para el anuncio de las promesas en la Novena
Conferencia sobre Promesas de Contribuciones para
el PAM, y someti6 a la Asamblea General, para su
consideracién y aprobacion, el proyecto de resolucién
anexo a la resolucion.

Decision que se sefiala a la atencior: de la
Asamblea General

Transmision de informes a la Asamblea General para
su examen

En su decision 1979/87, el Consejo, entre otras
cosas, autorizé al Secretario General a transmitir di-
rectamente a la Asamblea General en su trigésimo

4 Véase infra cap. V.
5 Véase infra cap. VIL
68 Véase infra cap. IX.

cuarto perfodo de sesiones el informe del Consejo
Mundial de la Alimentacién sobre su quinto o
de sesiones, a menos que el Consejo fuera invitado, a
peticion de un miembro o del Secretario General,
a examinarlo en la continuacién de su segundo pe-
riodo ordinario de sesiones de 1979,

COMERCIO Y DESARROLLO?

Decisiér que se seiiala a la atencion de la
Asamblea General

Transmision de informes a la Asamblea General para
su examen

En su decision 1979/87, el Consejo, entre otras
cosas, autorizé al Secretario General a transmitir di-
rectamente a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones el informe de la Junta de
Comercio y Desarrollo, a menos que el Consejo fuera
invitado, a peticién de un miembro o del Secretario
General, a examinarlo en la continuacién de su se-
gundo perfodo ordinario de sesiones de 1979.

COOPERACION PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL®

Resolucién que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Cooperacion para el desarrollo industrial

En su resolucién 1979/54, tras recordar las reso-
luciones de la Asamblea General 3201 (S-VI), 3202
(8-VI), 3362 (S-VII), 33/77 y 33/78 y la Decla-
racién y Plan de Accion de Lima, el Consejo, entre
otras cosas, invitd a todos los Estados que alin no lo
hubieren hecho a que adoptaran cuanto antes medidas
para firmar y ratificar, aceptar o aprobar la Consti-
tucion de la ONUDI; destacd la necesidad de una
activa participacién de los gobiernos de todos los
Estados Miembros en la Tercera Conferencia General
de la ONUDI que se celebraria en Nueva Delhi, en
1980, con el fin de examinar los progresos realizados
en la aplicacién de la Declaraciéon y Plan de Accidn
y adoptar politicas adecuadas y programas concretos
con miras a la elaboracién de una estrategia para una
mayor industrializacién; instd6 a todos los paises, en
particular a los paises desarrollados, a que contribu-
yeran al Fondo de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo Industrial o aumentaran su contribucién al
mismo con vistas a alcanzar el nivel deseable de
financiacién convenido de 50 millones de délares por
afio, y recomend6é que la Asamblea General, consig-
nara los recursos adecuados "que requeria el programa
de asistencia técnica de la ONUDI en el presupuesto
por programas para ¢l bienio 1980/1981 dentro de
los recursos presupuestarios globales de las Naciones
Unidas, que estableciera la Asamblea en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones.

COOPERACION INTERNACIONAL EN LO RELATIVO
AL MEDIO AMBIENTE?

Resolucion que se seriala a la atencién de la
Asamblea General

Cooperacion internacional en lo relativo al medio
ambiente

Por la resolucién 1979/56, habiendo examinado el
informe del Consejo de Administracién del PNUMA
sobre la labor realizada en su séptimo perfodo de

7 Véase infra cap. XL
8 Véase infra cap. XIL
9 Véase infra cap. XIIL



sesiones, €l Consejo, entre otras cosas, tomé nota del
informe y lo transmitié a la Asamblea General para
que ésta lo examinara; acogié con agrado la impor-
tante funci(n desempefiada por el PNUMA en la in-
vestigacién sobre las interrelaciones de poblacién, re-
cursos, medio ambiente y desarrollo, y reiteré su
llamamiento a todos los gobiernos para que contri-
buyeran con generosidad al Fondo del PNUMA.

COOPERACION INTERNACIONAL EN LA ESFERA DE LOS
ASENTAMIENTOS HUMANOS®

Resolucion que requiere la adopcién de medidas por
la Asamblea General

Cooperacidn internacional en la esfera de los asenta-
mientos humanos

Por la resolucién 1979/46, tras recordar las reso-
luciones de la Asamblea General 32/162, 33/111,
3201 (S-VI), 3202 (S-VI), 3281 (XXIX) y 3362
(S-VII) y habiendo examinado el informe de la Co-
misién de Asentamientos Humanos sobre la labor de
su segundo periodo de sesiones, el Consejo tom6 nota
de ese informe; reiteré la necesidad de una pronta y
cabal aplicacién de la resolucién 32/162 de la Asam-
blea General; hizo suyas las resoluciones y decisiones
de la Comisi6én de Asentamientos Humanos adoptadas
en su segundo perfodo ordinario de sesiones, y espe-
cialmente la resolucién 2/1; recomendoé a la Asamblea
General la aprobacién de los proyectos de resolucidn
propuestos en las resoluciones 2/3, 2/4 y 2/6 de la
Comisién, y decidié transmitir el informe a la Asam-
blea General, para que lo examinara en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones.

RECURSOS NATURALES!

Resoluciones que requieren ia adopcion de medidas por
la Asamblea General

Decenio Internacional del Agua Potable y del Sanea-
miento Ambiental

Por la resolucion 1979/31, el Consejo, tras reco-
nocer que e! cumplimiento del Plan de Accién de
Mar del Plata aprobado por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Agua, inclufa la puesta en
marcha del Decenio Internacional del Agua Potable y
del Saneamiento Ambiental, y habiendo tomado nota
de los preparativos para la estrategia internacional del
desarrollo para el tercer decenio de las Naciones
Unidas para el desarrollo, emprendidos por el Comité
Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional del
Desarrollo, recomendd, entre otras cosas, que, durante
su trigésimo quinto periodo de sesiones la Asamblea
General celebrara una sesion especial de un dia de
duracién para iniciar oficialmente el Decenio Inter-
nacional del Agua Potable y del Saneamiento Am-
biental; pidi6é al Secretario General que preparara para
la sesi6n mencionada un informe amplio basado en la
informacién suministrada por los gobiernos; también
pidié al Secretario General que, con la asistencia del
Comité Directivo para el Abastecimiento de Agua Po-
table y el Saneamiento, de caricter interinstitucional,
y de otros organismos adecuados de las Naciones
Unidas, impartiera la orientacién que los gobiernos
solicitaran para la preparacion de los informes nacio-
nales para esa sesibn especial y recomendé que el
Comité Preparatorio de la Nueva Estrategia Interna-
cional del Desarrollo tuviera plenamente en cuenta los

10 Véase infra cap. XIV.
11 Véase infra cap. XV.

trabajos preparatorios realizados para la puesta en
marcha del Decenio Internacional del Agua Potable y
del Saneamiento Ambiental, teniendo presente que la
Asamblea General hizo suyo el Plan de Accion de
Mar del Plata en su resolucién 32/158.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de
Energia Nuevas y Renovables

Por la resolucién 1979/66, el Consejo tras recordar
la resolucién 33/148 de la Asamblea General y
habiendo tomado nota del informe del Secretario Ge-
neral sobre la marcha de los trabajos preparatorios
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuen-
tes de Energia Nuevas y Renovables y de la amplia
declaracién del Secretario General de la Conferencia,
recomendS a la Asamblea General que, en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones, designara un érgano
preparatorio intergubernamental para la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia
Nuevas y Renovables que estuviera abierto a la parti-
cipacién de todos los Estados e informara a la Asam-
blea General por conducto del Consejo, teniendo
presente la recomendacién correspondiente que figura
en el informe del Presidente del Comité de Recursos
Naturales sobre los trabajos realizados en su sexto
periodo de sesiones; recomendd, asimismo, a la Asam-
blea General que, en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, estudiara medidas a fin de preparar mejor a
los paises en desarrollo para la Conferencia y estu-
diara la forma en que, hasta tanto se celebrara la
Conferencia, el sistema de las Naciones Unidas podia
ayudar mds eficazmente a los paises en desarrollo en
la esfera de las fuentes de energia nuevas y renova-
bles; pidi6 al Secretario General de la Conferencia
que presentara a la Asamblea General, en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones, un informe completo sobre
el proceso preparatorio de la Conferencia, con inclu-
siébn de un programa y calendario detallados de las
actividades previstas, asi como de las deméis medidas
que pudieran necesitarse para alcanzar plenamente los
objetivos de la resolucién 33/148 de la Asamblea.

Resoluciones que se sefialan a la atencion de la
Asamblea General

Fondo Rotatorio de las Naciones Unidas para la Ex-
ploracion de los Recursos Naturales

Por la resolucién 1979/65, el Consejo, después de
recordar las resoluciones 3167 (XXVIII) y 33/194
de la Asamblea General y sus propias resolucién 1762
(LIV) y decisién 1978/53, y de reafirmar la impor-
tancia del Fondo como instrumento para ayudar a los
paises en desarrollo a aprovechar sus recursos natu-
rales, y tras haber tomado nota del proyecto de reso-
lucién III contenido en el informe sobre los trabajos
del Comité de Recursos Naturales acerca de su sexto
periodo de sesiones, del informe del Administrador del
PNUD sobre las actividades del Fondo y de la deci-
sion 79/26 adoptada por el Consejo de Administra-
cion del PNUD, decidi6 establecer un grupo de tra-
bajo integrado por expertos gubernamentales para que
revisaran y analizaran las actividades del Fondo; in-
vité al Secretario General a que, en consulta con el
Administrador del PNUD designara a los miembros
del grupo de trabajo prestando Ia debida atencién al
principio de la distribucion geogrifica equitativa; de-
cidi6, asimismo, que el informe del grupo de trabajo
se presentara al Consejo, al Consejo de Administra-
cién del PNUD y al Comité de Recursos Naturales;
y decidi6 también que el Consejo de Administracion



del PNUD siguiera siendo el érgano encargado de la
administracién del Fondo mientras no se hubiera com-
pletado el examen de las operaciones del Fondo, que
se realizard en 1981.

Medidas complementarias y ejecucion del Plan de
Accién de Mar del Plata

Por la resolucién 1979/70, el Consejo, habiendo
considerado las diversas recomendaciones y resolucio-
nes de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Agua; habiendo recordado que el Plan de Accifén
fue aprobado por el Consejo y por la Asamblea Ge-
neral, y habiendo tomado nota de los informes y de
las propuestas de algunos organismos especializados y
del Secretario General relativos a los recursos hidricos,
tomd nota, entre otras cosas, de las opiniones expre-
sadas durante el tercer periodo exiraordinario de se-
siones del Comité de Recursos Naturales, a fin de que
la Asamblea General las tomara en consideracién en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones a los efectos
de la complementacién de su resolucién 33/87 de
15 de diciembre de 1978, teniendo en cuenta la im-
portancia que los gobiernos interesados atribuyen a la
cuestién de los recursos hidricos compartidos.

CUESTIONES DE DESARROLLO SOCIAL!2

Resolucion que requiere la adopcion de medidas por
la Asamblea General

Aplicacion de la Declaracién sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social

En su resolucién 1979/15, el Consejo recomendd
a la Asamblea General, para su aprobacién, un pro-
yecto de resolucién relativo a la aplicacion de la
Declaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo
Social.

Resoluciones y decisiones que se sefialan a la atencion
de la Asamblea General

Funciones y programa a largo plazo de! Comité de
Prevencién del Delito y Lucha contra la Delin-
cuencia

En su resolucién 1979/19, el Consejo, entre otras
cosas, recordando el parrafo 5 de la resolucién 32/60
de la Asamblea General, asi como otras resoluciones
pertinentes de la Asamblea y del Consejo, y consciente
de la necesidad e importancia de medidas méds eficaces
y mejor coordinadas para el desempefio de la labor
de los organor de las Naciones Unidas que se ocupan
de la prevenciun del delito y el tratamiento del delin-
cuente, reconocid el papel del Comité de Prevencién
del Delite y Lucha contra la Delincuencia en lo refe-
rente a ayudar al Consejo Econémico y Social a orga-
nizar y coordinar actividades relacionadas con la
prevencion del delito y la lucha contra la delincuencia
en el sistema de las Naciones Unidas y asigné al
Comité ciertas funciones concretas.

El Comité pidié al Secretario General que adoptara
todas las medidas necesarias para asegurar la aplica-
cion de la resolucion.

Cooperacion técnica en la esfera de la prevencion del
delito y lucha contra la delincuencia

En su resolucion 1979/20, el Consejo, recordando
la resolucién 32/59 de la Asamblea General, preocu-
pado por la tendencia prevaleciente de la delincuencia
en numerosos paises, consciente de que los Estados

12 Véase infra cap. XVIL

Miembros, especialmente los pafses en desarrallo, eva-
ldan o desean evaluar la efectividad dz su sistema de
justicia penal, reafirmando el derecho de cada Estado
Miembro a formular y poner en ejecucién sus politicas
y programas nacionales en materia de prevencién del
delito y lucha contra la delincuencia, considerando
que un creciente nimero de paises sienten la falta de
asesores interregionales y técnicos capacitados para
asistir a los gobiernos en la planificacion y puesta en
préctica de sus estrategias de prevencién de la delin-
cuencia, reconociendo la importancia de la cooperacién
entre los Estados Miembros y de los esfuerzcs que ha
realizado la comunidad internacional en la vsfera de
la prevencién del delito y el tratamiento de los delin-
cuentes, asf como la necesidad de promover wa cola-
boracién adicional en esta materia, tanto a nivel re-
gional como interregional, reconociendo también la
conveniencia de mantener la colaboracién y los esfuer-
zos internacionales en la esfera de la prevencion del
delito y el tratamiento de los delincuentes como ele-
mento importante para la consecucién de los objetivos
del nuevo orden econdmico internacional y de la Es-
trategia Internacional del Desarrollo para el Segundo
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
observando la importancia que la prestacién sobre una
base regular de asistencia técnica y de servicios de
asesoramiento técnico presenta para los miembros de
la comunidad internacional que la soliciten, pidi6 al
Secretario General que estableciera un instituto para
Africa al sur del Séhara en la esfera de la prevencién
del delito y el tratamiento de los delincuentes; pidié
también al Secretario General que, a través del PNUD,
estableciera y facilitara servicios de asesores interre-
gionales y regionales en esta esfera a los Estados
Miembros que lo solicitaran, y pidié ademas que, con
los auspicios del programa de cooperacién técnica
entre paises en desarrollo, se consideraran nuevas
férmulas para proporcionar a los pafses en desarrollo
los servicios de expertos técnicos por conducto de las
Naciones Unidas.

Preparativos para una estrategia internacional del
desarrollo para el tercer decenio de las Naciones
Unidas para el desarrollo

En su resolucién 1979/25, después de recordar,
entre otras cosas, las resoluciones 33/48, 33/193 y
2542 (XXIV) de la Asamblea General, teniendo pre-
sentes las resoluciones 2626 (XXV), 3201 (8-VI) y
3202 (S-VI), 3281 (XXIX) y 3362 (S-VII) de la
Asamblea General, el Consejo reafirmé el derecho so-
berano e inalienable de todas las naciones a trabajar
libremente por el logro de su desarrollo econdémico y
social y de ejercer una soberania plena y permanente
sobre sus riquezas, recursos naturales y actividades
econdmicas; destacd la urgencia de establecer el nuevo
orden econdmico internacional sobre una base justa y
equitativa como condicién necesaria para el desarrollo
econdmico y el progreso social de los paises en des-
arrollo; reafirmé que la eliminacién de todas las for-
mas de dependencia y opresion constituian un requisito
previo para el progreso econdmico y social del mundo;
reafirmé también el caricter interrelacionado de los
factores econémicos y sociales y el requerimiento ba-
sico de que el desarrollo econdémico y el progreso
social deben marchar juntos en el fomento del bienes-
tar de la poblacién y del desarrollo econdmico y social
equilibrado; considerd que la nueva estrategia inter-
nacional del desarrollo debia reflejar, en forma apro-
piada, la necesidad de adoptar politicas adecuadas



para la promocién del desarrollo social, que cada pais
habia de definir en el marco de sus planes y priori-
dades de desarrollo y de acuerdo con su estructura
socioeconémica y su grado de desarrollo; considerd
asimismo que la Declaracién sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social debia servir como directriz
para la preparacion de los aspectos sociales de 12 nueva
estrategia internacional del desarrollo; reafirmé !a im-
portancia de promover cambios socioecondémicos es-
tructurales de gran alcance, cuando resultara nece-
sario, para lograr los objetivos de la justicia social y
el desarrollo econémico para beneficio de toda la po-
blacién; recomendS al Comité Preparatorio de la
Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo que tu-
viera plenamente en cuenta la Declaracién, asi como
las deliberaciones de la Comisién de Desarrollo Social
relativas a esta cuestién; decidié considerar la reso-
Iucién en su segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979, junto con el informe que habria de presentar
el Comité Preparatorio, de conformidad con el pa-
rrafo 3 de la seccion II de la resolucion 33/193 de
la Asamblea General; y pidi6 a la Asamblea General
que, en su trigésimo cuarto periodo de sesiones, pres-
tara la debida atencion a los aspectos sociales de la
nueva estrategia internacional del desarrollo.

Coordinacion e informacion en la esfera de la juventud

En su resolucién 1979/27, después de referirse a
su resolucion 2078 (LXITI) y a la resolucién 2037 (XX)
de la Asamblea General, tomando nota con gran sa-
tisfaccion de que algunos de los organismos especiali-
zados habian elaborado procedimientos y programas
en la esfera de la juventud, reconociendo la necesidad
de una mejor coordinacién al ocuparse de los pro-
blemas con que se enfrenta la juventud y al examinar
la forma en que esos problemas son considerados por
los organismos especializados y los diversos Organos
de las Naciones Unidas, recordando que en su reso-
lucién 2078 (LXII) habia pedido al Secretario Gene-
ral que estableciera un grupo de trabajo entre orga-
nismos que se ocupara de las politicas y programas
relacionados con la juventud y que informara a la
Asamblea General, por conducto del Consejo Econd-
mico y Social, sobre la labor de dicho grupo, ¢l Con-
sejo, entre otras cosas, pidié al Secretario General que
continuara analizando sistematicamente los documen-
tos de los organismos especializados y distintos orga-
nos de las Naciones Unidas en los que figuraran opi-
niones, observaciones y sugerencias sobre la situacion,
necesidades y aspiraciones de la juventud y que pres-
tara especial atencién a la cuestién del mejoramiento
de las formas existentes de coordinacién, cooperacién
y comunicacion en la esfera de la juventud dentro del
sistema de las Naciones Unidas; pidi6 también al
Secretario General que continuara adoptando medidas
concretas a través de todos los medios de comunica-
cion a su alcance para dar amplia publicidad a las
actividades del sistema de las Naciones Unidas en la
esfera de la juventud y para aumentar la difusion de
informacién sobre los jévenes; y le solicitd que in-
formara a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, por intermedio del Consejo,
acerca de la labor del grupo de trabajo entre
organismos.

Adopcion y colocacion de nirios en hogares de guarda

En su resolucién 1979/28, después de tomar nota
del informe del Secretario General relativo al proyecto
de declaracién sobre los principios sociales y juridicos
en materia de adopcién y colocacion en hogares de

guarda en el plano nacional e internacional, y teniendo
en cuenta su resolucién 1925 (LVII), el Consejo,
entre otras cosas, tomé nota de los parrafos 150 a 154
del informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre
su 26° periodo ¢ sesiones, relativos al proyecto de
declaracién; y presenté el proyecto de declaracién a
la Asamblea General para su examen preliminar en
el trigésimo cuarto periodo de sesiones; pidi6 al Secre-
tario General que transmitiera el texto de proyecto de
declaracién a todos los Estados Miembros para recibir
sus observaciones al respecto y presentar los resultados
de dicha encuesta a la Asamblea General en su trigé-
simo quinto periodo de sesiones; sefiald a la atencién
de la Asamblea General el hecho de que la Comisién
de Desarrollo Social, en su 26° periodo de sesiones,
habia expresado el deseo de que, en caso de que la
Asamblea aprobase dicha declaracién y con sujecién
a la disponibilidad de fondos extrapresupuestarios para
ese fin, se autorizara al Secretario General a convocar
un grupo de expertos, con experiencia pertinente en
materia de bienestar de la familia y el nifio y que
representara a todas las regiones geogréficas, a fin de
que preparase directrices para orientar a los gobiernos
en la aplicacion de los principios enunciados en la
declaracion.

Preparativos para el Sexto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencidn del Delito y Tratamiento
del Delincuente

En su resolucién 1979/29, el Consejo, tomando
nota de que la Secretaria habia realizado notables
adelantos en la preparacion del Sexto Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Trata-
miento del Delincuente, segiin se desprendia del in-
forme del Comité de Prevencién del Delito y Lucha
contra la Delincuencia sobre su quinto perfodo de se-
siones, reconociendo que Ia Subdivisién de Prevencién
del Delito y Justicia Penal, que es una dependencia
del Centro de Desarrollo y Asuntos Humanitarios,
estd encargada de la preparacion sustantiva del Sexto
Congreso, tomando nota de la intencién del Secretario
General de conservar en la Sede de las Naciones
Unidas cuatro puestos de dicha Subdivisién con vistas
a la preparacion del Congreso, reafirmando su apoyo a
los planes del Secretario General relativos al traslado
de la Subdivision de Prevencion del Delito y Justicia
Penal, y habiendo tomado nota de las resoluciones
31/194 y 33/181 de la Asamblea General, pidio, no
obstante, al Secretario General que considerara la
posibilidad de aplazar temporalmente el traslado del
personal de la Subdivision de Prevencién del Delito
y Justicia Penal que participaba en la preparacién del
Congreso hasta la terminacién del mismo.

Aumento del nimero de miembros del Comité de
Prevencion del Delito vy Lucha contra la Delin-
cuencia

En su resolucion 1979/30, el Consejo, recordando
Ia resolucién 32/60 de la Asamblea General, conven-
cido de la conveniencia de aumentar el numero de
miembros del Comité de Prevenciéon del Delito y
Lucha contra la Delincuencia, como sugirié €l Comité
en su quinto periodo de sesiones, sin perjuicio del
principio de la distribucién geografica equitativa, de-
cidi6 aumentar a 27 el nimero de miembros del
Comité; y decidié que se distribuyeran los puestos del
Comité de la manera siguiente: siete puestos a Estados
de Africa; seis puestos a Estados de Asia; tres pues-
tos a Estados de Europa oriental; cinco puestos a



Estados de América Latina; seis puestos a Estados de
Europa occidental y otros Estados.

Transmision de informes sobre cuestiones de desarrollo
social para su consideracion por la Asamblea
General

En la decisién 1979/22, el Consejo decidi6 auto-
rizar al Secretario General para que transmitiera a la
Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones los siguientes informes: Informe sobre la si-
tuacion social en el mundo, 1978 y su anexo; Modali-
dades de los gastos gubernamentales en servicios so-
ciales: Suplemento al informe sobre la situacién social
en el mundo, 1978; informe del Secretario General
sobre la marcha de los trabajos acerca de la cuestién
de las personas de edad y de los ancianos; informe
del Secretario General acerca de la aplicaciéon de la
Declaracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo
Social; informe del Secretario General sobre la apli-
cacién por los gobiernos de un criterio unificado para
el andlisis y la planificacién del desarrollo; informe
del Secretario General acerca de medidas adoptadas
para aplicar la Declaracién sobre el fomento entre la
juventud de los ideales de paz, respeto mutuo y com-
prensién entre los pueblos y acerca del papel y la
participacién actuales y futuros de la juventud en ei
proceso de desarrollo y edificacion nacional, asi como
en la promocién de la cooperacién y el entendimiento
internacionales.

Declaracion de los Derechos de la Persona Sorda y

Ciega

En su decisién 1979/24, el Consejo tomé nota de
una Declaracién de los Derechos de la Persona Sorda
y Ciega, el texto de la cual figura como anexo de la
decision, y decidié sefialar dicho texto a la atencién
de la Asamblea General en su trigésimo cuarto pe-
riodo de sesicnes como parte de la documentacién
relativa al tema del programa titulado “Afio Inter-
nacional de los Impedidos: informe del Secretario
General”.

Reglamento provisional de los congresos de las
Naciones Unidas sobre prevencion del delito y tra-
tamiento del delincuente

En la decision 1979/25, el Consejo convino en
aprobar el reglamento provisional de los congresos de
las Naciones Unidas sobre prevencién del delito y
tratamiento del delincuente que figura en la misma
decisién.

ACTIVIDADES PARA LA PROMOCION DE LA MUJER; DE-
CENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER:
IcuaLDAD, DESARROLLO Y Paz!®

Resolucion y decision que se sefialan a la atencion de
la Asamblea General

Instituto Internacional de Investigacion y Capacitacion
para la Promocion de la Mujer

En su resolucién 1979/11, el Consejo, recordando
su resoluciéon 1978/25, habiendo examinado el in-
forme del Secretario General presentado en cumpli-
miento de la resolucién 33/187 de la Asamblea Gene-
ral, tomando nota con agradecimiento de los ofreci-
mientos recibidos de Gobiernos dispuestos a propor-
cionar instalaciones para el Instituto, y recordando su
resolucién 1998 (LX), recomendd que el Instituto
Internacional de Investigacién y Capacitacién para la
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Promocién de la Mujer se estableciera en la Repiiblica
Dominicana, pais en desarrollo; que, hasta que se fir-
mara el acuerdo entre el Gobierno huésped y las
Naciones Unidas, continuaria en Nueva York la labor
preparatoria de cardcter sustantivo y administrativo
necesaria para el establecimiento del Instituto; y que
la designacion de los miembros de la Junta de Conse-
jeros se aplazara hasta el segundo periodo ordinario
de sesiones de 1979 del Consejo; recomendé adeinds
que se pusiera término a los arreglos administrativos
establecidos e. su resolucién 1998 (LX), decisién que
entraria en vigor inmediatamente después de la desig-
nacién de los miembros de la Junta de Consejeros y
pidié al Secretario General que presentara a la Asam-
blea General, en su trigésimo cuarto periodo de se-
siones, un informe sobre los progresos logrados.

Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz

En su decision 1979/4, el Consejo determiné que
esta Conferencia Mundial se celebraria en Copenha-
gue del 14 al 30 de julio de 1980, a propuesta del
Gobierno de Dinamarca.

ESTUPEFACIENTES!*

Resolucion y decision que se sefialan a la atencion de
la Asamblea General

No utilizacion de los fondos del Fondo de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacion del Uso Indebido de
Drogas para el traslado a Viena

En su resolucidn 1979/10, el Consejo, consciente
que la Division de Estupefacientes y las secretarias de
la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefa-
cientes y del Fondo de las Naciones Unidas para la
Fiscalizacion del Uso Indebido de Drogas serfan tras-
ladadas de Ginebra a Viena en 1979 y que el Secre-
tario General se proponia pedir al Fondo que sufragara
parcialmente los gastos de dicho traslado, teniendo
presente que las contribuciones hechas al Fondo por
los gobiernos tenian dinica y exclusivamente por objeto
ayudar a la comunidad internacional y a los gobiernos
que necesitaren esa asistencia a complementar y me-
jorar las actividades internacionales y nacionales de
fiscalizacién de drogas y a resolver los miiltiples pro-
blemas del uso indebido de drogas en el mundo y, que
por consiguiente, esos fondos no estaban designados
a sufragar los gastos del traslado ni debian ser utili-
zados a tal efecto, reconociendo que algunos gobiernos
donantes tal vez desearan reconsiderar su contribucién
al Fondo si los activos de éste no se utilizaban en
proyectos destinados a resolver problemas del uso in-
debido de drogas, y teniendo en cuenta las resolucio-
nes 31/194 y 33/181 de la Asamblea General, reiterd
que desde el punto de vista de los gobiernos donantes
y beneficiarios no era aconsejable utilizar los recursos
de dicho Fondo para sufragar los gastos del traslado
a Viena o relacionados con éste y pidié al Secretario
General que, teniendo en cuenta las opiniones expre-
sadas por los miembros de la Comisién de Estupe-
facientes en su 28° periodo de sesiones y por los
miembros del Consejo en su primer periodo ordinario
de sesiones de 1979, tratara de lograr la aprobacién
de la Asamblea General para financiar con recursos
del presupuesto ordinario existentes actualmente los
gastos del traslado a Viena del Fondo.

14 Véase infra cap. XVIIL



Iniciacion de un programa de esirategia y politicas
de fiscalizacién internacional del uso indebido de
drogas

En su decisién 1979/17, el Consejo decidié seiialar
a la atencién de la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones el texto de la resolucién 8
(XXVHI) de la Comisién de Estupefacientes, junto
con los principios enunciados en el anexo de dicha
resolucion y las observaciones formuladas al respecto
durante el primer periodo ordinario de sesiomes de
1979 del Consejo.

ASISTENCIA A ESTUDIANTES SUDAFRICANOS
REFUGIADOS®

Decisién que se sefiala a la atencidn de la
Asamblea General

Asistencia a estudiantes sudafricanos refugiados

En su decision 179/45, el Consejo tomé nota del
informe del Secretario General sobre la asistencia a
estudiantes sudafricanos refugiados y de las observa-
ciones que se hicieron al respecto en el Consejo en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1979.

INFORME DEL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS!®

Decision que se seriala a la atencion de la
Asamblea General

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

En su decisién 1979/85, el Consejo decidié trans-
mitir, sin debatirlo, el informe del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados a la
Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones.

CUESTIONES DE DERECHOS HUMANOS!?

Decision que requiere la adopcion de medidas por la
Asamblea General

Instituciones nacionales de promocién y proteccion de
los derechos humanos

En su decision 1979/38, el Consejo, tomando nota
de la resolucion 24 (XXXV) de la Comisién de
Derechos Humanos, decidid recomendar a la Asamblea
General que incluyera el subtema titulado “Institu-
ciones nacionales de promocién y proteccion de los
derechos humanos” en el programa de su trigésimo
sexto periodo de sesiones, y que recomendara a los
Estados Miembros que familiarizaran a los represen-
tantes de sus instituciones nacionales con el contenido
del debate sobre ese subtema.

Resoluciones y decisiones que se sefialan a la atencion
de la Asamblea General

Anuario de derechos humanos (Yearbook on Human

Rights)

En su resolucién 1979/37, el Consejo, recordando
su resolucién 1793 (LIV), habiendo tomado nota de
la resolucién 33/171 de la Asamblea General, consi-
derando que el anuario de derechos humanos (Year-
book on Human Rights) era un importante instru-
mento para difundir informacién sobre los aconteci-
mientos ocurridos en los planos nacional e interna-

15 Véase infra cap. XIX.
16 Véase infra cap. XX.
17 Véase infra cap. XXI.

cional en lo referente a la promocion y la proteccién
de los derechos humanos, teniendo presente que los
Estados que habian pasado a ser partes en instrumen-
tos internacionales tales como el Pacto Internacional
de Derechos Econdmicos, Sociales y Cuiturales, el
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,
la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de
Todas las Formas de Discriminacién Racial y la Con-
vencién Internacional sobre la Represion y el Castigo
del Crimen de Apartheid presentaban informes sobre
una base establecida de conformidad con las disposi-
ciones de ¢ ns instrumentos, consciente de que el sis-
tema de informes periddicos establecido en virtud de
su resolucién 1074 C (XXXIX) seguia proporcio-
nando una util fuente de informacién sobre los acon-
tecimientos relativos a los derechos humanos en Esta-
dos que no participaban en los procedimientos de
presentacion de informes establecidos en virtud de los
instrumentos internacionales pertinentes, considerando
que el anuario de derechos humanos (Yearbook on
Human Rights) deberia concebirse de manera que
reflejara los acontecimientos en materia de derechos
humanos en el méiximo nimero de Estados, decidié
que, en adelante, la parte del anuario de derechos
humanos (Yearbook on Human Rights) dedicada a
los acontecimientos nacionales consistiera en extractos
tomados de los informes que presentaran los Estados
en virtud de los citados Pactos y Convenciones y de
los informes periédicos que presentaran los Estados
conforme al procedimiento de presentacién de infor-
mes establecido en virtud de la resolucién 1074 C
(XXXIX); decidié que ya no se pediria a los Estados
que presentaran documentacién separada, directamente
o por conducto de corresponsales, para su inclusién
en el anuario, aunque los Estados que desearan pro-
porcionar documentacién destinada directamente al
anuario serfan libres de hacerlo; decidié asimismo que,
tan pronto como fuera posible, el anuario se publicara
anualmente de conformidad con las directrices que
figuraban en el anexo a esa resolucién; y recomendé
que se fijara una fecha apropiada para la publicacién
del anuario y que en adelante se mantuviera esa fecha
de publicacion.

Ulterior promocion y fomenio de los derechos h:ma-
nos y libertades fundamentales

En su resolucién 1979/36, el Consejo, reconociendo
las responsabilidades que la Carta de las Naciones
Unidas imponia a la Comisién de Derechos Humanos
de conformidad con las resoluciones 32/130, 32/104
y 33/105 de la Asamblea General, recordando la im-
portancia de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y de los Pactos internacionales de dere-
chos humanos para la mayor promocion de la coope-
racion internacional en pro del respeto y observancia
de los derechos humanos y las libertades fundamen-
tales, como lo exige la Carta de las Naciones Unidas,
advirtiendo el aumento del volumen de trabajo de la
Divisién de Derechos Humanos como consecuencia,
entre otras cosas, de la entrada en vigor de los Pactos
internacionales de derechos humanos, de la Conven-
cion Internacional sobre la Eliminacién de Todas las
Formas de Discriminacién Racial y de la Convencién
Internacional sobre la Represion y el Castigo del Cri-
men de Apartheid, tom6 nota de que, de conformidad
con la Carta de las Naciones Unidas, la Declaracién
Universal de Derechos Humanos y los instrumentos
internacionales pertinentes, la Comision de Derechos
Humanos, al cumplir las tareas enunciadas en la reso-
lucion 5 (I) del Consejo, modificada por la resolu-



cion 9 (II), deberia tener en cuenta los conceptos
enunciados en la resolucién 32/130 de la Asamblea
General; reafirmé que la Comisién deberia guiarse por
las normas establecidas en materia de derechos huma-
nos en los diversos instrumentos internacionales perti-
nentes; decidi6, asimismo, agregar la siguiente disposi-
cién a las atribuciones de la Comisién contenidas en
la resolucién 5 (I) del Consejo, modificada por la
resolucién 9 (II): “La Comision ayudard al Consejo
Econdémico y Social a coordinar las actividades rela-
tivas a los derechos humanos en el sistema de las
Naciones Unidas™; autorizd a que se aumentara a
cuarenta y tres el niimero de miembros de 1a Comisién
de Derechos Humanos, manteniéndose la distribucién
geografica equitatival® y a que se celebraran reuniones
ordinarias de la Comisién durante seis semanas al afio,
con una semana adicional para reuniones de los grupos
de trabajo; tomdé nota de que, en ciertas circunstancias,
la Comisién podia necesitar celebrar perfodos extraor-
dinarios de sesiones para completar trabajos no termi-
nados, incluida la redaccidn de instrumentos de dere-
chos humanos; pidi6 a la Comisién que preparara
sugerencias sobre la posibilidad de celebrar reuniones
de la Mesa de la Comisién entre los periodos de se-
siones en circunstancias excepcionales; pidio, a fin de
que la Comisién estuviera en condiciones de efectuar
el estudio pedido en la resolucién 33/54 de la Asam-
blea General de 14 de diciembre de 1978, que aquellos
organismos especializados y otros 6rganos y organis-
mos del sistema de las Naciones Unidas, o relacio-
nados con él, que se ocupan de la protecciéon y la
promocién de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, proporcionaran al Secretario General
una breve exposicion de sus actividades y programas
en materia de derechos humanos; pidié asimismo al
Secretario General que compilara para la Comisién de
Derechos Humanos en su 37° periodo de sesiones una
presentacién analitica de la documentacion presentada
en cumplimiento de la peticién precedente; tomd nota
de que la Comision podia establecer en su 37° periodo
de sesiones un grupo de trabajo del periodo de se-
siones encargado de estudiar la documentacién compi-
lada y de formular propuestas, si lo consideraba aprc-
piado, para coordinar las actividades y los programas
relativos especificamente a los derechos humanos en
el sistema de las Naciones Unidas; pidié al Secretario
General que, en vista del aumento del volumen de
trabajo de la Divisién de Derechos Humanos, exami-
nara la cuestién de la dotacién de personal y otros
recursos del sector de derechos humanos de la Secre-
taria; insistio en el valor del programa de servicios de
asesoramiento en materia de derechos humanos y
reafirmé que se debia mantener y desarrollar ese pro-
grama; pidi6 a la Subcomisién de Prevencion de Dis-
criminaciones y Proteccién a las Minorias que exa-
minara su programa de trabajo para determinar los
sectores concretos en los que deberia concentrar su
atencién y formulara recomendaciones al respecto a
la Comisiéon de Derechos Humanos; decidié que po-
dria ampliarse a cuatro semanas la duracion del pe-
riodo de sesiones de dicha Subcomisién; expres6 su
reconocimiento al Secretario General por los esfuerzos
que habia realizado para seguir prestando sus buenos
oficios en la esfera de los derechos humanos, conforme
a lo previsto en la Carta de las Naciones Unidas; tomé
181 0s 11 puestos adicionales se distribuirfan como sigue:
tres para Estados de Africa, tres para Estados de Asia, dos
para Estados de América Latina, dos para Estados de Europa
ocg:idelxltal y otros Estados, uno para Estados de Europa
oriental.

nota de la resolucién 33/105 de 1a Asamblea General,
tomo nota de que la Comisién no habia podido liegrr
a un acuerdo sobre la propuesta relativa al estableci-
miento de un cargo de Alto Comisionado de las
Naciones' Unidas para los Derechos Humanos; pidié
a la Comisién que continuara su labor sobre la ulterior
promocion y fomento de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, inclusive la cuestién del pro-
grama y de los métodos de trabajo de la Comision, y
pidi6 al Secretario General que pusiera esa resolucién
y el capitulo pertinente del informe de la Comisién
de Derechos Humanos sobre su 35° perfodo de sesio-
nes en conocimiento de la Asamblea General.

Personas desaparecidas

En su resolucién 1979/38, el Consejo, recordando
la resolucién 33/173 de la Asamblea General, en la.
cual la Asamblea, entre otras cosas, habia expresado
su profunda preocupacion por los informes proceden-
tes de diversas partes del mundo en relacién con la
desaparicion forzosa o involuntaria de personas y to-
mando nota de que la Comisién de Derechos Humanos
en su 35° periodo de sesiones no habia podido tomar
una decision sobre la cuestién, pidié a la Comision
que en cu 36° periodo de sesiones examinara con ca-
racter prioritario la cuestién de las personas desapare-
cidas, con miras a efectuar las recomendaciones apro-
piadas; pidi6 a la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias que exa-
minara el tema en su 31° perfodo de sesiones con
miras a hacer recomendaciones generales a la Comision
en su 36° perfodo de sesiones, y pidié también a la
Subcomisién que examinara las comunicaciones sobre
personas desaparecidas de conformidad con las reso-
Iuciones pertinentes.

Estudio de los informes de violaciones de los derechos
humanos en Chile, con particular referencia a la
tortura y otros tratos o castigos crueles, inhumanos
o degradantes

En su decisién 1979/32, el Consejo hizo suya la
decisién adoptada por la Comisién de Derechos Huma-
nos en su resolucion 11 (XXXV) de conformidad con
la resolucién 33/175 de la Asamblea General, de
autorizar al Iresidente de la Comision a que designara
al Sr. Abdoulaye Di€ye como Relator Especial sobre
la situacién de los derechos humanos en Chile y a que
designara como expertos a titulo personal al Sr. Félix
Ermacora y al Sr. Waleed M. Sadi para que estudiaran
la cuestién de la suerte de las personas desaparecidas
o cuye paradero se desconociera en Chile. El Consejo
decidié pedir al Secretario General que prestara al
Relator Especial y a los expertos toda la asistencia
que pudieran necesitar para su labor y pedir a la
Asamblea General que tomara las disposiciones nece-
sarias para facilitar recursos financieros y personal
suficiente para la aplicacion de la resolucién 11
(XXXV) de la Comision.

Violaciones de los derechos humanos en el Africa
Meridional: informe del Grupo Especial de Expertos

En su decisién 1979/33, el Consejo, tomando nota
de la resolucién 12 (XXXV) de la Comisién de De-
rechos Humanos, decidié recomendar que los 6rgancs
apropiados de las Naciones Unidas, en consulta con
los organismos especializados competentes, especial-
mente la OIT, tomaran la iniciativa de preparar un
convenio internacional sobre los derechos de los tra-
bajadores migrantes; que se prestara una ayuda especial
a los paises vecinos de Sudafrica a fin de que pudie-



ran luchar eficazmente contra el sistema de explotacién
de trabajadores migrantes vigente en Sudifrica; que se
emprendieran nuevos esfuerzos para permitir que el
Grupo Especial de Expertos tuviera la posibilidad de
efectuar sobre el terreno un estudio de las condiciones
de vida en las prisiones de Sudéfrica y Namibia y del
trato de los detenidos en dichos paises; que con oca-~
sion del Afio Internacional del Nifio, el Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia, en colaboracién con
la UNESCO, la OMS y la FAO, publicara un estudio
sobre la suerte de los nifios negros en Sudéfrica. El
Consejo también decidié pedir a la Asamblea General
que invitara a los drganos de las Naciones Unidas
a que estudiaran la posibilidad de reservar en cada
uno de sus periodos de sesiones una sesién especial
que se dedicaria a la lucha contra el apartheid; que
procurara que los érganos auxiliares que se o.upaban
de problemas de apartheid y de discriminacién racial
tuvieran en cuenta la posibilidad de celebrar una
reunién conjunta cada afio con miras a realizar un
intercambio de sus respectivas experiencias y a coor-
dinar sus acciones futuras; que hiciera organizar, por lo
menos una vez al afio, un simposio sobre el apartheid
y los diversos aspectos de la discri.ainacion racial, en
el que se invitaria a participar al Grupo Especial de
Expertos; que hiciera estudiar la legitimidad del Go-
bierno sudafricano, en vista de su politica de apartheid
y sobre todo de su negativa sistemética a aplicar los
principios de la Carta de las Naciones Unidas, del
derecho internacional y de la Declaracién sobre los
principios de derecho internacional referentes a las
relaciones de amistad y a la cooperacion entre los
Estados de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas, para luego deducir todas las consecuencias
de hecho y de derecho pertinentes.

Cuestién de una convencion sobre los derechos del

nifio

En su decisién 1979/37, el Consejo, tomando nota
de la resolucién 19 (XXXV) de la Comisién de De-
rechos Humanos, decidié sefialar a la atencion de la
Asamblea General en su trigésimo cuarto perfodo de
sesiones esa resolucién y el capitulo XI del informe
de la Comisién de Derechos Humanos sobre su 35° pe-
riodo de sesiones, asi como los pasajes pertinentes de
las actas resumidas de las sesiones celebradas por el
Segundo Comité (Social) durante el primer perfodo
ordinario de sesiones de 1979 del Consejo.

DECENIO DE LA LUCHA CONTRA EL RACISMO Y LA
DISCRIMINACION RACIAL!?

Resolucion que requiere la adopcion de medidns
por la Asamblea General

Aplicacién del Programa para el Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacion Racial

En su resoluciéon 1979/3, tras recordar las resolu-
ciones 3057 (XXVIII), 33/99 y 33/100, convencido
de que la aplicacién eficaz del Programa para el De-
cenio de la Lucha contra el Racismo y la Discrimi-
nacién Racial ayudaria a fomentar y estimular el
respeto por los derechos humanos y las libertades fun-
damentales de todos, sin distincion por motivos de
raza, y teniendo presente que la Asamblea General
habfa ‘encomendado al Consejo que, en cooperacién
con el Secretario General, coordinara los programas
y evaluara las acti.idades realizadas en relacion con
el Decenio, el Consejo tomd nota con satisfaccion de

192 Véase infra cap. XXII.
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los informes presentados por el Secretario General de
conformidad con las resoluciones de la Asamblea Ge-
neral anies mencionadas; decidi6é crear un grupo de
trabajo del plenario, que se reuniria durante el primer
periodo ordinario de sesiones de 1980, para que lo
ayudara a evaluar las actividades del Decenio a la luz
de las disposiciones del proyecto de resolucién reco-
mendado en esa resolucién para su aprobacién por la
Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones; encargé al Presidente de la Subcomisién de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorfas que designara un grupo integrado por cinco
de sus miembros, que deberia reunirse durante no méis
de tres dias inmediatamente antes del 32¢ periodo de
sesiones de la Subcomisién, para que formulara pro-
puestas concretas sobre el programa de trabajo que
debia realizarse con miras a lograr los objetivos del
Decenio y recomendé a la Asamblea General que apro-
bara un proyecto de resolucién relativo a esa cuestion.

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS CIVILES
v PoLfTicos20

Decisién que se seriala a la atencién de lu
Asamblea General

Transmision de informes a la Asamblea General para
su examen

En la decisibn 1979/87, el Consejo, entre otras
cosas, autorizé al Secretario General a que transmitiera
el informe anual del Comité de Derechos Humanos
directamente a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones, a menos que se invitara
al Consejo, a peticién de un miembro o del Secretario
General, a que lo examinara en la continuacién de su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1979,

MEDIDAS PARA MEJORAR LA SITUACION Y GARANTIZAR
EL RESPETO DE LOS DERECHOS HUMANOS Y LA DIG-
NIDAD DE TODOS LOS TRABAJADORES MIGRANTES?!

Resolucion que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Medidas para mejorar la situacion y garantizar el res~
peto de los derechos humanos y la dignidad de todos
los trabajadores migrantes

En su resolucion 1979/13, el Consejo, recordando
las disposiciones de la Declaracién Universal de Dere-
chos Humanos, de la Convencién Internacional sobre
la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacion
Racial y de los Pactos internacionales de derechos
humanos, considerando el Convenio sobre los tra-
bajadores migrantes (disposiciones complementarias),
1975, y la Recomendacion sobre los trabajadores mi-
grantes, 1975, aprobados por la Conferencia General
de la OIT, y las disposiciones relativas a la cuestiéon
de los trabajadores migratorios contenidas en la Decla-~
racién y el Programa de Accién aprobados por la
Conferencia Mundial para Combatir el Racismo y la
Discriminacién Racial, consciente de la importante
contribucién de la OIT en la esfera de la proteccién
de los derechos de los trabajadores migratorios, apre-
ciando los esfuerzos desplegados por la UNESCO en
relacién con los trabajadores migratorios, convencido
de que un esfuerzo de estrecha cooperacion entre la
Comisién de Derechos Humanos, la Comisién de
Desarrolio Social, la OIT, la UNESCO, la OMS y
otros Organos y organismos interesados de las Naciones

20 Véase infra cap. XXIV.
21 Véase infra cap. XXV.



Unidas contribuiria a mejorar la situacién de los traba-
jadores migratorios, recordando su resolucién 1978/22
y las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
en particular, las resoluciones 32/120 y 33/163, y
habiendo tomado nota de los informes sobre la labor
realizada en esta esfera por la Comisién de Desarrollo
Social en su 26° periodo de sesiones y por la Comisién
de Derechos Humanos en su 35° perfodo de sesiones,
pidi6 a la Comisién de Derechos Humanos que, en su
36° periodo de sesiones, prestara toda la atencién nece-
saria a las disposiciones contenidas en su resolucién 25
(XXXV), en particular en los parrafos 2 y 7, con miras
a su aplicaci6n; pidi6 al Secretario General que invitara
a la OIT, a la UNESCO, a la OMS y a otros 6rganos
interesados de las Naciones Unidas a que continuaran
prestando su cooperacién con miras a la elaboracién
por la Asamblea General de una convencién interna-
cional sobre la proteccién de los derechos de todos
los trabajadores migratorios, con arreglo a las reco-
mendaciones pertinentes contenidas en el Programa de
Accién aprobado por la Conferencia Mundial para
Combatir el Racismo y la Discriminacién Racial y a
que le presentaran en su primer pericdo ordinario de
sesiones de 1980 un informe sobre los resultados de
esa cooperacién; pidié al Secretario General que co-
municara a los Estados Miembros, en el trigésimo
cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
los resultados de las consultas que la Asamblea Ge-
neral le habi. pedido que celebrara con arreglo a la
resolucién 33/163, y decidié incluir en el programa
de su primer periodo ordinario de sesiones de 1980
el tema titulado “Medidas para mejorar la situacion
y garantizar el respeto de los derechos humanos y la
dignidad de todos los trabajadores migratorios”.

COOPERACION Y COORDINACION DENTRO DEL SISTEMA
DE LAS NACIONES UNIDAS?2

Resolucién y decision que requieren la adopcion de
medidas por la Asamblea General

Afio Internacional del Nifio

En su resolucién 1979/57, tras referirse a las reso-
Iuciones 33/83 y 33/166 de la Asamblea General y a
la resolucién 1978/40 del Consejo, habiendo erami-
nado el informe preliminar del Director Ejecutivo del
UNICEF y habiendo oido el informe del Representante
Especial para el Afio Interuacional del Nifio sobre los
progresos realizados con respecto a la aplicacion de
la resolucién 31/169 de la Asamblea General, to-
mando nota con satisfaccion de que el afo habfa
despertado un amiplio interés en todos los paises a
causa de los objetivos de dicho Afio y preocupacion
por los probleras a que se enfrentan los nifios, espe-
cialmente en los paises en desarrollo, comprendiendo
la importarcia fundamental que tenian en todos los
paises los programas en pro de la infancia, el Consejo,
entre otras cosas, expres6 su profundo agradecimiento
al UNICEF por la forma en que estaba cumpliendo
sus responsabilidades como organismo rector; encomié
los esfuerzos de los organismos especializados partici-
pantes y las contribuciones hechas por las organiza-
ciones no gubernamentales; invité a todos los gobier-
nos a participar en el dehate de la Asamblea sobre el
Afio, con iniras a cooperar en la realizacion de esfuer-
zos para mejorar i situacién de los nifios, especial-
mente en los pafses en desarrollo, y los instd a que
incluyesen en sus planes y nrngramas nacionales me-
didas orientadas a la mejoi_.. de la situacién de los
nifios; y recomendS que, durante sus deliberaciones,
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la Asamblea considerase métodos concretos para ase-
gurar que el Afio se complementase adecuadamente.

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacidn

En su decisién 1979/66, el Consejo tomé nota de
los capitulos II a V del informe del Comité del Pro-
grama y de la Coordinacién sobre la labor de su
19° periodo de sesiones, hizo suyas las conclusiones
y recomendaciones del Comité y transmitié el informe
y las opiniones expresadas a ese respecto en el Con-
sejo a la Asamblea General para que ésta los exa-
minase en su trigésisio cuarto periodo de sesiones;
ademds, el Consejo recomendé a la Asamblea que
examinase, en su trigésimo cuarto periodo de sesiones,
la cuestiébn de las responsabilidades del coordinador
residente de las actividades operzcionales del sistema
de las Naciones Unidas para el desarrollo, incluido el
texto del modelo de carta de designacién y las dispo-
siciones para el ejercicio de la funcién de coordinador
residente propuestas por el Comité Administrativo de
Coordinacién, que figuraban en el informe anual del
CAC para 1978/79 y en otros elementos pertinentes.

Resoluciones y decisiones que se sefialan a la atencion
de la Asamblea General

Medidas que han de tomarse en relacion con el terre-
moto en Montenegro, Yugoslavia

En su resolucion 1979/58, el Consejo, tomando
nota de las consecuencias tragicas del grave terremoto
que habia asolado recientemente la costa montenegrina
de Yugoslavia, expresé su profunda preocupacién y
conmiseracién al pueblo de Yugoslavia y al pueblo de
Montenegro por esa gran tragedia; tomé nota con
satisfaccion de las medidas ya acordadas por los pue-
blos y el Gobierno de la Repiiblica Federativa Socia-
lista de Yugoslavia para dar socorro inmediato a las
victimas del desastre y aliviar sus condiciones de vida;
tomd nota con reconocimiento de la asistencia que
habian prestado a la poblacién de la zona asolada mu-
chas naciones, las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas y diversas organizaciones no guber-
namentales, asi como del papel que habja desempe-
flado el Coordinader de las Naciones Unidas para el
Socorro en Casos de Desastres; invitd a todos los Esta-
dos a que considerasen la posibilidad de prestar cual-
. dier otra asistencia que estuvieran en condiciones de
ofrecer para la reconstruccién y el desarrollo de la
zona asolada de Montenegro e invité también a los
6rganos rectores de los organismos especializados, 6r-
ganos y organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que tuviesen presentes las necesidades a largo
plazo de la reconstruccién de la zona asolada de
Montenegro al tomar decisiones sobre la asistencia y
los servicios que habian de prestarse a los Estados
Miembros.

Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastre

En su resolucién 1979/59, tras recordar las reso-
luciones 2816 (XXVI), 3243 (XXIX), 3440 (XXX),
31/173, 32/56 y 33/22 de la Asamblea General, y
la resolucién 1978/41 del Consejo, reafirmando la
funcién coordinadora de la Oficina del Coordinador
de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre como punto focal del sistema de las Naciones
Unidas para las cuestiones de socorro en casos de
desastre, consciente de la necesidad de garantizar una
base financiera soélida para la Oficina, reconociendo
los efectos perjudiciales que los desastres naturales
tenfan para los esfuerzos de desarrollo de los paises



en desarrollo expuestos a desastres y consciente de la
necesidad de que se tuvieran presentes las cuestiones
relativas a los desastres en el proceso preparatorio de
la nueva estrategia internacional del desarrollo, el
Consejo, entre otras cosas, encomié al Coordinador
por sus continuos esfuerzos en favor de las victimas
de los desastres; invité a los gobiernos a que hiciesen
contribuciones al fondo fiduciario y a las subcuentas
establecidas por las resoluciones 3243 (XXIX) y
3440 (XXX) de la Asamblea General; renové su
invitacion a los gobiernos, organismos interguberna-
mentales y organizaciones no gubernamentales intere-
sados en las operaciones de socorro para que coope-
rasen con el Coordinador en sus esfuerzos para ase-
gurar la entrega rdpida y oportuna del socorro inter-
nacional; invité al Comité Preparatorio de la Nueva
Estrategia Internacior.al del Desarrollo a que tuviese
en cuenta las cuestiones relativas al socorro en casos
de desastre, la preparacién para hacer frente a los
desastres y su prevencién, y transmitié a la Asamblea
General en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones el
informe anual del Secretario General sobre la labor de
la Oficina.

Medidas que han de tomarse como consecuencia de
las inundaciones de Jamaica

En su resolucién 1979/60, el Consejo, considerando
que Jamaica habia sufrido recientemente los efectos
de extensas inundaciones que habian causado pérdida
de vidas y dafios considerables para la economia de
ese pais, expresando su profunda condolencia al Go-
bierno y al pueblo de Jamaica por la pérdida de vidas
y los graves dafios econémicos causados por las inun-
daciones, advirtiendo los denodados esfuerzos desple-
gados por el Gobierno de Jamaica para mitigar el
sufrimiento de las victimas de las inundaciones y su
manifiesto propésitc de emprender un vasto programa
de rehabilitacién y reconstruccién, y recordando la
resolucién 3362 (S-VII) de la Asamblea General,
tomé nota con reconocimiento de la asistencia que
habian prestado a la poblacion de las zonas asoladas
algunos Estados Miembros, las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas, y diversas organizaciones
no gubernamentales; tomd nota asimismo, en particu-
lar, de la asistencia prestada por el PNUD y la FAQ,
asi como del papel desempefiado por el Coordinader
de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre; invité a todos los Estados Miembros a que
intensificasen sus esfuerzos y su cooperacion con miras
a apoyar las medidas de mediano y largo plazo pre-
vistas por el Gobierno de Jamaica para la rehabilita-
cién y la reconstruccion de las zonas asoladas por las
inundaciones; invit6 a los drganos rectores de los orga-
nismos especializados, a los drganos y organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y a las institu-
ciones financieras internacionales a que apoyasen los
esfuerzos del Gobierno de Jamaica en sus programas
de rehabilitacién y reconstruccion previstos en el
marco de sus planes de desarrollo.

Informe de la Organizacion Mundial del Turismo

En su decisién 1979/61, el Consejo tomé nota del
informe relativo a la promocién del turismo preparado
por la Organizacién Mundial del Turismo y decidié
transmitirlo a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto perfodo de sesiones.

Afios y aniversarios internacionales

En su decisién 1979/64, el Consejo tomd nota con
reconocimiento del informe del Secretario General so-
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bre afios y aniversarios internacionales; expresé su
reconocimiento a todas las delegaciones que habian
participado en el debate durante el segundo periodo
ordinario de sesiones de 1979 por los esfuerzos que
habjan realizado con miras a formular directrices para
los futuros afios internacionales; invité al Secretario
General a distribuir las directrices contenidas en su
informe a los gobiernos de los Estados Miembros para
que formularan sus observaciones; invité al Secretario
General a presentar directrices, adecuadamente revi-
sadas, al Consejo en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1980, y decidié reanudar el examen de la
cuestion de los afios y aniversarios internacionales en
su segundo periodo ordinario de sesiones de 1980,
a la luz del informe que entonces presentaria el Secre-
tario General, y de las propuestas que se presentaran
durante su segundo periodo ordinario de sesiones de
1979 (proyecto de resolucién E/1979/C.3/L.7, pro-
yecto de enmienda a éste contenido en el documento
E/1979/C.3/L.9, y proyectos de resolucién E/1979/
C.3/L.7/Rev.1 y E/1979/C.1/L.7/Rev.2).

Coordinacion y cooperacion en el marco del sistema
de las Naciones Unidas

En su decisién 1979/67, el Consejo tomé nota del
informe anual del CAC relativo a 1978,/i1979, del
informe del CAC sobre los progresos logrados en la
esfera de la nutricién con arreglo a las nuevas dispo-
siciones institucionales, del informe del CAC sobre
actividades interorganizacionales en materia de des-
arrollo rural y del informe de los Presidentes del
Comité del Programa y de la Coordinacién y del
CAC sobre las Reuniones Conjuntas de ambos Comi-
tés; pidi6 al CAC que continuara efectiva y rapida-
mente su labor de planificacién conjunta en materia
de desarrollo rural por conducto de sus comités con-~
sultivos, y que informara ademds al Consejo en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1980, y que
en esa oportunidad proporcionara un cuadro de los
costos de la labor de planificacién conjunta; y pidid
al Comité del Programa y de la Coordinacién que
estudiara la manera de aplicar las disposiciones del
parrafo 56 del anexo de la resolucién 32/197 de la
Asamblea General.

Aplicacion de los acuerdos que rigen las relaciones de
las Naciones Unidas con los organismos especiali-
zados y con el Organismo Internacional de Energia
Atomica
En su decisibn 1979/68, el Consejo decidié man-

tener en examen la aplicacion de los acuerdos que

regian las relaciones de las Naciones Unidas con los
organismos especializados y con el Organismo Inter-
nacional de Energia Atémica, de conformidad con los
términos del parrafo 57 del anexo a la resolucién

32/197 de la Asamblea General y de la seccién 1,

parrafo 2, de la resolucién 33/202 de la Asamblea

General, con el fin de determinar si la aplicacién de

esos acuerdos podia contribuir mas al logro de los

objetivos establecidos en la resolucién 32/197, en es-

pecial de los mencionados en los parrafos 32 y 33 y

en los parrafos pertinentes de las secciones VI y VII

del anexo a dicha resolucién.

Coordinacion e informacion relacionada con la

juventud

En virtud de su decisiéon 1979/69, el Consejo de-
cididé autorizar a la Secretaria a que presentara direc-
tamente a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, el informe del Secretario General



sobre la labor del grupo de trabajo entre organismos
sobre las politicas y programas relacionados con la
juventud que se hallaba en curso de preparacién con-
forme a lo dispuesto en la resolucién 1979/27 del
Consejo.

ACTIVIDADES OPERACIONALES?S

Resoluciones y decisiones que se sefialan a la atencién
de la Asamblea General

Papel del personal nacional capacitado en el desarrollo
social y econémico de los paises en desarrollo

En su resolucién 1979/52, el Consejo, tras referirse
a la resolucién 33/12 ‘= la Asamblea General y a la
decisién 79/13 del onsejo de Adminisiracién del
PNUD, y tras tom - .ta del informe pertinente sobre
la marcha de los trabajos preparado por el Adminis-
trador del PNUD, pidié al Secretario General y al
Administrador del PNUD que siguiesen aplicando la
resolucién 33/135 de la Asamblea General; invité a
los organismos especializados y a otras organizaciones
interesadas a que contribuyesen al cumplimiento de
los objetivos establecidos en la resolucién 33/135 de
la Asamblea General; pidié también al Secretario Ge-
neral y al Administrador del PNUD que, al preparar
el estudio solicitado en dicha resolucién, tuviesen en
cuenta la experiencia nacional adquirida por todos los
paises en la formacién de personal capacitado; reco-
mendd a los Estados Miembros que tuviesen presente
la urgente necesidad de personal calificado en la eje-
cucién o en la participacion en actividades encami-
nadas a la expansién de la cooperacién técnica entre
paises en desarrollo; invit6 a los gobiernos de los paf-
ses en desarrollo a que estableciesen, cuando proce-
diese, sistemas nacionales de formacién de personal
capacitado; pidié también al Secretario General y al
Administrador del PNUD que presentasen el informe
completo pedido en la resolucion 33/135 a la Asam-
blea General en su trigésimo quinto periodo de se-
siones, por conducto del Consejo de Administracién
del PNUD en su 27° periodo de sesiones y del Con-
sejo Econémico y Social en su segundo periodo ex-
traordinario de sesiones de 1980.

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

En su resolucién 1979/53, el Consejo, habiendo
examinado el informe pertinente de la Junta Ejecutiva
del UNICEF, tomando nota con satisfaccién de que
muchos paises en desarrollo que participaban en el
Afio Internacional del Nifio se estaban preparando
para hacer frente de manera mis plena a las necesi-
dades de sus nifios, teniendo presente que, para lograr
las metas que los paises en desarrollo se estaban
fijando a fin de mejorar la situacién de sus nifics, se
necesitaria un aumento apreciable de la asistencia ex-
terior en los afios posteriores al Afio Internacional del
Nifio, en cumplimiento de uno de los objetivos del
nuevo orden econdémico internacional, consciente de
que los programas nuevos y los programas ampliados
de los paises en desarrollo en beneficio de sus nifios
ofrecian una mayor oportunidad de establecer una
cooperacion eficaz con el UNICEF, siempre que se
elevara €l nivel de sus ingresos, tomando nota con
aprobacién de las actividades del Fondo reflejadas en
el informe de su Junta Ejecutiva y de la conclusién a
que habia llegado la Junta Ejecutiva de que el Fondo
debia seguir siendo el organismo rector para la in-
fancia dentro del sistema de las Naciones Unidas, hizo

23 Véase infra cap. XXVIL
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suyas las conclusiones que figuraban en el informe de
la Junta Ejecutiva; apoyé en particular los esfuerzos
conjuntos del UNICEF y de la OMS de cooperacién
con los paises en desarrollo a fin de integrar las poli-
ticas de asistencia sanitaria primaria en las estrategias,
planes de accion y programas nacionales, en armonia
con la politica del Fondo en materia de sus servicios
bésicos en beneficio de los nifios, e hizo un llama-
miento a todos los gobiernos para que incrementasen
sus contribuciones al UNICEF en relacién con su ca-
pacidad, a fin de que el Fondo pudiera alcanzar el
objetivo de 290 millones de délares de ingresos para
1981, como habia proyectado en el periodo de sesiones
de su Junta Ejecutiva, y satisfacer asi las necesidades
en rapido aumento de los nifios en los paises en
desarrollo, habida cuenta, en especial, de la magnitud
prevista de las tareas que seguirian al Afio Interna-
cional del Nifio.

Informe del Consejo de Administracién del PNUD

En su decision 1979/55, el Consejo tomé nota de
las decisiones adoptadas por el Consejo de Adminis-
tracién del PNUD en su 26° perfodo de sesiones; hizo
suya la decisiébn 79/40 del Consejo de Administra-
cién, acerca del informe del Grupo Intergubernamental
de Trabajo sobre los gastos de apoyo, y autorizd a la
Secretarfa para que presentara el informe del Consejo
de Administracion sobre su 26° periodo de sesiones a
la Asamblea General.

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION
DE LA INDEPENDENCIA A LOS PAfSES Y PUEBLOS CO-
LONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y
LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONA-
DAS CON LAS NACIONES UNIDAS?*

Resolucion y decision que se sefialan a la atencidn de
Asamblea General

Aplicacion de la Declaracion sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones in-
ternacionales relacionadas con las Naciones Unidas

En la resolucién 1979/50, habiendo examinado los
informes pertinentes del Secretario General y del Pre-
sidente del Consejo Econdémico y Social, recordando
las resoluciones 1514 (XV) y 33/41 de la Asamblea
General y su propia resolucion 1978/38, reafirmando
la responsabilidad de los organismos especializados y
otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas de tomar todas las medidas eficaces, dentro
de sus respectivas esferas de competencia, para ase-
gurar la plena y rapida aplicacién de la Declaracién
y otras resoluciones pertinentes de Organos de las
Nacicnes Unidas, profundamente consciente de la cri-
tica necesidad que seguian teniendo los pueblos de
Zimbabwe y Namibia de recibir asistencia concreta
de los organismos especializados y las instituciones
internacionales relacicnadas con las Naciones Unidas,
observando con preocupacién que, a pesar de que,
gracias a los constantes esfuerzos del Alto Comisio-
nado de las Naciones Unidas para los Refugiados
habfan continuado los progresos en la prestacion de
asistencia a los refugiados de Zimbabwe y Namibia,
las medidas tomadas hasta entonces por las organiza-
ciones y los organismos interesados en relacion con
la prestacién de asistencia a los pueblos de estos Terri-
torios por conducto de sus movimientos de liberacién
nacional distaban todavia de ser adecuadas, observando

24 Véase infra cap. XXVIIL.



con satisfaccién que el PNUD habia intensificado sus
esfuerzos por prestar asistencia a los movimientos de
liberacién nacional interesados, y elogiando su inicia-
tiva de establecer conductos para el mantenimiento
de consultas y contactos periddicos més estrechos en
le fsmmulacién de programas de asistencia entre los
organismos especializados y las instituciones de las
Naciones Unidas, por una parte, y la Organizacién de
la Unidad Africana y los movimientos de liberacidn
nacional de Zimbabwe y Namibia, por la otra, obser-
vando asimismo el apoyo prestado por las orga-
nizaciones del sistema de las Naciones Unidas a la
creacién del Programa de la nacién namibiana, de
conformidad con la resolucién 32/9 A de la Asamblea
General, el Consejo, entre otras cosas, tomd nota del
informe de su Presidente e hizo suyas las observa-
ciones y sugerencias que all{ figuraban; reafirmé que
el reconocimiento por la Asamblea General, el Consejo
de Seguridad y otros érganos de las Naciones Unidas
de Ia legitimidad de la lucha de los pueblos coloniales
por ejercer su derecho a la libre determinacién y la
independencia tenfa como corolario la prestacion por
las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
de toda la asistencia moral y material necesaria a los
pueblos de los territorios coloniales y a sus movimien-
tos de liberacién nacional; expresé su reconocimiento
a los organismos especializados y a las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas que, en diversa
medida, habian seguido cooperando con la: Naciones
Unidas y la Organizacién de la Unidad Africana en
la aplicacién de la Declaracién y de otras resoluciones
pertinentes de érganos de las Naciones Unicas; inst6
a esos Organos a que aceleraran la aplicaciér: plena y
pronta de las disposiciones pertinentes de etas resolu-
ciones; inst6 a los organismos especializados y a las
demds organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que, a la luz de la intensificacién de la lucha
en pro de la liberacibn de Zimbabwe y Namibia y
como cuestién de urgencia, hicieran todo lo posible
por prestar, en consulta con la Organizacién de la
Unidad Africana, mds asistencia a los pueblos de esos
territorios y a sus movimientos de liberacién nacional
en su lucha en pro de la liberaci6n; instd asimismo a
los organismos especializados y a las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas que atin no lo
hubieran hecho a que incluyeran en los programas de
las reunicnes ordinarias de sus Organos rectores un
tema separado sobre los progresos que habian reali-
zado en la aplicacién de la Declaracién y de las otras
resoluciones pertinentes de los 6rganos de las Naciones
Unidas; pidié a los organismos especializados y a las
demés organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas que siguieran adoptando todas las medidas ne-
cesarias para negar toda ayuda financiera, econémica,
técnica y de otro tipo al Gobierno de Sudéfrica y al
régimen ilegal de Rhodesia del Sur, pusieran fin a
todo apoyo a esos regimenes hasta que restituyeran a
los pueblos de Zimbabwe y Namibia su derecho inalie-
nable a la libre determinacién y la independencia, y
se abstuvieran de tomar ninguna medida que implicara
el reconocimiento o apoyo de la dominacion ilegal de
dichos regimenes sobre esos territorios; observd con
satisfaccién las disposiciones adoptadas por varios or-
ganismos especializados e instituciones de las Naciones
Unidas para permitir que representantes de los mo-
vimientos de liberacién nacional recomocidos por la
Organizacién de la Unidad Africana participaran
plenamente como observadores en las actuaciones re-
iacionadas con asuntos de interds para sus respectivos
paises, e inst6 a las instituciones internacionales que
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todavia no lo hubieran hecho a que siguicran este
ejemplo y adoptaran sin demora las disposiciones ne-
cesarias; recomendd a todos los gobiernos que inten-
sificaran sus esfuerzos en los organismos especializados
y en las demds organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas de que fueran miembros para ase-
gurar la plena y eficaz aplicacién de las resoluciones
pertinentes de organos de las Naciones Unidas; inst6
a los jefes ejecutivos de los organismos especializados
y demds organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que formularan, con la cooperacion activa
de la Organizacién de la Unidad Africana, y presen-
tasen a sus respectivos Organos rectores y legislativos,
como asunto de cardcter prioritario, propuestas con-
cretas para la plena aplicacién de las decisiones perti-
nentes de las Naciones Unidas; sefialé a la atencién
del Comité Especial encargado de examinar la situa-
cién con respecto a la aplicacién de la Declaracion
sobre la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales esta resolucién, asi como los de-
bates celebrados en el segundo perfodo ordinario de
sesiones de 1979 del Consejo; pidié a su Presidente
qué c<ontinuara las consultas sobre el asunto con el
Presiaente del Comité Especial e informara a este
respecto al Consejo; pidié al Secretario General que,
por conducto del Comité Administrativo de Coordi-
nacién, supervisara la aplicacién de la presente reso-
lucién, asegurara que se coordinasen de manera efec-
tiva las actividades pertinentes de los organismos
especializados y las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas e informara al respecto al! Consejo;
y decidi6 mantener en examen la cuestidn.

Asistencia al pueblo palestino

En su decisién 1979/53, el Consejo tomd nota del
informe del Secretario General sobre la asistencia al
pueblo palestino y lo transmitié a la Asamblea General
en su trigésimo cuarto periodo de sesiones.

ASISTENCIA AL PUEBLO OPRIMIDO DE SUDAFRICA Y A
SU MOVIMIENTO DE LIBERACION NACIONAL POR LOS
ORGANISMOS E INSTITUCIONES DEL SISTEMA DE LAS
NacIoNEs UNIDAS?S

Decision que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Asistencia al pueblo oprimido de Suddfrica y a su mo-
vimiento de liberacion nacional por los organismos
e instituciones del sistema de las Naciones Unidas

En su decisién 1979/54, el Consejo insté a las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
a intensificar su asistencia al pueblo oprimido de
Sudéfrica y a su movimiento de liberacion nacional;
y pidi6 a su Presidente que, teniendo en cuenta las
declaraciones formuladas sobre esta cuestién, celebrara
consultas con el Presidente del Comité Especial con-
tra el Apartheid y con el Presidente del Comité Espe-
cial encargado de examinar la situacién con respecto
a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
en lo relativo a la aplicacién de las disposiciones perti-
nentes de la resolucién 33/183 K de la Asamblea
General, con miras a prestar la mixima asistencia po-
sible al mencionado pueblo, y que informara al Con-
sejo acerca del resultado de esas consuitas en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1980.

26 Véase infra cap. XXIX.



EJECUCION DEL PROGRAMA DE RECONSTRUCCION Y
REHABILITACION A MEDIANO Y LARGO PLAZO EN LA
REGION SUDANOSAHELIANAZS

Resolucion que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Ejecucién del programa de reconstruccion y rehabili-
tacion a mediano y largo plazo en la region sudano-
saheliana

En la resolucién 1979/51, recordando las resolu-
ciones pertinentes de la Asamblea General y del Con-
sejo, en particular la resolucién 33/133 de la Asamblea
General y la resolucién 1978/37 del Consejo, asi
como la decision 79/20 del Consejo de Administra-
cién del PNUD sobre ¢l tema, el Consejo, entre otras
cosas, tomé nota con satisfaccién del informe del
Secretario General sobre el tema; expresd su pro-
funda gratitud a los gobiernos, los organismos de las
Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamen-
tales, las organizaciones privadas y los particulazes
que habian contribuido a la ejecucién del programa
de rehabilitacién y desarrollo en el Sahel; instd a to-
dos los gobiernos, organismos de las Naciones Unidas,
organizacicnes intergubernamentales, organizaciones
privadas y particilares a que intensificaran su asis-
tencia, ya fuera bilateralmente o por medio de la
Oficira de las Naciones Unidas para la Regién Su-
danosaheliana, en respuesta a las solicitudes que hicie-
ran Jos gobiernos de los paises sudanosahelianos y el
Cemité Interestatal Permanente de Lucha contra la
Sequia en el Sahel; y pidié a la Oficina de las Naciones
Unidas para la Region Sudanosaheliana, que empren-
diera las consultas necesarias con los organismos espe-
cializados y otras organizaciones y programas compe-
tentes del sistema de las Naciones Unidas a fin de
asegurar plenamente la eficacia de las contribuciones
del sistema de las Naciones Unidas a la ejecucion del
programa de rehabilitacion y desarrollo del Sahel y
de aumentar la capacidad de la Oficina para responder
adecuadamente a las nuevas solicitudes que formu-
lasen los Estados miembros del Comité Interestatal
Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel.

ASISTENCIA A BOTswaNA, LESOTHO, MOZAMBIQUE
Y ZAMBIA%?

Decision que se sefiala a la atencidn de la
Asamblea General

Asistencia a Botswana, Lesotho,
Zambia

En su decision 1979/46, el Consejo tomé nota del
informe oral presentado en nombre del Secretario
General acerca de la situacién actual de los programas
de asistencia especial a Botswana, Lesotho, Mozam-
bique y Zambia.

Mozambique y

ASISTENCIA EN SITUACIONES DE EMERGENCIA%8

Resolucion y decisién que se sefialan a la atencion de
la Asamblea General

Asistencia a las zonas de Etiopia asoladas por la sequia

En la resolucién 1979/2, habiendo escuchado el
informe oral presentado de conformidad con la reso-
lucién 33/21 de la Asamblea General por el Coordi-
nador de las Naciones Unidas para el Socorro en

26 Véase infra cap. XXX.
27 Véase infra cap. XXXI.
28 Véase infra cap. XXXII.
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Casos de Desastre relativo a los progresos logrados en
la aplicacién de las resoluciones pertinentes del Con-
sejo y a las necesidades de Etiopia de importaciones
de cereales y equipo rde transporte, tomando nota de
la declaracién de! Administrador Auxiliar Adjunto
para Africa dzi PNUD sobre la asistencia que el
Programa suriinistraba al Gobierno de Etiopia, obser-
vando con reconocimiento los esfuerzos que estaba
realizando el Gobierno para mitigar los efectos de la
sequia y para que el pais pudiera abastecerse a si
mismo en materia de alimentos, y la continua asisten-
cia prestada a Etiopia por el PNUD, el UNICEF, la
FAO y el PMA, el Consejo tomé nota con satisfaccién
del informe del Coordinador; pidié al Coordinador,
al Administrador del PNUD, a la FAO, al PMA, al
UNICEF y a otros organismos especializados y orga-
nizaciones de las Naciones Unidas que continuaran e
intensificaran su asistencia a Etiopia en sus esfuerzos
de socorro y rehabilitacién, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea y el Consejo;
exhorté a los gobiernos de todos los Estados Miem-
bros y a las organizaciones intergubernamentales y
no gubernamentales y a los organismos voluntarios a
que continuaran y aumentaran su asistencia al Go-
bierno de Etiopia para el socorro, la rehabilitacién y
la recuperacién de las zonas asoladas por la sequia;
y decidié mantener en estudio la cuestion.

Asistencia en situaciones de emergencia

En su decision 1979/47, el Consejo tomd nota del
informe verbal presentado en nombre del Secretario
General sobre la situacién actual de los programas
de asistencia especial a las Comoras, Guinea-Bissau,
Santo Tomé y Principe, Cabo Verde, Seychelles y
Djibouti.

UNIVERSIDAD DE LAS NACIONES UNIDAS?®

Decision que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Transmision de informes a la Asamblea General para
su examen

En su decision 1979/87, el Consejo, entre otras
cosas, autorizd al Secretario General a transmitir di-
rectamente a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones el informe del Consejo de
la Universidad de las Naciones Unidas y el informe
del Secretario General sobre el establecimiento de una
Universidad para la Paz, a menos que el Consejo
fuera invitado, a peticién de un miembro o del Secre-
tario General, a examinar cualquiera de estos informes
en la continuacién de su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979.

REESTRUCTURACION DE LOS SECTORES ECONOMICO Y
SOCIAL DEL SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS®?

Decision que se seriala a la atencion de la
Asamblea General

Reestructuracion de los sectores econdmico y social
del sistema de las Naciones Unidas

En su decision 1979/57, el Consejo: informé a la
Asamblea General que no le habia sido posible lograr
un acuerdo sobre la aplicacion de la seccién II del
anexo a la resolucién 32/197 de la Asamblea; tomé
nota del primer informe del Secretario General sobre
la marcha de los trabajos en 1979 acerca de la rees-

29 Véase infra cap. XXXIIL.
3¢ Véase infra cap. XXXV.



tructuracién de los sectores econémico y social del
sistema de las Naciones Unidas, preparado en cumpli-
miento de la resolucién 33/202 de la Asamblea y lo
transmitié a la Asamblea en su trigésimo cuarto pe-
rfodo de sesiones; y autorizé al Secretario General a
que presentara el segundo informe sobre la marcha
de los trabajos a la Asamblea en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones.

PLAN DE MEDIANO PLAZO PARA EL PERioDO 1980-1983
Y PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA
1980-19813

Resolucion que se sefiala a la atencidn de la
Asamblea General

Plan de mediano plazo para el periodo 1980-1983

En la resolucién 1979/4, recordando la resolucién
33/118 de la Asamblea General y su propia deci-
sibn 1978/84 y habiendo examinado el proyecto de
plan de mediano plazo de las Naciones Unidas para
el periodo 1980-1983 y las conclusiones y recomen-
daciones pertinentes aprobadas por el CPC, el Con-
sejo, entre otras cosas, invité al CPC a que, en su
propuesto estudio del proceso de planificacién del
programa de las Naciones Unidas, prestara especial
atenciéon a la cuestién de cdmo asegurar mejor que el
proyecto de plan de mediano plazo se ajustara a las
estrategias, politicas y prioridades establecidas por la
Asamblea y el Consejo; e invité a la Asamblea a que,
al examinar el proyecto de plan de mediano plazo,
las recomendaciones pertinentes del CPC y las opinio-
nes expresadas en el Consejo, tuviera en cuenta tam-
bién algunas recomendaciones (indicadas en la reso-
Iucién) relativas a las tareas que habfa de emprender
el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales
Internacionales.

CONTROL Y LIMITACION DE LA DOCUMENTACION®2

Resoluciones que se sefialan a la atencion
de la Asamblea General

Control y limitacién de la documentacion

En la resolucién 1979/1, el Consejo, profundamente
preocupado con respecto al volumen de la documen-
tacién y las demoras en su distribucién y por el hecho
de que demasiado a menudo los documentos no se
publicaban a su debido tiempo en todos los idiomas
de trabajo, y teniendo en cuenta la resolucién 33/56
de la Asamblea General, decidié, entre otras cosas,
limitar sus solicitudes de documentacién al minimo
compatible con la marcha eficiente de su labor, exa-
minar al comienzo de cada periodo ordinario de se-
siones todos sus documentos periddicos a fin de deter-
minar si esos documentos se habjan vuelto superfluos,
habfan perdido su utilidad o podrfan publicarse a in-
tervalos menos frecuentes, examinar en su primer pe-
riodo ordinario de sesiones de 1979 la cuestién del
suministro de actas resumidas a sus Organos subsi-
diarios y el formato de sus informes a la Asamblea;
reiteré que los documentos debfan publicarse a su
debido tiempo en todos los idiomas de trabajo; y pidié
a la Secretarfa que preparara, para su examen por el
Consejo en su primer periodo ordinario de sesiones
de 1979, propuestas de nuevas formas de presentacién
de documentos.

En la resolucién 1979/41, después de haber hecho
referencia a su resolucién 1979/1 y a la decisién

81 Véase infra cap. XXXVL
82 Véase infra cap. XXXVIIL.
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33/417 de la Asamblea General, el Consejo, entre
otras cosas, tomé nota con reconocimiento de las suge-
rencias de la Secretaria respecto del volumen y la
forma de presentacién de los documentos; decidié
continuar examinando la cuestién de la documentacién
(incluso la cuestién del suministro de actas resumidas,
los pedidos de nuevos documentos, los documentos
periddicos, la uniformidad y calidad de los documen-
tos y cuestiones conexas); aprobd las modificaciones
sugeridas por la Secretaria sobre la forma, preseuta-
cién y extensién de los documentos; pidié al Secretario
General que presentara al Consejo, en su segundo pe-
riodo ordinario de sesiones de 1979, un informe en
que se indicara la capacidad real de los servicios téc-
nicos de la Secretaria para distribuir la documentacién
en todos los idiomas de trabajo en el momento opor-
tuno; decidi6é respecto de ciertos cambios en la forma
en que su informe a la Asamblea General se distri-
buiria en adelante, y decidié también que esos cambios
fueran revisados en el periodo de sesiones de organi-
zacion para 1980; y pidi6 asimismo al Secretario
General que sefialara a la atencién de todos los drga-
nos subsidiarios las disposiciones pertinentes de las
resoluciones y decisiones de la Asamblea y del Con-
sejo respecto del control y la limitacién de la docu-
mentacién.

En la resolucion 1979/69, teniendo en cuenta la
resolucion 33/56 de la Asamblea General y recordando
sus propias resoluciones 1979/1 y 1979/41, reiterando
su profunda preocupacién por el gran niimero de do-
cumentos publicados por la Secretaria y por los retrasos
consiguientes en su traduccién y apreciando la nece-
sidad de tomar medidas correctivas, el Consejo decidi6
aprobar las directrices sugeridas por la Secretaria res-
pecto de la preparacién de informes de los Organos
subsidiarios del Consejo; interrumpir, durante un pe-
riodo experimental de dos afios, la preparacion de
actas resumidas de las reuniones de todos los 6rganos
subsidiarios del Consejo para los cuales todavia se
levantaban actas; insistir en el cumplimiento del plazo
de seis semanas para la distribucion de los documentos
previos al periodo de sesiones en todos los idiomas
de trabajo; pedir a la Secretaria que diera una expli-
cacion completa a los érganos interesados en los casos
en que no se cumpliera la norma de las seis semanas;
y autorizar al Presidente a sefialar a la atencién de la
Asamblea las medidas adoptadas en 1979 por el Con-
sejo en cumplimiento de la resolucién 33/56 de la
Asamblea.

CALENDARIO DE CONFERENCIAS PARA 1980-1981%8

Decision que se sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Calendario de conferencias y reuniones

En la decisiéon 1979/81, el Consejo aplazé una de-
cisién sobre el programa de reuniones interguberna-
mentales y reuniones de expertos relacionadas con la
ciencia y la tecnologia hasta que la Asamblea General
hubiera examinado el informe de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para
el Desarrollo; redujo en una semana la duracién de
cada uno de los periodos ordinarios de sesiones del
Consejo; decidié que los periodos ordinarios de sesio-
nes de las comisiones orgdnicas y los comités perma-
nentes del Consejo tuvieran normalmente una duracién
méxima de ocho dias laborables; decidié que, una vez
que el Consejo hubiera aprobado el calendario de

838 Véase infra cap. XXXVIIL



reuniones, no se autorizara durante el bienio ninguna
reunién adicional que implicara una desviacién del
ciclo bienal de reuniones; y aprobd el calendario de
conferecias y reuniones para 1980-1981.

Lugar de celebracién del Sexto Congreso de las Na-
ciones Unidas sobre Prevencidn del Delito y Trata-
miento del Delincuente

En su decisién 1979/95, el Consejo, de conformidad
con su decisién 1979/82 y tras considerar una nueva
nota del Secretario General sobre la convocacién del
Sexto Congresc de las Naciones Unidas sobre Preven-
cion del Delito y Tratamiento del Delincuente, tomé
nota de una declaracién formulada por el observador
de Austria respecto del Sexto Congreso y decidié
aceptar la oferta hecha por el Gobierno de Venezuela
de ser huésped del Congreso.

COMPOSICION DE LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS Y CONEXOS
DEL CONSEJO3¢

Decision que requiere la adopcién de medidas por la
Asamblea General

Designacion de siete Estados Miembros para ser ele-
gidos para integrar el Comité del Frograma y de
la Coordinacion

En su decision 1979/44, el Consejo, entre otras
cosas, y en virtud del procedimiento establecido en
la decision 139 (ORG-76), propuso que los siete
Estados Miembros siguientes fueran elegidos por la
Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, como miembros del Comité del Programa y
de la Coordinacién por un mandato de tres afios:
Argentina, Costa Rica, Estados Unidos de América,
Francia, Repiiblica Unida de Tanzan{a, Suddn y Uni6n
de Repiiblicas Socialistas Soviéticas.

Designacion de miembros del Consejo Mundial de la
Alimentacion

En su decision 1979/92, el Consejo, de conformi-
dad con el parrafo 8 de la resolucién 3348 (XXIX)
de la Asamblea General, propuso las candidaturas de
los siguientes 13 Estados, 12 de los cuales serdn ele-
gidos por la Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, como miembros del Consejo Mun-
dial de la Alimentacién por un término de tres afios:
Estados de Africa (3 vacantes) — Ghana, Senegal y
Sudan; Estados de Asia (2 vacantes) — Bangladesh
y Filipinas; Estados de América Latina (3 vacantes) —
Barbados, Honduras y Nicaragua; Estados socialistas
de Europa oriental (2 vacantes) — Rumania y Unién
de Repiiblicas Socialistas Soviéticas; Estados de Europa

84 Véase infra cap. XXXIX.
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occidental y otros Estados (2 vacantes) — Alemania,
Repiiblica Federal de, Australia y Francia.

Decisiones que se sefialan a la atencion de la
Asamblea General

Eleccion de nueve miembros adicionales del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados

En la decision 1979/52, el Consegjo, de conformi-
dad con la resolucién 33/25 de 1a Asamblea General,
eligié a los nueve Estados signientes como miembros
adicionales del Comité Ejecutivo: Argentina, Finlan-
dia, Japén, Lesotho, Marruecos, Nicaragua, Sudén,
Tailandia y Zaire.

Nombramiento de la Junta de Consejeros del Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacién para
la Promocion de la Mujer

En la decisién 1979/58, el Consejo nombrd a los
diez miembros de la Junta de Consejeros del Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacion para
la Promocién de la Mujer que habian sido propuestos
por el Secretario General.

Eleccion de miembros del Comité de Ciencia y Tecno-
logia para el Desarrollo

En la decisibn 1979/94, el Consejo decididé no
llevar a cabo la eleccién de los miembros del Comité
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, en espera
de que la Asamblea General y el Consejo se pronun-
ciaran oficialmente sobre la recomendacién hecha por
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
y Tecnolegia para €l Desarrollo de que el Comité
dejase de existir.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA ASAMBLEA
GENERAL EN LOS SECTORES ECONOMICO Y SOCIALSS

Decision que sefiala a la atencion de la
Asamblea General

Organizacion de los trabajos de la Asamblea General
er los sectores econémico y social

En la decision 1979/88, el Consejo tomd nota con
reconocimiento del informe del Secretario General
titulado “Racionalizacién de los procedimientos y la
organizacién de la Asambtlea General” y confirmé que,
de acuerdo con los deseos del Secretario General, ese
informe habia sido debidamente tomado en considera-
cién por el Consejo en su segundo periodo ordinario
de sesiones de 1979; el Consejo se guiaria por las
medidas que adoptara la Asamblea sobre la cuestién.

35 Ibid.



Capitulo 11

EXAMEN GENERAL DE LA POLITICA ECONOMICA Y SOCIAL INTERNACIONAL
INCLUIDA LA EVOLUCION REGIONAL Y SECTORIAL

1. En zelacion con el tema 3 del programa del
segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, el
Consejo celebré un amplio debate sobre la situacidn
econémica mundial y las perspectivas para el futuro3®
y adopté medidas sobre las cuestiones de la contabili-
dad y comprobacién de cuentas del sector piblico para
el desarrollo nacional, la funcién del sector piblico en
el fomento del desarrollo econémico de los paises en
desarrollo y las relaciones entre poblacién, recursos,
medio ambiente y desarrollo. Ademds, el Consejo
tomé medidas con respecto al informe del Comité
Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional del
Desarrollo, a un informe del Secretario General sobre
la Conferencia Mundial para la Reforma Agraria y
Desarrollo Rural, al informe del Grupo Preparatorio
Intergubernamental para la elaboracion de un con-
venio sobre el transporte multimodal internacional, al
informe del Grupo Intergubernamental Especial sobre
las normas aplicables a los contenedores para el trans-
porte multimodal internacional y a otros documentos
relacionados con el examen geneial.

2. El examen general no abarcé sdlo la situacién
actual y las perspectivas de la economia mundial, sino
también las principales cuestiones mundiales incluidas
en el programa del Consejo que se consideraron de
importancia directa para el desarrollo econémico y
social en todo el mundo y en particular en los paises
en desarrollo. En las deliberaciones ocupd un lugar
prominente la evaluacion de los progresos reali;ac}os
para el establecimiento de un nuevo orden econémico
internacional y la formulacion de una nueva estrategia
internacional del desarrcllo para el préximo decenio.
Asimismo, durante el examen general muchos oradores
se refirieron a la ciencia y la tecnologia y a la reestruc-
turaciéon de los sectores econdémico y social de las
Naciones Unidas, especialmente de las funciones y res-
ponsabilidades propias del Consejo.

3. Entre los documentos que el Consejo tuvo ante
si en relacién con este tema del programa figuraban
el informe del! Comité Preparatorio de la Nueva Es-
trategia Internacional del Desarrollo (A/34/44); un
resumen de las condiciones econémicas en Europa,
1978 (E/1979/42); el Estudio Econémico Mundial,
1978 (E/1979/62 y Add.1 a 3)37; un resumen de las
condiciones econémicas y sociales en Africa, 1977-
1978 (E/1979/70); un resumen del estudio econd-
mico y social de Asia y el Pacifico, 1978 (E/1979/71);
un informe sobre las tendencias econdmicas en la
América Latina en 1978 (E/1979/72); un resumen
del examen del desarrollo econémico y social en la
regién de la CEPAO de 1970 a 1978 (E/1979/73) y
un informe de la Secretaria en que se examinaban los
progresos realizados en la aplicacién de la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio

36 Véanse E/1979/SR.20 a 34.
37 Apareceri como publicacién de las Naciones Unidas.
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de las Naciones Unidas para el Desarrollo (E/AC.54/
22 y Corr.] y Add.1). Ademds, el Consejo utilizé
materiales de varios informes de la Secretaria de las
Naciones Unidas y de los Organos rectores de los
organismos especializados®®, asi como el informe del
Comité de Planificacién del Desarrollo sobre su 15° pe-
riodo de sesiones®®, Varias organizaciones no guber-
namentales reconocidas como entidades consultivas por
el Consejo presentaron declaraciones en relacién con
el tema del examen general®l.

Declaraciones de apertura

4. En su declaracién de apertura (E/1979/SR.19),
el Presidente dijo que el periodo de sesiones del Con-
sejo se celebraba después de un acontecimiento des-
tacado: el quinto periodo de sesiones de la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, y precedia a otros de la misma importancia,
en particular la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, la
Tercera Conferencia General de la ONUDI y el pe-
riodo extraordinario de sesiones de la Asamblea Ge-
neral de 1980. Estimé que el periodo de sesiones se
abria en condiciones que permitian que el Consejo
tomase debidamente nota de la gravedad de la situa-
cidén econdémica y social existente, asi como de la
necesidad de adoptar politicas nuevas aptas para aten-
def la evolucién rapida de las estructuras internacio-
nales.

5. El Consejo podria, por lo tanto, reflexionar
sobre su papel en las Naciones Unidas; se le brindaba
una oportunidad tnica de examinar a fondo la si-
tuacion actual del sistema junto con los representantes
de todos los organismos que participasen en sus deli-
beraciones, de esbozar su accion futura y de definir
mejor sus responsabilidades teniendo en cuenta la
resoluciéon de la Asamblea General relativa a la re-
estructuracién de los sectores econdmico y social de
las Naciones Unidas. Asimismo, tendria ocasién de
estudiar las posibilidades de estimular el debate en
curso en las Naciones Unidas sobre la ejecucién de
las resoluciones de la Asamblea General relativas al
establecimiento de un nuevo orden econémico interna-
cional, analizando la situacidn, formulando sugeren-
cias — tal vez sblo provisionales -— acerca de las po-
liticas nuevas o diferentes que debiesen adoptarse, ¢
indagando, en suma, cémo podia el Consejo aportar
su contribucion al mundo nuevo que se estaba creando.
Asf pues, el examen general de la politica econémica
y social internacional, incluida la evolucion regional
y sectorial, se presentaba en el marco mis amplio
posible a fin de alentar un franco debate sobre los

88 En las anotaciones al programa provisional del segundo
periodo ordinario de sesiones de 1979 del Consejo (E/1979/
100) figura una lista detallada de la documentacidn.

39 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,
1979, Suplemento No. 7 (E/1979/37).

40 E/1979/NGO/11, 12, 14, 15 y Add.1 y 16.



problemas econémicos y sociales actuales. Estos pro-
blemas obedecian en gran parte a que se estaban efec-
tuando cambios de estructura y a que el mundo no
habia encontrado todavia la manera de efectuar esos
cambijos armoniosamente.

6. Ademéis del Estudio Econdmico Mundial, el
Consejo examinaria un conjunto de informes e ideas
que se referfan especialmente al examen y evaluacion
de la Estrategia Internacional del Desarrolio para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo y la visién del futuro que se desprendia de los
preparativos de una estrategia para el tercer decenio
de las Naciones Unidas para el desarrollo, asi como
un gran ndmero de cuestiones relacionadas con la
situacién econémica y social internacional. Ademds,
deberia considerar en forma debida las consecuencias
econdmicas y sociales del desarme.

7. El Consejo examinaria también la cuestion de
la coordinacién dentro del sistema de las Naciones
Unidas. Los mecanismos de coordinacién entre or-
ganismos habian sido reestructurados para que aten-
diesen mejor a las necesidades de los drganos inter-
gubernamentales centrales de las Naciones Unidas,
entre ellos el Consejo, y estuviesen en mejores condi-
ciones para tratar de los problemas del desarrollo y las
demds preocupaciones centrales de las Naciones Uni-
das. E! Presidente expresé la esperanza de que el
periodo de sesiones respondiese a las grandes espe-
ranzas de los gobiernos de que contribuyera a mejorar
la situacién econdémica y social de todos los pueblos,
especialmente de los que todavia anhelaban una vida
mejor y mds larga, alimentacién, salud, educacion,
dignidad humana y una existencia dtil y plena de
sentido.

8. En su declaracién introductoria (E/1979/
SR.19), el Secretario General dijo que hoy en dia,
més alin que en la época de creacién del Consejo
Ec-némico y Social, no podia existir una paz verdadera
sin un desarrollo de todos los paises que crease con-
diciones de bienestar para todos los pueblos. En
34 afios, la economia mundial habia cambiado consi-
derablemente. Durante ese periodo, habia conocido
dos grandes fases. Durante la primera, que habia
durado cerca de 25 afios, el crecimiento de la econo-
mia de los paises industrializados habia sido excep-
cionalmente rapido y sostenido, pero el impulso de
ese crecimiento no habja capacitado a los paises en
desarrollo para establecer los cimientos de su propio
crecimiento independiente. La segunda fase, a partir
del hundimiento del sistema de Bretton Woods, se
habia caracterizado por la inflacién y por una dis-
minucién del ritmo de crecimiento econdmico, todo
lo cual ponia de manifiesto la necesidad de un nuevo
orden econdmico internacional.

9. La debilidad que habia persistido en la econo-
mia mundial en 1978 habia hecho urgente establecer
ese nuevo orden econdémico internacional. La recupera-
cién de los paises desarrollados con economia de
mercado, después de la recesion de 1973-1975 seguia
siendo moderada y la mayorfa de los paises que habian
conseguido preservar un cierto impulso experimenta-
rian una expansion mds lenta en 1979 a causa de los
desequilibrios de los pagos exteriores y de la recrudes-
cencia de la inflacion. Por su parte, los pafses de
planificacion econdémica centralizada estaban sopor-
tando cada vez mais estrecheces en sus balanzas de
pagos y se estaban fijando objetivos de produccién
prudentes. En los paises en desarrollo habfa también
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una tendencia a un crecimiento més lento. La tasa
media de crecimiento del producto interno bruto de
estos pafses en conjunto habia disminuido en 1978
con relacién al periodo 1971-1975, y era probable
que siguiese disminuyendo en 1979.

10. Asi pues, la situacion econdémica mundial se
veia dominada por la persistencia de desequilibrios
que tendian a crear un clima de incertidumbre que
afectaba negativamente a las inversiones. La inflacion
seguia siendo una amenaza, los mecanismos de ajuste
de las balanzas de pagos no funcionaban satisfactoria-
mente y se habian intensificado las presiones protec-
cionistas. A costa de esfuerzos considerables, durante
los tltimos afios los gobiernos habfan logrado eliminar
algunas consecuencias de la crisis; pero no habian
logrado controlar sus causas por no haber actuado
sobre las estructuras y los mecanismos de la economia.

11. Las dificultades eran especialmente manifiestas
en las relaciones Norte-Sur, en que las negociaciones
habian progresado poco durante el afio anterior. El
quinto perfodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo habfa
puesto de relieve que numerosos paises se negaban
todavia a sacar todas las consecuencias de la inter-
dependencia creciente de las economias. Ademds, las
deliberaciones del Comité Plenario establecido en cum-
plimiento de la resolucién 32/174 de la Asamblea
General y las del Comité Preparatorio de ]Ja Nueva
Estrategia Internacional del Desarrollo sélo habian
dado resultados limitados. Evidentemente, las dificul-
tades reales de los paises desarrollados no facilitaban
la labor de sus gobiernos, pero era innegable que
determinadas medidas concertadas a favor de los paises
en desarrollo, en algunas esferas prioritarias, darian
nuevo impulso a la economia mundial, ya que esos
paises podian convertirse en el principal motor del
crecimiento. Por consiguiente, era preciso reanudar
las negociaciones Norte-Sur sin esperar la recuperacion
de los paises desarrollados, y el Secretario General
pensaba que debia ser factible avanzar en ciertos puntos
precisos y prioritarios.

12, La aceleracién de la transmisiér: de recursos
hacia los paises en desarrollo permitiria que estos
paises se adaptaran a las fluctuaciones de la economia
mundial sin comprometer excesivamente sus programas
de desarrollo, asi como que estabilizaran y aumentaran
sus importaciones, lo que reforzaria las industrias de
exportacién y reduciria el desempleo en los paises
desarrollados. En materia de comercio, €l Secretario
General estimaba que la atenuacién del proteccionismo
en los paises desarrollados permitiria que los paises en
desarrollo aumentaran sus posibilidades de exportacion
de productos industriales, harfa bajar los precios y
contribuiria al logro del objetivo de Lima de que en el
afio 2000 el 25% de la capacidad industrial del mundo
estuviese instalada en los paises en desarrollo.

13. Mis adelante, el Secretario General puso de
relieve que la situacién alimentaria en el mundo seguia
siendo inquietante. La comunidad internacional debia
de movilizar sus recursos para aportar todo el concurso
financiero y técnico necesario para lograr la meta
de un crecimiento anual del 4% en la produccién
agricola de ios paises en desarrollo. La seguridad
alimentaria debia verse apoyada también por la consti-
tucién de reservas suficientes, especialmente de ce-
reales. Para compensar el probable déficit alimentario
de los paises en desarrollo durante el decenio de 1980,



era indispensable una ayuda alimentaria sustancial y
més flexible.

14. Hacia falta estudiar seriamente la manera
como podria la comunidad internacional abordar el
problema de la energia y reaccionar ante la perspectiva
de un agotamiento de las reservas de petréleos. La
experiencia habia ensefiado que el abastecimiento de
ese producto bésico esencial y su costo eran elementos
"de vital importancia para la economia mundial y fac-
tores -esenciales de la balanza de pagos de todos los
paises; que los paises exportadores de petrdleo no
querian una explotacién demasiado rapida de sus re-
servas y que el crecimiento a largo plazo de la eco-
nomia mundial no podia ya basarse en la energia
barata.

15. Habija tres lineas de accién en que podian
tomarse medidas para lograr una transicién ordenada
hacia formas de consumo de energia menos tributarias
del petréleo y formas de crecimiento que requiriesen
menor cantidad de energia: en primer lugar, medidas

"de ahorro de energia muy firmes, particularmente en
los paises desarrollados; en segundo lugar, importantes
inversiones a fin de descubrir y explotar nuevos yaci-
mientos de energia tradicional, sobre todo en los paises
en desarrollo, y buscar fuentes de energia nuevas y
renovables; vy, en tercer lugar, una accién concreta en
favor de los paises en desarrollo importadores de
petréleo para que les fuese posible afrontar las con-
secuencias financieras del ajuste progresivo de los
costos de la energia y disponer de los suministros que
necesitaban para continuar sus esfuerzos de desarrollo
¢ industrializacién. El Secretario General estaba en
contacto con los gobiernos para ver qué contribucion
util podian aportar las Naciones Unidas para la solu-
cién de esos problemas bésicos y esperaba que se es-
tudiase nuevamente la propuesta que habia formulado
en 1977 de crear un instituto mundial de la energia.
Indudablemente, mal se podia concebir que una cues-
tién tan importante como la de la energia se abordase
fuera de las Naciones Unidas.

16. La situacién actual de las negociaciones Norte-
Sur parecia inaceptable, y no era posible dejar los
progresos para mas adelante. Las negociaciones que
venian celebrdandose en las Naciones Unidas, tanto en
Nueva York como en Ginebra y en otras partes, debian
apoyarse mutuamente, pero el principal obstéculo para
el éxito de esas negociaciones no estribaba en el dis-
positivo institucional. Era esencial que los gobiernos
mostrasen su voluntad politica de llegar a transacciones
realistas, de modo especial en las esferas de la alimen-
tacion y la agricultura, la energia, los problemas finan-
cieros y el proteccionismo.

17. Dada la necesidad de incrementar la eficacia
de las deliberaciones y las negociaciones en las Na-
ciones Unidas, el Secretario General estimaba que
tal vez fuera acertado que el Consejo celebrase al
principio de su segundo periodo ordinario de sesiones
de cada afio una reunién de dos o tres dias a nivel
ministerial con objeto de examinar la situacion de la
economia mundijal. El Consejo podria también con-
siderar los procedimientos de la Asamblea General y
la Iabor de las Comisiones Segunda y Tercera, para
que fuese posible adoptar nuevos procedimientos al
principio del trigésimo cuarto perfodo de sesiones de
la Asamblea General. Tal vez serfa particularmente
1til para esas deliberaciones un documento de reciente
publicacién (A/34/320). El Secretario General puso
de relieve que las Naciones Unidas parecian estar en
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condiciones de desempefiar el papel que les corres-
pondia en las relaciones Norte-Sur. Fra esencial sin
embargo, que todus los Estados Miembros y todos los
grupos de Estados se percatasen exactamente de los
peligros y posibilidades que existian e iniciasen las
negociaciones con una voluntad nueva y un sentido de
dedicacién que estuviesen a la altura de los problemas
con los que se enfrentaba la comunidad internacional.

Debate general

18. Casi todas las delegaciones que participaron
en el debate general expresaron profunda preocupacién
por la situacién econdmica actual y por las perspec-
tivas cada vez més inciertas de una recuperacion mun-
dial. El analisis que se hace en el Estudio Econdmico
Mundial, 1978 da pocos motivos de optimismo.
En 1978, el ritmo de la actividad econémica ha dis-
minuido considerablemente. La tasa de crecimiento
del producto interno bruto de los paises en desarrollo
en su conjunto fue de solamene 4%, muy por debaio
de la meta establecida en la Estrategia Internacional
del Desarrollo, su relacién de intercambio desmejoré
y sus actuales déficit de cuentas aumentaron notable-
mente. En los paises desarrollados con economia de
mercado, pese a que en algunos de ellos se observé
alguna mejora en el segundo semestre de 1978, la
inflacién y el desempleo se mantuvieron a niveles
elevados inaceptables.

19. Tampoco parecen prometedoras las perspec-
tivas para el resto del decenio. Muchos representantes
dijeron que en 1979 la tasa de crecimiento en la mayor
parte de los paises en desarrollo podria declinar to-
davia mds y que su relacién de intercambio y déficit
externo podrian empeorar. Los precios de las importa-
ciones esenciales, tales como fertilizantes y bienes de
capital. Asf como los de la energia, continuaron aumen-
tando y los precios mundiales de los alimentos alcan-
zaron niveles casi nunca registrados. Come-:ando sobre
esta situacidn, el Director Gerente del Fondo Mone-
tario Internacional declaré que las presiones infla-
cionarias habjan empezado a aumentar nuevamente.
Los precios de consumidor en los paifses industriali-
zados podrian aumentar en mas del 10% durante
1979 en comparacién con €l 7% en 1978. En estas
condiciones, en opinidn de varios representantes, existia
el peligro de que, sin un conjunto equilibrado de
medidas de politica, las politicas de estabilizacién pu-
dieran disminuir el empleo y que las politicas protec-
cionistas revivieran como consecuencia.

20. Algunos representantes sefialaron que las difi-
cultades econdmicas existentes eran diferentes por su
naturaleza de las recesiones ciclicas que se habian
producido en decenios anteriores. Los gobiernos pa-
recian haber perdido su control de la economia na-
cional e internacional. Mientras los paises industriali-
zados luchaban, con escaso éxito, por corregir los
desequilit \ios y encontrar una via de crecimiento mas
estable, los problemas se acumulaban en los paises
en desarrollo. El total de la deuda de éstos habia
aumentado nuevamente en 1978 a un ritmo despro-
porcionado. El servicio de la deuda de los pafses en
desarrollo no exportadores de petrdleo estaba absor-
biendo méis del 12% de sus ganancias por exporta-
ciones. A este respecto, era particularmente dificil
la situacién en muchos paises de América Latina. El
Secretario Ejecutivo de la CEPAL, en su exposicién
ante el Consejo, sefialé gue muchos paises de la regi6n
de América Latina estaban atrapados en el circulo



vicioso de tratar de conciliar el crecimiento, la infla-
cién y las deudas.

21. Muchas delegaciones declararon que, a pesar
de la importancia vital que en esta oportunidad tenia
el lograr resultados en el didlogo Norte-Sur, en realidad
se habja logrado muy poco en ese contexto. Las de-
liberaciones en el Comité Plenario establecido en cum-
plimiento de la resolucion 32/174 de la Asamblea
General habian logrado escasos progresos y prictica-
mente no habia habido ningin adelanto después de
dos periodos de sesiones del Comité Preparatorio de
la nueva Estrategia Internacional del Desarrollo. El
periodo de sesiones de Manila de la UNCTAD tam-
bién habfa sido en gran medida desalentador. Aun
cuando se habfa logrado algiin acuerdo en los debates
sobre ciertos temas, tales como el proteccionismo, el
ajuste estructural, el Programa Integrado para los
Productos Bisicos y el Fondo Comiin, la cooperacién
econdmica entre los paises en desarrollo y el nuevo
programa de medidas para los paises menos adelan-
tados, no se habian logrado progresos en Manila. En
los esfuerzos para ocuparse de las cuestiones verdade-
ramente vitales: consultas mundiales, un aumento en
la asistencia oficial para el desarrollo, la reforma del
sistema monetario internacional.

22, Sin embargo, varios representantes apoyaron
la opinién de que el didloge Norte-Sur podia y debia
ser revitalizado para hacer realidad el Nuevo Orden
Econémico Internacional. Debfan aprovecharse las
oportunidades que ofrecia el actual periodo de sesiones
del Consejo para renovar el impulso hacia el didlogo
y para darle nuevas dimensiones. Al mismo tiempo,
debia ser posible renovar el compromiso de llegar a
un acuerdo sobre las importantes negociaciones que
debfan emprenderse en el Comité Plenario establecido
en cumplimiento de la resolucién 32/174 de la Asam-
blea General, en la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia para =1 Desarrollo (agosto
de 1979), en la Tercera Conferencia General de la
ONUDI (a comienzos de 1980) y en el periodo extra-
ordinario de sesiones de la Asamblea General previsto
para 1980. Los resultados de un diidlogo mejorado
serian decisivos para la preparacién de la estrategia
internacional del desarrollo para el tercer decenio de
las Naciones Unidas para el desarrollo, que después
de todo era la principal tarea que quedaba por delante.

23. Comentando sobre este tema, ¢l Presidente del
Comité Preparatorio de la Nueva Estrategia Interna-
cional del Desarrollo destacé que el Consejo deberia
dar un impulso politico a toda esta actividad. En virtud
de su posicién central en el sistema de las Naciones
Unidas, el Consejo podia impartir impulso a la tarea
del Comité Preparatorio. Se esperaba que éste presen-
tara un provecto de estrategia a la Asamblea General
en su periodo extraordinario de sesiones de 1980.
Todavia habja tiempo para cumplir la tarea en forma
adecuada. Era vital en esta oportunidad, agregd, apar-
tarse de la periferia de las aclaraciones conceptuales y
de los debates y dedicarse al cuidadoso esfuerzo de
resolver diferencias y formular obligaciones detalladas
para enfrentar el problema central: la preparacion del
texto efectivo de la estrategia.

24. En opinidn de algunas delegaciones, el con-
cepto de interdependencia, que debia tenerse en cuenta
en la formulacién de la nueva estrategia internacional
del desarrollo y en el didlogo en curso, tenfa una
importancia decisiva. Como la interdependencia era
una realidad, la gestion de las politicas nacionales e
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internacionales se hacia més compleja. De ahi que
todos tuviesen que reconocer no solamente los intereses
comunes sino también las limitaciones que experimen-
taban las otras partes en el intercambio internacional.
Estas delegaciones consideraron que las demandas de
los paises en desarrollo, por mas legitimas que pu-
dieran ser, debian estar mas de acuerdo con las posi-
bilidades reales de lograr un crecimiento equilibrado
de la economia mundial. En los paises industriales las
posibilidades eran limitadas, y las tentativas de exceder
esos limites podrian acentuar la inflacién y la inesta-
bilidad monetaria, las que a su vez tendrian reper-
cusiones mundiales.

25. Otras delegaciones destacaron que la inter-
dependencia tenfa otras consecuencias. En primer tér-
mino, era evidente que el promover el crecimiento
econémico en los paises en desarrollo beneficiaria a
los propios paises industrializados, por lo tanto, para
resolver sus propios problemas a largo plaze, estos
pafses debfan adoptar politicas econdémicas internas y
externas encaminadas a utilizar plenamente la capaci-
dad productiva dw los paises en desarrollo. En segundo
término, los paises en desarrollo debian tener un papel
cada vez mayor en el proceso de adopcién de deci-
siones. En realidad, lo que diferenciaba al mundo des-
arrollado del mundo en desarrollo no era simplemente
la disparidad econémica y social sino también la
disparidad politica. Debido a la manifiesta desigualdad
en el poder decisorio el mundo desarrollado estaba
en condiciones de adoptar decisiones cuyas consecuen-
cias 1iiebia inevitablemente soportar ¢l mundo en des-
arrollo.

26. La aceptacion de las plenas consecuencias de
la interdependencia, seiialaron algunos oradores, con-
ducirfa también indudablemente a una reevaluacién de
los estilos de vida. El consumo desproporcionado de
materias primas por parte de los paises desarrollados
ne beneficiaba a largo plazo a ningiin pais, y menos
ain a los paises en desarrollo. La definicién de obje-
tivos a largo plazo para el crecimiento mundial debia,
en comnsecuencia, tener en cuenta la necesidad de man-
tener, restablecer y mejorar la capacidad de la Tierra
para producir recursos renovables esenciales, evitar
la degradacidon del medio y proteger los recursos no
renovables a la vez que se aseguraba que los beneficios
obtenidos de su empleo fueran compartidos por toda
la humanidad. A este respecto, varias delegaciones
hicieron hincapié en que las Naciones Unidas debian
desempefiar un papel central en el mejoramiento y la
acumulacién de conocimientos relativos a la relacién
poblacién, recursos, medio y desarrollo. Cabia feli-
citar al Secretario General por su estudio de esta
interrelacién (E/1979/75). El material mencionado
en el estudio podria resultar Gtil a los paises en des-
arrollo en la planificacién de su desarrollo econémico
y social. Una delegacién dijo que los estudios de las
Naciones Unidas sobre tendencias a largo plazo en el
desarrollo econdémico y social mundial eran valiosi-
simos. Comeniando sobre estas mismas cuestiones, el
Secretario Ejecutivo de la CEPE sefiald la creciente
participacién de esa Comisién en estudios relativos a
la reestructuracién del sistema de consumo, el medio
y el uso y la conservacién de la znergia, todo lo cual
t@:llia importancia para los cambios en ¢l estilo de
vida.

27. Algunos representantes expresaron la opinién
de que era indispensable un cambio radical de estruc-
turas. En su opinién, el estancamiento en los paises



desarrollados con economia de mercado era simple-
mente un reflejo de la incapacidad de sus economias
nacionales y del sistema econémico internacional exis-
tente para enfrentar nuevos problemas. La inflacién
mundial sin precedentes, el aumento en los gastos no
productivos de la carrera de armamentos, la disminu-
cién del ritmo de crecimiento del comercio interna-
cional, las fluctuaciones en las demandas de productos
bésicos, la critica situacion de la balanza de pagos en
muchos paises, la intensificacién de la lucha por mer-
cados y materias primas y la nueva ola de protec-
cionismo y pricticas comerciales restrictivas en esos
paises habia tenido graves repercusiones para el mundo
en su totalidad. La continuada existencia de un sistema
de relaciones en virtud del cual los paises en desarrollo
se especializaban en exportar materias primas y ad-
quirfan alimentos y bienes manufacturados de los
paises desarrollados con economia de mercado, estaba
perpetuando y agravando las desigualdades existentes.
Ademds, las condiciones que rigen el comercio inter-
nacional y otras transacciones sufrian cada vez més
por la fijacion monopolistica de precios, la especula-
cién monetaria y la corriente de salida de ganancias
obtenidas por las empresas transnacionales en los
paises huéspedes. En este ambiente, estos oradores
consideraban de fundamental importancia reafirmar
las disposiciones de la Declaracion sobre el Estableci-
miento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional
y la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los
Estados.

28. Varios oradores sefialaron que el estableci-
miento del nuevo orden econdmico internacional de-
pendia de una mayor cooperacién entre los paises y
que esto solamente podria lograrse en condiciones
pacificas; de ahi que la distensién y el desarrollo es-
tuviesen conectados orgdnicamente. Por esta razon,
atribuian gran importancia a la cesacién de la carrera
de armamentos y al desarme genuino. Varios oradores
observaron que una consecuencia del desarme podria
ser liberar recursos reales que podrian emplearse para
estimular el desarollo de los paises en desarrollo.

29, Algunos representantes sefialaron que, a pesar
de las dificultades experimeniadas en el decenio de
1970, se habfan alcanzado plenamente o casi plena-
mente varios objetivos de la Estrategia Internacional
del Desarrollo. A este respecto se refirieron al creci-
miento general y al crecimiento per cépita del producto
interno bruto de los paises en desarrollo y a la pro-
duccién de manufacturas y la tasa de ahorro interno
en esos paises. Sin embargo, se habian logrado escasos
progresos hacia el aumento de la produccién agricola,
especialmente la produccién de alimentos, y hacia la
redistribucién de los recursos y, como resulia” « de
ello, la pobreza abosluta continuaba siendo una lamen-
table realidad en muchos paises en desarrollo. El
Secretario Ejecutivo de la CESPAP sefial6 €l aumento
perturbador y continuo del desemplev y del empleo
insuficiente en la regién abarcada por la Comision
durante el decenio de 1970. En este contexto, varios
representantes observaron que el crecimiento econd-
mico de muchos paises en desarrollo, especialmente de
los méds pobres entre ellos, se habia mantenido prac-
ticamente estancado. Como se indicaba en el informe
del Comité de Planificacién de! Desarrolio (E/1979/
37), el crecimiento econémico en el decenio de 1970
habia sido desigual, principalmente debido a asimetrias
y deformaciones en el sistema econémico internacional.
Una meta esencial para la aplicacién de la Estrategia

para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
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el Desarrollo, es decir, la transferencia del 0,7% del
producto nacional bruto de los paises desarrollados
como asistencia oficial para el desarrollo, se habia
mantenido sin cumplir. En realidad, en 1978 esa asis-
tencia habia ascendido a aproximadamente el 0,30%
del PNB de estos paises, cifra que era incluso inferior
a la registrada a comienzos del Decenio.

30. En sus comentarios sobre la preparacién de
la nueva estrategia del desarrollo, muchos represen-
tantes dijeron que la estrategia debia tener dos obje-
tivos fundamentales y conexos: el rapido crecimiento
de las economias de los pafses en desarrollo y la
construcciéon de un sistema econémico mundial mds
equitativo, encaminado al establecimiento de un nucvo
orden econdmico internacional. En la resolucién 33/
193 de la Asamblea General se establecian directrices
claras para la formulacién y realizacién de obligaciones
concretas orientadas hacia la accidn. Asi, pues, la
nueva estrategia debia definir el papel y las obliga-
ciones convenidas de todos los paises, expresados en
términos cuantificados y en un marco de tiempo con-
venido, y establecer una tasa de crecimiento media para
los paises en desarrollo proporcionada a la necesidad
de disminuir la brecha entre su ingreso y el de los
paises desarrollados a fines del siglo—lo que justi-
ficaria establecer para el crecimiento general dc los
paises en desarrollo un objetivo més alto que el del
Segundo Decenio para el Desarrollo.

31. Respecto de las perspectivas para el decenio
de 1980, el Presidente del Banco Mundial se refirié a
los tres esquemas hipotéticos sefalados en el informe
del Banco sobre el desarrollo mundial, de 1979. Dijo
que el propésito debia ser alcanzar por lo menos los
resultados proyectados por el esquema “alto”. Pero
incluso para lograr en el crecimiento econdmico de
los paises en desarrollo una tasa menor de la prevista
en el esquema “alto”, es decir, el 5,6% — tasa que
todavia dejaria a 600 millones de personas viviendo
en la pobreza absoluta a fines del siglo — se necesi-~
tarian esfuerzos sustanciales y las corrientes actuales
deberian ser invertidas. Por una parte, las economias
industrializadas tendrian que lograr un crecimiento mds
rapido. Por otra parte, habria que superar las presiones
proteccionistas, y liberalizar el comercio y la asistencia
oficial para el desarrollo tendria que crecer a un ritmo
mas rapido que el producto nacional bruto de los
paises donantes.

32. Diversos representantes destacaron, en rela-
cidén con el equilibrio sectorial de la nueva estrategia,
que debia otorgarse la mayor prioridad a la mejora
de la productividad agricola de los paises en desarrollo,
como medio de conseguir la seguridad alimentaria, de
producir materias primas para las industrias de tales
paises, de proporcionar empleo a sus poblaciones, de
mejorar la distribucién del ingreso, de contener la
urbanizacién excesiva y de mejorar la situacién de la
balanza de pagos. También se estaba poniendo en evi-
dencia que debia recibir particular atencion la cuestién
de 1a energia. El desarrollo no podia seguir basindose
en el supuesto de que el suministro de energia con-
tinuaria siendo barato. Ademds, habria de establecer
un equilibrio juicioso entre los objetivos sociales y
los econémicos. El desarrollo econdémico y ¢l desarrollo
social eran inseparables. La mayoria de las delega-
ciones apoyaron la opinién de que, en definitiva, los
objetivos econdmicos estaban encaminados a la satis-
faccién de necesidades sociales. Sin embargo, algunos
representantes observaron que tal afirmacién no debia
entraflar necesariamente un planteamiento del des-



arrollo basado en el concepto de “necesidades bésicas”.
Tal planteamiento se derivaba de la experiencia na-
cional de los pafses cuyo nivel de desarrollo actual se
habia alcanzado durante un largo perfodo, en el que
se habian remediado gradualmente sus problemas so-
ciales. Los problemas que enfrentaban los paises en
desarrollo eran incomparablemente mayores. Para re-
solverlos, habia de aplicarse una politica interna equi-
librada vinculada a una politica internacional que
tuviera como objetivo la disminucidn de la desigualdad
entre las naciones ricas y las pobres. En realidad, los
recursos internos y, en particular los externos, eran tan
escasos que los paises en desarrolio debian evitar la
tentecién de adoptar una politica poco realista desde
el punto de vista cconémico, como seria la de vincular
toda la economia al desarrollo rural o al concepto de
necesidades bdsicas.

33. Un representante sefialé que las comisiones
regionales debian desempefiar un papel importante en
la formulacidn de la estrategia. Puesto que las priori-
dades y las necesidades diferfan notablemente de una
regidn a oira, asi como de una nacién a otra, una de
las tarcas ae las comisiones regionales seria la de con-
ciliar en un marco coherente las diversidades y los
difercntes intercses de sus pafses miembros. En lo rela-
tivo a la cuestién de la clasificacién de los paises, se
expresd la opinidn de que debia rechazarse el concepto
de “praduaciéon” como parte de los mecanismos de
cooperacion econémica internacional, asi como el con-
cepto de selectividad en los procesos de negociacidn
actualmente en marcha.

34. Diversos oradores subrayaron la importancia
de que se esiableciera un sistema monetario fuerte para
¢l decenio de 1980 y etapas posteriores. Tanto los
paises desarrollados como los pafses en desarrollo es-
taban interesados en asegurar la financiacién apropiada
del aumento de las corrientes comerciales, evitando al
mismo tiempo las fluctuaciones monetarias excesivas
v las corricntes de capital que pudieran causar tras-
tornos. Se estimd que la creacidén del Sistema Mone-
tario Europeo era un paso en la direccién adecuada,
puesto que obedecia a la voluntad de diversos paises
desarrollades con economia de mercado de conseguir
una ordenacién mas cabal del mercado de divisas.
Algunos representantes destacaron la necesidad de re-
formar las condiciones que regian los movimientos
monetarios internacionales. En la actualidad, el nivel
de liquidez internacional se determinaba a la luz de
las politicas internas y no a tenor de consideraciones
relativas al comercio internacional y al desarrollo, y
los paises mds vulnerables no podian evitar la erosién
del poder adquisitivo de sus reservas cuando disminuia
el valor de la principal divisa de reserva. Al aplicar
la reforma habia de prestarse especial atencion al
aumento de la participacion de los paises en desarrollo
en las decisiones monetarias internacionales y al reco-
nocimiento por el FMI de la necesidad de liberalizar
las condiciones en que se prestaba apoyo a los paises
en desarrollo para el ajuste de los desequilibrios de
sus balanzas de pagos.

35. Diversas delegaciones sefialaron que no seria
realista que los paises en desarrollo establecieran, a
causa de las limitaciones externas, un objetivo de cre-
cimiento inferior a sus posibilidades. Sin una tasa de
crecimiento alta, la mayorfa de las sociedades en des-
arrollo se desintegrarian como resultado de las presio-
nes sociales. Por lo tanto, era esencial promover un
aumento importante de las transferencias de recursos y
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liberalizar el comercio mundial. En relacion con las
transferencias de recursos, tales delegaciones indicaron
que, en el pasado, los resultados conseguidos mediante
la transferencia de recursos privados no habian com-
pensado el desfase creciente entre los objetivos y la
realidad. En consecuencia, debia aumentarse sustan-
cialmente la asistencia para el desarrollo y debian estu-
diarse medios de conseguir una corriente de asistencia
mds previsible, constanie y segura. A este respecto,
incumbia una responsabilidad especial a las economias
de mercado desarrolladas con superdvit estructurales.
Algunos representantes dijeron que, teniendo en cuenta
los problemas que enfrentaban los paises menos ade-
lantados, la asistencia oficial para el desarrollo debia
reorientarse con objeto de poner remedio a las dificul-
tades particulares de tales paises. Al mismo tiempo, en
la asistencia a otros paises en desarrollo debia conce-
derse prioridad a las medidas encaminadas a mitigar
las penurias de los sectores més pobres de la poblacion.

36. Varios oradores seiialaron que el déficit en
cuenta corriente de muchos paises en desarrollo exi-
gia, ademds de un aumento de las corrientes de capital
a largo plazo, medidas mdés inmediatas. La situacion
ya dificil se habia complicado recientemente por el
aumento de los precios del petrdleo, que obligaria a
los paises en desarrollo no exportadores de petréleo
en su copjunto a gastar anualmente alrededor de
10.000 millones de délares mds en concepto de impor-
taciones. En tales circunstancias, era imprescindible
establecer un servicio de mediano plazo al que pudie-
ran recurrir tales paises a fin de obtener asistencia
para hacer frente a los déficit de sus balanzas de pagos
y a su ajuste estructural. En este contexto, diversas
delegaciones destacaron la asistencia sustancial que los
miembros de la Organizacion de Paises Exportadores
de Petréleo (OPEP) habifan prestado a los pafses en
desarrollo en los ultimos afios. Como proporcién del
producto nacional bruto de los paises miembros de la
OPEP, tal asistencia era varias veces superior a la
prestada por los miembros del Comité de Asistencia
para cl Desarrollo de la OCDE.

37. A juicio de muchos representantes, la iiberali-
zacién del comercio mundial era de fundamental im-
portancia para la nueva estrategia internacional del
desarrollo. Ademas de reducir las limitaciones externas
y de mejorar la situacién de las balanzas de pagos
de los paises en desarrollo, el consiguiente aumento de
las demandas de exportaciones procedentes de los pai-
ses desarrollados podria también ejercer una influencia
saludable en la economia de tales paises. No obstante,
los resultados de las recientes negociaciones comer-
ciales muitilaterales habian sido decepcionantes para
los paises en desarrollo. Las economias de mercado
desarrolladas no habian cumplido los compromisos que
habian contraido en Tokio de liberalizar el comercio
de los paises en desarrollo, de conceder a éstos un
trato especial y més favorable con caricter no reci-
proco y de convenir en un codigo de salvaguardias.
Los hechos més inquietantes eran la intensificacién de
las presiones proteccionistas y la introduccién de nue-
vas restricciones, tales como las limitaciones volunta-
rias de ciertas exportaciones procedentes de algunos
paises en desarrollo a fin de evitar el trastorno de los
mercados en los pafses importadores. En un reciente
estudio de la secretaria de la OCDE se habia Ilegado
a la conclusion de que el establecimiento de barreras
contra las importaciones procedentes de los paises en
desarrollo tendria a largo plazo como consecuencias
el aumento de la inflacién y de las politicas restrictivas



y, por lo tanto, también el aumento del desempefio en
las economias de mercado desarrolladas. Por lo tanto,
la liberalizacién de los mercados y la reestructuracion
industrial en las economias de mercado desarrolladas
constituirian la solucién de los problemas subsistentes.

38. Varios oradores destacaron que el Fondo Co-
miin debja empezar a funcionar pronto a fin de que
se aplicara sin dilacién el acuerdo sobre el Programa
Integrado para los Productos Bésicos conseguido en
el perfodo de sesiones de la UNCTAD celebrado en
Manila. Ademds, subrayaron la necesidad de acelerar
las negociaciones sobre acuerdos relativos a productos
basicos concretos. En este contexto, un representante
destacé la reciente conclusiéon de las negociaciones
sobre un nuevo instrumento destinado a reemplazar a
la Convencién de Lomé, que expirard en 1980. En
virtud de la nueva Convencién, en la que tomarian
parte 57 paises en desarrollo, la contribucién de la
Comunidad Econdémica Europea se aumentarfa de
3.500 millones a 5.600 millones de unidades de cuenta.

39. En relacién con el tema de la alimentacién y
la agricultura, diversos representantes pidieron, tanto
medidas de corto plazo, comc un planteamiento con-
certado de largo plazo en el contexto de la nueva
estrategia. Aunque la cosecha de 1978 habia sido rela-
tivamente buena, la situacién alimentaria seguia siendo
critica en muchos paises asiaticos y africanos y mads
de 20 paises en desarrollo padecian de una escasez
anormal de alimentos. Ademds, no cabia esperar me-
joras sustanciales de la produccién de tales paises en
1979. En este sentido, ¢l plan de cinco puntos presen-
tado por el Director General de la FAO debia recibir
amplic apoyo como medida provisional de seguridad
alimentaria mundial.

40. El Sccretario Ejecutivo de la CEPA destacd
que Ia necesidad mds imperiosa para Africa durante el
tercer decenio de las Naciones Unidas para el des-
arrollo seria un aumento sustancial de la produccién
agricola. Observé que muchos de los problemas de
Africa se habrian agravado durante el decenio de
1970. En realidad, después de la baja tasa de creci-
miento registrada en la agricultura en el decenio de
1960, la expansién habia sido todavia menor en el
decenio de 1970. Varias delegaciones instaron a la
pronta consecucion del objetivo de 8.300 millones de
délares a precios de 1975 para la asistencia a la agri-
cultura de los paises en desarrollo, con miras a con-
seguir ur.a tasa anual de crecimiento de la produccion
agricola del 4% . Subrayaron asimismo la importancia
de la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria y
Desarrollo Rural (Roma, julio de 1979), que consti-
tufa una excelente oportunidad para idear medios de
conseguir un aumento de la produccién mundial de
alimentos y asegurar una distribucién mds equitativa
de los recursos agricolas.

41. Un representante opind que en la nueva estra-
tegia se debia especificar una tasa de crecimiento de
la produccién industrial que fuera coherente con el
objetivo del Plan de Accién de Lima y que en ella
se debia prever un aumento general del producto in-
terno bruto. A este respecto, algunos oradores obser-
varon que en la tercera Conferencia de la ONUDI
que se celebraria en 1980 se deberfan valorar los pro-
gresos realizados en la aplicacién de la Declaracion y
el Flan de Accién de Lima y se habrian de adoptar
nuevas medidas para promover la produccién indus-
triai en los paises en desarrollo con miras a facilitar
la consecucion del objetivo de Lima. Refiriéndose a la
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relacién entre la industrializacién y el consumo de
energia, diversos representantes sefialaron que seria
necesario evaluar plenamente las consecuencias que
para el cumplimiento del objetivo de Lima tenfan las
perspectivas en materia de energia.

42. La mayoria de los oradores destacaron la im-
portancia de la cuestién de la energia. Las existencias
disponibles de recursos energéticos continuarian afec-
tando criticamente el desarrollo y la diversificacién de
los paises en desarrollo y el crecimiento estable de los
pafses industrializados. Se sefialé que la economia
mundial dependia demasiado del petréleo, que era una
fuente de energia agotable y cuya conservacién era
una exigencia mundial. Diversas delegaciones sefiala-
ron que los paises desarrollados, siendo con mucho
los mayores consumidores de petrélec, tenian una res-
ponsabilidad especial en la cuestién de la conservacién.
En este sentido se consideraron como acontecimientos
positivos los acuerdos alcanzados en la reunién del
Consejo de Europa celebrada en FEstrasburgo el 21
y 22 de junio y en la reunién econémica en la cumbre
celebrada en Tokio el 27 y 28 de junio de 1979. La
reduccién de la presiéon de la demanda también con-
tribuirfa a lograr un equilibrio més adecuado entre la
demanda y la oferta y la estabilidad de los precios.

43. Varios representantes sefialaron que el reciente
aumento del precio del petréleo no era sino un es-
fuerzo que los pafses cxportadores realizaban para
mantener el poder adquisitivc real de sus ingresos de
exportacién, que se habia erosionado gradualmente
desde principios de 1974. Aunque un reducido ni-
mero de paises exportadores de petréleo no tenian
problemas de divisas y tenfan un ingreso per cépita
mayor que muchos otros paises en desarrollo, en todos
ellos persistian las condiciones propias del subdes-
arrollo. Los ingresos adicionales producidos por el
aumento de los precios del petréleo se podian utilizar
para fomentar la diversificacion y mejorar la infraes-
tructura humana y fisica de esos paises. En este con-
texto, algunos oradores subrayaron que las decisiones
tomadas por los paises exportadores de petrdleo en
relacién con la produccién y la determinacién de los
precios del petroleo crudo se adoptaban en ejercicio
del derecho de soberania permanente sobre los recur-
sos nacionales, derecho reconocido expresamente en la
Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Esta-
dos. El Secretario Ejecutivo de la CEPAO sefialé
durante el debate que muchos paises pertenecientes
a la regién de la Comisién hacian frente al grave
problema de establecer pautas de desarrollo que no
estuvieran basadas principalmente en la explotacién
continua de recursos agotables.

44. Algunos oradores sefialaron que el aumento
del precio del petréleo entrafiaba presiones inflacio-
narias adicionales y restringia el crecimiento en paises
que tenian que pagar sumas relativamente grandes por
sus importaciones de petrdleo. En su opinién, era im-
perioso evitar una nueva desestabilizacion de la eco-
nomia mundial buscando soluciones adecuadas al pro-
blema de la energia. Existia cierto consenso en el
sentido de que las Naciones Unidas podian legar a
ser el punto central de la biisqueda de soluciones y
la formulacién de medidas concertadas. Sin embargo,
muchos representantes afirmaron que tales soluciones
no se debian debatir de forma aislada. El problema
de la energia se podia y se debia tratar en consulias
en las que intervinieran todas las partes interesadas;
dicho de otra forma, tales consultas debian ser univer-



sales y abarcar todo el conjunto de cuestiones priori-
tarias a las que hacia frente la comunidad interna-
cional y, particularmente, el didlogo Norte-Sur. En la
reciente reunién de paises no alineados celebrada en
Colombo y en la 54a. sesién de la Conferencia de la
OPEP se habia convenido en ese planteamiento.

45. Con respecto a las politicas relacionadas con
la energia, muchos oradores afirmaron que, a parte
de las medidas de corto plazo, y en particular las des-
tinadas a resolver los problemas financieros surgidos
en numerosos paises en desarrollo, era necesario tomar
nuevas medidas. Los oradores subrayaron que la Con-
ferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de
Energia Nuevas y Renovables que se celebraria en
1981, debia ser una ocasién para hacer propuestas
constructivas sobre posibles formas de aumentar la dis-
ponibilidad de recursos energéticos. Era esencial pre-
parar cabalmente esa Conferencia. Algunos represen-
tantes sefialaron que, mientras tanto, se podia iniciar
una accién internacional concertada para ampliar la
capacidad de hacer investigaciones energéticas en los
paises en desarrollo, aumentar la transferencia de tec-
nologia desde los paises industrializados con miras a
utilizar fuentes de energia convencionales y no con-
vencionales y ayudar a los paises en desarrolio en la
introduccién de técnicas de ahorro de energia y en
la preparacién de proyectos industriales que no utili-
zaran grandes cantidades de energia. En opinién de
muchos representantes, debia prestarse una atencién
especial a la idea — presentada por el Secretario Ge-
neral en sus observaciones introductorias — de crear
un instituto mundial de la energia. A este respecto,
algunos representantes consideraron que era impor-
tante que se aclararan los objetivos del instituto pro-
puesto y que se celebraran consultas constructivas para
seguir tratando la cuestién.

46. Muchos representantes subrayaron la impor-
tancia vital de la ciencia y la tecnologia en el des-
arrollo y en el mejoramiento general de las condiciones
de vida para todos. La Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo
(Viena, agosto de 1979) debia examinar cuestiones
tales como la facilitacién de la transferencia de tecno-
logia a los paises en desarrollo, el mejoramiento de
su capacidad de investigacién cientifica y de desarrollo
tecnoldgico y el fortalecimiento institucional de las
Naciones Unidas en esta esfera. Algunos oradores se-
fialaron que las etapas preparatorias habian sido des-
alentadoras, puecs los paises desarrollados no estaban
dispuestos a apoyar en medida suficiente las medidas
que permitirian satisfacer las necesidades de los pafses
en desarrollo. Ademds, criticaron el progreso lento de
las negociaciones sobre el codigo de conducta para la
transmisién de tecnologia.

47. Cierto nimero de representantes, sefialando
que la Conferencia de Buenos Aires de agosto y sep-
tiembre de 1978 habia definido la base para la coope-
racién técnica entre los paises en desarrollo, subra-
yaron que una de las formas que podian ser eficaces
para que los paises en desarrollo impulsaran su propio
desarrollo era intensificar la cooperacién técnica entre
ellos mismos. La cooperacién técnica, asi como eco-
némica, entre los paises en desarrollo podia y debia
constituir una fuerza vital en el contexto de la nueva
estrategia con el propdsito de reestructurar el orden
econdmico internacional existente y lograr la capacidad
colectiva para valerse de medios propios.

48. El logro de la independencia econdmica por
parte de los paises en desarrollo era uno de sus obje-
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tivos principales, aunque algunos representantes sefia-
laron que el camino hacia la independencia adin es-
taba obstruido por enormes obsticulos. Asi pues, la
nueva estrategia sélo podria ser eficaz si confirmaba
y fortalecia el componente politico de decisiones ante-
riores de las Naciones Unidas y si estaba dirigida a
eliminar el colonialismo, el neocolonialismo y todas
las formas de dominacién y explotacién extranjeras.
Algunas delegaciones sefialaron que la situacién en el
Africa meridional ain constituia una afrenta perma-
nente a la conciencia de la humanidad. La eliminacién
del apartheid seguia siendo un requisito previo para
el mejoramiento de las condiciones econdmicas y so-
ciales de vida de la inmensa mayoria de la poblacién
de esa regién. Varios oradores sefialaron también que
en el Oriente Medio la estabilidad era una condicién
imprescindible para el desarrollo. A este respecto, sub-
rayaron la importancia de garantizar los derechos
inalienables del pueblo palestino.

49. Varias delegaciones afirmaron que habia que
prestar urgente atencién a la situacién de los refugia-
dos en el Asia sudoriental. La situacién de los “refu-
giados del mar” exigia una accién inmediata, tanto a
nivel nacional como internacional, para aliviar la
situacién de esas personas y facilitar su reasentamiento.
Muchos oradores acogieron favorablemente la decision
del Secretario General de convocar una reunién de
representantes de los gobiernos interesados en Ginebra
el 20 y 21 de julio de 1979 para tratar el aspecto
humanitario del problema. Diversos representantes di-
jeron que, por encima de todo, no se podia permitir
que la situacién empeorase. Era crucial hallar medios
de examinar la causa de los sufrimientos que estaban
obligando a las personas a salir de su pais. En este
contexto, algunscs representantes sefialaron que el pro-
blema de los refugiados en el Asia sudoriental era
consecuencia de una serie de guerras de agresion li-
bradas contra Viet Nam.

50. Varias delegaciones, refiriéndose a la reestruc-
turacién de los sectores econdmico y social del sistema
de las Naciones Unidas, manifestaron la esperanza de
que el periodo de sesiones del Consejo que se estaba
celebrando ofreciera una oportunidad para mantener
consultas sobre la aplicacion del consenso logrado, en
cumplimiento de las resoluciones 32/197 y 33/202 de
la Asamblea General. Cada vez era mds importante
mejorar la coordinacién en el sistema. Sin embargo,
se habian adoptado pocas medidas para aplicar las
decisiones pertinentes. La reestructuracién del Consejo
habfa comenzado con éxito, pero ain no habia termi-
nado. En lo referente al mejoramiento de los procedi-
mientos de la Asamblea, se dijo que era fundamental
que la atencién que se habja prestado durante los
ultimos meses al tema produjera pronto progresos pal-
pables. El informe del Secretario General (A/34/320)
sobre las propuestas y recomendaciones encaminadas
a mejorar la organizacién de los trabajos de la Asam-
blea General era un documento muy util.

51. En este contexto, diversos representantes pu-
sieron de relieve problemas concretos que afectaban
el debate sobre la politica econdémica y social inter-
nacional, La proliferacién de organizaciones, organis-
mos y reuniones habia llegado a ser contraproducente.
Era obvio que el calendario de reuniones estaba so-
brecargado y que con frecuencia los temas se super-
ponian. La documentacién era excesivamente amplia
y algunos documentos se distribuian demasiado tarde
para poder examinarlos adecuadamente. Los paises en
desarrollo, en particular los mdas pobres, sélo dispo-



nfan de recursos escasos y con frecuencia no estaban
en condiciones de participar plenamente en los debates.
Asi pues, la reestructuracién y la racionalizacidén eran
requisitos para lograr un didlogo internacional més
eficiente y eficaz.

52. Muchos representantes subrayaron el papel
central que el Consejo desempefiaba en las delibera-
ciones sobre politica econémica y social. El mundo
estaba entrando en un periodo que requeria la acep-
taciébn de cambios profundos en el tratamiento de
los problemas a los que hacia frente la comunidad
mundial. Las Naciones Unidas, y particularmente el
Consejo, debian desempefiar un papel de primer orden
en la solucién de esos problemas. Un mejor conoci-
miento de las dificultades y obstaculos existentes en
el proceso de desarrollo debfan conducir a un recono-
cimiento més completo de la necesidad de la coope-
racién internacional y debia fortalecer la disposicion
de los gobiernos a lograr acuerdos. El Consejo se en-
contraba en una situacién privilegiada para alertar a
la comunidad mundial sobre los problemas que surgfan
y sobre los nuevos peligros. El Consejo podia actuar
como catalizador para movilizar los esfuerzos en apoyo
de los cambios necesarios y de la solidaridad con los
més necesitados y, por lo tanto, tenia una gran respon-
sabilidad. Un mundo en el que la mayoria de las
personas sOlo tenian acceso a una pequeiia fraccién
de los recursos era inaceptable moral e ideoldgica-
mente, pues existirfa el riesgo constante de conflictos
y amenazas para la paz; en ultimo término, la cues-
tién fundamental a la que el Consejo estaba haciendo
frente era la de la supervivencia de la humanidad.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Contabilidad y comprobacion de cuentas del sector
publico para el desarrollo nacional

53. En la 34a. sesion, celebrada el 23 de julio de
1979, el representante de la Costa de Maiiil¥, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77, pre-
sent6é un proyecto de resolucion titulado “Contabilidad
y comprobacién de cuentas del sector piiblico para el
desarrollo nacional (E/1979/L.45), que decia lo
siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

“Recordando las resoluciones de la Asamblea Ge-
neral 32/179, de 19 de diciembre de 1977, y
33/144, de 20 de diciembre de 1978, sobre la fun-
cién del sector pdblico en el fomento del desarrollo
econémico de los paises en desarrolio,

“Recordando asimismo las resoluciones del Con-
sejo 1978/60, de 3 de agosto de 1978, scbre la
funcién del sector piblico, y 1978/6, de 4 de mayo
de 1978, sobre la administracién y hacienda piibli-
cas para el desarrollo en el decenio de 1980,

“]. Reconoce la funcién necesaria e importante
de la contabilidad y la comprobacién de cuentas
del sector piiblico en la gestion eficaz de los planes
y programas de desarrollo nacional, asi como en el
fomento de la cooperacién econémica internacional;

“2. Pide al Secretario General:

“g) Que organice un curso préctico sobre con-
tabilidad y comprobacién de cuentas del sector pi-
blico para examinar los principios de contabilidad

41 De conformidad con_el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.
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generalmente aceptados y las técnicas modernas de
comprobacién de cuentas que resulten particular-
mente adecuadas a las necesidades de los pafses en
desarrollo;

“b) Que estudie, a la luz de los resultados del
curso prictico mencionado anteriormente, la posibi-
lidad de organizar, segin se requiera, actividades
de capacitacién en los planos nacional, regional e
interregional, con objeto de apoyar los esfuerzos
nacionales tendientes a mejorar los propios sistemas
de contabilidad y de comprobacién de cuentas;

“3. Pide al Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y a otras organizaciones compe-
tentes del sistema de las Naciones Unidas que
presten la debida atencién a los proyectos de coope-
racién técnica en materia de contabilidad y com-
probacién de cuentas del sector piiblico.”

54. Se distribuy6 con la signatura E/1979/L.45/
Add.1 una exposicién preparada por el Secretario
General sobre las consecuencias para el presupuesto
por programas del proyecto de resolucién.

55. En la 37a. sesidn, celebrada el 31 de julio de
1979, el representante de Colombia, en nombre de los
patrocinadores, presenté un texto revisado del pro-
yecto de resolucién (E/1979/L.45/Rev.1), segiin el
cual, en el parrafo 3 de la parte dispositiva después
de las palabras “que presten la debida atencién” se
insertaban las palabras “en el contexto de las priori-
dades nacionales de desarrollo”.

56. En la 37a. sesion, celebrada el 31 de julio de
1979, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion
revisado. Para el texto definitivo, véase la resolu-
cién 1979/47 del Consejo.

57. Hicieron declaraciones los representantes de los
Estados Unidos de América y la Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas (véase E/1979/SR.37).

La funcion del sector piblico en el fomento del
desarrollo econémico de los paises en desarrollo

58. En la 36a. sesién, celebrada el 27 de julio
de 1979, el representante del Iragq, en nombre de
Argelia, Cuba*!, India, Iraq, Marruecos, Mongolia%,
Pakistan, Reptblica Arabe Siria, Sudin, Uganda*! y
Yugoslavia®?, presenté un proyecto de resolucién titu-
lado “la funcién del sector publico en el fomento del
desarrollo econdémico de los paises en desarrollo
(E/1979/L.47/Rev.1), que decia lo siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

“Recordando sus resoluciones 1978/60, de 3 de
agosto de 1978, y 1978/75, de 8 de noviembre
de 1978,

“Recordando ademds la resoluciéon 33/144 de
la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1978,
en la que ésta, entre otras cosas, pidi6é al Secretario
General que siguiese dando aplicacién a su resolu-~
cién 32/179, teniendo especialmente en cuenta la
funcién del sector piblico en el fomento del des-
arrollo econémico y social firme de los paises en
desarrollo y teniendo también presente la evaluacién
de actividades en la esfera de la administracion y
hacienda piblicas,

“Tomando nota del informe del Secretario Ge-
neral sobre la funcién del sector piiblico en el
fomento del desarrollo econémico de los paises en
desarrollo®2, asi como de las observaciones formu-
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ladas durante su segundo perfodo ordinario de se-
siones de 1979,

“1. Recomienda que se transmita a la Asamblea
General ¢l informe del Secretario General*? de con-
formidad con la resolucién 32/179;

“2. Recomienda ademds que los futuros infor-
mes sobre la marcha de los trabajos previstos en la
resolucién 32/179 de 1a Asamblea General se pre-
paren y presenten a partir de 1981;

“3. Pide al Secretario General que, cuando pre-
pare su préximo informe, preste especial atencién
a los cambios que se estén produciendo en las fun-
ciones y modalidades globales del sector piiblico
como resultado de nuevos criterios y prioridades en
materia de desarrollo, incluida la aplicacién de la
estrategia internacional del desarrollo para el dece-
nio de 1980 y la experiencia de los diversos paises;

“4. Recomienda ademds que la Asamblea Ge-
neral, en su trigésimo cuarto periodo de sesiones,
examine el informe contenido en el documento
E/1979/66, para determinar qué aspectos del papel
del sector piblico es preciso estudiar mds a fondo,
tal como se indica en dicho informe;

“5. Invita a las organizaciones apropiadas del
sistema de las Naciones Unidas a que presten la
debida atencion en sus estudios a los aspectos perti-
nentes de la funcién del sector piblico en el fomento
del desarrollo econémico y social de los paises en
desarrollo.”

59. En la 37a. sesidn, celebrada el 31 de julio
de 1979, el representante de Irlanda, en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
son miembros de la Comunidad Econdmica Europea,
propuso verbalmente las siguientes enmiendas, que fue-
ron aceptadas por los patrocinadores:

a) La insercién al final del predmbulo de un
nuevo parrafo preambular que dijera lo siguiente:

“Teniendo en cuenta que cada Estado tiene el
derecho soberano e inalienable de elegir su propio
sistema econdmico y social conforme a la voluntad
de su pueblo, sin injerencia externa,”

b) Supresion de la palabra “especial” en el pa-
rrafo 3.

60. En esa misma sesidén, a la luz de decisiones
adoptadas previamente por el Consejo con respecto a
su documentacion, el Subsecretario General de Ser-
vicios de Secretaria para Asuntos Econémicos y So-
ciales propuso que se modificara la redaccién del
parrafo 2 de la parte dispositiva en los siguientes
términos:

“2. Pide al Secretario General que presente otro
informe sobre la marcha de los trabajos al Consejo
en su segundo periodo ordinario de sesiones de
1981.”

La propuesta fue aceptada por los patrocinadores.

61. En esa misma sesién, el Consejo aprobd el
proyecto de resolucién en su forma oralmente revi-
sada. Para el texto definitivo, véase la resolucién
1979/48 del Consejo.

62. Hicieron declaraciones los representantes de
la Repiiblica Federal de Alemania, los Estados Unidos
de América, el Reino Unido de Gran Bretafia e Ir-
landa del Norte y la Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas (véase E/1979/SR.37).

Relaciones entre poblacion, recursos, medio ambiente
y desarrollo

63. En la 37a. sesién, celebrada el 31 de julio
de 1979, el representante de Suecia, en nombre de
Dinamarca®!, Filipinas, Finlandia, Kenya*!, Noruega®,
Paises Bajos, Sudédn, Suecia y Turquia, presentd un
proyecto de resolucion titulado “Relaciones entre po-
blacién, recursos, medio ambiente y desarrollo”
(E/1979/L.52), que decia lo siguiente:

“El Consejo Econdémico y Social,

“Consciente de la importancia de las relaciones
entre poblacién, recursos, medio ambiente y des-
arrollo y de las investigaciones llevadas a cabo
hasta la fecha dentro del sistema de las Naciones
Unidas,

“Reconociendo la necesidad de estimular la in-
vestigacién y el debate general sobre las relaciones
entre poblacidn, recursos, medio ambiente y des-
arrollo fuera del sistema de las Naciones Unidas
mediante la amplia difusién de los informes y de
los estudios efectuados dentro del sistema de las
Naciones Unidas sobre dichas relaciones y a través
de otras actividades adecuadas, como seminarios y
simposios internacionales y cooperacién en las in-
vestigaciones entre paises desarrollados y paises en
desarrollo,

“Recordando la resolucién 3345 (XXIX) de la
Asamblea General, de 17 de diciembre de 1974,

“Recordando también su decisién 1978/51, de
1° de agosto de 1978,

“1. Toma nota con reconocimiento del informe
del Secrciario General sobre la investigacion de las
relaciones entre poblacién, recursos, medio ambiente
y desarrollo?s;

“2. Pide al Secretario General que, como parte
de las actividades de investigacién realizadas dentro
de la Secretaria, emprenda estudios multidiscipli-
narios, incluidos estudios comparativos, a nivel na-
cional y regional, sobre las relaciones entre pobla-
cién, recursos, medio ambiente y desarrollo;

“3. Insta a los gobiernos de los paises Miem-
bros, asi como a los Organos interesados de las
Naciones Unidas, a que aprovechen al miximo los
conocimientos disponibles sobre dichas relaciones en
todas sus actividades de desarrollo;

“4, Decide que se presente un nuevo informe al
Consejo en su segundo perfodo ordinario de sesiones
de 1981 sobre el estudio de las relaciones enire
poblacién, recursos, medio ambiente y desarrollo
tanto dentro como fuera del sistema de las Nacicnes
Unidas, junto con las observaciones del Consejo de
Administracién del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y las de otros d6rganos in-
tergubernamentales competentes de organismos y
programas.”

64. Al presentar el proyecto de resolucién, el
representante de Suecia revisdé oralmente el parrafo 2
de la manera siguiente:

“2. Pide que, como parte de las actividades de
investigacion realizadas dentro de las organizaciones
del sistema, se emprendan estudios multidisciplina-
rios, incluidos estudios comparativos, a nivel nacio-
nal y regional, sobre las relaciones entre poblacién,
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recursos, medic ambiente y desarrollo, y pide al Se-
cretario General que informe del resultado de esas
actividades en todo el sistema.?

65. A laluz de las sugerencias que hicieron varias
delegaciones, el representante de Suecia, en nombre
de los patrocinadores, presenté en la 38a. sesibn un
proyecto de resolucién revisado (E/1979/L.52/Rev.1)
que revisé de nuevo oralmente. Los cambios fueron
los siguientes:

a) Al final del ultimo parrafo del predmbulo se
agregaron las palabras “y su resolucién 1979/56;

b) Se invirti6 el orden de los pérrafos 2 y 3;

¢) El parrafo 3 (antes parrafo 2) y el parrafo 4
fueron revisados de la manera siguiente:

“3. Pide que como parte de las actividades de
investigacion realizadas dentro de las organizacionss
del sistema, se emprendan estudios multidisciplina-
rios, incluidos estudios comparativos, a nivel na-
cional y regional, sobre las relaciones entre pobla-
cidn, recursos, medio ambiente y desarrollo, y pide
al Secretario General que informe del resultado de
esas actividades en todo el sistema;

“4, Decide que, en la preparacion del informe
previsto en el parrafo 3, que habrd de presentarse
al Consejo en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1981, se tengan en cuenta también las
actividades correspondientes emprendidas fuera del
sistema de las Naciones Unidas, asi como las opi-
niones de los 6rganos ejecutivos pertinentes de los
organismos y los programas.”

66. En la 38a. sesidn, celebrada el 1° de agosto
de 1979, el Consejo aprobd el proyecto de resolucién
revisado (E/1979/L.52/Rev.1), en su forma oral-
mente revisada. Para el texto definitivo, véase la reso-
lucidn 1979/49 del Consejo.

67. El representante de la Repiiblica Federal de
Alemania hizo una declaracién (véase E/1979/SR.38).

Informe del Comité Preparatorio de la Nueva Estra-
tegia Internacional del Desarrollo

68. En la 33a. sesion, celebrada el 13 de julio
de 1979, durante el debate general, el Consejo escuchd
el informe presentado oralmente por el presidente del
Comité Preparatorio de la Nueva Estrategia Interna-
cional del Desarrollo sobre la labor del Comité en
su periodo de sesiones de organizacién y en sus pe-
riodos de sesiones sustantivos primero y segundo.
Posteriormente se publico 1a declaracion del Presidente
con la signatura E/1979/110.

69. En la 38a. sesién, celebrada el 1° de agosto
de 1979, el Consejo tomd nota del informe del Comité
Preparatorio de la Nueva Estrategia Internacional del
Desarrollo (A/34/44) y decidid transmititlo a la
Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones. El Consejo también decidid autorizar al Se-
cretario General a transmitir a la Asamblea General
en su irigésimo cuarto periodo de sesiones el informe
del Comité acerca de su labor durante el resto de
1979. Véase el apartado ii) del inciso b) y el apar-
tado ii) del inciso ¢) de la decisién 1979/51 del
Consejo.

Informe de la Conferencia Mundial para la Reforma
Agraria y el Desarrollo Rural

70. En la 37a. sesion, celebrada el 31 de julio
de 1979, el Consejo escuchd la declaracién que formu-
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lara en nombre del Director General de la Organiza-
cién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién el Secretario General de la Conferencia
Mundial para la Reforma Agraria y el Desarrollo
Rural acerca de las conclusiones de la Conferencia,
que se habia celebrado en Roma del 12 al 20 de julio
de 1979 (véase E/1979/SR.37).

71. Los representantes de Turquia, México, los
Paises Bajos y Venezuela formularon declaraciones
(véase E/1979/SR.37).

72. En esa misma sesién, el Consejo, a propuesta
del Presidente, tomé nota con satisfaccién de la
declaracién del Secretario General de la Conferencia
Mundial para la Reforma Agraria y el Desarrollo
Rural y de las declaraciones de las delegaciones
(véase E/1979/SR.37) y decidié invitar al Director
General de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién a presentar el
informe de la Conferencia Mundial para la Reforma
Agraria y el Desarrollo Rural¥t a la Asamblea General
y al Comité Preparatorio de la Nueva Estrategia Inter-
nacional de! Desarrollo. Véase la decisién 1979/50
del Consejo.

Documentacion adicional sobre cuestiones relacionadas
con el examen general de la politica econdmica y
social internacional, incluida la evolucién regional y
sectorial

73. En la 38a. sesién, el Consejo tomd también
nota del resto de la documentacién que el Consejo
tenfa ante si en relacién con el tema 3 del programa
del segundo periodo ordinario de sesionmes y decidié
transmitir, y autorizar al Secretaric General a trans-
mitir, varios documentos a la Asamblea General en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones. Véase la de-
cisién 1979/51.

Informes sefialados a la atencion del Consejo

Informe del Grupo Preparatorio Intergubernamental
para la elaboracion de un convenio sobre el trans-
porte multimodal internacional

74. En el segundo periodo ordinario de sesiones
del Consejo, se seiialé a la atencién de éste una nota
del Secretario General en que se transmitia el informe
del Grupo Preparatorio Intergubernamental para la
elaboracién de un convenio sobre el transporte multi-
modal internacional acerca de su sexto perfodo de se-
siones (E/1979/96).

75. En su 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo tomd nota de la nota del Secre-
tario General en que se transmitia el informe del
Grupo Preparatorio Intergubernamental para la elabo-
racidn de un convenio sobre el transporte multimodal
internacional acerca de su sexto periodo de sesiones
(E/1979/96) y decidié remitirlo, junto con los docu-
mentos que en €l se mencionaban (TD/MT/CONF.1-
TD/B/AC.15/56 y Add.1) a la Asamblea General en
su trigésimo cuarto perfodo de sesiones. Véase la de-
cision 1979/83 del Consejo.

Informe del Grupo Intergubernamental Especial sobre
las normas aplicables a los contenedores para el
transporte multimodal internacional

76. En el segundo periodo ordinario de sesiones
del Consejo, se sefialé a la atencién de éste el informe
del Grupo Intergubernamental Especial sobre las nor-
mas aplicables a los contenedores para el transporte

44 WCARRD/REP.



multimodal internacional acerca de su segundo periodo  Intergubernamental Especial sobre las normas aplica-
de sesiones (TD/B/734). bles a los contenedores para el transporte multimodal

77. En su 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto  internacivnal acerca de su segundo periodo de sesiones
de 1979, el Consejo tomé nota del informe del Grupo (TD/B/734). Véase la decisién 1979/84 del Consejo.
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Capitulo 11

COQOPERACION REGIONAL

1. El Consejo examind la cuestién de la coopera-
cién regional en el segundo periodo ordinario de sesio-
nes de 1979, en relacién con el tema 7 del programa.

2. Para su examen del tema, el Consejo tuvo ante
si los siguientes documentos:

a) El informe anual de la Comisién Econdémica
para Europa®®, cuyo capitulo I contenia un proyecto
de decisién recomendado para su aprobacién por el
Consejo;

b) El informe anual de la Comisién Econdémica
y Social para Asia y el Pacifico®, cuyo capitulo I
contenia un proyecto de resolucién y un proyecto de
decisién recomendados para su aprobacién por el
Consejo;

¢) Los informes de la Comisién Econdmica para
Asia Occidental sobre sus periodos de sesiones quinto
y sextoi’;

d) El informe anual de la Comisién Econdmica
para Africa?s;

e) El informe anual anual de la Comisién Econé-
mica para América Latina (E/CEPAL/1083/Rev.1
y Add.1)4;

) El informe del Secretario General sobre la mar-
cha de los trabajos relativos a la aplicacién de la
resolucién 1978/74 del Consejo Econémico y Social
(E/1979/32 y Corr.1);

g) El informe del Secretario General sobre las
reuniones de los Secretarios Ejecutivos de las comi-
siones regionales (E/1979/76 y Add.1l).

3. En su 18a. sesién, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econémico), que lo examiné en sus sesiones 17a.,
18a. y 20a. a 22a., celebradas los dias 23 a 25 y
30 de julio y 1° de agosto de 1979. Para el informe
del Comité sobre este tema, véase el documento
E/1979/121 y Corr. 1 y Add.1.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER CoOMITE
(Econb6MICO)

Informes de la Comisién Econdmica para Asia Occi-
dental sobre sus periodos de sesiones quintc y sexto

4. En la 17a. sesién, el Comité examindé un pro-
yecto de decisién titulado “Informes de la Comisién
Econdémica para Asia Occidental sobre sus perfodos
de sesiones quinto y sexto”, presentado por el Presi-
dente sobre la base de consultas oficiosas. El Presi-
dente revisé oralmente el proyecto de decisi6n®®.

45 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,
1979, Suplemento No. 12 (E/1979/47), vol. 1.

46 Ibid., Suplemento No. 13 (E/1979/48).

47 Ibid., Suplementos Nos. 14 y 144 (E/1979/49 y Add.1).

48 Ibid., Suplemento No. 15 (E/1979/50 y Add.1).

49 Se publicard como ibid., Suplemento No. 16 (E/1979/51).

50 Para los detalles de la revision, véase la parte I del in-
forme del Comité sobre el tema (E/1979/121 y Corr.1).

30

5. En la misma sesi6n, el Consejo aprobé el pro-
yecto de decisién revisado oralmente y lo presentd af
Consejo como proyecto de decisién I. Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el pdrrafo 15 infrad.

Informe anual de la Comisién Econémica para Europa

6. En la 2la. sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de decisiébn recomendado por la Comisién y lo
presentd al Consejo como proyecto de decisién II.
Para las medidas adoptadas por el Censejo, véase €l
inciso d) del parrafo 16 infra.

Modificacion de las atribuciones de la Comisién Eco-
nomica y Social para Asia y el Pacifico: admisién
de Fiji y de las Islas Salomén como miembros y
admision de las Nuevas Hébridas y Niue como
Miembros asociados de la Comision

7. En la misma sesidn, el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucion titulado “Modificacion de las atri-
buciones de la Comisién Econdémica y Social para
Asia y el Pacifico: admision de Fiji y de las Islas
Salomén como miembros y admisién de las Nuevas
Hébridas y Niue como miembros asociados de la Co-
misién”, y lo present6 al Consejo como proyecto de
resolucién 1. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso a) del pérrafo 16 infra.

Informe anual de la Comision Econdmica y Social
para Asia y el Pacifico

8. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de decisién titulado “Informe anual de la Co-
mision Econémica y Social para Asia y el Pacifico”
y lo presenté al Consejo como proyecto de deci-
sién IIL Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el inciso d) del pérrafo 16 infra®.

Informe de la Comision Econdmica para América
Latina sobre su 18° periodo de sesiones

9. En la 18a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién patrocinado por la Argentina, el
Brasil, Colombia y la Repiiblica Dominicana; el titulo
fue revisado oralmente y pasé a su “Informe de la
Comisién Econdmica para América Latina sobre su
18° periodo de sesiones”.

10. En la 2la, sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién, con las enmiendas introducidas
oralmente, y lo presenté al Consejo como proyecto de
resolucién II. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso d) del pdrrafo 16 infradl.
Informe anual de la Comisién Econdmica para Africa

11. En la 21a. sesién, el Comité decidié recomen-
dar que el Consejo tomara nota del informe de la
Comisién Econémica para Africa®® y sefialara a la
atencién de la Asamblea General, en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones, el estatuto revisado del
Instituto Africano de Desarrollo y Planificacién Eco-

51 Se distribuy6 una exposicién del Secretario General sobre
las consecuencias para el presupuesto por programas.



némicos, que figuraba como anexo de la resolu-
cién 350 (XIV) de la Comisién. La recomendacién
fue presentada al Consejo como proyecto de deci-
sién IV. Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el inciso d) del parrafo 16 infra™.

Cooperacién y desarrollo regionales

12. En la 21a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Cooperacion y des-
arrollo regionales”, patrocinado por Canada®?, Finlan-
dia, Ghana, Kenya%?, Nueva Zelandia y los Paises
Bajos. En la misma sesion, se propusieron oralmente
algunas enmiendas al proyecto de resolucién®s,

13. En la 22a. sesién, el Comité tuvo ante si un
texto revisado del proyecto de resolucién, patrocinado
por Canadé®, Filipinas, Finlandia, Ghana, Kenya®?,
Nueva Zelandia, los Paises Bajos y Uganda®?. Se pro-
puso oralmente una enmienda al proyecto de reso-
lucién revisado®s.

14. En la misma sesion, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién revisado, en su forma oralmente
enmendada, y lo presenté al Consejo como proyecto
de resolucién III. Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el inciso c¢) del parrafo 16 irfra.

52 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.

58 Para los detalles, véase la parte II del informe del Comité
sobre el tema (E/1979/121/Add.1).
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MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

15. En la 36a. sesi6n, celebrada el 27 de julio
de 1979, el Consejo aprobd el proyecto de decisién
recomendado por el Comité en la parte I de su informe
(E/1979/121 y Corr.1); para el texto definitivo,
véase la decision 1979/49 del Consejo.

16. En la 40a. sesion, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo examind los proyectos de reso-
lucién y los proyectos de decisién recomendados por
el Comité en la parte Il de su informe (E/1979/
121/Add.1) y tomé las siguientes medidas:

@) Aprobd el proyecto de resolucién I; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/62 del
Consejo;

b) Aprobé el proyecto de resolucién II; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/63 del
Consejo;

c) Aprobé el proyecto de resoluciéon III; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/64 del
Consejo;

d) Aprobé los proyectos de decision II a IV;
para el texto definitivo, véanse las decisiones 1979/70,
1979/71 y 1979/72 del Consejo, respectivamente.

17. Hicieron declaraciones el representante del
Iraq y el observador de Egipto véase (E/1979/SR.36).



Capitulo 1V

DECENIO DEL TRANSPORTE Y LAS COMUNICACIONES EN AFRICA

1. El Consejo examiné la cuestién del Decenio del
Transporte y las Comunicaciones en Africa en su
segundo periodo ordinario de sesiones de 1979 en
reiacién con el tema 11 del programa.

2. Para el examen de este tema, el Consejo tuvo
ante si una nota del Secretario General en la que figu-
raba el informe de la Conferencia de Ministros Afri-
canos de Transporte, Comunicaciones, informacion y
Planificacion, celebrada en Addis Abeba del 8 al 12
de mayo de 1979 (E/1979/77).

3. En su 18a. sesién, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asignd el tema al Primer Comité
(Econ6mico), que lo examiné en sus sesiones 9a.,
10a., 19a., 21a., y 22a., celebradas los dias 12, 13, 24
y 30 de julio y 1° de agosto de 1979. Para el informe
del Comité sobre este tema, véase el documento
E/1979/122.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER CoMITE
(EcoN6MICO)

Decenio de las Naciones Unidas para el Transporte y
las Comunicaciones en Africa, 1978-1988

4. En la 19a. sesién el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Decenio de las Naciones
Unidas para el Transporte y las Comunicaciones en
Africa, 1978/1988”, que fue patrocinado por Estados
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Miembros de las Naciones Unidas, miembros del
Grupo de los 775,

5. En la 2la. sesién el Comité tuvo ante si un
texto revisado del proyecto de resolucién, al que se
introdujeron verbalmente nuevas enmiendas en la
misma sesién®®,

6. En la 22a. sesion el Comité aprobd el texto
revisado del proyecto de resolucién, con las modifica-
ciones introducidas verbalmente, y lo present6 al Con-
sejo. Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase
el parrafo 7 infra®s.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

7. En la 40a. sesion, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo examind el proyecto de resolucién
recomendado por el Comité en su informe (E/1979/
122) y lo aprobd. Para el texto definitivo, véase la
resolucién 1979/61 del Consejo.

8. Hicieron declaraciones los representantes de la
Union de Republicas Socialistas Soviéticas y de la
Republica Democratica Alemana (véase el documento
E/1979/SR.40).

6¢ De conformidad con el articulo 71 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.

56 Para informacion detallada sobre las enmiendas, véase
el informe del Comité sobre este tema (E/1979/122).

58 Se distribuydé una exposicién del Secretario General sobre
las consecuencias que la aprobacién del proyecto de resolucion
tendria sobre el presupuesto por programas.



Capitulo V

CUESTIONES DE POBLACION

1. El Consejo examind las cuestiones de poblacién
en su primer periodo ordinario de sesiones de 1979,
al tratar el tema 11 del programa. Tuvo ante si los
documentos siguientes:

a) El informe de la Comisién de Poblacién sobre
su 20° periodo de sesiones, cuyo capitulo I contenia
dos proyectos de resolucion rscomendados para su
aprobacidén por el Consejo®;

b) El informe conciso sobre la situacion demo-
grafica en el mundo en 1979 (E/1979/16).

2. En su 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo asignd el tema al Primer Comité
(Econdmico), que lo examind en sus sesiones 2a. a
Sa., celebradas el 30 de abril y del 2 al 4 de marzo
de 1979. El informe del Comité sobre este tema
figura en el documento £/1979/59.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EconoMICO)

Fortalecimiento de las medidas relacionadas con el
cumplimiento del Plan de Accion Mundial sobre
Poblacion

3. En su 4a. sesidén, el Comité examiné el provecto
de resolucién titulado “Fortalecimiento de las medidas
relacionadas con el cumplimiento del Plan de Accién
Mundial sobre Poblacién”. En esa sesidn se propusie-
ron oralmente enmiendas a la resolucion®s,

4. FEl proyecto de resolucién fue examinado nue-
vamente en la 5a. sesién, cuando las enmiendas pro-
puestas fueron objeto de nuevas enmiendas.

5. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién, en su forma enmendada, y lo
presentd al Consejo como proyecto de resolucidn I.

57 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
1979, Suplemento No. 2 (E/1979/22).

58 En el informe del Comité sobre este tema (E/1979/59)
figura una descripcién de las enmiendas.
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Las medidas adoptadas por el Consejo se describen
en el parrafo 9 @) infra.

Programa de trabajo en la esfera de lc poblacion

6. En la 4a. sesidn, el Comité aprobd el proyecto
de resolucién titulado “Programa de trabajo en la
esfera de la poblacion” y lo presentd al Consejo como
proyecto de resolucién II. Las medidas adoptadas por
el Consejo se describen en el parrafo 9 a) infra.

Informe de la Comision de Poblacién e informe con-
ciso sobre la situacion demogrdfica en el mundo
en 1979

7. En la 5a. sesi6én el Comité aprobé un proyecto
de decisién segilin ¢l cual el Consejo tomaria nota del
informe de la Cormrision de Poblacion sobre su 20° pe-
riodo de sesiones®?, v lo presentd al Consejo como
proyecto de decision I. Las medidas adoptadas por el
Consejo se describen en el parrafo 9 b) infra.

8. En la 4a. sesion el Comité aprobdé un proyscto
de decisién segin el cual el Consejo tomaria nota del
informe conciso sobre la situacién demogréfica en el
mundo en 1979 (E/1979/16), y lo presentd al Con-
sejo como proyecto de decisidn II. Las medidas
adoptadas por el Consejo se describen en el pé-
rrafo 9 b) infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

9. En la 14a. sesidén, celebrada el 9 de mayo
de 1979, el Consejo examind los proyectos de reso-
lucién y proyectos de decision recomendados por el
Comité en su informe (E/1979/59) y adoptd las
medidas siguientes:

a) Aprobd los proyectos de resolucién I y II;
para los textos definitivos, véanse las resoluciones
1979/32 y 1979/33 del Consejo;

b) Aprobé los proyectos de decisién I y II; para
los textos definitivos, véanse las decisiones 1979/27
y 1979/28 del Consejo.

10. Los representantes de Francia y de Mari..c 208
hicieroi. declaraciones (véase E/1979/8R.14).



Capitulo VI

CUESTIONES DE ESTADISTICA

1. El Consejo consideré las cuestiones de estadfs-
tica en su primer periodo ordinario de sesiones de
1979 en relacién con el tema 10 del programa. Tuvo
ante si e} informe de la Comisi6én de Estadistica en su
20° periodo de sesiones®™, cuyo capitulo I contenia
un proyecto de resolucién y un proyecto de decisién
recomendados para su aprobacién por el Consejo.

2. En su 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econdémico) que lo consider6 en sus sesiones 2a. a
4a., celebradas del 30 de abril al 3 de mayo de 1979,
Véase el documento E/1979/58 para el informe del
Comité sobre este tema.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER CoMITE
(EcoNOéMICO)

Programa para desarrollar la capacidad nacional de
efectuar encuestas por hogares

3. En su 4a. sesién, el Comité aprobé el proyecto
de resolucién titulado “Programa para desarrollar la

58 Documentos Cficiales del Consejo Econémico y Social,
1979, Suplemento No. 3 (E/1979/23).
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capacidad nacional de efectuar encuestas por hogares”
y lo present6 al Consejo. Véase inciso a) del pa-
rrafo 6 infra, para las medidas tomadas por el Consejo.

Informe de la Comisién de Es:iadisiica

4. En la misma sesién, el Comité examind y en-
mendé oralmente el proyecto de decisién basado en
el informe de la Comisién de Estadistica. Bl Comité
aprobd el proyecto de decisién en su forma enmen-
dada y lo presentd al Consejo. Véase el inciso ) del
parrafo 6 infra, para las medidas tomadas por el
Consejo.

MEDIDAS ADO®TADAS POR EL CONSEJO

S. En su 13a. serién, celebrada el 9 de mayo
de 1979, el Consejo r.onsiderd los provectos de reso-
Iucién y decisién recomendados por el Comité en su
informe (E/1979/58) y aprobé las siguientes medidas:

a) Se aprobd el proyecto de resolucién; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/5;

b) Se aprobd el proyecto de resc 1cién; para el
texto definitivo, véase la decisién del Consejo 1979/16.



Capitulo VII

EMPRESAS TRANSNACIONALES

1. El Consejo examind la cuestién de las empresas
transnacionales en el periodo de sesiones de organi-
zacién para 1979 en reiacién con el tema 5 del pro-
grama, titulado “Empresas transnacionales™; en el pri-
mer periodo ordinario de sesiones de 1979, en relacién
con el tema 17, titulado “Establecimiento de un grupo
especial intergubernamental de trabajo de expertos en
normas internacionales de contabilidad y presentacién
de informes”, y en el segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979 en relacién con el tema 9, titulado
“Empresas transnacionales”.

2. En el periodo de sesiones de organizacion, para
su examen del tema 5 del programa, el Consejo tuvo
ante si el informe de la Comisién de Empresas Trans-
nacionales sobre su cuarto periodo de sesiones®. El
capitulo I el cual contenfa un proyecto de decision
cuya aprobacién se recomendaba al Consejo.

3. En el primer periodo ordinario de sesiones,
para su examen del tema 17 del programa, el Consejo
tuvo ante si una nota de la Secretaria sobre el estable-
cimiento de un grupo especial intergubernamental de
trabajo de expertos en normas internacionales de con-
tabilidad y presentaciéon de informes (E/1979/28).

4. En el segundo periodo ordinario de sesiones,
para su examen del tema 9 del programa, el Consejo
tuvo ante si los siguientes documentos:

@) El informe de la Comisién de Empresas
Transnacionales sobre su quinto periodo de sesiones
(E/1979/38)%, el capitulo I del cual contenia un
proyecto de resolucién y un proyecto de decisién cuya
aprobacién se recomendaba al Consejo;

b) EI informe del Comité sobre un acuerdo inter-
nacional acerca de los pagos ilicitos sobre sus periodos
de sesiones primero y segundo (E/1979/104);

¢) El capitulo III del informe del Comité del
Programa y de la Coordinacién sobre la labor de su
19° perfodo de sesiones (A/34/38, part I1)52,

80 Documentos QOficiales del Consejo Econdémico y Social,
1978, Suplemento No. 12 (E/1978/52 y Corr.1 a 3).

81 1bid., 1979, Suplemento No. 8.

62 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/34/38),
cap. III. Por recomendacién del Comité del Programa y de la
Coordinacién, el Consejo decidié en su 19a. sesidn, celebrada
el 4 de julio de 1979, que el Primer Comité (Econdmico)
examinase las secciones del informe del Comité del Programa
y de la Coordinacién relativas a la evaluacién del programa
de empresas transnacionales en relacién con el tema 9 del pro-
grama, titulado “Empresas transnacionales”. El Consejo, en
virtud de la decision 1979/66, tomé nota del informe, hizo
suyas las conclusion®s y recomendaciones contenidas ailf y
transmitié el informe y las opiniones expresadas sobre él en
el Consejo a la Asamblea General para su examen en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones. Para méis detalles, véase
infra cap. XXVI.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Establecimiento de un grupo especial interguberna-
mental de trabajo de expertos en normas internacio-
nales de contabilidad y presentacion de informes

5. Durante el periodo de sesiones de organizacién,
en la 2a. sesidn, celebrada el 9 de febrero de 1979,
el Consejo examind el proyecto de decision titulado
“Establecimiento de un Grupo especial interguberna-
mental de trabajo de expertos en normas internacio-
nales de contabilidad y presentacién de informes”,
que la Comisién de Empresas Transnacionales, en su
cuarto periodo de sesiones, habfa recomendado al
Consejo para su aprobacién®. En el acta resumida
pertinente (E/1979/SR.2) figura una resefia del exa-
men del tema.

6. En la misma sesidn, el observador de Tinez®s,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77, pre-
sentd una propuesta que se distribuyé como documento
oficioso. A continuacién, e! Consejo aplazé el examen
ulterior del tema para el primer periodo ordinario de
sesiones.

7. En el primer periodo ordinario de sesiones, en
la 3a. sesion, celebrada el 10 de abril de 1979, el
Consejo encomendd al Vicepresidente, Sr. Jorge
Edusrdo Navarrete (México), la celebracién de con-
sultas oficiosas sobre el tema.

8. En la 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo
de 1979, el Vicepresidente del Consejo presentd un
proyecto de resolucién (E/1979/L.33/Rev.1) titulado
“Establecimiento de un grupo especial interguberna-
mental de trabajo de expertos en normas internacio-
nales de contabilidad y presentacion de informes™ que
fue presentado en nombre suyo como resultado de las
consultas oficiosas celebradas sobre dicho tema bajo
su presidencia. El texto del proyecto de resolucion
era el siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

“Actuando por recomendacion de la Comisién de
Empresas Transnacionales en su cuarto periodo de
sesiones en relacidon con el establecimiento de un
grupo especial intergubernamental de trabajo de
expertos en normas internacionales de contabilidad
y presentacién de informes®?,

“Decide:

“a) Establecer un grupo especial interguberna-
mental de trabajo de ¢xpertos en normas internacio-
nales de contabilidad y presentacién de informes
compuesto de 34 miembros;

83 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Sucial.

64 Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social,
1978, Suplemento No. 12 (E/1978/52), cap. I, proyecto de
resolucién.



“b) ue, habida cuenta de los diferentes siste-
mas de contabilidad y de presentacién de informes
existentes y sin perjuicio del principio de la distri-
bucién geogrifica equitativa, la composicién del
Grupo sea la siguiente:

“Nueve miembros de los Estados de Africa;
“Siete miembros de los Estados de Asia;

“Seis miembros de los Estados de Ameérica
Latina;

“Nueve miembros de los Estados de Europa occi-
dental y otros Estados;

“Tres miembros de los Estados de FEuropa
oriental;

“c) Que los miembros de! Grupo sean elegidos
por el Consejo en su seguudo periodo ordinario de
sesiones de 1979; cada Estado elegido nombrara
un experto con suficiente experiencia en la esfera
de la contabilidad y la presentacion de informes;

“d) Que el Grupo tenga en cuenta el informe
del Grupo de Expertos en normas internacionales
de contabilidad y presentacién de informes, asi como
otras actividades de interés a ese respecto; el Grupo
deberd celebrar consultas con los 6rganos interna-
cionales en materia de contabilidad que considere
conveniente sobre asuntos relacionados con el des-
arrollo de normas internacionales de contabilidad
y presentacion de informes; el Grupo deberd recabar
la opinién de otras partes interesadas acerca de
cuestiones concretas en los casos en que ello sea
procedente; el Centro de Empresas Transnacionales
deberd proporcionar los servicios necesarios para
la labor del Grupo;

“e) Que el Grupo celebre dos periodos de se-
siones de dos semanas cada uno y que informe a la
Comisién de Empresas Transnacionales en su sexto
periodo de sesiones acerca de las nuevas medidas
que deberdn adoptarse en materia de normas inter-
nacionales de contabilidad y presentacién de infor-
mes en el contexto de los trabajos de la Comisién,
particularmente en lo que se refiere al sistema am-
plio de informacién y al codigo de conducta, que
se estdn preparando, en el entendimiento de que
debe procurarse no duplicar los trabajos que sobre
la informacién necesaria se estdn efectuando en
otros Organos de la Comisién; el Grupo deberd
concentrarse en la formulacién de un orden de prio-
ridades, teniendo en cuenta las necesidades de los
paises de origen y de los paises receptores, par-
ticularmente las de los paises en desarrollo;

“f) Pedir al Secretario General que procure en-
contrar recursos extrapresupuestarios a fin de faci-
litar, cuando sea necesario, la participacién efectiva
de miembros del Grupo, mediante el pago de sus
gastos de viajes y dietas.”

9. FEl Consejo tuvo también ante si una exposicién
del Secretario General sobre las consecuencias que
para el presupuesto por programas tendria la apro-
bacién del proyecto de resolucién (E/1979/L.38).
Posteriormente se distr,ouyd una revisiéon de dicha de-
claracién en el documento E/1979/1.38/Rev.1.

10. En la misma sesidén, tras oir declaraciones de
los representantes del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte y la Unién de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas, el Consejo aprobd el proyecto de
resolucién. Para el texto final, véase la resolucion
1979/44 del Consejo.
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11. Tras la aprobacion del proyecto de resolucién,
el observador de Tinez, en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros
del Grupo de los 77, hizo una declaracién (véase
E/1979/SR.18).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EcondmMIco)

12. En su 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo asigné al Primer Comité (Eco-
némico) la cuestién de las empresas transnacionales,
para que lo examinase en el segundo periodo ordinario
de sesiones en relacién con el tema 9 del programa.
El Comité examiné el tema en las sesiones 15a. a 17a.,
19a., 20a., 22a. a 23a., celebradas los dias 20, 23 a
25 de julio y 1° y 2 de agosto de 1979. Para el in-
forme del Comité sobre ese tema, véase el docu-
mento E/1979/123.

Labor futura del Grupo Intergubernamental de Tra-
bajo sobre un Cddigo de Conducta, cédigo de con-
ducta sobre las empresas transnacionales y acuerdo
internacional scbre los pagos ilicitos

13. En la 19a. sesién el Comité examiné un pro-
yecto de resolucion titulado “Empresas transnaciona-
les: cédigo de conducta sobre las empresas transna-
cionales y acuerdo internacional sobre los pagos
ilicitos”, patrocinado por los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de
los 77%8. El proyecto de resolucién fue revisado oral-
mente en esa sesién®.

14. En la 20a. sesidén el Comité examind un pro-
yecto de resolucién titulado “Acuerdo internacional
sobre los pagos ilicitos”.

15. En la 23z. sesién el Comité examiné un pro-
yecto de decision, propuesto verbalmente por el Vice-
presidente del Comité como resultado de consultas
oficiosas, en virtud del cual el Consejo: @) Decidiria
que el Grupo Intergubernamental de Trabajo sobre un
Cédigo de Conducta celebrase en 1980 tres periodos
de sesiones mds, de dos semanas de duracién cada
uno, a fin de concluir la labor encomendada en su
mandato, y presentase un informe detallado a la Co-
mision de Empresas Transnacionales en su sexto pe-
riodo de sesiones; y ») Transmitiria los proyectos de
resolucidn titulados “F"'mpresas transnacionales: cédigo
de conducta sobre las empresas transnacionales y
acuerdo internacional sobre los pagos ilicitos” y
“Acuerdo internacional sobre los pagos ilicitos”, el
texto de los cuales se acompafiaria como anexo a la
decisién, a la Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, para su ulterior examen.

16. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de decisién, tal como habia sido propuesto ver-
balmente, y lo remitié al Consejo como proyecto de
decisién I. Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el inciso b) del pdrrafo 21 infra.

Actividades de las empresas transnacionales en el
Africa meridional y su colaboracién con los regi-
menes minoritarios racistas de esa region

17. En su 22a. sesion el Comité aprobé en vota-
cién nominal, por 27 votos contra 4 y 7 abstenciones,
el proyecto de resolucion titulado “Actividades de las
empresas transnacionales en el Africa meridional'y su
colaboracion con los regimenes minoritarios racistas

65 Para mas detailes sobre las enmiendas, véase el informe
del Comité sobre el tema (E/1979/123).



de esa region” y lo remitié al Consejo. Los resultados
de la votacion fueron los siguientes:

Votos a favor: Argelia, Alto Volta, Argentina, Bar-
bados, Brasil, China, Chipre, Emiratos Arabes Uni-
dos, Ghana, Hungria, India, Indonesia, Iraq, Jamaica,
Meéxico, Pakistin, Polonia, Repiiblica Democritica
Alemana, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Republica Unida de Tanzania, Rumania, Senegal, Tri-
nidad y Tabago, Turquia, Unién de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas, Venezuela y Zambia.

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de,
Estados Unidos de América, Francia y Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Espafia, Finlandia, Irlanda, Italia,
Nueva Zelandia, Paises Bajos y Suecia.

Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el

inciso a) del parrafo 21 infra®®.

Programa provisional para el sexto periodo de sesiones
de la Comision de Empresas Transnacionales

18. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de decisién sobre el programa provisional y la
documentacién para el sexto periodo de sesiones de
la Comisién, y lo remitié al Consejo como proyecto
de decisién II. Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el inciso b) del parrafo 21 infra.

Informe de la Comision de Empresas Transnacionales

19. En su 23a. sesién el Comité decidié recomen-
dar al Consejo que tomase nota del informe de la
Comisién de Empresas Transnacionales sobre su quinto
periodo de sesiones®, y envid dicha recomendacién al
Consejo como proyecto de decision III. Para las me-
didas adoptadas por el Consejo, véase el inciso b) del
pérrafo 21 infra.

Informe del Comité sobre un acuerdo internacional
acerca de los pagos ilicitos

20. En la misma sesién el Comité decidié reco-
mendar al Consejo que tomase nota del informe del
Comité sobre un acuerdo internacional acerca de los
pagos ilicitos sobre sus perfodos de sesiones primero y

86 Se distribuy6é una exposicidn ael Secretario General sobre
las consecuencias que la aprobacién del proyecto de resolucién
tendria para el presupuesto por programas.
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segundo (E/1979/104), y remitié dicha recomenda-
cién al Consejo como proyecto de decisién IV. Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el in-
ciso b) del parrafo 21 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

21. En la 40a. sesidn, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo examiné el proyecto de reso-
lucién y los proyectos de decisién recomendados por
el Comité en su informe (E/1979/123). Se distribuyé
una exposicién del Secretario Cieneral sobre las con-
secuencias que la aprobacién del proyecto de deci-
sibn I tendria para el presupuesto por programas
(E/1979/L.56). El Consejo adoptd las medidas si-
guientes:

a) El proyecto de resolucion fue aprobado en
votacién nominal por 36 votos contra 4 y 8 absten-
ciones; para el texto final, véase la resolucién 1979/75
del Consejo; los resultados de la votacion fueron los
siguientes:

Votos a favor: Argelia, Argentina, Barbados, Brasil,
Colombia, China, Chipre, Ecuador, Emiratos Arabes
Unidos, Filipinas, Ghana, Hungria, India, Indonesia,
Irén, Iraq, Jamaica, Lesotho, Malta, Marruecos, Mé-
xico, Pakistdn, Polonia, Republica Arabe Siria, Repi-
blica Democrética Alemana, Repiblica Socialista So-
viética de Ucrania, Repiblica Unida de Tanzania,
Rumania, Senegal, Somalia, Sudén, Trinidad y Tabago,
Turquia, Unién de Reptiblicas Socialistas Soviética,
Venezuela y Zambia;

Votos en contra: Alemania, Republica Federal de,
Estados Unidos de América, Francia y Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte;

Abstenciones: Espafia, Finlandia, Irlanda, Italia,
Japdn, Nueva Zelandia, Paises Bajos y Suecia;

b) Los proysctos de decision 1 a IV fueron apro-
bados; para el texto definitivo, véanse las decisiones
1979/73, 1979/74, 1979/75 y 1979/76 del Consgjo.

22. Formularon declaraciones los representantes
de Espafia, los Estados Unidos de América, Irlanda
(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que scn miembros de la Comunidad Econdmica
Europea) y Suecia (véase E/1979/SR.40).



Capitulo VIII

TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

1. El Consejo examind la cuestién del transporte
de mercaderfas peligrosas en el primer periodo ordi-
nario de sesiones de 1979 en relacién con el tema 12
del programa. Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) El informe del Comité de Expertos en Trans-
porte de Mercaderias Peligrosas sobre su décimo pe-
riodo de sesiones (ST/SG/AC.10/4 y Add.l a 3);

b) El informe del Secretario General sobre el
transporte de mercaderias peligrosas (E/1979/12).

2. En su 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econdémico), que lo examind en sus sesiones 3a. a Sa.,
celebradas del 2 al 4 de mayo de 1979. Para el in-
forme del Comité sobre este tema, véase el docu-
mento E/1979/60.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EcoNnOMICO)

Labor del Comité de Expertos en Transporte de
Mercaderias Peligrosas

3. En la 4a. sesién, el Comité examind el pro-
yecto de resolucién titulado “Labor del Comité de
Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas”,
que estaba patrocinado por el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte®7.

4. En la 5a. sesién, el Comité volvid a ocuparse
del proyecto de resolucién que en €l curso de ella
fue revisado oralmente®,

67 El Secretario del Comité formulé una exposicién oral
sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
de algunas disposiciones del proyecto de resolucidn.

68 Véase el informe del Comité sobre este tema (E/1979/60)
para una descripcién de la revisién.
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5. El Comité aprobd entonces el proyecto de reso-
lucién, en su forma oralmente revisada, y lo presentd
al Consejo®. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véanse los pérrafos 6 a 8 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

6. En la 18a. sesion, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo examind el proyecto de resolucién
recomendado por el Comité en su informe (E/1979/
60). El Consejo tuvo ante si una exposicién presen-
tada por el Secretario General relativa a las conse-
cuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de resolucion (E/1979/L.31).

7. El representante del Reino Unido de Gran Bre-
tafia € Irlanda del Norte propuso oralmente que se
enmendara el inciso b) del parrafo 3 de forma que
dijera: “b) Publique las recomendaciones de la ma-
nera mas eficaz posible en funcién de los costos,
preferiblemente de forma que permitan fécil referencia
y correccién”.

8. Tras formular exposiciones los representantes
de la Repiblica Unida de Tanzania, la India, Suecia
y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, el
Consejo aprobd el proyecto de resolucién en su forma
oralmente enmendada (véase E/1979/SR.18). Para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/42 del
Consejo.

9. Tras la aprobacién del proyecto de resolucién,
el representante de los Estados Unidos de América
hizo una declaracién (véase E/1979/SR.18).

69 En vista de que el Comité no disponia de la exposicién
de las consecuencias para el presupuesto por programas del
proyecto de resolucién, lo aprobd en la inteligencia de que
podria ser examinado nuevamente por el Consejo a la luz de
fa exposicién de las consecuencias para el presupuesto por
programas que atin debia publicarse.



Capitulo IX

PROBLEMAS ALIMENTARIOS

1. El Consejo examind la cuestién de los proble-
mas alimentarios en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979, en relacién con el tema 13 del pro-
grama, titulado “Problemas alimentarios” y en rela-
cion con el tema 27 del programa, titulado “Informe
del Consejo Mundial de la Alimentacién”.

2. Para examinar el tema, el Consejo tuvo ante si
los siguientes documentos:

a) El cuarto informe anual del Comité de Poli-
ticas y Programas de Ayuda Alimentaria del Programa
Mundial de Alimentos al Consejo Econdmico y Social,
al Consejo de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién y al Consejo
Mundial de la Alimentacién (E/1979/78); cuyo ane-
xo II contenia un proyecto de resolucion que se reco-
mendaba al Consejo que aprobara;

b) El informe del Consejo Mundial de la Alimen-
tacion sobre su quinto periodo de sesiones™.

3. En su 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo
de 1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econémico), que lo examindé en sus sesiones 1la.,
13a., y 21a., celebradas los dias 17, 18 y 30 de julio
de 1979. Para el informe del Comité sobre el tema,
véase el documento E/1979/124.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(Econ6MIco)

Objetivo de promesas de contribucion al Programa
Mundial de Alimentos para el periodo de 1981-1982

4. En su 2la. sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucion titulado “Objetivo de promesas

70 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 19 (A/34/19).
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de contribucién al Programa Mundial de Alimentos
para el periodo de 1981-1982” y lo present6 al Con-
sejo. Para las medidas tomadas por el Consejo, véase
el inciso a) del parrafo 6 infra.

Cuarto informe anual del Comité de Politicas y
Programas de Ayuda Alimentaria

5. En esa misma sesién, el Comité decidié reco-
mendar que el Consejo tomara nota del informe del
Comité de Politicas y Programas de Ayuda Alimen-
taria del Programa Mundial de Alimentos al Consejo
Econémico y Social, al Consejo de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién y al Consejo Mundial de la Alimentacién
(E/1979/78). Para las medidas tomadas por el Con-
sejo, véase el inciso b) del parrafo 6 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

6. En la 39a. sesion, celebrada el 2 de agosto
de 1979, el Consejo examind el proyecto de reso-
lucién y el proyecto de decision recomendados por
el Comité en su informe (E/1979/124) y adoptd las
siguientes medidas:

a) El proyecto de resolucién qued6é aprobado;
para el texto definitivo, véase la resolucién 1979/55
del Consejo;

b) El proyecto de decision quedd aprobado; para
el texto definitivo, véase la decision 1979/60 del
Consejo.

7. En la 40a. sesidn, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo decidié transmitir el informe del
Consejo Mundial de la Alimentacidn sobre su quinto
periodo de sesiones™ directamente y sin debate previo
a la Asamblea General en su trigésimo cuarto periodo
de sesiones. Véase la decisién 1979/87 del Consejo.



Capitulo X

CIENCIA Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

1. El Consejo examind la cuestién de la ciencia y la tecnologia para el
desarrollo en el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, en relacién con
el tema 10 del programa.

2. En su 18a. sesién, celebrada el 11 de mayo de 1979, el Consejo asigné
el tema al Primer Comité (Econémico), que lo examiné en su 13a. sesi6n, cele-
brada el 18 de julio de 1979. El informe del Comité sobre este tema figura en
el documento E/1979/126.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COoMITE (ECONOMICO)

Informes del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo

3. Por no haberse podido disponer durante el periodo de sesiones de los
informes del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo acerca de sus periodos de sesiones cuarto
y quinto™, el Comité decidié recomendar al Consejo que dichos informes se
transmitieran a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecno-
logia para el desarrollo, para su examen. Las medidas adoptadas por el Consejo
figuran en el parrafo 4 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

4. En la 36a. sesion, celebrada el 27 de julic de 1979, el Consejo examind
y aprobd el proyecto de decisién recomendado por el Comité en su informe
(E/1977/126). Para el texto definitivo, véase la decision 1979/48.

71 Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo cuarto periodo de
sesiones, Suplemento No. 43 (A/34/43), vols. II y III.

Capiiulo XI

COMERCIO Y DESARROLLO

1. En el segundo perfodo ordinario de sesiones de 1979, el Consejo, en
su 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto, decidi6 transmitir el informe de la Junta
de Comercio y Desarrollo™ directamente a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones. Véase la decisién 1979/87 del Consejo.

72 Ibid., Suplemento No. 15 (A/34/15 y Corr.1).
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Capitulo XII

COOPERACION PARA EL DESARROLLO INDUSTRIAL

1. El Consejo examind la cuestién de la coopera-
cién para el desarrollo industrial en su segundo pe-
riodo ordinario de sssiones de 1979 en relacién con el
tema 17.

2. Para el examen de ese tema, el Consejo tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) El informe de la Junta de Desarrollo Industrial
sobre la labor de su 13° periodo de sesiones™;

b) El informe del Director Ejecutivo de la Orga-
nizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI) sobre los arreglos preparatorios

ara la Tercera Conferencia General de la ONUDI
(E/1979/82).

3. En su 18a. sesi6n, celebrada el 11 de mayo
de 1979, el Consejo asigné el ema a! Primer Comité
(Econémico), que lo examiné en sus sesiones 9a. a
11a., 19a. y 21a,, celebradas los dias 12, 13, 17, 24 y
30 de julio de 1979. El informe del Comité sobre este
tema se ha publicado con la signatura E/1979/120.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EcoNOMICO)

Cooperacidén para el desarrollo industrial

4. FEn su 19a. sesién el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Cooperacion para el
desarrollo industrial”, patrocinado por los Estados
Miembros de las Naciones Unidas miembros del Grupo
de los 777

5. En su 2la. sesién el Comité tuvo ante si el
texto revisado del proyecto de resolucién™.

6. En la misma sesién el Comité aproté el texto
revisado del proyecto de resolucidn y lo presentd ai
Consejo. Las medidas adoptadas por el Consejo figu-
ran en el inciso a) del parrafo 9 infra™.

8 Jbid., Suplemento No. 16 (A/34/16).

74 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econdémico y Social.

75 Para mas detalles sobre ¢l texto revisado véase el informe
del Comité sobre este tema (E/1979/120).

76 Se distribuyd una exposicién del Secretario General sobre
las consecuencias que la aprobacién del proyecto de resolucién
revisado tendria en el presupuesto por programas.
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Informe de la Junta de Desarrollo Industrial

7. En su 2la. sesién el Comité decidié recomendar
que el Consejo tomara nota del informe de la Junta
de Desarrollo Industrial sobre la labor de su 13¢ pe-
riodo de sesiones™ y presenté dicha recomendacién
al Consejo como proyecto de decision I. Las medidas
adoptadas por el Consejo figuran en el inciso b) del
parrafo 9 infra.

Informe sobre los arreglos preparatorios para la Ter-
cera Conferencia General de la Organizacion de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

8. En la misma sesién, el Comité decidié reco-
mendar que el Consejo tomara nota del informe del
Director Ejecutivo de la Organizacién de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial sobre los arreglos
preparatorios para la Tercera Conferencia General de
la ONUDI (E/1979/82) y presemtd dicha recomen-
dacién al Consejo como proyecto de decisién II. Las
medidas adoptadas por el Consejo figuran en el in-
ciso b) del parrafo 9 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

9. En su 39a. sesion, celebrada el 2 de agosto
de 1979, el Consejo examind el proyecto de resolucién
y los proyectos de decisién recomendados por el Co-
mité en su informe (E/1979/120) y adoptd las si-
guientes medidas:

a) El proyecto de resolucidon fue aprobado; para
el texto definitivo, véase la resoluciéon 1979/54 del
Consejo;

b) Los proyectos de decision I y II fueron apro-
bados; para el texto definitivo de ambas decisiones,
véanse, respectivamente, las decisiones 1979/59 y
1979/89 del Consejo.

10. Hicieron declaraciones los representantes de
la India, la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas,
el Sudéan, Indonesia, Barbados e Irlanda (en nombre
de delegaciones asociadas) (véase E/1979/SR.39).



Capitulo XIII

COOPERACICN INTERNACIONAL EN LO RELATIVO AL MEDIO AMBIENTE

1. El Consejo examind la cuestién de la coopera-
cién internacional en lo relativo al medio ambiente en
el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, en
relacién con el tema 14 del programa.

2. Para su examen del tema, el Consejo tuvo ante
sf los siguientes cdocumentos:

a) El informe del Consejo de Administracién del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Am-
biente sobre la labor realizada en su séptimo periodo
de sesiones™;

b) Una exposicién presentada por la Unién Inter-
parlamentaria, organizacién no gubernamental reco-
nocida como entidad consultiva de la categoria I por el
Consejo (E/1979/NGO/9).

3. En su 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econdmico), que lo examind en sus sesiones sexta a
octava, 20a. y 2la., celebradas del 9 al 11, el 25 y
el 30 de julio de 1979. Para el informe de! Comité
sobre este tema, véase el documento £/1979/118.

77 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 25 (A/34/25).

42

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER CoMITE
(Econ6Mico)

Cooperacién internacional en lo relativo al
medio ambiente

4. En la 20a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Cooperacién internacional
en lo relativo al medio ambiente”, patrocinado por
Argentina, Filipinas, Kenya™, los Paises Bajos, el
Pakistdn, la Republica Unida de Tanzania, Rumania,
Somalia, Sudén, Suecia y Trinidad y Tabago.

5. En la 21a, sesi6n, el Comité aprobd el proyecto
de resolucién y lo presenté al Consejo. Para las medi-
das adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 6 injra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

6. En la 39a. sesion, celebrada el 2 de agosto de
1979, el Consejo examind y aprobd el proyecto de
resolucidn recomendado por el Comité en su informe
(E/1979/118). Para el texto final, véase la resolucion
1979/56 del Consejo.

78 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.



Capitulo XIV

COOPERACION INTERNACIONAL EN LA ESFERA
DE LOS ASENTAMIENTOS HUMANOS

1. El Consejo examind la cuestién de la coope-
racién internacional en la esfera de los asentamientos
humanos en el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979, en relacion con el tema 8 del programa.

2. Para su examen del tema, el Consejo tuvo ante
s{ el informe de la Comisién de Asentamientos Huma-
nos sobre la labor realizada en su segundo periodo de
sesiones™®,

3. En su 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné el tema al Primer Comité
(Econémico), que lo examind en sus sesiones sexta,
novena, 15a. y 16a., celebradas los dias 9 a 12, 20 y
23 de julio de 1979. Para el informe del Comité sobre
este tema, véase el documento E/1979/119.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EcoNOMICO)

Cooperacion internacional en la esfera de los
asentamientos humanos

4. En la 15a. sesidn, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucidn titulado “Cooperacién internacional

79 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 8 (A/34/8).
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en la esfera de los asentamientos humanos”, patroci-
nado por Argentina, Filipinas, Finlandia, India, Indo-
nesia, Italia, Kenya®, Paises Bajos, Polonia, Repi-
blica Unida de Tanzania, Rumania, Sudin, Suecia y
Uganda®®,

5. En la 16a. sesién, el Comité aprobé el proyecto
de resolucién y lo presenté al Consejo. Para las medi-
das adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 6 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

6. En la 36a. sesion, celebrada el 27 de julio de
1979, el Consejo examind y aprobd el proyecto de reso-
lucién recomendado por el Comité enr su informe (E/
1979/119); para el texto definitivo, véase la resolucién
1979/46 del Consejo.

80 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econdémico y Social.



Capitule XV

RECURSOS NATURALES

1. EI Consejo examind la cuestién de los recursos
naturales en su periodo de sesiones de organizacién de
1979 en relacién con el tema 2 del programa, titulado
“Aprobacién del programa y otras cuestiones de orga-
nizacién”; en su primer periodo ordinario de sesiones
de 1979, en relacién con el tema 19 del programa titu-
lado “Desarrollo y ordenacidn integrados de los recur-
sos hidricos”; y en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979, en relaci‘n con el terma 15 del pro-
grama titulado “Recursos naturales”.

2. En su primer periodo ordinario de sesiones, para
el examen del tema 19 del programa, el Consejo tuvo a
Ia vista los documentos siguientes:

a) Una nota de la Secretaria en que figuraba el
proyecto de resolucidn titulado “Decenio Internacional
del Agua Potable y del Saneamiento Ambiental”, que
el Comité de Recursos Naturales, en su tercer perfodo
extraordinaric de sesiones, habia recomendado para su
aprobacion por el Consejo (E/1979/63);

b) TUna exposicién presentada por el Secretario
General, relativa a las consecuencias para el presu-
puesto por programas del proyecto de resolucién (E/
1979/L.29).

3. En el segundo perfodo ordinario de sesiones,
para su examen del tema 15 del programa, el Consejo
tuvo a la vista los documentos siguientes:

a) Informe del Comité de Recursos Naturales
sobre su tercer periodo extraordinario de sesiones®,
en cuyo capitulo I figuraban cuatro proyectos de reso-
lucién recomendados al Consejo para su aprobacion®?;

b) Informe del Presidente del Comité de Recursos
Naturales sobre el sexto perfodo de sesiones del Comité
(E/1979/69), en cuyo capitulo I figuraban cuatro
proyectos de resolucién y un proyecto de decision reco-
mendados al Consejo para su aprobacidn;

¢) Informe del Secretario General sobre las medi-
das complementarias y ejecucién del Plan de Acci6n de
Mar del Plata, titulado “Resultados del tercer periodo
extraordinario de sesiones del Comité de Recursos Na-
turales” (E/1979/91);

d) Estudio preparado por el Banco Mundial de
conformidad con la resolucién 33/194 de la Asamblea
General sobre un programa para acelerar la produccién
de petréleo y gas natural en los paises en desarrollo
(E/1979/93);

e) Informe del Secretario General. sobre la marcha
de los trabajos relativos a los preparativos para la Con-

81 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1979, Suplemento No. 9 (E/1979/39).

82 F] segundo proyecto de resolucion fue examinado por el
Consejo en el primer periodo ordinario de sesiones de 1979
y, después de enmendado oralmente, fue aprobado como reso-
jucién 1979/31 (véanse los parrs. 8 a 14 infra).
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ferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Ener-
gia Nuevas y Renovables (E/1979/98);

f) Informe del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sobre el Fondo
Rotatorio de las Naciones Unidas para la Exploracion
de los Recursos Naturales (DP/368).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Preparacion de los documentos relacionados con la
resolucion 33/194 de la Asamblea General, relativa
a la asistencia multilateral al desarrollo para la ex-
ploracion de recursos naturales

4. En la 2a. sesién del periodo de sesiones de
organizacion, celebrada el 9 de febrero de 1979, el
Consejo examind la cuestién de la preparacién de
documentos relacionados con la resolucién 33/194 de
la Asamblea General. En el acta resumida cofrespon-
diente se resefia el debate celebrado sobre este tema
(E/1979/SR.2).

5. En esa sesion, el Consejo examind un proyecto
de decisién (E/1979/1.8/Rev.1) titulado “Prepara-
cién de los documentos relacionados con la resolucién
33/194 de la Asamblea General, relativa a la asistencia
multilateral al desarrollo para la exploracion de recur-
sos naturales”, que fue patrocinado y revisado oral-
mente por el Japén.

6. En la misma sesién, l¢o representantes de la
Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Jamaica,
los Estados Unidos de América y Venezuela formu-
laron declaraciones.

7. A continuacién, el Consejo aprobd el proyecto
de decision en su forma oralmente revisada. Para el
texto definitivo, véase la decision 1979/3 del Consejo.

Decenio Internacional del Agua Potable y del
Saneamiento Ambiental

8. En la 8a. sesién de su primer perfodo ordinario
de sesiones, celebrada el 25 de abril de 1979, el Con-
sejo agregd a su programa®® el tema 19 titulado “Desa-
rrollo y ordenacién integrados de ios recursos hidri-
cos”. El Consejo examiné el tema en sus sesiones 11a.
v 14a., celebradas el 4 y el 9 de mayo de 1979, respec-
tivamente. En las actas resumidas correspondientes
{E/1979/SR.11 y 14) se resefian los debates cele-
brados en relacién con este tema.

9. En la 11a. sesién, el Consejo oyé una decla-
racién introductoria del Subsecretario General de Pla-
nificacién de Programas y de Coordinacién.

10. En la misma sesién, el Consejo examind el
proyecto de resolucidn titulado “Decenio Internacional
del Agua Potable y del Saneamiento Ambiental”, que
el Comité de Recursos Naturales, en su tercer periodo

83 De conformidad con lo dispuesto en el articulo 15 del
reglamento del Consejo Econdémico y Social.



cialmente el Decenio Internacional del Agua Potable

extraordinario de sesiones, habia recomendado al Con-
y del Saneamiento Ambiental;

sejo para su aprobacién (E/1979/63). El texto del
proyecto de resolucién decia lo siguiente:

“El Consejo Econdémico y Social,

“Consciente de la gravedad del problema del abas-
tecimiento de agua potable y el saneamiento y la
crisis a que puede verse enfrentada la humanidad
a menos que se adopten medidas oportunas,

“Reconociendo que el cumplimiento del Plan de
Accién recomendado por la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre el Agua, celebrada en Mar del
Plata, incluye entre otras cosas la puesta en marcha
del Decenio Internacional del Agua Potable y del
Saneamiento Ambiental, tal como se recomienda en
el parrafo 15 del Plan de Accién de Mar del Plata®,

“Tomando nota del informe sobre la marcha de
los trabajos relativos al abastecimiento de agua pota-
ble y saneamiento®®, preparado por la Organizacién
Mundial de la Salud en cooperacién con otras orga-
nizaciones internacionales, y los informes de las
reuniones regionales celebradas con los auspicios
de las comisiones regionales®®, asi como las pro-
puestas que figuran en ellos,

“Observando las grandes diferencias que existen
entre las necesidades de cada pais y la importancia
del realismo y la flexibilidad en la definicién de
metas nacionales dentro del marco del Decenio,

“Observando también que en el desarrollo de los
programas para el Decenio serd necesaric tener en
cuenta la relacién que existe entre el abastecimiento
de agua potable y el saneamiento y el desarrollo
de los recursos hidricos para otros usos, y que el
abastecimiento de agua a las zomas rurales y su
saneamiento forma parte integral de los programas
de cuidado basico de la salud,

“Teniendo presente la relacién entre el abasteci-
miento de agua potable y el saneamiento y el desa-
rrollo rural, y el mejoramiento de la calidad de la
vida de los pobladores urbanos y rurales despo-
seidos,

“Considerando la importancia de la tecnologia
adecuada, la participacion de la poblacion local en
el desarrollo del abastecimiento de agua a la comu-
nidad y el saneamiento y la necesidad de mano de
obra para el disefio, la construccién, el funciona-
miento y el mantenimiento de dichos servicios, asi
como las necesidades de intercambio de experiencia
en los terrenos antes mencionados y de cooperacion
técnica entre los paises en desarrollo,

“Tomando nota du los preparativos para la nueva
estrategia internacional de! desarrollo para el tercer
decenio de las Naciones Unidas para el desarollo,
emprendidos por el Comité Preparatorio establecido
en virtud de la resolucion 33/193 de la Asamblea
General, de 29 de enero de 1979,

“l. Recomienda que durante el trigésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General se cele-
bre una sesién de alto nivel de un dia de duracién
en Ia Sede de las Naciones Unidas para iniciar ofi-

84 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre

“2. Pide al Secretario General que prepare para
dicha sesién un informe amplio sobre la base de la
formaci6n suministrada por los gobiernos, que hasta
donde sea posible incluya lo siguiente:

“a) Datos sobre el estado de los paises en ma-
teria de ahastecimiento de agua potable y sanea-
miento, que sirvan como punto de referencia general
para medir los progresos realizados durante el De-
cenio;

“b) Metas que se habran de alcanzar para 1990
que tengan un cardcter realista, y que tomen en
cuenta las restricciones Je cardcter nacional e inter-
nacional;

“c) Los programas previstos para alcanzar estas
metas nacionales, incluso informacién sobre el volu-
men de los recursos nacionales y externos necesarios
para el desarrollo, la rehabilitacién, e! funciona-
miento y el mantenimiento de los servicios de abaste-
cimiento de agua potable y saneamiento;

_“d) Planes para programas de informacién des-
tinados a educar al publico en general en higiene
bésica esencial;

“3. Pide al Secretario General que, con la asis-
tencia del Comité Directivo para el Abastecimiento
de Agua Potable y el Saneamiento, de carcte: inter-
institucional, y de otros organismos adecuados del
sistema de las Naciones Unidas, imparta la orienta-
cién que los gobiernos soliciten para la preparacién
de los informes nacionales para la sesién de alto
nivel mencionada en el pirrafo 1 supra, que recita
y elabore dichos informes a tiempo para que sean
publicados antes de la sesién y que se haga respon-
sable del examen general interinstitucional del cum-
plimiento de las metas del Decenio;

“4. Recomienda que los donantes de asistencia
bilateral y las organizaciones que prestan asistencia
multilateral presenten a tiempo para la sesién de
alto nivel informes en los que se expongan sus planes
y posibilidades de apoyo a los paises para el cum-
plimiento de las metas del Decenio;

“5. Recomienda que los represenizmies residen-
tes del Programa de las Naciones ‘Jnidas para el
Desarrollo, en consulta con los gobiernos interesados
y con su consentimiento, actien como centros de
coordinaci6én del apoyo técnico externo para el De-
cenio en el plano de los paises, de conformidad con
el parrafo 34 del anexo a la resolucién 32/197 de
la Asamblea General de 20 de diciembre de 1977;

“6. Recomienda que las comisiones regionales
apoyen a los paises en sus actividades y presenten
examenes regionales de las actividades preparatorias;

*7.  Recomienda que el Comité de Recursos Na-
turales examine los avances realizados en el cumpli-
miento de las metas del Decenio en las reuniones
que celebre durante el decenio de 1980;

“8. Recomienda que el Comité Preparatorio de
la nueva estrategia internacional del desarrollo tome
plenamente en cuenta en sus consideraciones los

trabajos preparatorios realizados para la puesta en

el Agua, Mar del Plata, 14 a 25 de marzo de 1977 (publica-
marcha é=! Decenio Internacional del Agua Potable

cién Ide las Naciones Unidas, No. de venta: S.77.ILA.12),
cap. L

8 E/C.7/80.
86 E/C.7/90 a E/C.7/94.
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y del Saneamiento Ambiental, teniendo presente que
la Asamblea General hizo suyo el Plan de Accién



de Mar del Plata en su resolucién 32/158, de 19 de
diciembre de 1977.”

11. En la misma sesién, atendiendo a una pro-
puesta formulada por el Presidente a la luz de las
deliberaciones celebradas en el Consejo, se enmendaron
los pérrafos 1 y 2 del proyecto de resolucién para que
dijeran lo siguiente:

*“1. Recomienda que, durante su trigésimo quinto
periodo de sesiones, la Asamblea General celebre
una sesién especial de un dia de duracién para iniciar
oficialmente el Decenio Internacional del Agua Po-
table y del Saneamiento Ambiental;

“2. Pide al Secretario General que prepare,
como marco para la iniciacién del Decenio y antes
de la sesién mencionada, un informe amplio basado
en la informacién suministrada por los gobiernos,
que hasta donde sea posible incluya lo siguiente:”

12. En la 14a. sesi6n, el Consejo tuvo a la vista €l
texto revisado de la exposicién presentada por el Secre-
tario General sobre las consecuencias para el presu-
puesto por programas del proyecto de resolucidn, en
su forma oralmente enmendada en la 11a. sesién (E/
1979/L.29/Rev.1).

13. En la misma sesién, el Consejo aprobd el pro-
yecto de resolucién en su forma oralmente enmendada,
Para el texto, véase la resolucién 1979/31 del Consejo.

14. Los representantes de la Repiiblica Federal de
Alemania, la Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas
y Francia formularon declaraciones {véase E/1979/
SR.14),

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL PRIMER COMITE
(EcoNOMICO)

15. En su 18a. sesion, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné al Primer Comité (Econé-
mico) la cuestién de los recursos naturales, para que lo
examinase en el segundo periodo ordinario de sesiones
en relacién con el tema 15 del programa. El Comité
examind el tema en sus sesiones 12a, a 14a., 18a.; 19a.
y 21a. a 23a., celebradas los dias 17 a 19, 24 y 30 de
julio y 1° y 2 de agosto de 1979. Para el informe del
Comité sobre este tema, véase el documento E/1979/
125.

Fondo Rotatorio de las Naciones Unidas para la
Exploracién de los Recursos Naturales

16. En la 21a, sesién, el Comité aprobd un pro-
yecto de resolucién titulado “Fondo Rotatorio de las
Naciones Unidas para la Exploracién de los Recursos
Naturales™, patrocinado por Filipinas, Jap6n, Paises
Bajos y Turquia, y lo present6 al Consejo como pro-
yecto de resoluci6n I87. Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el inciso a) del parrafo 32 infra.

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes
de Energia Nuevas y Renovables

17. En la misma sesién, el Comité examiné un
proyecto de resolucién titulado “Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y
Renovables”, patrocinado por los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de
los 77.

87 Este proyecto de resolucién reemplazd al tercer proyecto
de resolucién recomendado al Consejo para su aprobacion en
el informe del Presidente del Comité de Recursos Naturales so-
bre ¢l sexto periodo de sesiones del Comité (véase E/1979/69,
cap. I).
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18. En la 23a. sesién, el Comité exsminé un pro-
yecto de resolucién revisado en relacién con el cual
se propuso oralmente una enmienda®, El Comité re-
chazé la enmienda propuesta en votacién nominal, por
25 votos contra 15 y 2 abstenciones. Los resultados de
la votacién fueron los siguientes:

Votos a favor: Alemania, Repiblica Federal de, Fin-
landia, Francia, Hungria, Irlanda, Italia, Japén, Nueva
Zelandia, Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Repiiblica Democrética
Alemana, Republica Socialista Soviética de Ucrania,
Suecia  Union de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

Votos en contra: Alto Volta, Argelia, Argentina,
Barbados, Brasil, Colombia, China, Emiratos Arabes
Unidos, Espaiia, Filipinas, Ghana, India, Indonesia,
Iraq, Jamaica, Marruecos, México, Pakistdn, Repiblica
Unida de Tanzania, Rumania, Senegal, Somalia, Trini-
dad y Tabago, Venezuela y Zambia.

Abstenciones: Estados Unidos de América, Turquia.

19. Posteriormente el Comité aprobé el proyecto
de resolucion revisade por 31 votos a favor, ninguno
en conira y 5 abstenciones y lo presenté al Consejo
como proyecto de resolucién II®, Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el inciso b) del pérraio
32 infra.

Arreglos institucionales para la cooperacion interna-
cional en el plano regional en aplicacion del Plan
de Accion de Mar del Plata

20. En su 2la. sesidn, el Comité aprobd un pro-
yecto de resolucién titulado “Arreglos institucionales
para la cooperacidn internacional en el plano regional
en aplicacion del Plan de Accién de Mar del Plata” y
lo presenté al Consejo como proyecto de resolucién II1.
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
inciso ¢) del parrafo 32 infra.

Arreglos institucionales para la cooperacion interna-
cional en cumplimiento del Plan de Accién de Mar
del Flata

21. En las sesiones 19a. y 21a. el Comité examiné
un proyecto de resolucion titulado “Arreglos institucio-
nales para la cooperacién internacional en cumpli-
miento del Plan de Accién de Mar del Plata™.

22. En la 19a. sesif6n, se presentd y revisé oral-
mente una enmienda al proyecto de resolucién®s,

23. En la 21a. sesion, se volvié a modificar oral-
mente la enmienda propuesta®s, El Comité aprobé la
enmienda, con las modificaciones introducidas oral-
mente, y posteriormente aprobd el proyecto de reso-
lucién, en su forma enmendada®® y lo presentd a! Con-
sejo como proyecto de resolucién IV. Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el inciso d) del pa-
rrafo 32 infra.

Medidas complementarias y ejecucion del
Plan de Accion de Mar del Plata

24. En la 21a. sesidn, el Comité aprobé un pro-
yecto de resolucion titulado “Medidas complementarias
y ejecucién del Plan de Accién de Mar del Plata” y lo

83 Para los detalles sobre el particular, véase el informe del
Comité sobre el tema (E/1979/125).

89 Este proyecto de resolucién reemplazé el segundo pro-
yecto de resolucién recomendado al Consejo para su aproba-
cién en el informe del Presidente del Comité de Recursos
Naturales sobre el sexto periodo de sesiones del Comité (véase
E/1979/69, cap. I).



presentd al Consejo como proyecto de resolucién V.
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
inciso e) del pdrrafo 32 infra.

Informe del Comité de Recursos Naturales sobre
su tercer periodo exiraordinario de sesiones

25. En la misma sesién, el Comité decidi6 reco-
mendar al Consejo que tomara nota del informe del
Comité de Recursos Naturales sobre su tercer periodo
extraordinario de sesiones?. La recomendacién fue
presentada al Consejo como proyecto de decisién I
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
inciso &) del pérrafo 32 infra.

Perspectivas de explotacion de los minerales y materias
primas que sirven de base a la industria de los fer-
tilizantes

26. En la 22a. sesién, el Comité aprobd un pro-
yecto de resolucién titulado “Perspectivas de explo-
tacion de los minerales y materias primas que sirven
de base a la industria de los fertilizantes” y lo presentd
al Consejo como proyecto de resolucidn VI, Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el inciso f)
del parrafo 32 infra.

Normalizacion de las definiciones y la terminologia

27. También en la 22a. sesién, el Comité aprobd
un proyecto de resolucién titulado “Normalizacion de
las definiciones y la terminologia™ y lo presenté al Con-
sejo como proyecto de resolucién VII. Para las medi-
das adoptadas por el Consejo, véase el inciso g) del
péarrafo 32 injra.

Programa provisional para el séptimo pcriodo de
sesiones del Comité de Recursos Naturales

28. En la misma sesi6n, el Comité examind un pro-
yecto de decision titulado “Programa provisional para
el séptimo periodo de sesiones del Comité de Recursos
Naturales”. Se introdujeron varios cambios en el pro-
grama provisional, tras lo cual el Comité aprobd el
proyecto de decisién y lo presenté al Consejo como
proyecto de decisién II, Para las medidas adoptadas
por el Cornsejo, véase el inciso /) del parrafo 32 infra.

Informe del Presidente del Comité de Recursos
Naturales sobre el sexto periodo de sesiones del
Comité

29. En la 23a. sesion, el Comité decidié recomen-
dar al Consejo que tomara nota del informe del Presi-
dente del Comité de Recursos Naturales sobre el sexto
periodo de sesiones del Comité (E/1979/69) y pre-
sent6 la recomendacién al Consejo como proyecto de
decision III. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso k) del parrafo 32 infra.

Informe sobre las medidas complementarias y
ejecucion del Plan de Accion de Mar del Plata

30. En la 22a. sesién, el Comité decidié recomen-
dar al Consejo que tomara nota del informe del Secre-

80 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1979, Suplemento No. 9 (EB/1979/39).
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tario General sobre las medidas complementarias y la

ejecucion del Plan de Accién de Mar del Plata (E/

1979/91). La recomendacién fue presentada al Con-

sejo como proyecto de decisién IV, Para las medidas

ggoptfadas por el Consejo, véase el inciso k) del parrafo
injra,

Estudio preparado por el Banco Mundial sobre la
produccion de petrdlec on los rafses en desarrollo

31. También en la 22a, sesién, el Comité decidié
recomendar al Consejo que tomara nota del estudio
preparado por el Banco Mundial sobre la produccién
de petrdleo en los paises en desarrollo (E/1979/93) y
presentd la recomendacion al Consejo como proyecto
de decisién V. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso &) del parrafo 32 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

32. En la 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto de
1979, el Consejo examind los proyectos de resolucién
y de decisién recomendados por el Comité en su in-
forme (E/1979/125) y adopt6 las medidas siguientes:

a) Se aprobd el proyecto de resolucién I; para el
texto definitivo, véase la r2solucién 1979/65 del Con-
sejo;

b) Se aprobé el proyecto de resolucién II por 37
votos contra ninguno y 5 abstenciones; para el texto
definitivo, véase la resolucién 1979/66 del Consejo;

¢) Se aprobd el proyecto de resolucién III; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/67 del
Consejo;

d) Se aprobé el proyecto de resolucién IV; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/68 del
Consejo;

e) Se aprobd el proyecto de resolucidn V; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1379/70 del
Consejo;

f) Se aprobd el proyecto de resolucién VI; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/71 del
Consejo;

g) Se aprobé el proyecto de resolucién VII; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/72 del
Consejo;

h) Se aprobaron los proyectos de decisién I a V;
para los textos definitivos, véanse las decisiones 1979/
77, 1979/78, 1979/79, 1979/80 v 1979/90 del Con-
sejo, respectivamente,

33. Hicieron declaraciones el representante de la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas (que hablé
también en nombre de Hungria, Polonia, la Repiiblica
Democritica Alemana y la Repiblica Socialista Sovié-
tica de Ucrania) y el observador de la Costa de Marfil,
que hablé en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los
77 (véase E/1979/SR.40).



Capitulo XVI

CUESTIONES DE DESARROLLO SOCIAL

1. Bl Consejo consideré las cuestiones de desa-
rrollo social en su periodo de sesiones de organizacién
para 1979 en relacién con el tema 4 del! programa,
titulado “Fortalecimiento del sector de desarrollo social
dentro de las Naciones Unidas”, y en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1979, en relacién con el tema
1 del programa, titulado “Aprobacién del programa y
otros asuntcs de organizacion”, y el tema 7 del pro-
grama, titulado “Cuestiones de desarrollo social®”,

2. Para el examen del tema 7 del programa en el
primer periodo ordinario de sesiones, el Consejc tuvo
ante si los siguientes documentos:

a) El informe de la Comisién de Desarrollo Social
sobre su 26° perfodo de sesiones, cuyo capitulo I con-
tenia 15 proyectos de resolucién recomendados al
Consejo para su aprobacién y un proyecto de reso-
lucién y un proyecto de decisién que requerian también
la adopcién de medidas por el Consejo?!;

b) El informe del Comité Administrativo de Coor-
dinacién sobre medidas para lograr una mejor coordi-
nacion entre las actividades de desarrollo social y otras
actividades de desarrollo del sistema de las Naciones
Unidas (E/1978/102);

¢) El Informe sobre la situacién social en el
mundo, 1978% y el anexo al misme (E/CN.5/557/
Add.2y 3);

d) Modalidades de los gastos gubernamentales en
servicios sociales: Suplemento al informe sobre la situa-
cion social en el mundo, 1978%,;

e) El informe del Comité de Prevencion del Delito
y Lucha contra la Delincuencia sobre su quinto periodo
de sesiones (E/CN.5/558);

f) El informe del Secretario Gener:! sobre la mar-
cha de los trabajos acerca de la cuestién de las per-
sonas de edad y los ancianos (E/CN.5/562);

g) El informe del Secretario General sobre la apli-
cacién de la Declaracion sobre el Progreso y el De-
sarrollo en lo Social (E/CN.5/563);

h) El informe del Secretario General acerca de la
aplicacién por los gobiernos de un criterio unificado
para el and'isis y la planificacién de! desarrollo (E/
CN.5/566),

i) Elinforme del Secretario General sobre medidas
adoptadas para aplicar la Declaracién sobre el fomento
entre la juventud de los ideales de paz, respeto mutuo
y comprensién entre los pueblos y sobre el papel y la

91 Ibid., Suplemento No. 4 (E/1979/24). El proyecto de re-
solucién titulado “Bienestar de los trabajadores migrantes y
sus familias” fue examinado en relacién con ¢l tema 6, “Medi-
das para mejorar la situacién y garantizar el respeto de los
derechos humanos y la dignidad de todos los trabajadores
migrantes”. Para un examen de las medidas tomadas respecto
de esa resolucion, véase infra, cap. XXV.

92 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S§.79.0V.1. ]

98 Publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
8.79IV3.
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participacién actuales y futuros de la juventud en el
proceso de desarrollo y edificacién nacional, asi como
en la promocién de la cooperacién y el entendimiento
internacionales (E/CN.5/575);

j) Vna exposicién presentada por la Organizacién
Mundial para la Proteccién Social de los Ciegos, orga-
nizacién no gubernamental reconocida como entidad
consultiva de la categoria II por el Consejo Econémico
y Social (E/1979/NGO/1);

k) Una exposicién presentada por la Federacién
Internacional de Envejecimiento, organizacién no gu-
bernamental reconocida por el Consejo como entidad
consultiva de la categoria II (E/1979/NGO/2);

I) Una exposicién presentada por el Consejo Inter-
nacional de Bienestar Social, organizacién no guberna-
mental reconocida por el Consejo como entidad con-
sultiva de la categoria I (E/1979/NGO/3);

m) Una exposicién presentada por la Alianza In-
ternacional Santa Juana de Arco, organizacién no
gubernamental reconocida por el Consejo como entidad
consultiva de la categorfa II (E/1979/NGO/4);

n) Una exposicién presentada por la Federacitn
Sindical Mundial, organizacién no gubernamental reco-
nocida por el Consejo como entidad consultiva de la
categoria I (E/1979/NGO/5).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Fortalecimiento del sector de desarrollo social
dentro de las Naciones Unidas

3. En el periodo de sesiones de organizacién, en
cumplimiento de su resolucién 2079 (LXII), de 13 de
mayo de 1977, el Consejo considerd la cuestién de
establecer un grupo de trabajo ad hoc sobre el fortale-
cimiento del sector de desarrollo social dentro de las
Naciones Unidas.

4. En la 2a. sesion, celebrada el 9 de febrero de
1979, el Sr. Jorge Eduardo Navarrete (México), uno
de los Vicepresidentes del Consejo, informé al Consejo
sobre las negociaciones oficiosas celebradas al respecto
bajo su presidencia (véase E/1979/SR.2).

5. En la misma sesién el Consejo decidié consi-
derar la cuestién en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1979, en sesiones plenarias, y sefialar esta
decision a la atenciér de la Comisién de Desarrollo
Social, para su informacién, con la solicitud de que
dicha Comisién formulara observaciones a su respecto
a la luz de los acontecimientos recientes, en particular
los relativos a la reestructuracién de los sectores econé-
mico y social del sistema de las Naciones Unidas y a
los preparativos para una nueva estrategia internacional
del desarrollo. Véase la decisién 1979/7 del Consejo.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SEGUNDO COMITE
(SociAL)

6. En su 3a. sesion, celebrada el 10 de abril de
1979, el Consejo asigndé al Segundo Comité (Social)



cuestiones de desarrollo social, para que las examinase
en el primer periodo ordinario de sesiones en relacién
con el tema 7 del programa. El Comité examind el
tema en sus sesiones 9a. a 19a., 2la., 24a. y 25a,,
celebradas los dias 19, 23, 24, 26, 27 y 30 de abril y
19, 2 y 4 de mayo de 1979. Para el informe del Comité
sobre este tema, véase el documento E/1979/55 y
Add.ly 2.

Transmisién de informes a la Asamblea General
para su consideracion

7. En la novena sesion, de conformidad con el in-
ciso ¢) del pérrafo 3 de la decisién 1979/1 del Con-
sejo, de 9 de febrero de 1979, el Comité decidi6
autorizar al Secretario General a que transmitiera direc-
tamente a la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, el Informe sobre la situacion
social en el mundo, 1978, su Suplemento y sus anexos,
los informes del Secretario General que figuraban en
los documentos E/CN.5/563, E/CN.5/566 y E/CN.5/
575 y el informe del Secretaric General sobre la mar-
cha de los trabajos que figura en el documento E/
CN.5/562, La decisioén se presentd al Consejo como
proyecto de decision I. Para las medidas tomadas por
el Consejo, véase el parrafo 39 d) infra.

Prevencion de la incapacitacion, aplicacion de la Decla-
racién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social,
y la juventud en el mundo contempordneo

8. En su 17a. sesion el Comité aprobd tres pro-
yectos de resolucién titulados, respectivamente, “Pre-
vencién de la incapacitacién®, “Aplicacién de la Decla-
racién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social”
y “La juventud en el mundo contemporaneo”, y los
present6 al Consejo como proyectos de resolucion I, IT
y III. Para las medidas tomadas por el Consejo, véase
el parrafo 39 a) infra.

Actividades operacionales locales para la
cooperacion iécnica

9. En la misma sesién, luego de que se propusieron
varias revisiones, enmiendas y subenmiendas orales al
proyecto de resolucién titulado “Actividades opera-
cionales locales para la cooperacién técnica™, el
Comité aprobd el proyecto de resolucién en su forma
enmendada y lo present6 al Consejo como proyecto de
resolucién IV. Para las medidas tomadas por el Con-
sejo, véase el pirrafo 39 a) infra.

Fortalecimiento de las politicas y programas de
bienestar social para el desarrollo

10. En la misma sesién, luego de que se propuso
una enmienda al proyecto de resolucién titulado “For-
talecimiento de las politicas y programas de bienestar
social para el desarrollo” y de revisarse posteriormente
en forma oral®, el Comité aprobé el proyecto de reso-
lucién en su forma enmendada y lo presenté al Consejo
como proyecto de resolucion V. Para las medidas
tomadas por el Consejo, véase el parrafo 39 a) infra.

Funciones y programa a largo plazo del Comité de
Prevencion del Delito y Lucha contra la Delir-
cuencia

11. En su 16a. sesion el Comité considerd el
proyecto de resoiucién titulado “Funciones y programa
a largo plazo del Comité de Prevencién del Delito y

94 Para detalles sobre las revisiones o enmiendas, véase el
informe del Comité sobre este tema (E/1979/55).
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Lucha contra la Delincuencia™®. El texto fue enmen-
dado oralmente en la misma sesi6n. En su 17a. sesién,
el Comité aprobé el proyecto de resolucién en su forma
enmendada y lo present6 al Consejo como proyecto de
resolucién VI. Para las medidas tomadas por el Con-
sejo, véase el parrafo 39 a) infra.

Cooperacion técnica en la esfera de la prevencion
del delito y lucha contra la delincuencia

12. En su 17a. sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Cooperacién técnica en
la esfera de la prevencién del delito y lucha contra la
delincuencia” y lo presenté al Consejo como proyecto
de resolucién VII, Para las medidas tomadas por el
Consejo, véase el pdrrafo 39 a) infra.

Fortalecimiento de los insiitutos de las Naciones Uni-
das y de los institutos afiliados a éstas que se ocupan
de la prevencion del delito y el tratamiento del de-
lincuente

13. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Fortalecimiento de los
institutos de las Naciones Unidas y de los institutos
afiliados a éstas que se ocupan de la prevencién del
delito y del tratamiento del delincuente” y lo present
al Consejo como proyecto de resolucién VIIL Para las
medidas tomadas por el Consejo, véase el parrafo 39
a) infra.

La pena capital

14. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecte de resolucién titulado “La pena capital” y lo
presentd al Conseje como proyecto de vesolucién IX.
Para las medidas tomadas por el Comnsejo, véase el
parrafo 39 a) infra.

Continuacion del trabajo en la linea del desarrollo
integrado e intensificacion de la capacitacion en este
campo

15. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Continuacion del trabajo
en la linea del desarrollo integrado e intensificacién de
la capacitacién en este campo” y lo presenté al Consejo
como proyecto de resolucién X. Para las medidas
tomadas por el Consejo, véase el parrafo 39 a) infra.

Politica social y distribucion del ingreso

16. En la misma sesion el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Politica social y distri-
bucidén del ingreso” y lo presenté al Consejo como
proyecto de resolucién XI. Para las medidas tomadas
por el Consejo, véase el parrafo 39 a) infra.

Preparativos para una estrategia internacional del
desarrollo para el tercer decenio de las Naciones
Unidas para el desarrollo

17. También en la 17a. sesibn, tras haberse pro-
puesto enmiendas, revisadas subsiguientemente, al pro-
yecto de resolucion titulado “Preparativos para una
estrategia internacional del desarrollo para el tercer
decenio de las Naciones Unidas para el desarrollo”, el
Comité aprobd el proyecto de resolucién, en su forma
enmendada®, por 33 votos contra ninguno y 11 absten-
ciones y lo present6 al Consejo como proyecto de reso-
lucién XII. Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 39 b) infra.

95 Para detalles sobre las enmiendas y revisiones propuestas,
véase el informe del Comité sobre este tema (E/1979/55).



Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Social

18. En la misma sesién el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucién titulado “Instituto de Investiga-
ciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Social” y lo present6 al Consejo como proyecto de
resolucion XIII. Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el parrafo 39 ¢) infra.

Confirmacidn de los candidatos propuestos para el
Consejo de Administracién del Instituto de Investi-
gaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Social
19. En la misma sesién el Comité decidié reco-

mendar al Consejo que confirmara a los candidatos

propuestos por la Comisién de Desarrollo Social para
llenar las seis vacantes producidas en el Consejo de

Administracién del Instituto de Investigaciones de las

Naciones Unidas para el Desarrollo Social. La decisién

fue presentada al Consejo como proyecto de decisién

IL. Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase

el parrafo 39 d) infra.

Coordinacion e informacion en la
esfera de la juventud

20. En la 12a. sesibn el Comité examind un
proyecto de resolucién titulado “Coordinacién e infor-
macién en la esfera de la juventud”, que fue patro-
cinado por Argelia, Colombia, Chipre, Ecuador, Filipi-
nas, la India, Indonesia, Jamaica, Lesotho, Mauritania,
México, los Paises Bajos, el Pakistdn, el Reino Unido
de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte, Rumania,
Rwanda, Turquia, Venezuela y Zambia.

21. En la 17a. sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucién y lo presenté al Consejo como
proyecto de resolucién XIV. Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase el pirrafo 39 c) infra.

Adopcidn y colocacion de nifios en
hogares de guarda

22. En la 17a. sesién, tras haberse propuesto un
proyecto de decisién relacicnado con el proyecto de
resolucion titulado “Adopcién y colocacion de mifios
en hogares de guarda™ y haberse sugerido oralmente
varias enmiendas y subenmiendas al proyecto de deci-
sién propuesto, el Comité decidib aplazar el examen del
asunto a fin de permitir que se celebrasen consultas
oficiosas®.

23. El Comité volvié a ocuparse del proyecto de
resolucion en la 18a. sesi6on. Tras haberse sugerido
oralmente algunas enmiendas basadas en las consultas
oficiosas, el Comité aplazé la continuacién del examen
del texto hasta que se hubieran distribuido las enmien-
das por escrito. En la 19a. sesidn, tras haberse presen-
tado esas enmiendas en un documento oficioso, el
Comité volvid a aplazar el examen del asunto para
permitir que se celebrasen nuevas consuitas oficiosas.

24. En la 2la. sesién se revisaron oralmente las
enmijendas propuestas al proyecto de resolucion y, en
consecuencia, se retir el propuesto proyecto de deci-
sién sobre €l proyecto de resolucion.

25. El Comité aprobd en la misma sesién el pro-
yecto de resolucién, en su forma enmendada}, y lo
presenté al Consejo como proyecto de resolucion XV.
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
péarrafo 43 ¢) infra.

98 Para el texto del proyecto de decisin propuesto y para
detalles de las enmiendas y revisiones, véase el informe del
Comité sobre este tema (B/1979/55/Add.1).
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Proyecto de declaracién de los derechos de la
persona sorda y ciega

26. En la 17a, sesién, el Comité examiné un
proyecto de resolucién titulado “Proyecto de decla-
ractén de los derechos de la persona sorda y ciega”,
que fue patrocinado por el Reino Unido de Grsn Bre-
tafia e Irlanda del Norte, El Comité aplazé el examen
del texto para permitir que se celebrasen consultas
oficiosas.

27. En la 18a. sesi6n, tras haberse sugerido varias
enmiendas al proyecto de decisién, el Comité volvié
a aplazar el examen del asunto para permitir que se
celebrasen nuevas consultas oficiosas.

28. En la 21a. sesién el Comité volvié a ocuparse
del proyecto de decisidn, que fue revisado oralmente??,
El Comité aprobd entonces el proyecto de decisién, en
su forma revisada, y lo present6 al Consejo como pro-
yecto de decisién IIL. Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el parrafo 39 d) infra.

Preparativos para el Sexto Congreso de las Naciones
Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento
del Delincuente

29. En la 19a. sesi6n el Comité examin6 un pro-
yecto de resolucién titulado “Preparativos para el Sexto
Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencién
del Delito y Tratamiento del Delincuente”, que fue
patrocinado por los Estados Unidos de América y
Venezuela y revisado oralmente en la misma sesion.

30. En la 21a. sesién el Comité volvié a ocuparse
del proyecto de resolucién, que fue revisado oralmente
otra vez. El Comité aplazd entonces el examen del
asunto.

31. En la 25a. sesion, tras haberse revisado de
nuevo oralmente el proyecto de resolucion?®s, el Comité
aprobd el proyecto de resolucién revisado, en la forma
en que oralmente se revisd, y lo presentd al Consejo
como proyecto de resolucion XVI®, Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 39 ¢) infra.

Proyecto de reglamento provisional de los congresos de
las Naciones Unidas sobre prevencion del delito y
tratamiento del delincuente

32. En la 21a. sesi6n el Comité examiné el pro-
yecto de reglamento provisional revisado de los con-
gresos de las Naciones Unidas sobre prevencién del
delito y tratamiento del delincuente!®®, que habia sido
presentado en un documento oficioso por el Vice-
presidente del Comité sobre la base de las consultas
oficiosas'®. El Comité adopté las siguientes medi-
das!02:

a) Aprobé el articulo 4;

b) Suprimid el articulo 12;

97 Para detalles de las enmiendas sugeridas y de Ia revisi6n,
\l/fg(s]el )el informe del Comité sobre este tema (E/1979/55/

98 Para detalles de las revisiones, véase el informe del Co-
mité sobre este tema (E/1979/55/Add.2.)

99 E] Auxiliar Especial del Subsecretario General de Admi-
nistracién y Gestién formulé una declaracién sobre las conse-
cuencias administrativas del proyecto de resolucién revisado, en
la forma en que se revisé oralmente.

100 Para el proyecto de reglamento provisional presentado
al Consejo para su aprobacién, véase el anexo II al informe
del Comité de Prevencién del Delito y Lucha contra Ia Delin-
cuencia sobre su quinto periodo de sesiones (E/CN.5/558).

101 Para una relacién completa de las actuaciones relativas
al asunto, véase el informe del Comité sobre este tema
(B/1979/55/Add.2).

102 En el documento E/1979/C.2/L.6 se incluyé una decla-
racién sobre las consecuencias para el presupuesto por pro-
‘g‘;amaﬁs )de los articulos 46, 48 y 59 (antiguos articulos 47,

y 60).



¢) Aprobé el articulo 33 (antiguo articulo 34);
d) Aprobd el titulo revisado del capitulo VII;

e) Aprob6 el articulo 43 (antiguo articulo 44) en
su forma enmendada;

f) Aprobé el parrafo 1 del articulo 44 (antiguo
articulo 45); aplazé el examen del parrafo 2 de ese
articulo hasta una sesién posterior;

g) Aprobd los articulos 45, 46 y 48 (antiguos
articulos 46, 47 y 49);

h) Aprobé el articulo 49 (antiguo articulo 50) en
su forma revisada;

i) Aprob6 los articulos 51 y 54 a 57 (antiguos
articulos 52 y 55 a 58), y

i) Aplazd el examen del articulo 59 (antiguo ar-
ticulo 60) hasta una sesion posterior.

33. En la 25a. sesién el Comité continué su exa-
men del proyecto de reglamento provisional. Se sugirié
oralmente una enmienda al pérrafo 2 del articulo 44
propuesto (antiguo articulo 45), tal como se formuld
en el documento oficioso presentado por el Presidente.
Tras suspenderse el debate para permitir que se cele-
braran consultas oficiosas, el Vicepresidente del Co-
mité, en su caricter de Presidente, propuso oralmente
una revisién del pérrafo 2 del articulo 4410, E]
Comité aprobd entonces el pdrrafo 2 del articulo 44,
en la forma propuesta oralmente por el Presidente.

34. En la misma sesién el Comité continud su
examen del articulo 59 (antiguo articulo 60) y pro-
cedi6 a votar por separado sobre cada uno de sus
parrafos. El resultado de la votacién fue como sigue:

a) El péarrafo 1 fue aprobado for 32 votos contra
6 y 6 abstenciones;

b) El parrafo 2 fue aprobado for 26 votos contra
6 y 12 abstenciones;

c) El articulo 59, en su totalidad, fue aprobado
por 28 votos contra 6 y 10 abstenciones.

35. En la misma sesién €' Comité aprobé el pro-
yecto de reglamento provisional en su totalidad, en su
forma enmendada, y lo presentd al Consejo como pro-
yecto de decisién IV. Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el parrafo 39 d) infra.

Aumento del niimero de miembros del Comité de
Prevencion del Delito y Lucha contra la Delin-
cuencia

36. En la 25a. sesi6n el Comité examind un pro-
yecto de resolucién titulado “Aumento del niimero de
miembros del Comité de Prevencién del Delito y Lucha
contra la Delincuencia”, que fue patrocinado por Aus-
tralia e Italial%4,

37. En la misma sesién el Comité decidié remitir
el proyecto de resolucién al plenario del Consejo para
su examen. Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véanse los parrafos 41 a 43 infra.

Informe de la Comisién de Desarrollo Social

38. En la 25a. sesi6n, a propuesta del Presidente,
el Comité aprobd una decision en cuya virtud el Con-

108 Para detalles de la enmienda y la revisién, véase el in-
forme del Comité sobre este tema (E/1979/55/Add.2).

104 B] Secretario del Comité dio lectura a una exposicién
sobre las consecuencias del proyecto de resolucién para el
presupuesto por programas.
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sejo tomarfa nota del informe de la Comisién de
Desarrollo Social en su 26° periodo de sesiones, y la
presenté al Consejo como proyecto de decision V.,
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 39 4) infra.

MEDIDAS ADCI'TADAS POR EL CONSEJO

39. En la 14a. sesidn, celebrada el 9 de mayo de
1979, el Consejo considerd los proyectos de resolucién
y los proyectos de decisién recomendados por el Co-
mité en su informe (E/1979/55 y Add.1 y 2) y adopté
las siguientes medidas:

a) Aprobd los proyectos de resolucion I a XI;
para los textos finales, véanse las resoluciones del Con-
sejo 1979/14, 1979/15, 1979/16, 1979/17, 1979/18,
1979/19, 1979/20, 1979/21, 1979/22, 1979/23, y
1979/24, respectivamente;

b) Adoptd el proyecto de resolucién XII por 37
votos contra ninguno y 11 abstenciones; para el texto
final, véase la resolucion del Consejo 1979/25;

¢) Aprobd los proyectos de resolucién XIII a XVI;
para los textos finales, véanse las resoluciones del
Consejo 1979/26, 1979/27, 1979/28 y 1979/29,
respectivamente;

d) Aprobd el proyecto de decision I, segin fue
enmendado oralmente por el representante de la Unidn
de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, y aprobd los pro-
yectos de decision II a V; para los textos finales,
véanse las decisiones del Consejo 1979/22, 1979/23,
1979/24, 1979/25 y 1979/26, respectivamente.

40. Los representantes de la Unién de Reptblicas
Socialistas Soviéticas, Francia, la Argentina, Filipinas
e Irlanda formularon declaraciones.

Aumento del nimero de miembros del Comité de
Prevencion del Delito y Lucha contra la Delin-
cuencia

41. En la misma sesion, el representante de Italia,
en nombre de Australia®, Italia y el Japén, presentd
y revisé oralmente un proyecto de resolucién titulado
“Aumento del nimero de miembros del Comité de
Prevencidn del Delito y Lucha contra la Delincuencia”
(E/1979/1..32), cuyo texto era el siguiente:

“El Consejo Econdmico y Socrial,

“Recordando la resolucién 32/60 de 12 Asamblea
General, de 8 de diciembre de 1977,

“Convencido de la conveniencia de aumentar el
nimero de miembros del Comité de Prevencién del
Delito y Lucha contra la Delincuencia sin perjuicio
del principio de la distribucién geogréafica equitativa
como sugirieron los miembros del Comité en su
quinto perfodo de sesiones,

“l. Decide aumentar a 27 ¢l nimero de los
miembros del Comité de Prevencién del Delito y
Lucha contra la Delincuencia;

“2. Decide que se distribuyan los puestos del
Comité de la manera siguiente:

“Siete puestos a los Estados de Africa;
“Seis puestos a los Estados de Asia;

105 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social,



“Tres puestos a los Estados de Europa oriental;

“Cinco puestos a los Estados de América
Latina;

“Seis puestos a los Estados de Europa occiden-
tal v otros Estados.”

42. En la misma sesién el Secretario del Consejo
formulé una declaracién relativa a las consecuencias
del proyecio de resolucién respecto del presupuesto
por programas.

43. El Consejo aprobé luego el proyecto de reso-
lucién; para el texto final, véase la resolucién 1979/30
del Consejo.

44. Los representantes de Argelia y la Argentina
formularon declaraciones.

Establecimiento de un grupo especial de trabajo sobre
los aspectos sc “iales de las actividades de desarrollo
de las Naciones Unidas

45. FEn la 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo
de 1979, el Consejo se ocupd de nuevo de la cuestion
del fortalecimiento del sector de desarrollo social den-
tro de las Naciones Unidas (véanse supra parrs. 2a 4).
En esa sesién el Sr. Jorge Eduardo Navarrete, uno de
los Vicepresidentes del Consejo, presentd un proyecto
de resolucién (E/1979/L.39) titulado *“Estableci-
miento de un grupo especial de trabajo sobre los
aspectos sociales de las actividades de desarrollo de
las Naciones Unidas”, que se presentd en su nombre
sobre la base de consultas oficiosas efectuadas bajo
su presidencia, con el texto siguiente:

“El Consejo Econémico y Social,

“Recordando sus resoluciones 2079 (LXII), de
13 de mayo de 1977, y 1978/35, de 8 de mayo
de 1978, sobre el fortalecimiento del sector de
desarrollo social en las Naciones Unidas, asi como
su decision 1979/7, de 9 de febrero de 1979,

“Teniendo en cuenta las opiniones expresadas en
su periodo de sesiones de organizacién para 1979
y durante el 26° periodo de sesiones de la Comisidn
de Desarrollo Social en relacién con el fortaleci-
miento del sector de desarrollo social en las
Naciones Unidas,

“l. Decide establecer un grupo especial de tra-
bajo integrado por diez expertos, dos de cada region,
el cual, tomando como punto de partida [las dispo-
siciones de] las resoluciones y decisiones que consti-
tuyen la base legislativa y/o tienen importancia
directa para los aspectos sociales de las actividades
de desarrollo social de las Naciones Unidas, en par-
ticular las siguientes resoluciones de la Asamblea
General: 2542 (XXIV), de 11 de diciembre de
1969, titulada “Declaracién sobre el Progreso y el
Desarrollo en lo Social”, 2543 (XXIV), de 11 de
diciembre de 1969, titulada “Aplicacién de la De-
claracién sobre el Progreso y el Desarrollo en lo
Social”?, 2626 (XXV), de 24 de octubre de 1970,
titulada “Estrategia Internacional del Desarrollo
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo”, 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI),
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ambas de 1° de mayo de 1974, sobre la Declaracién
y el Programa de accion sobre el establecimiento
de un nuevo orden econémico internacional, 3281
(XXIX), de 12 de diciembre de 1974, titulada
“Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los
Estados”, 3362 (S-VII), de 16 de septiembre de
1975, titulada “Desarrollo y cooperacién econémica
internacional”, 32/197, de 20 de diciembre de 1977,
titulada “Reestructuracién de los sectores econémico
y social del sistema de las Naciones Unidas”, y
33/193, de 29 de enero de 1979, titulada “Prepa-
rativos para una estrategia internacional del des-
arrollo para el tercer decenio de las Naciones
Unidas para el desarrollo”, tenga como mandato
lo siguiente:

“a) Examinar la eficacia de la aplicacion de
dichas resoluciones y decisiones en las Naciones
Unidas en relacién con los aspectos sociales del
desarrollo, teniendo presente la necesidad de inte-
grar los aspectos sociales y econdémicos del des-
arrollo;

“b) Formular recomendaciones a fin de mejorar
las tareas vinculadas con aspectos sociales del des-
arrollo en las Naciones Unidas a la luz de laimpor-
tancia asignada por la Asamblea General al criterio
unificado para el desarrollo?, teniendo debidamente
en cuenta los estudios y andlisis pertinentes reali-
zados recientemente sobre el t2ma;

“2. Autoriza a su Presidente a nombrar a los
miembros del grupo especial de trabajo;

“3. Decide asimismo que el grupo especial de
trabajo se retina a la brevedad posible y concluya
sus actividades a tiempo para presentar un informe
al Consejo Econdmico y Social en su primer periodo
ordinario de sesiones de 1980;

“4. Pide al Secretario General que procure ob-
tener recursos extrapresupuestarios para financiar la
labor del grupo especial de trabajo;

“5. Decide ademds que las disposiciones con-
tenidas en la presente resolucion reemplacen a las
de la resolucion 2079 (LXII) del Consejo.

“1 Resolucién 3409 (XXX) de 28 de noviembre de 1975

y decisién 32/418 de la Asamblea General sobre un criterio

unificado para el anélisis y la planificacién del desarrollo.”

46. En la misma sesi6n el Secretario del Consejo

formulé una declaracién sobre las consecuencias del

proyecto de resolucién respecto del presupuesto por
programas (véase E/1979/SR.18).

47. En la misma sesion, después de declaraciones
formuladas por los representantes de la Union de
Repiiblicas Socialistas Soviéticas y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Consejo aprobd
el proyecto de resolucién. Para el texto final, véase
la resolucién del Consejo 1979/45.

48. Después de aprobar el proyecto de resolucién,
los representantes de los Estados Unidos de América,
la India y los Paises Bajos, asi como el observador
de Tinez, en nombre del Grupo de los 77, formularon
declaraciones (véase E/1979/SR.18).



Capitulo XVII

ACTIVIDADES PARA LA PROMOCION DE LA MUJER; DECENIO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER: IGUALDAD, DESARROLLO Y PAZ

1. El Consejo examind la cuestién relativa a las
actividades para la promocién de la mujer en su pe-
rfodo de sesiones de organizacién para 1979, como
parte del tema 3 del programa, titulado “Programa
bésico de trabajo del Consejo para 1979 y 1980, y
en su primer periodo ordinario de sesiones de 1979,
en relacién con el tema 8 del programa, titulado “Acti-
vidades para la promocién de la mujer; Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Des-
arrollo y Paz”.

2. Durante el periodo de sesiones de organizacion,
el Comité tuvo ante s, para su examen del tema, una
nota de la Secretaria sobre los programas de trabajo
en relacién con el programa provisional de la Confe-
rencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer, 1980 (E/1979/6).

3. En su primer periodo ordinario de sesiones,
para su examen del tema 8 del programa, el Comité
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Una nota revisada de la Secretaria acerca de
los efectos del programa provisional de la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer, 1980, sobre el programa de trabajo del Con-
sejo y de la Comiisidn de la Condicién Juridica y
Social de la Mujer (E/1979/6/Rev.1);

b) El informe del Secretario General sobre el Ins-
tituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion
para la Promocién de la Mujer (E/1979/27);

c¢) Una exposicién presentada por la Federacién
Internacional de Mujeres Profesionales y de Negocios,
organizacién no gubernamental reconocida como en-
tidad consultiva de la categoria I (E/1979/NGO/7).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Efectos del programa provisional de lo Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujer, 1980, sobre el programa de trabajo del
Consejo y de la Comision de la Condicién Juridica
y Social de la Mujer

4. Durante su periodo de sesiones de organizacion,
el Consejo decidid, en su 2a. sesion, celebrada el 9 de
febrero de 1979, que la nota de la Secretaria titulada
“Efectos del programa provisional de la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer, 1980, sobre el programa de trabajo del Con-
sejo y de la Comisién de la Condicidén Juridica y
Social de la Mujer” (E/1979/6), que fue revisada a
fin de reflejar en ella las deliberaciones del Consejo
en su periodo de sesiones de organizacion para 1979
y el nombramiento de la Secretaria General de la
Conferencia por parte del Secretario General, fuera
transmitida al Consejo en su primer periodo ordinario
de sesiones de 1979, para su estudio en relacién con
el tema 7 del programa de trabajo, titulado “Activi-
dades para la Promocién de la Muijer; Decenio de las
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Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo
y Paz”. Véase la decisién 1979/5 del Consejo.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SEGUNDO COMITE
(SociaL)

5. En su 3a, sesion, celebrada el 10 de abril de
1979, el Consejo asigné al Segundo Comité (Social)
la cuestién de las actividades para la promocién de la
mujer, para que lo examinase en su primer periodo
de sesiones en relacién con el tema 8 del programa.
El Comité examind el tema en sus sesiones 5a. a 10a.,
17a., 15a,, 21a. y 25a., celebradas del 17 al 19, el =7
el 27 y el 30 de abril, y el 2 y el 4 de mayo de 19"
Para el informe del Comité al respecto, véase el do:...
mento E/1979/54.

Instituto Internacional de Investigaciones y Capacita-
cion para la Promocion de la Mujer

6. En su 10a. sesion, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucidn titulado “Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacién para la Promocién de
la Mujer”, patrocinado por la Argentina, Barbados,
Colombia, Estados Unidos de América y Venezuela.

7. En su 17a. sesién, el Comité tuvo ante si un
texto revisado del proyecto de resolucién presentado
por los representantes de la Argentina, Barbados,
Colombia, Estados Unidos de Ameérica, Espafia y
Venezuelal®®.

8. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucién en su forma revisada y lo present
al Consejo. Para las medidas adoptadas por el Consejo
al respecto, véase el parrafo 11 a) infra.

Efectos del programa provisional de la Conferencia
Mundial del Decenio para las Naciones Unidas,
sobre el programa de trabajo del Consejo y de la
Comision de la Condicion Juridica y Social de la
Mujer
9. En su 25a. sesién, a propuesta del Presidente,

el Comité aprobé una decisién en virtud de la cual

el Consejo tomaria nota de la nota revisada de la

Secretarfa sobre los efectos del programa provisional

para la Conferencia Mundial del Decenio de las

Naciones Unidas para ta Mujer, sobre el programa de

trabajo del Consejo y de la Comisién sobre la Con-

dicién Juridica y Social de la Mujer (E/1979/6/

Rev.1)7, La decisién fue presentada al Consejo como

el proyecto de decision I. Para las medidas adop-

tadas por el Consejo al respecto, véase el parrafo 11 b)

infra.

1068 Para detalles de la revisién, véase el informe del Comité
sobre este tema (E/1979/54).

107 E] Secretario General de la Conferencia Mundial del
Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer, en respuesta
a las preguntas planteadas durante el debate dio lectura a una
declaracién sobre las consecuencias que tendria para el presu-
puesto por programas la nota revisada que figura en el docu-
mento E/1979/6/Rev.1.



Informe del Comité Preparatorio de la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujer sobre su segv:doe perfodo de sesiones

10. En su 25a. sesi6n, el Comité aprob6 un pro-
yecto de decisién titulado “Informe del Comité Pre-
paratorio de la Confersncia Mundial del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer sobre su segundo
perfodo de sesiones”, patrocinado por los Estados Uni-
dos de América, la India, Jamaica, Nueva Zelandia,
los Paises Bajos, el Senegal y Zambia. Fue presentado
al Consejo como el proyecto de decisién JI. Para las
medidas adoptadas por el Consejo al respecto, véase
el parrafo 11 b) infra.

54

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

11. En su 14a. sesién, celebrada el 9 de mayo
de 1979, el Consejo examin6 el proyecto de resolu-
cién y los proyectos de decisiones recomendados por
el Comité en su informe (E/1979/54) y adopté las
siguientes medidas pertinentes:

a) Aprobé el proyecto de resolucién; para el texto
definitivo, véase la resolucién 1979/11 del Consejo;

b) Aprobé los proyectos de decisién I y II; para
los textos definitivos, véanse las decisiones 1979/20
y 1979/21 del Consejo, respectivamente.



Capitulo XVINI

ESTUPEFACIENTES

1. El Consejo Econ6mico y Social examind la
cuestién de los estupefacientes en su primer periodo
ordinario de scsiones de 1979 en relacién con el
tema 9 del programa. El Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) El informe de la Comisién de Estupefacientes
sobre su 28° periodo de sesiones'®® cuyo capitulo I
contiene cinco proyectos de resolucién recomendados
para su aprobacién por el Consejo'??;

b) El informe de la Dependencia Comin de Ins-
peccidén sobre la organizacién y administracién de las
actividades de las Naciones Unidas para la fiscaliza-
cién de! uso indebido de drogas (E/1979/10);

¢) Un resumen del informe de la Junta Interna-
cional de Fiscalizacién de Estupefacientes correspon-
diente a 1978 (E/1979/11).

2. El Consejo Econdémico y Social en su 3a. se-
sién, celebrada el 10 de abril de 1979 asignd el tema
al Segundo Comité (Social), que lo examind en sus
sesiones 2a. a 6a., celebradas los dias 12, 13, 16 y
17 de abril de 1979, Para el informe del Comité so-
bre este tema, véase el documento E/1979/53.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SEGUNDO COMITE
(SociaL)

Celebracion de un periodo extreordinario de sesiones
de la Comision de Estupefacientes en 1980

3. En su cuarta sesién, después de haberse pro-
puesto varias enmiendas y subenmiendas orales'® al
proyecto de resolucién titulado “Celebracién de un
periodo extraordinario de sesiones de la Comisién de
Estupefacientes en 19807, el Comité decidié aplazar
su examen hasta una sesi6n posterior, para dar lugar
a que se celebraran consultas oficiosas.

4. En la 6a. sesi6n se volvid a examinar el pro-
yecto de resolucidn, al que se le introdujeron enmien-
das orales. El Comité aprobd entonces el proyecto
de resolucién en su forma enmendada por 46 votos
contra npinguno y 5 abstenciones, y lo present6 al
Consejo como proyecto de resolucién I. Para las me-
didas tomadas por el Consejo, véase el inciso a) del
parrafo 14 infra.

Acuerdo sudamericano sobre estupefacientes
Y psicotrépicos

S. En su 4a. sesién, el Comité aprobé el proyecto
de resolucién titulado “Acuerdo sudamericano sobre
estupefacientes y psicotrépicos” por 40 votos contra
ninguno y 8 abstenciones, y lo presenté al Consejo en

108 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,
1979, Suplemento No. 5 (E/1979/35).

109 En el anexo III al informe se reproduce una declaracion
acerca de las consecuencias financieras de dos de los proyectos
de resolucién para el presupuesto del programa.

110 Para detalles de las enmiendas, véase el informe del
Comité sobre este tema (E/1979/53).
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calidad de proyecto de resolucién IL. Para las medidas
tomadas por el Consejo, véase el inciso b) del pa-
rrafo 15 infra.

Mantenimiento de un equilibrio mundial entre la oferta
de estupefacientes y su demanda licita para fines
médicos y cientificos

6. En la misma sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucidén titulado “Mantenimiento de un
equilibric mundial entre la oferta de estupefacientes
y su demanda licita para fines médicos y cientificos”
por 43 votos contra ninguno y 5 abstenciones, y lo
presentd al Consejo como proyecto de resolucion III.
Para las medidas tomadas por el Consejo, véase el
inciso ¢) del pérrafo 14 infra.

Coordinacion en la esfera de la fiscalizacién del uso
indebido de drogas

7. En la misma sesién, ¢l Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Coordinacion en la es-
fera de la fiscalizacion del uso indebido de drogas”
por 43 votos contra ninguno y 5 abstenciones, y lo
presentd al Consejo como proyecto de resolucién IV.
Para las medidas tomadas por el Consejo, véase el
inciso d) del parrafo 14 infra.

No utilizacion de los fondos del Fondo de las Naciones
Unidas para la Fiscalizacion del Uso Indebido de
Drogas para el traslado a Viena

8. En la misma sesion, luego de haberse propuesto
varias enmiendas y subenmiendas orales!!? al proyecto
de resolucién titulado “No utilizacién de los fondos
del Fondo de las Naciones Unidas para la Fiscaliza-
cidn del Uso Indebido de Drogas para el traslado a
Viena” el Comité decidié aplazar su examen hasta una
sesion ulterior.

9. Se reanudd el examen del proyecto de resolu-
cidén en la sexta sesidn, y se le introdujeron nuevas
enmiendas orales.

10. El Comité aprobd luego el proyecto de reso-
lucion con las enmiendas orales propuestas, por 39
votos contra 5 y 6 abstenciones, y lo presentd al
Consejo como proyecto de resolucién V. Para las me-
didas tomadas por el Consejo, véase el inciso e) del
parrafo 14 infra.

Provectos de decision recomendados por el Comité
para su aprobacicn por el Consejo

11. En el pdrrafo 4 de la resolucién 8 (XXVIII)
de la Comisién de Estupefacientes''!, se invitaba al
Consejo Econémico y Social a que sefialara a la aten-
cién de la Asamblea General, en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones, el texto de dicha resolucién y
de los principios anexos a ella, junto con cualquier
otra observacion que el Consejo estimase oportuna.

111 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1979, Suplemento No. 5 (E/1979/35), cap. XIV.



12. En su 6a. sesidn, a propuesta del Presidente,
el Comité aprobd un proyecto de decisién al efecto y
lo presenté al Consejo como proyecto de decisién L.
Para las medidas tomadas por el Consejo, véase el
inciso f) del pérrafo 14 infra.

13. En la misma sesion, el Comité decidié reco-
mendar que el Consejo tomara nota del informe de
la Comisién de Estupefacientes sobre su 28° periodo de
sesionesi®8 y el informe de la Junta Internacional de
Fiscalizacién de Estupefacientes correspondiente a
1978113, Para {as medidas tomadas por el Consejo,
véase el inciso f) del péarrafo 14 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSRJO

14. En su 13a. sesién, celebrada el 9 de mayo
de 1979, el Consejo examind los proyectos de reso-
lucién y los proyectos de decisién recomendados por
el Comité en su informe (E/1979/53) y tomd las
siguientes medidas:

a) El proyecto de resolucién I fue aprobado por
43 votos contra ninguno y 6 abstenciones; para el

113 Publicacién de Ias Naciones Unidas, No. de venta:
E.79.X1.2.
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texto definitivo, véase la resolucién 1979/6 del

-Consejo;

b) El proyecto de resolucién II fue aprobado
por 44 votos contra ninguno y 5 abstenciones; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/7 del
Consejo;

c) El proyecto de resolucién III fue aprobado
por 44 votos contra ninguno y 5 abstenciones; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/8 del
Consejo;

d) El proyecto de resolucién IV fue aprobado
por 43 votos contra ninguno y 5 abstenciones; para

el texto definitivo, véase la resolucion 1979/9 del
Consejo;

e) El proyecto de resolucién V fue aprobado
por 32 votos contra 5 y 11 abstenciones; para el texto
definitivo, véase la resolucién 1979/10 del Consejo;

f) Se aprobaron los proyectos de decisién I a
III; para los textos definitivos véanse las decisiones
1579/17, 1979/18 y 1979/19 del Consejo, respec-
tivamente.

15. Los representantes del Brasil y de Colombia
formularon declaraciones (véase E/1979/SR.13).



Capitulo XIX

ASISTENCIA A ESTUDIANTES SUDAFRICANOS REFUGIADOS

1. El Consejo examind la cuestién de la asistencia a estudiantes sudafri-
canos refugiados en su segundo perfodo ordinario de sesiones de 1979, en rela-
cién con el tema 6 del programa. Tuvo ante si el informe del Secretario General
sobre la asistencia a estudiantes sudafricanos refugiados (A/34/345), preparado
de conformidad con la resolucién 33/164 de la Asamblea General, de 30 de
diciembre de 1978.

2. El Consejo examiné este tema en sus sesiones 35a. y 36a., celebradas
el 27 de julio de 1979. En las correspondientes actas resumidas figura una rela-
cién del debate (E/1979/SR.35 y 36).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

3. En la 35a, sesi6n, el Consejo escuché declaraciones del Coordinador
Conjunto de Programas de Asistencia Econdmica Especial de la Oficina del
Secretario General Adjunto de Cuestiones Politicas Especiales, que hablé en
nombre del Secretario General y del representante del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados.

4. En esa misma sesién hicieron declaraciones los representantes de la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, la Repfblica Federal de Alemania,
China, el Sudédn y la Repiiblica Unida de Tanzania.

Asistencia a estudiantes sudafricanos refugiados

5. En la 36a. sesién, el Consejo, a propuesta del Presidente, tomé nota
del informe del Secretario General sobre la asistencia a estudiantes sudafricanos
refugiados (A/34/345) y de las observaciones que se hicieron al respecto en ¢l
Consejo durante su segundo periodo ordinario de sesiones de 1979. Véase la
decision 1979/4. del Consejo.

Capitulo XX

INFORME DEL ALTO COMISICNADO DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA LOS REFUGIADOS

1. El Consejo tuvo a la vista ¢l informe del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (E/1979/95)*% en su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1979. El Consejo examiné el informe en su 40a. sesién,
celebrada e! 3 de agosto de 1979.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

2. En la 40a. sesién, el Consejo decidid transmitir, sin someterlo a debate,
el informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(E/1979/95)13 g la Asamblea General en su trigésimo cuarto perfodo de sesio-
nes. Véase la .’ecision 1979/85 del Consejo.

113 Documentos Oficiales a:e la Asamblea General, trigésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 12 {A/34/12).
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Capitulo XXI

CUESTIONES DE DERECHOS HUMANOS

1. El Consejo examiné las cuesticnes de derechos
humanos en el primer periodo ordinario de sesiones
de 1979, en relacién con el tema S del programa.
Tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Elinforme de la Comisién de Derechos Huma-
nos sobre su 35° periodo de sesiones!*, ei cuyo capi-
tulo I figuraban cuatro proyectos de resolucién y 13
proyectos de decisién recomendados para su aproba-
cién por el Consejo!?s;

b) Una nota del Secretario General donde figu-
raban observaciones de los Gobiernos relativas al pro-
yecto de principios generales sobre la igualdad y la
no discriminacién respecio de las personas nacidas
fuera de matrimonio (E/1978/14 y Add.1 a 8);

¢) Una nota del Secretario General en que figu-
raba parte del informe del Grupo Especial de Exper-
tos de la Comisién de Derechos Humanos, concer-
niente a lo solicitado por el Consejo en su decisién
1978/28, sobre las reclamaciones relativas a la viola-
cién de los derechos sindicales en la Repiiblica de
Sudéfrica (E/1979/19);

d) Carta de fecha 7 de mayo de 1979, dirigida
al Secretario General por el Representante Permanente
de Turquia ante las Naciones Unidas (E/1979/68);

e) El proyecto de resolucién contenido en el do-
cumento E/1978/C.2/L.6, titulado “Ampliacién de la
Comision de Derechos Humanos16,

2. En su 3a. sesion, celebrada el 10 de abril de
1979, el Consejo asigné el tema al Segundo Comité
(Social), que lo examiné en sus sesiones 16a. a 25a.,
celebradas el 27 y el 30 de abril y del 1° al 4 de mayo
de 1979. Para el informe del Comité sobre este tema,
véase el documento E/1979/57.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SEGUNDO CoMITE
(Sociar)

Cuestiones de los derechos humanos de todas las
personas sometidas a cualquier forma de detencion
o prision

3. En su 24a. sesi6n, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucidn titulado “Cuestién de los derechos
humanos de todas las personas sometidas a cualquier
forma de detencion o prisién” y lo presenté al Con-
sejo como proyecto de resolucién 1. Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el inciso @) del pa-
rrafo 29 infra.

114 Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social,
1979, Suplemento No. 6 (E/1979/36 y Add.1 y 2).

116 Varios de los proyectos de resolucién y de los proyectos
de decisién entrafiaban consecuencias para el presupuesto por
programas, que se presentaron en el anexo III al informe y
en los documentos E/1979/36/Add.1 y 2.

118 De conformidad con la decisién 1978/27 del Consejo,
por la cual el Consejo decidi6 diferir ¢l examen de dicho pro-
yecto de resolucién hasta su primer perfodo ordinario de
sesiones de 1979.
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Proyecto de convencion sobre la tortura y otros tratos
0 penas crueles, inhumanos o degradantes
4. En la misma sesion, por 39 votos contra nin-
guno y 6 abstenciones, el Comité aprobé el proyecto
de resolucién titulado “Proyecto de convencion sobre
la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes” y lo presentd al Consejo como proyecto
de resolucion II. Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el inciso @) del parrafo 29 infra.

Ulterior promocion y fomento de los derechos humanos
y libertades fundamentales

5. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucion titulado “Ulterior promocion y
fomento de los derechos humanos y libertades funda-
mentales” y lo present6 al Consejo como proyecto de
resolucién ITI''7, Para las medidas adoptadas por el
Consejo, véase el inciso a) del parrafo 29 infra.

Anuario de derechos humanos

6. También en la 24a. sesién, el Comité examind
el proyecto de resolucién titulado “Anuario de dere-
chos humanos”. Se propusieron verbalmente varias
enmiendas al texto, algunas de las cuales se apro-
baron!*s,

7. El Comité aprobé luego el proyecto de reso-
lucién, en su forma enmendada, y lo presenté al
Consejo como proyecto de resolucién IV. Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el inciso a)
del pérrafo 29 infra.

Estudio sobre las dimensiones regionales y nacionales
del derecho al desarrollo como derecho humano
8. En la misma sesién el Comité aprobd, ademas,

un proyecio de decision por el cual el Consejo invi-

tarfa al Secretario General a realizar un estudio sobre
las dimensiones regionales y nacionales del derecho al
desarrollo como derecho humano y lo presenté al

Consejo como proyecto de decisién I. Para las me-

didas adoptadas por el Consejo, véase e! inciso ¢)

del parrafo 29 infra.

Seminario acerca de los efectos que el injusto orden
economico internacional vigente tiene sobre las eco-
nomias de los paises en desarrollo

9. En su 25a. sesi6on, por 36 votos contra 1 y
10 abstenciones, el Comité aprobé un proyecto de
decisién en el que el Consejo pediria al Secretario
General que organizara en 1980 un seminario acerca
de los efectos que el injusto orden econdémico inter-
nacional vigente tenia sobre las economias de los pai-
ses en desarrollo y lo present6é al Consejo como pro-
yecto de decisién II. Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el inciso d) del parrafo 29 infra.

117 Como resultado de la aprobacién del proyecto de reso-
Iucién III, no fue necesario adoptar ninguna medida sobre el
proyecto de resolucién contenido en el documento E/1978/
C.2/L.6 y titulado “Ampliacién de la Comisién de Derechos
Humanos”. .

118 Para detalles de las enmiendas propuestas, véase el in-
forme del Comité sobre este tema (E/1979/57).



Aplicacién del Programa para el Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacion Racial
10. En la 24a. sesién, el Comité aprobd el pro-

yecto de decisién titulado “Aplicacién del Programa

para el Decenio de la Lucha contra el Racismo y la

Discriminacién Racial” y lo present6 al Consejo como

proyecto de decisién III. Para las medidas adoptadas

por el Consejo, véase el inciso e) del pirrafo 29 infra.

Estudio de los informes de violaciones de los derechos
humanos en Chile, con particular referencia a la
tortura y otros tratos o castigos crueles, inhumanos
o degradantes
11. En la misma sesién, por 38 votos contra 2 y

7 abstenciones, el Comité aprobé el proyecto de deci-
sién titulado “Estudio de los informes de violaciones
de los derechos humanos en Chile, con particular refe-
rencia a la tortura y otros traios o castigos crueles,
inhumanos o degradantes” y lo presenté al Consejo
como proyecto de decisién IV. Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase el inciso f) del pa-
rrafo 29 infra.

Violaciones de los derechos humanos en el Africa

meridional: informe del Grupo Especial de Expertos
12. En su 25a. sesiébn, por 34 votos contra 4 y

9 abstenciones, el Comité aprobé el proyecto de deci-
sién titulado “Violaciones de los derechos humanos
en el Africa meridional: informe del Grupo Especial
de Expertos” y lo presenté al Consejo como proyecto
de decisién V. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso g) del parraio 29 infra.

Violaciones de los derechos humanos en el Africa
meridional: mandato del Grupo Especial de Ex-
pertos
13. En su 24a. sesién, por 46 votos contra nin-

guno y 3 abstenciones, el Comité aprobé el proyecto

de decisién titulado “Violaciones de los derechos
humanos en el Africa meridional: mandato del Grupo

Especial de Expertos” y lo presenté al Consejo como

proyecto de decision VI. Para las medidas adoptadas

por el Consejo, véase el inciso #) del parrafo 29 infra.
La situacion en materia de derechos humanos
en Guinea Ecuatorial
14. En su 24a, sesi6n, por 29 votos contra 5 y

3 abstenciones, el Comité aprobd el proyecto de deci-

sién titulado “Situacion en materia de derechos huma-

nos en Guinea Ecuatorial” y lo presenté al Consejo
como proyecto de decision VII. Para las medidas adop-

tadas del Consejo, véase el inciso i) del parrafo 29

infra.

Cuestion de la proteccion juridica internacional de
los derechos humanos de los individuos que no son
nacionales del pais en que viven
15. En la misma sesion, por 42 votos contra 1

y S abstenciones, el Comité aprobd el proyecto de

decisién titulado “Cuestién de la proteccién juridica

internacional de los derechos humanos de los indivi-
duos que no son nacionales del pais en que viven”

y lo present6 al Consejo como proyecto de deci-

si6bn VIIL. Para las medidas adoptadas por el Consejo,

véanse los parrafos 30 a 33 infra.
Cuestion de una convencion sobre
los derechos del nifio
16. En la misma sesién, el Comité examiné y
enmend? el proyecto de decisién titulado “Cuestién de
una convencidn sobre los derechos del nifio”11,

118 Para detalles de las enmiendas y revisiones, véase el in-
forme del Comité sobre este tema (E/1979/57).
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‘17. El Comité aprobé entonces el proyecto de
decisién en su forma enmendada y lo presenté al
Consejo como proyecto de decisién IX. Para las me-
didas adoptadas por el Consejo, véase el inciso j) del
parrafo 29 infra.

Instituciones nacionales de promocién y proteccion
de los derechos humanos

18. También en la 24a. sesién, el Comité aprobd
el proyecto de decisién titulado “Instituciones nacio-
nales de promocién y proteccién de los derechos
humanos” y lo presenté al Consejo como proyecto de
decision X. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso j) del pérrafo 29 infra.

Derecho de los pueblos a la libre determinacion y su
aplicacion a los pueblos sometidos a una domina-
cion colonial o extranjera o a ocupacién extranjera

19. En la misma sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de decisién titulado “Derecho de los pueblos a
la libre determinacién y su aplicacién a los pueblos
sometidos a una dominacién colonial o extranjera o
a ocupacion extranjera” y lo presenté al Consejo como
proyecto de decision XI. Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el inciso j) del parrafo 29 infra.

Establecimiento de un grupo de trabajo de la Comi-
sion para que examine las situaciones que se remitan
a la Comisién en virtud de la resolucion 1503
(XLVIII) del Consejo Econdmico y Social y las
situaciones que la Comision ha decidido mantener
en examen

20. En la misma sesion el Comité aprobd el pro-
yecto de decision titulado “Establecimiento de un grupo
de trabajo de la Comisién para que examine las situa-
ciones que se remitan a la Comisién en virtud de la
resolucién 1503 (XLVIII) del Consejo Econémico y
Social y las situaciones que la Comisién ha decidido
mantener en examen” y lo present al Consejo como
proyecto de decisién XII. Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el inciso j) del parrafo 29 infra.

Informe de la Comisién de Derechos Humanos

21. En la misma sesion el Comité aprobo el pro-
yecto de decisién titulado “Informe de la Comisién
de Derechos Humanos” y lo presenté al Consejo como
proyecto de decisién XIII. Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase el inciso j) del pa-
rrafo 29 infra.

Personas desaparecidas

22. En la misma sesion el Comité examind un
proyecto de decisién titulado “Personas desapareci-
das”, patrocinado por Colombia, Costa Rica!??, Dina-
marca!??, Finlandia, Ghana, Irlanda, Italia, Jamaica,
Lesotho, Noruega!?®, Paises Bajos, Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Suecia. En la
misma sesién se presentaron verbalmente enmiendas
al proyecto de decisién?®,

23. En la 25a. sesion se revisé localmente el pro-
yecto de decisién, teniendo en cuenta las enmiendas
propuestas oralmente!®. En virtud de ello, el proyecto
de decisién pasé a ser un proyecto de resolucion;
Espafia y Nueva Zelandia se sumaron a los patroci-
nadores. Se retiraron las enmiendas orales propuestas.

120 Con arreglo a Io dispuesto en el articulo 72 del regla-
mento de! Consejo Econémico y Social.



24, En la misma sesion, el Comité aprobs el pro-
yecto de resolucién en su forma oralmente revisada y
lo presentd al Consejo como proyecto de resolucién V.,
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
inciso @) del péarrafo 29 infra.

Informe del Grupo Especial de Experios de la Comi-
sion de Derechos Humanos sobre las reclamaciones
relativas a la violacién de los derechos sindicales
en la Repiblica de Suddfrica

25. En la 24a. sesién el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién titulado “Informe del Grupo Es-
pecial de Expertos de la Comisién de Derechos Huma-
nos sobre las reclamaciones relativas a la violacién de
los derechos sindicales en la Repiblica de Sudéfrica”
que fue patrocinado por Argelia, Argentina, Barbados,
Chipre, Dinamarca?®, Egipto?®®, Filipinas, Ghana, In-
dia, Irlanda, Jamaica, Kenya'??, Lesotho, Marruecos,
Mauritania, Pafses Bajos, Pakistdn, Senegal, Suecia,
Trinidad y Tabago, Turquia y Zambia, y lo presentd
al Consejo como proyecto de resolucion VI. Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el inciso a)
del pérrafo 29 infra.

Cuestion de la violacién de los derechos humanos en
los territorios drabes ocupados, incluida Palestina

26. En la 25a, sesi6n, por 39 votos contra 1
y 11 abstenciones, el Comité aprob’s i proyecto de
resolucién titulado “Cuestién de la violacién de los
derechos humanos en los territorios 4rabes ocupados,
incluida Palestina”, que iue patrocinado por Argelia,
Bangladesh!?°, Emiratos Arabes Unidos, India, Indo-
nesia, Irdn, Iraq, Mauritania, Pakistan, la Reptblica
Arabe Siria y Senegal, y lo present6 al Consejo como
proyecto de resoluciéon VII. Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase el inciso b) del péa-
rrafo 29 infra.

Proyecto de principios generales sobre la igualdad y
no discriminacion respecto de las personas nacidas
fuera de matrimonio

27. En la misma sesién, el Comité aprobd un
proyecto de decisién en virtud de la cual el Consejo
tomaria nota de la nota del Secretario General en que
figuraban las observaciones de los gobiernos relativas
al proyecto de principios generales sobre la igualdad
y la no discriminacién respecto de las personas nacidas
fuera de matrimonio y lo presenté al Consejo como
proyecto de decision XIV. Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el inciso j) del parrafo 29 infra.

Transmision de actas revisadas a la Subcomision de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorias
28. En la misma sesi6n, a propuesta del Presidente

y a raiz de deliberaciones, el Comité aprobd una de-

cisién con arreglo a la cual el Consejo transmitiria 2

la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y

Proteccion a las Minorfas las actas resumidas que

contenian los debates del Consejo sobre el tema 5 del

programa, titulado “Cuestiones de derechos humanos”,

y lo presentd al Consejo como proyecto de deci-

sidn XIV. Para las medidas adoptadas por el Con-

sejo, véase el inciso j) del parrafo 29 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

29. En la 15a. sesidn, cclebrada el 10 de mayo
de 1979, el Consejo examind los proyectos de reso-
Iucién y los proyectos de decision recomendados por

el Comité en su informe (E/1979/57) y adopté las
siguientes medidas:

a) Fueron aprobados los proyectos de resolucién I
a VI; para los textos definitivos, véanse las resolucio-
nes 1979/34, 1979/35, 1979/36, 1979/37, 1979/38
y 1979/39, respectivamente;

b) El proyecto de resolucién VII fue aprobado
por 37 votos contra 1 y 11 abstenciones; para el texto
definitivo, véase la resolucién 1979/40 del Consejo;

¢) Fue aprobado el proyecto de decisién I; para
el texto definitivo, véase la decisién 1979/29 del
Consegjo;

d) El proyecto de decisién II fue aprobado por
40 votos contra ninguno y 10 abstenciones; para
el texto definitivo, véase la decisién 1979/30 del
Consejo;

e) Fue aprobado el proyecto de decisién III;
para el texto definitivo, véase la decisién 1979/31
del Consejo;

f) El proyecto de decisién IV fue aprobado por
39 votos contra 2 y 6 abstenciones; para el texto de-
finitivo, véase la decisién 1979/32 del Consejo;

g) El proyecto de decision V fue aprobado por
37 votos contra 4 y 9 abstenciones; para el texto
definitivo, véase la decision 1979/33 del Consejo;

h) Fue aprobado ¢l proyecto de decisibn VI;
para el texto definitivo, véase la decisiéon 1979/34
del Consejo;

i) El proyecto de decision VII fue aprobado por
26 votos contra 6 y 17 abstenciones; para el texto de-
finitivo, véase la decisién 1979/35 del Consejo;

j) Fueron aprobados los proyectos de decision IX
a XV, para los textos definitivos, véanse las decisio-
nes 1979/37, 1979/38, 1979/39, 1979/40, 1979/41,
1979/42 y 1979/43 del Consejo, respectivamente.

30. En relacién con el proyecto de decisién VIII,
el representante del Reino Unido de Gran Bretafia ¢
Irlanda del Norte presenté una enmienda al proyecto
de decisién (E/1979/L.35) en virtud de la cual se
agregaria el texto siguiente al final del proyecto de
decision: “también decide presentar a la Asamblea
General, para que lo examine, el proyecto de Decla-
racién sobre el tema (E/CN.4/1336)”.

31. Después de las declaraciones hechas por los
representantes de la India, la Unién de Repiiblicas So-
cialistas Soviéticas, Irlanda, Brasil, la Repiiblica Demo-
critica Alemana, Francia, Chipre, Jamaica, Polonia y
Barbados, el representante del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte revisé oralmente la en-
mienda que figuraba en el documento E/1979/1.35
para que dijera:

“El Consejo también decidié transmitir el pro-
yecto de Declaracién sobre el tema (E/CN.4/1336)
a los Estados miembros para que formularan obser-
vaciones y a fa Comisién de Derechos Humanos en
su trigésimo sexto periodo de sesiones, a fin de que
pudiera examinarlo conjuntamente con las observa-
ciones recibidas, con miras a transmitir un informe
sobre el tema al Consejo Econdmico y Social en
su primer periodo ordinario de sesiones de 1980.”

32. La enmienda que figuraba en el documento
E/1979/L.35 fue aprobada en su forma revisada
oralmente.



33. El proyecto de decisién VIII fue entonces apro-
bado en su forma enmendada; para el texto definitivo,
véase la decisién 1979/36 del Consejo.

34, Hicieron declaraciones los representantes del
Brasil, los Estados Unidos de América, Lesotho, Mé-
xico, Colombia, la Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas y la Repiiblica Socialista Soviética de Ucra-
nia (véase E/1979/SR.15).
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35. En la 18a. sssién, celebrada el 11 de mayo
de 1979, el Consejo acordd escuchar una declaracion
del observador de Guinea Ecuatorial. Sin embargo, el
observador de Guinea Ecuatorial no hizo en realidad
una declaracién sino que, en lugar de ello envi6 al
Presidente del Consejo y al Secretario General una
carta que se distribuyd posteriormente en el docu-
mento E/1979/101.



Capitulo XXII

DECENIO DE LA LUCHA CONTRA EL RACISMO
Y LA DISCRIMINACION RACIAL

1. El Consejo examiné la cuestién del Decenio de
la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial
en su primer periodo ordinario de sesiones de 1979 en
relacion con el tema 2 del programa. Tuvo ante si
los siguientes documertos:

a) El informe anual del Secretario General prepa-
rado de conformidad con el inciso f) del parrafo 18
del Programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacion Racial (E/1979/13 vy
Add.l y 2);

b) El informe del Secretario General sobre las me-
didas que ha de adoptar el sistema de las Naciones
Unidas en relacién con la aplicacién del Programa para
el Decenio, preparado de conformidad con las resolu-
ciones 33/99 y 33/100 de la Asamblea General, de
16 de diciembre de 1978 (E/1979/15 y Add.1);

c¢) El Informe de la Conferencia Mundial para
Combatir el Racismo y la Discriminacién Racial'®;

d) Una exposicién presentada por la Federacion
Sindical Mundial, organizacion no gubernamental re-
conocida como entidad consultiva de la categoria I
por el Consejo Econémico y Social (E/1979/NGO/6).

2. El Consejo examind el tema en sus sesiones 6a.
a 9a.y 12a. y 13a., celebradas el 19, 20 y 25 de abril
y el 7 y 9 de mayo de 1979. En las actas resumidas
pertinentes figura una resefia de los debates (E/1979/
SR.6 a9, 12 y 13).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

3. En la 6a. sesion, el Consejo escuché una decla-
racién introductoria del Director de la Division de
Derechos Humanos.

4. En la 12a. sesi6n, el representante de Argelia,
en nombre de Argelia, Barbados, Ghana, Hungria, la
India, Mauritania, Marruecos, el Pakistan, la Repui-
blica Democraitica Alemana, la Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Rwanda, Senegal y Somalia, pre-
senté un proyecto de resolucién titulado “Aplicacién
del Programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial” (E/1979/L.28).
Posteriormente, Lesotho y Zambia se unieron a los
patrocinadores del proyecto de resolucién, cuyo texto
decia lo siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

“Recordando 1a resolucién 3057 (XXVII) de la
Asamblea General, de 2 de noviembre de 1973, en
la que la Asamblea aprobé el Programa para el
Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discri-
minacién Racial,

“Recordando también las otras resoluciones per-
tinentes de la Asamblea General, en particular las

121 Pyblicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.79.X1IV .2.
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resoluciones 33/99 y 33/100 de 16 de diciembre
de 1978,

“Convencido de que la aplicacién eficaz del Pro-
grama para el Decenio de la Lucha contra el Ra-
cismo y la Discriminacién Racial ayudard a fomentar
y estimular el respeto por los derechos humanos y
las libertades fundamentales de todos, sin distincién
por motivos de raza,

“Teniendo presente que, de acuerdo con ¢l in-
ciso a) del parrafo 18 del Programa para el De-
cenio, la Asamblea General ha encomendado al
Consejo Econémico y Social que, en cooperacién
con el Secretario General, coordine los programas y
evalie las actividades realizadas en relacion con el
Decenio,

“1. Toma nota con satisfaccion de los informes
presentados por el Secretario General al Consejo
Econémico y Social! de conformidad con las reso-
luciones 3057 (XXVII), 33/99 y 33/100 de la
Asamblea General;

“2. Decide crear un grupo de trabajo para que
lo ayude a evaluar las actividades del Decenio a la
luz de las disposiciones del proyecto de resolucién
sobre el particular recomendado para su aprobacién
por la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones;

“3, Encarga al Presidente de la Subcomision de
Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a las
Minorias que designe un grupo integrado por cinco
de sus miembros, que deberd reunirse durante no
mds de tres dias inmediatamente antes del 32° pe-
riodo de sesiones de la Subcomisién para formular
propuestas concretas sobre el programa de trabajo
que debe realizarse con miras a lograr los fines y
objetivos del Decenio de la Lucha contra el Racismo
y la Discriminacién Racial;

“4, Recomienda a la Asamblea General que
apruebe el siguiente proyecto de resolucion:

“La Asamblea General,

“Reafirmando su determinacién de lograr la
eliminacién total del racismo, la discriminacién
racial y el apartheid,

“Recordando una vez mds que, en su resolu-
cién 3057 (XXVIII) de 2 de noviembre de 1973
y en el Programa para el Decenio de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacién Racial que
figura en el anexo de esa resolucion pidi6é a todos
los pueblos, gobiernos e instituciones que perse-
veraran en sus esfuerzos por erradicar el racismo,
la discriminacion racial y el apartheid,

“Recordando sus resoluciones 31/77 de 13 de
diciembre de 1976, 32/10 de 7 de noviembre
de 1977 y 33/98 de 16 de diciembre de 1978,



“Teniendo en cuenta sus resoluciones 33/99
y 33/100 de 16 de diciembre de 1978,

“Consciente de la grave amenaza para la paz
y la seguridad internacionales que constituye el
hecho de que los regimenes racistas de Sudafrica
y Rhodesia del Sur sigan haciendo caso omiso de
las resoluciones aprobadas por la comunidad in-
ternacional y de la voluntad que ésta ha mani-
festado de poner fin a las politicas execrables de
apartheid y de discriminacién racial, a la perpe-
tuacioén de la ocupacién ilegal de Namibia y a la
negacién del derecho de los pueblos a la libre
determinacion,

“Recordando la importancia de lograr los ob-
jetivos del Decenio,

“Expresando su satisfaccion por los resultados
de la Conferencia Mundial para Combatir el
Racismo y la Discriminacién Racial, celebrada en
Ginebra del 14 al 25 de agosto de 1978,

“Convencida de que la Conferencia, que se ce-
lebré a mediados del Decenio y constituyé un
acontecimiento notable de éste, ha aportado, me-
diante la aprobacién de la Declaracién y el Pro-
grama de Accién®, una valiosa y constructiva
contribucién a la realizacion de los objetivos del
Decenio,

“l. Proclama que la eliminacién de todas las
formas de racismo y de discriminacién por mo-
tivos de raza y la realizacién de los objetivos del
Programa para el Decenio de la Lucha contra el
Racismo y la Discriminacién Racial y del Pro-
grama de Acciébn aprobado por la Conferencia
Mundial para Combatir el Racismo y la Discri-
minacién Racial constituyen una cuestién de alta
prioridad para la comunidad internacional y, por
consiguiente, para las Naciones Unidas;

“2. Condena enérgicamente las politicas de
apartheid, racismo y discriminacién racial que se
aplican en el Africa meridional y en otras partes,
inclusive la negacion del derecho de los pueblos
a la libre determinacién;

“3. Reafirma una vez mds su decidido apoyo
a la lucha de liberacién nacional en contra del
racismo, la discriminacién racial, el apartheid, el
colonialismo y la dominacién extranjera y en pro
de la libre determinacién por todos los medios,
inclusive la lucha armada;

“4, Invita a todos los Estados Miembros, los
organos de las Naciones Unidas, los organismos
especializados y las organizaciones interguberna-
mentales y no gubernamentales a que robustezcan
y amplien el alcance de sus actividades en apoyo
de los objetivos del Programa para el Decenio;

“5. Pide nuevamente a todos los gobiernos
que atn no lo han hecho que adopten medidas
legislativas, administrativas y de otra indole res-
pecto de sus nacionales y de las sociedades bajo
su jurisdiccion que poseen y explotan empresas
en el Africa meridional, con el objeto de poner fin
cuanto antes a esas empresas;

“6. Hace un llamamiento a todos los Estados
para que sigan cooperando con el Secretario Ge-
neral y le presenten sus informes como se prevé
en el inciso €) del parrafo 18 del Programa para
el Decenio;

“7. Pide al Consejo Econémico y Social que
presente a la Asamblea General en su trigésimo
quinto periodo de sesiones un informe sobre la
evaluacién de las actividades realizadas en el
marco del Decenio de conformidad con el pa-
rrafo 18 del Programa para el Decenio, teniendo
en cuenta los resultados de la Conferencia que
figuran en la Declaracién y el Programa de Ac-
cién aprobados por ésta;

“8. Aprueba un programa nuinquenal de acti-
vidades® concebido para acelerar los progresos en
la aplicacién del Programa para el Decenio;

“9. Expresa su satisfaccion al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién Racial, al Co-
mité Especial contra el Apartheid, al Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia, al Comité
Especial encargadc de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre
la concesién de la independencia a los paises y
pueblos coloniales, al Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino, a
la Comisién de Derechos Humanos, por conducto
de su Grupo Especial de Expertcs sobre el Africa
meridional, y a su Subcomisién de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccién a las Minorias, por
su contribucion a la realizacién del Programa para
el Decenio;

“10. Invita en particular al Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién Racial a que
vele por la aplicacidn de las disposiciones de los
articulos 4 y 7 de la Convencién Internacional
sobre la Eliminacién de todas las Formas de Dis-
criminacién Racial* con ¢l objeto de impedir toda
incitacién al racismo y a la discriminacién racial
y promover la comprensién, la tolerancia y la
amistad entre las naciones y los grupos raciales o
étnicos;

“11. Decide examinar en su trigésimo quinto
perfodo de sesiones, con caracter de alta priori-
dad, el tema titulado ‘Aplicacién del Programa
para el Decenio de la Lucha contra el Racismo
y la Discriminacién Racial’.

“1E/1979/13 y Add.1 y 2, E/1979/15 y Add. 1.

“2 Informe de la Conferencia Mundial para Combatir el
Racismo y la Discriminacién Racial, Ginebra, 14 a 25 de
agosto de 1978 (publicacién de las Naciones Unidas, No. de
venta: S$.79.XIV.2), cap. II.

“8 Bl Consejo tuvo ante si un programa provisional de
actividades (véase E/1979/15, pérrs. 26 a 28).

“4 Resolucién 2106 A (XX) de 21 de diciembre de 1965
de la Asamblea General, anexo.”

5. En la 13a. sesidn, el representante de Argelia,
en nombre de los patrocinadores, revisé verbalmente
el parrafo 2 del proyecto de resolucién (E/1979/L.28)
para que dijera lo siguiente:

“2. Decide crear un grupo de trabajo del ple-
nario, que se reunird durante el primer periodo
ordinario de sesiones de 1980 del Consejo, para que
lo ayude a evaluar las actividades del Decenio a la
luz de las disposiciones del proyecto de resolucién
sobre el particular recomendado para su aprobacién
por la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones que figura en el parrafo 4 infra”.

El Sudin se unié entonces a los patrocinadores del
proyecto de resolucién.

6. En la misma sesién, el Secretario del Consejo
hizo una exposicién sobre las consecuencias del pro-
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yecto de resolucién revisado para el presupuesto por
programas (véase E/1979/SR.13).

7. En la 13a. sesion, el Consejo, en una votacién
registrada, aprob6 por 39 votos contra 9 y 1 absten-
cién el proyecto de resolucién en su forma revisada
verbalmente. El resultado de la votacién fue el
siguiente:

Votos a favor: Alto Volta, Argelia, Argentina, Bar-
.bados, Brasil, Colombia, China, Chipre, Ecuador,
Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Filipinas, Ghana,
Hungria, Imperio Centroafricano, India, Indonesia,
Ir4n, Iraq, Jamaica, Lesotho, Marruecos, Mauritania,
México, Pakistdn, Polonia, Repiiblica Arabe Siria, Re-
piblica Democrética Alemana, Repiblica Dominicana,

Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania,
Rwanda, Senegal, Sudén, Trinidad y Tabago, Turquia,
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela,
Zambia,

Votos en contra: Alemania, Repiblica Federal de,
Finlandia, Francia, Irlanda, Italia, Nueva Zelandia,
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte, Suecia.

Abstenciones: Japén,

Para el texto final, véase la resolucién 1979/3 del
Consejo.

8. Formulavon declaraciones los representantes de
Chipre, Espafia, el Japén y México (véase E/1979/
SR.13).



Capitulo XXIII

APLICACION DEL PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS ECONOMICOS,
SOCIALES Y CULTURALES

1. El Consejo examind la cuestién de la aplicacién
del Pacto Internacional de Dereches Econémicos, So-
ciales y Culturales en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1979, en relacién con el tema 4 del pro-
grama. El tema fue asignado al Grupo de Trabajo del
periodo de sesiones sobre la aplicacién del Pacto In-
ternacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Cultu-
rales, que habia sido establecido en virtud de la deci-
sién 1978/10 del Consejo, de 3 de mayo de 1978.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL GRUPO DE TRABAJO
DEL PERIODO DE SESIONES

2. El Grupo de Trabajo celebré diez sesiones ofi-
ciales del 17 de abril al 3 de mayo de 1979, asi como
varias sesiones oficiosas. El informe del Grupo de
Trabajo sobre este tema figura en el documento
E/1979/64.

Meétodos de trabajo del Grupo de Trabajo del periodo
de sesiones sobre la aplicacion del Pacto Interna-
cional de Derechos Econémicos, Sociales y Cultu-
rales

3. En la 7a. sesion, el Grupo de Trabajo aprobd
un proyecto de resolucién sobre sus métodos de tra-
bajo y lo present6 al Consejo. Las medidas adoptadas
por el Consejo se describen en el péarafo 7 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

4, En las sesiones 14a. y 18a,, celebradas los
dias 9 y 11 de mayo de 1979, el Consejo examind el
proyecto de resolucién recomendado por el Grupo
de Trabajo del periodo de sesiones en su informe
(E/1979/64).

5. En la 14a. sesi6n, formularon declaraciones ios
representantes de Finlandia, la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Espafia, la Repiiblica Democré-
tica Alemana, Filipinas, Rumania y Francia (véase
E/1979/SP.14).

6. En la 18a. sesion, el Consejo tuvo ante si una
exposicion presentada por el Secretario General rela-
tiva a las consecuencias para el presupuesto por pro-
gramas del proyecto de resolucion (E/1979/1..37).

7. En la misma sesion, tras las declaraciones for-
muladas por los representantes de la Unién de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y Nueva Zelandia (véase
E/1979/CR.18), el Consejo aprobd el proyecto de
resolucién. Para el texto definitivo, véase la resolu-
cién 1979/43 del Consejo.

8. Tras la aprobacidn del proyecto de resolucidn,
formularon declaraciones los representantes de la Ar-
gentina, el Brasil y 1a Unién de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas (véase E/1979/SR.18).

Capitulo XXIV

PACTO INTERNACIONAL DE DERECHOS
CIVILES Y POLITICOS

En el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, el Consejo, en su
40a. sesidn, celebrada el 3 de agosto, decidi6é transmitir directamente a la Asam-
blea General en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones el irforme del Comité
de Derechos Humanos'#? presentado de conformidad con el articulo 45 del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, donde se dispone que el Comité
de Derechos Humanos presentard a la Asamblea General, por conducto del
Consejo Econdmico y Social, un informe anual sobre sus actividades.

122 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo cuarto perfodo de sesiones,

Suplemento No. 40 (A/34/40).
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Capitulo XXV

MEDIDAS PARA MEJORAR LA SITUACION Y GARANTIZAR EL RESPETO DE LOS
DERECHOS HUMANOS Y LA DIGNIDAD DE TODOS LOS TRABAJADORES

MIGRANTES

1. El! Consejo examind la cuestién de las medidas
para mejorar la situacién y garantizar el respeto de los
derechos humanos y la dignidad de todos s traba-
jadores migrantes en su primer periodo ordinario de
sesiones de 1979 en relacién con el tema 6 del pro-
grama. Tuvo ante si los siguientes documentos:

a) El informe de la Comisién de Derechos Huma-
nos sobre su 35° periodo de sesiones!23;

b) El informe de la Comisiéon de Desarrollo Social
sobre su 26° periodo de sesiones!®, cuyo capitulo I
contenia 15 proyectos de resolucién recomendados al
Consejo para su aprobacién'®;

¢) Una declaracién presentada por la Federacion
Sindical Mundial, organizacién nc gubernamental re-
conocida por el Consejo Econémico y Social como
entidad consultiva de la categoria I (E/1979/NGO/8).

2. El Consejo, en su 3a. sesion, celebrada el
10 de abril de 1979, asigné el tema al Segundo Comité
(Social), que lo examind en sus sesiones 13a. a 17a.
y 23a. a 25a., celebradas los dias 24, 26 y 27 de abril
y 3 y 4 de mayo de 1979, Para el informe del Comité
sobre el tema, véase el documento E/1979/56.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SEGUNDO COMITE
(SociaL)

Bienestar de los trabajadores migrantes y sus familias

3. En su 25a. sesién, el Comité examiné y aprobé
el proyecto de resolucion titulado “Bienestar de los
trabajadores migrantes y sus familias” y lo presentd
al Consejo como proyecto de resoluciéon 1. Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase parr. 6 a)
infra.

Medidas para mejorar la situacion y garantizar el res-
peto de los derechos humanos y la dignidad de todos
los trabajadores migratorios

4. En su 24a. sesién, el Comité examind el pro-
yecto de resolucién titulado “Medidas para mejorar la
situacién y garantizar ¢l respeto de los derechos huma-
nos vy la dignidad de todos los trabajadores migra-
torios”, patrccinado por Argelia, Barbados, Filipinas,
Jamaica, Marruecos, México, Pakistdn, Senegal y Tur-
quia y revisado oralmente en la misma sesiénl?6,

128 Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y Social,
1979, Suplemento No. 6 (E/1979/36), cap. XXIV, resolu-
cidén 25 (XXXV).

124 1bid., Suplemento No. 4 (E/1979/24). .

125 Los proyectos de resolucién I a IV y VI a XV se exami-
naron en relacién con el tema 7 del programa, titulado “Cues-
tiones de Desarrollo Jocial”. Para el examen de las medidas
adoptadas en relacién con tales proyectos de resolucién, véase
supra, cap. . X )

126 Para detalles de la revisién, véase el informe del Comité
sobre este tema (E/1979/56).
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5. En su 25a. sesién, el Comité, en votacién regis-
trada, aprobé el proyecto de resolucidn, tal como habfa
sido revisado oralmente, por 41 votos contra ninguno
y 7 abstenciones, y lo presenté al Consejo como pro-
yecto de resolucién II. La votacién fue como signe:

Votos a favor: Alto Volta, Argelia, Argentina, Bar-
bados, Brasil, Colombia, China, Chipre, Ecuador, Es-
pafia, Filipinas, Ghana, Hungria, Imperio Centroafri-
cano, India, Irdn, Iraq, Irlanda, Italia, Jamaica, Japén,
Lesotho, Marruecos, Mauritania, México, Pakistan,
Polonia, Republica Arabe Siria, Repiiblica Democra-
tica Alemana, Repiblica Dominicana, Repiiblica So-
cialista Soviética de Ucrania, Repiiblica Unida del
Camertin, Repiiblica Unida de Tanzania, Rumania,
Rwanda, Senegal, Trinidad y Tabago, Turquia, Unién
gg lR_’epl’lblicas Socialistas Soviéticas, Venezuela, Zam-

ial®?,

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Alemania, Repiblica Federal de, Es-
tados Unidos de América, Francia, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Suecia.

Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
pérrafo 6 b) infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

6. En su 14a. sesién, celebrada el 9 de mayo de
1979, el Consejo examind los proyectos de resolucién
recomendados por el Comité en su informe (E/1979/
56) y adoptd las siguientes medidas:

a) Se aprobd el proyecto de resolucién I; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/12 del Con-
sejo;

b) Se aprobd, en votacién registrada, el proyecto
de resolucion II por 39 votos a favor contra ninguno
y 6 abstenciones; para el texto definitivo véase la
resolucién 1979/13 del Consejo. La votacién fue como
sigue:

Votos a favor: Alto Volta, Argelia, Argentina, Bar-
bados, Brasil, Colombia, China, Chipre, Ecuador, Es-
pafia, Filipinas, Finlandia, Ghana, Hungria, Imperio
Centroafricano, India, Indonesia, Irdn, Irag, Irlanda,
Italia, Lesotho, Marruecos, Mauritania, México, Nueva

127 Después de la votaciém, la representante de Finlandia
informé al Comité de que, debido a un defecto de funciona-
miento en el instramento mecénico para la votacién, su voto
no habja quedado registrado. Su delegacién habia tenido la
intencién de votar a favor del proyecto de resolucién.



Zelandia, Polonia, Repiblica Arabe Siria, Reptiblica
Democritica Alemana, Repiiblica Dominicana, Repii-
blica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania,
Rwanda, Senegal, Suddn, Trinidad y Tabago, Turquia,
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, Zambia.

Votos en contra: Ninguno.
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Abstenciones: Alemania, Republica Federal de, Es-
tados Unidos de América, Francia, Pafses Bajos, Reino
Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Suecia.

7. Formularon declaraciones los representantes de
Nueva Zelandia, Jamaica, Venezuela y el Japén (véase
E/1979/SR.14).



Capitulo XXV1

COOPERACION Y COORDINACION DENTRO DEL SISTEMA
DE LAS NACIONES UNIDAS

1. El Consejo examiné la cuestién de la coopera-
cidn y coordinacion dentro del sistema de las Naciones
Unidas en el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979, en relacién con el tema 19 del programa.

2. Para su examren del tema, el Comité tuvo ante
si los documentos siguientes:

a) Informe del CPC sobre su 19° periodo de se-
siones (A/34/38, partes I a IV)%5;

b) Informe del Secretario General sobre la labor
de la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas
para el Socorro en Casos de Desastre (A/34/190);

¢) Informe anual del CAC para 1978/79 (E/
1979/34 y Corr.1 y Add.1/Rev.1);

d) Informe del CAC sobre los progresos logrados
en la esfera de la nutricién con arreglo a las nuevas
disposiciones institucionales (E/1979/43);

¢) Informe del CAC sobre las actividades inter-
organizacionales en materia de desarrollo rural (E/
1979/44);

f) Informe del Secretario General sobre la pro-
teccién de ios consumidores (E/1979/65 y Corr.1);

g) Informe presentado por el Secretario General
de Ja OMM sobre el Programa Mundial sobre el Clima
(E/1979/84);

h) Informe del Secretario General sobre los afios
y aniversarios internacionales (E/1979/85 y Add.1);

i) Informe de los Presidentes del CPC y del CAC
sobre las reuniones conjuntas de los dos Comités
(E/1979/86);

i) Informe del Secretario General sobre un Afo
Mundial de las Comunicaciones (E/1979/87);

k) Una nota de la Secretaria que contenia el in-
forme del Director Ejecutivo del UNICEF sobre la
marcha de los trabajos en relacién con el Afio Inter-
nacional del Nifio, 1979 (E/1979/88);

1) Una nota del Secretario General que contenia
las recomendaciones de la UNESCO relativas a la
designacién de un Afio Internacional de la Ciencia
y la Tecnologia para el Desarrollo (E/1979/92);

m) Nota del Secretario General sobre la promo-
cion del turismo (E/1979/99);

n) Nota del Secretario General sobre la aplicacién
de la ciencia y la tecnologia de las computadoras al
desarrollo, que contiene el informe del Director Ge-
neral de la UNESCO sobre_los resultados de la Con-
ferencia Intergubernamental sobre las Estrategias y
las Politicas en materia de Informatica (SPIN) (E/
1978/143/Rev.1);

128 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésinio
cuarte perfodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/34/38),
caps. I a V.
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o) Exposicién presentada por la Federacién Mun-
dial de la Juventud Democratica, organizacién no gu-
bernamental reconocida como entidad consultiva de
la categoria I (E/1979/NGO/13);

p) Exposicioén presentada por la Organizacién In-
tersacional de las Uniones de Consumidores, organiza-
cion no gubernamental reconocida como entidad
éonsulltiva de la categoria I (E/1979/NGO/17 y

orr.1).

3. En su 18a. sesion, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién), el cual lo examiné en sus
sesiones primera a novena, 12a. a 17a. y 19a. a 23a.,
celebradas los dias 9 a 13, 16 a 18, 20 y 23 a 27 de
julioy 1°y 2 de agosto de 1979. Para el informe del
Comité sobre este tema, véase el documento E/1979/
116 y Add.1 y 2.

Informe de la Organizacion Mundial del Turismo

4, En la 2a, sesion, a propuesta del Presidente, el
Comité decidi6 recomendar que el Consejo tomase
nota de la nota del Secretario General que contenia
el informe de la Organizacién Mundial del Turismo
(E/1979/99) y la transmitiese a la Asamblea General
en su trigésimo cuarto periodo de sesiones. La reco-
mendacion se transmitié al Consejo como proyecto de
decisién I (véase E/1979/116). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 39 e) infra.

Programa Mundial sobre el Clima

5. En la 4a. sesion, el Comité examiné un proyecto
de decisién propuesto verbalmente por el representante
de la Argentina sobre la labor de la Organizacién
Meteorologica Mundial (OMM) en relacion con un
Programa Mundial sobre el Clima.

6. En la misma sesi6n, tras un debate y a pro-
puesta del Presidente, el Comité decidié recomendar
que el Consejo tomase nota del informe de la OMM
sobre un Programa Mundial sobre el Clima (E/1979/
84) y pidiese a la OMM que presentara al Consejo,
en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1980,
un informe oral sobre la marcha de los trabajos res-
pecto del Programa Mundial sobre el Clima. La reco-
mendacién se transmitid al Consejo como proyecto
de decision II (véase E/1979/116). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 39 e) infra.

Afio Internacional del Niho

7. En la 9a. sesi6n, el Comité examiné un proyecto
de resolucidn titulado “Afio Internacional del Nifio”,
que fue patrocinado por Barbados, Colombia, Filipi-
nas, la India, México, Noruega'?®, 1a Repiblica Unida
de Tanzania, el Senegal, Venezuela y Yugoslavia!?®,

129 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.



8. En la 14a. sesién, a la luz de las sugerencias
formuladas por varias delegaciones, el Comité examiné
un proyecto de resolucién revisadot® patrocinado por
Barbados, Colombia, Filipinas, la India, Mauritania,
Meéxico, Noruega'®®, Polonia, el Senegal, la Repiiblica
Unida de Tanzania, Turquia, Venezuela y Yugos-
lavia?,

9. En la misma sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién revisadc y lo envié al Consejo
como proyecto de resolucién I (véase E/1979/116).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
parrafo 39 a) infra.

tomarse en relacién con el
~on. megro, Yugoslavia

Medidas que han
terremoto de

10. En Ia 6a. 41, ¢l Comité examind un pro-
yecto de resolucién titulado “Medidas que han de to-
marse en relacién con el terremoto de Montenegro,
Yugoslavia”, que fue patrocinado por el Alto Volta,
Argelia, la Argentina, Barbados, Brasil, China, Chipre,
Egipto'?®, Filipinas, Francia, Hungria, la India, Indo-
nesia, Irlanda, Italia, Jamaica, Lesotho, Malta, Ma-
rruecos, el Pakistdn, Polonia, Rumania, el Senegal, el
.%Udél?" Tinez!?®, Turquia, Venezuela, Yugoslavial?®® y

ambia,

11. En la 8a. sesién, el Comité aprobd el proyecto
de resolucién y lo transmitid al Consejo como proyecto
de resolucién II (véase E/1979/116). Para las me-
didas adoptadas por el Consejo, véase ¢l parrafo 39 b)
infra.

Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastre

12. En la 9a. sesi6n, el Comité examin6é un pro-
yecto de resolucion titulado “Oficina del Coordinador
de las Naciones Unidas para el Socorro en Casos de
Desastre”, que fue patrocinado por Jamaica, Malta,
el Pakistan, Ia Repiiblica Unida de Tanzania, Rumania,
el Senegal, el Suddn, Tinez?®, Turquia y Yugos-
lavial2®,

13. En la 14a. sesion, a la luz de las sugerencias
formuladas por varias delegaciones, el Comité examind
un proyecto de resolucion revisado'3® patrocinado por
el Alto Volta, Barbados, Jamaica, Lesotho, Malta, el
Pakistan, la Republica Unida de Tanzanja, Rumania,
el Senegal, el Suddn, Tinez'?®, Turquia y Yugos-
lavial?®,

14. En la 15a. sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucion revisado y lo transmitié al Con-
sejo como proyecto de resolucion III (véase E/1979/
116). Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 39 c) infra.

Medidas que han de tomarse como consecuencia de las
inundaciones de Jamaica

15. En la novena sesion, el Comité examind un
proyecto de resolucién titulado “Medidas que han de
tomarse como consecuencia de las inundaciones de
Jamaica”, que fue patrocinado por Argelia, la Argen-
tina, Australial?®, Barbados, el Brasil, el Canada!?®,
Colombia, Cuba®®, China, Chipre, El Salvador!?®, los
Estados Unidos de América, Ghana, Hungria, 1a India,
Indonesia, el Iraq, Jamaica, el Japén, Kenya'??, Ku-
wait!?®?) Lesotho, Malta, México, Noruega'?®, los Paises
Bajos, la Repiiblica Unida de Tanzania, el Senegal,

180 Para detalles de la revisién, véase el informe del Comité
sobre este tema (E/1979/116).
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Somalia, el Sudén, Trinidad y Tabago, Turquia,
Uganda'®, Venezuela y Zambia.

16. En la 13a. sesi6n, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucién y lo transmitié al Consejo como
proyecto de resoluciéon IV (véase E/1979/116). Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el pa-
rrafo 39 d) infra. .

Ario Mundial de las Comunicaciones

17. En la 17a. sesion, el Comité aprobd un pro-
yecto de decisién titulado “Afio Mundial de las Co-
municaciones”, patrocinado por la Repiiblica Unida
de Tanzania, Ugandal?®® y Zambia, en virtud del cual
el Consejo aplazaria una decisién sobre el alcance, el
programa de actividades propuesto y la estructura
organizacional propuesta para el Afio hasta su segundo
periodo ordinario de sesiones de 1980 y pediria al
Secretario General que celebrara consultas con los
Estados Miembros sobre dichas cuestiones e informase
al Consejo en dicho periodo de sesiones. El proyecto
de decision se transmitié al Consejo como proyecto de
decisién III (véase E/1979/116). Para las medidas
adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 39 e) infra.

Arios y aniversarios internacionales

18. En la 14a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Afios y aniversarios in-
ternacionales”, que fue patrocinado por Irlanda, Nueva
Zelandia, Suecia y Zambia.

19. En la 15a. sesion, propusieron enmiendas al
proyecto de resolucién'®!, Cuba!?®, Hungria, Mon-
golia'??, Polonia, la Repiiblica Democratica Alemana,
Ja Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia'??, la
Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania y la Union
de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

20. En la 19a. sesién, el Comité examin6 un pro-
yecto de resolucién revisado$! patrocinado por Ir-
landa, Nueva Zelandia, Suecia y Zambia.

21. En la 2la. sesidn, los mismos patrocinadores
presentaron un segundo proyecto de resolucién revi-
sado'sl. Después de nuevos debates, se hizo una pro-
puesta verbal, que fue objeto de enmiendas y sub-
enmiendas verbales, sobre las medidas que podian
adoptarse respecto del tema!?!, se celebraron consultas
oficiosas, como resultado de las cuales el Presidente
sugirid un proyecto de decisién de transaccién en vir-
tud del cual el Consejo tomarfa nota con aprecio del
informe del Secretario General sobre afios y aniver-
sarios internacionales y, entre otras cosas, reanudaria
el examen de la cuestion de los afios y aniversarios
internacionales en su segundo periodo ordinario de
sesiones de 1980.

22. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de decision sugerido por el Presidente y lo trans-
mitié al Consejo como proyecto de decision I (véase
E/1979/116/Add.1). Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el parrafo 40 b) infra.

Designacion de un Afio Internacional de la Ciencia y la
Tecnologia para el Desarrollo

23. En la 14a. sesidn, el Comité examiné un pro-
yecto de decision titulado “Designaciéon de un Afio
Internacional de la Ciencia y la Tecnologia para el
Desarrollo”, que fue patrocinado por la Repiiblica
Unida de Tanzanfa.

181 Para los detalles, véase el informe del Comité sobre este
tema (E/1979/116/Add.1).



24, En la misma sesién, se propuso verbalmente
una enmienda al proyecto de decision, que fue acep-
tada por el patrocinador. El Comité aprobé a con-
tinvacién el proyecto de decisién, en su forma ver-
balmente revizada, y lo transmitié6 al Consejo como
proyecto de decision II (véase E/1979/116/Add.1).
Para las medidas adoptadas por el Consejo, véase el
pérrafo 40 b) infra.

Conferencia Intergubernamental sobre las Estrategias
y las Politicas en materia de Informdtica: Informe
del Director General de la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura

25. En la 17a. sesién, el Comité examind un pro-
yecto de resolucidn titulado “Aplicacién de la ciencia
y la tecnologia de las computadoras al desarrollo”,
que fue patrocinado por la Argentina, Espafia e Italia.

26. En la 20a. sesién, el proyecto de resolucién
fue revisado verbalmente®!, El Comité aprobd luego
el proyecto de resolucién, en su forma verbalmente
revisada, y lo transmitié al Consejo (véase E/1979/
116/Add.1). Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el parrafo 40 a) infra.

Informe del Comité del Programa y de la Coordinacion

27. En la 20a. sesién, el Comité examin6 un pro-
yecto de decisi6n titulado “Informe del Comité del
Programa y de la Coordinacién”, que fue patrocinado
por Barbados, Bélgica!s?, Cabo Verde!®2, Chipre, los
Estados Unidos de América, Finlandia, Francia, Ghana,
Indonesia, el Japén, Kenyal®2, Lesotho, Noruega!®2, ia
Repiblica Unida de Tanzania, Rumania, ¢! Sudén,
Suecia y Uganda'®2,

28. El proyecto de decision fue revisado a la luz
de las sugerencias hechas en dicha sesién'®!, El Comité
adopté luego el proyecto de decisidn, en su forma
revisada, y lo transmitié al Consejo como proyecto de
decision III (véase E/1979/116/Add.1). Para las me-
didas adoptadas por ¢l Consejo, véase el parrafo 40 b)
infra.

Cooperacion y coordinacion dentro del sistema de las
Naciones Unidas

Aplicacion de los acuerdos por los que se rigen las
relaciones entre las Naciones Unidas y los orga-
nismos especializados y el Organismo Internacional
de Energia Atomica

29. En la 20a. sesién, el Comité examind un pro-
yecto de decision titulado “Informe Anual del Co-
mité Administrativo de Coordinacién para 1978/79;
informe sobre nutricion preparado por el Comité Ad-
ministrativo de Coordinacién; informe del Comité
Administrativo de Coordinacién sobre actividades in-
terorganizacionales en materia de desarrollo rural;
informe de los Presidentes del Comité del Programa y
de la Coordinacién y del Comité Administrativo de
Coordinacién sobre las Reuniones Conjuntas de los
dos Comités”, que fue patrocinado por los Paises
Bajos.

30. En la misma sesién, se propuso verbalmente
una enmienda al proyecto de decisién!®. A la luz del
debate sostenide en el Comité, se hicieron nuevas
modificaciones verbales'®! al proyecto de decision y
se convino en que ia enmienda propuesta se examinaria
como proyecto de decisién separado sobre la aplica-

132 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.
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cién de los acuerdos por los que se rigen las relaciones
entre las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados y el Organismo Internacional de Energia At6-
mica,

31. El Comité aprobé luego el proyecto de decisién
original, en su forma verbaimente revisada, y lo trans-
mitié al Consejo como proyecto de decisién IV {véase
E/1979/116/Add.1). Para las medidas adoptades por
el Consejo, véase el parrafo 40 b) infra.

32. En la 21a. sesi6n, se revisé verbalmente ¢!l pro-
yecto de decisién scbre la aplicacién de los acuerdos
por los que se rigen las relaciones entre las Naciones
Unidas y los organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atémica. El Comité aprobd
luego el proyecto de decisién, en su forma verbalmente
revisadal®?, y lo transmitié al Consejo como proyecto de
decision V (véase E/1979/116/Add.1). Para las me-
_di;ias adoptadas por el Consejo, véase el parrafo 40 b)
infra.

Proteccion de los consumidores

33. En la 17a. sesi6n, el Comité examiné un pro-
yecto de tesolucion titulado “Proteccién de los con-
sumidores”, que fue patrocinado por Kenya?®2, México,
Uganda'®? y Venezuela.

34. En la 21a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién revisado's,

35. En la 22a. sesién, a la luz de varias sugeren-
cias hechas en la 21a. sesién y en consultas oficiosas,
se hicieron nuevas revisiones al proyecto de resolucién
revisado. En dicha sesién se presentaron varias en-
miendas y propuestas!3S.

36. En la 23a. sesion, el Comité examind un tercer
proyecto de resolucidon revisado patrocinado por
Ghana, Kenya'32, México, Uganda®s? Venezuela y Zam-
bia, al que se hicieron nuevas revisiones verbales'®,

37. En la misma sesion, el Comité aprobé el tercer
proyecto de resolucién revisado, en su forma verbal-
mente revisada (véase E/1979/116/Add.2). Para las
medidas adoptadas por el Consejo, véase el parrafo
41 a) infra.

Coordinacion e informacion en la esfera de la juventud

38. En la 23a. sesién, a propuesta del Presidente,
el Comité decidié recomendar que el Consejo autori-
zase a la Secretaria a que presentase directamente a la
Asamblea General, en su trigésimo cuarto periodo de
sesiones, el informe del Secretario General acerca de
la labor del grupo de trabajo entre organismos sobre
las politicas y programas relacionados con la juventud
(véase E/1979/116/Add.2). Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase el parrafo 41 b) infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

39. En la 40a sesion, celebrada el 3 de agosto de
1979, el Consejo examiné los proyectos de resolucién
y los proyectos de decision recomendados por el Co-
mité en la parte I de su informe (E/1979/116) y
adoptd las siguientes medidas:

a) Se aprobd el proyecto de resolucion I; para el
texto definitivo, véase la resolucion 1979/57 del Con-
sejo;

b) Se aprobd el proyecto de resolucion II; para
el texto definitivo, véase la resoluciéon 1979/58 del
Consejo;

138 Para los detalles, véase el informe del Comité sobre este
tema (E/1979/116/Add.2).



c) Se aprobd el proyecto de resolucién III; para
el texto definitivo, véase la resolucién 1979/59 del
Consejo;

d) Se aprobb el proyecto de resolucién IV; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/60 del Con-
sejo;

e) Se aprobaron los proyectos de decisi6n I a IIT;
para ios textos definitivos, véanse las decisiones del
Consejo 1979/61, 1979/62 y 1979/63, respectiva-
mente.

40. En la misma sesién, el Consejo examiné el
proyecto de resolucién y los proyectos de decisién
recomendados por el Comité en la parte II de su
inf%x:gle (E/1979/116/Add.1) y adoptd las siguientes
medidas:

a) Se aprobd el proyecio de resolucién; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/73 del Con-
sejo;
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b) Se aprobaron los proyectos de decisién I a V;
para los textos definitivos, véanse las decisiones del
Consejo 1979/64, 1979/65, 1979/66, 1979/67 y
1979/68, respectivamente.

41, También en la misma sesion, el Consejo exa-
miné el proyecto de resolucién y el proyecto de deci-
sién recomendado por el Comité en la parte III de
su informe (E/1979/116/Add.2) y adopté las si-
guientes medidas:

a) Se aprobd el proyecto de resolucién; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/74 del Con-
sejo;

b) Se aprobé el proyecto de decisién; para el
texto definitivo, véase la decisién 1979/69 del Consejo.

42. El representante de la Unién de Repiiblicas
Socialistas Sovidticas hizo una declaracién (véase E/
1979/SR.40).



Capitulo XXV1I

ACTIVIDADES OPERACIONALES

1. El Consejo examind la cuestién de las activi-
dades operacionales en el segundo perfode ordinario
de sesiones de 1979, en relacién con el tema 12 del
programa.

2. Para el examen de este tema, el Consejo tuvo
ante si los decumentos siguientes:

a) Un extracto del informe del Consejo de Ad-
ministracién del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo sobre su 26° periodo de sesiones
(A/1979/L.44)134,

b) Un extracto del informe de la Junta Ejecutiva
del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(E/1979/L.46)135;

¢) Una nota del Secretario General por la que
iransmitia el informe sobre la marcha de los trabajos
presentado por el Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (DP/409) en re-
lacién con el papel del personal nacional capacitado
en el desarrollo social y econémico de los paises en
desarrollo (E/1979/80);

d) Los informes del Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre coope-
racién técnica entre los paises en desarrollo (DP/373
y DP/393);

e) El informe del Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre el
cumplimiento de la resolucion 33/84 relativa al pro-
gra6ma de Voluntarios de las Naciones Unidas (DP/
376);

f) El informe del Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre el Fondo
Especial de las Naciones Unidas para los pafses en
desarollo sin litoral (DP/387).

3. El Consejo, en su 18a. sesion, celebrada el
11 de mayo de 1979, asigné el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién), el cual lo examind en
sus sesiones 15a., 16a., 18a. y 19a., celebradas del
25 al 27 de julio de 1979, Para el informe del Comité
sobre este tema, véase el documento E/1979/117.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL TERCER COMITE
(PROGRAMA Y COORDINACION)

Papel del personal nacional capacitado en el desarrollo
social y econémico de los paises en desarrollo

4. En la 18a. sesién, el Comité examind un pro-
yecto de resolucion titulado “Papel del personal na-
cional capacitado en el desarrollo social y econémico
de los paises en desarrollo”, que fue patrocinado por
Cuba?3¢, Etiopials®, Hungria, Mongolia'®¢, Polonia, la
Repiblica Arabe Siria y Zambia.

184 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econdémico y
Social, 1979, Suplemento No. 10 (E/1979/40).

186 Jbid., Suplemento No. 11 (E/1979/41).

188 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.
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5. En la 19a. sesién, el representante de Irlanda,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son también miembros de la Comunidad
Econémica Europea, propuso verbalmente una en-
mienda al proyecto de resolucién, que fue aceptada
por los patrocinadores?”,

6. En la misma sesién, el Comité aprobé el pro-
yecto de resolucién, como habia sido enmendado ver-
balmente, y lo presenté al Consejo como proyecto de
resolucién I. Para las medidas adoptadas por el Con-
sejo, véase el inciso a) del pérrafo 11 infra.

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

7. En la 19a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucién titulado “Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia”, que fue patrocinado por
Barbados, China, Chipre, los Emiratos Arabes Unidos,
los Estados Unidos de América, Filipinas, Finlandia,
la India, Indonesia, Irlanda, el Japdn, Norusgal®s, el
Pakistan, Polonia y Zambia,

8. En la misma sesién, el Comité aprobd el pro-
yecto de resolucion y lo presentd al Consejo como
proyectc de resolucién II. Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el inciso b) del péarrafo 11 infra.

Informe del Consejo de Administracion del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo

9. En la 19a. sesién, después de un intercambio
de opiniones, el Comité, a propuesta del Presidente,
decidié recomendar al Consejo que tomase nota de las
decisiones adoptadas por el Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo en su 26° periodo de sesiones e hiciese suya
la decisi6n 79/40 del Consejo de Administracién sobre
el informe del Grupo de Trabajo Intergubernamental
sobre los gastos de apoyo y autorizase a la Secretaria
a que presentase a la Asamblea General en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones el informe del Consejo
de Administracién sobre su 26° periodo de sesiones.
La recomendacién fue presentada al Consejo como
proyecto de decision I. Para las medidas adoptadas
por el Consejo, véase el inciso ¢) del parrafo 11 infra.

Informes del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo

10. En la misma sesién, el Comité, a propuesta
del Presidente, decidié recomendar al Consejo que
tomara nota de los informes del Administrador del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
sobre la cooperacién técnica entre los paises en des-
arrollo (DP/373 y DP/393), sobre el cumplimiento de
la resolucién 33/84 de la Asamblea General relativa
al programa de Voluntarios de las Naciones Unidas
(DP/376) y sobre ¢l Fondo Especial de las Naciones
Unidas para los paises en desarrollo sin litoral (DP/

187 Para detalles de la enmienda, véase el informe del Comité
sobre este tema (E/1979/117).



387). La recomendacién fue presentada al Consejo
como proyecto de decisién I Para las medidas adop-
ta?as por el Consejo, véase el inciso ¢) del pérrafo 11
infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

11. En la 39a. sesién, celebrada el 2 de agosto
de 1979, el Consejo examiné los proyectos de resolu-
cién y los proyectos de decisién recomendados por el
Comité en su informe (E/1979/117) y adopt6 las
medidas siguientes:
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a) Aprobé el proyecto de resolucién I; para el
texto definitivo, véase Ia resolucién 1979/52 del Con-
sejo;

b) Aprobé el proyecto de resolucién II; para el
texto definitivo, véase la resolucién 1979/53 del Con-
sejo;

c) Aprob6 los proyectos de resolucién I y II;
para el texto definitivo, vednse las decisiones 1979/55
y 1979/56 del Consejo, respectivamente.

12. El representante de la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas hizo una declaracién (véase
E/1979/SR.39).



Capitulo XXVII

APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDEN.
CIA A LOS PAISES Y PUEBLOS COLONIALES POR LOS ORGANISMOS ESPE-
CIALIZADOS Y LAS INSTITUCIONES INTERNACIONALES RELACIONADAS CON

LAS NACIONES UNIDAS

1. El Consejo examind la cuestién de la aplicacién
de la Declaracién sobre la concesién de la indepen-
dencia a los paises y pueblos coloniales por los orga-
nismos especializados y las instituciones internacionales
relacionadas con las Naciones Unidas en el segundo
periodo ordinario de sesiones de 1979 en relacion con
el tema 18 del programa.

2. Para su examen del tema, el Consejo tuvo ante
si los siguientes documentos:

a) El informe del Secretario General sobre la apli-
caci6n de la Declaraci6én sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones inter-
nacionales relacionadas con las Naciones Unidas (A/
34/208 y adiciones);

b) El informe del Presidente del Consejo sobre
las consultas celebradas con el Presidente del Comité
Especial encargado de examinar la situacién con res-
pecto a la aplicacién de la Declaracién (E/1979/83);

¢) Fl informe del Secretario General sobre asis-
tencia al pueblo palestino (E/1979/61 y Add.1); y

d) Una declaracién presentada por la Unién In-
terparlamentaria, organizacién no gubernamental re-
conocida como entidad consultiva de la categoria I por
el Consejo Econdémico y Social (E/1979/NGO/10).

3. En su 18a. sesién, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asignd el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién) que lo examiné en sus
sesiones primera a sexta, octava y novena, celebradas
del 9 al 13 y del 16 al 18 de julio de 1979. Para el
informe del Comité sobre este tema, véase el docu-
mento E/1979/113.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL TERCER COMITE
(PROGRAMA Y COORDINACION)

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesion de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por
los organismos especializados y las instituciones in-
ternacionales relacionadas con las Naciones Unidas

4. En su 3a. sesién, el Comité .e,xaminé un pro-
yecto de resoluci6n titulado “Aplicacién de Ia Declara-
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cién sobre la concesién de la independencia a los paises
y pueblos coloniales por los organismos especializados
y las instituciones internacionales relacionadas con las
Naciones Unidas”, patrocinada por el Alto Volta,
Argelia, Barbados, la India, Kenya'®8, Nigeria'®, la
Repiiblica Unida de Tanzania, Rumania, el Senegal,
el Sudén, Trinidad y Tabago, Ugandal®®, y Zambia.
Ulteriormente Chipre, Egipto®®8, los Emiratos Arabes
Unidos, Ghana, Indonesia, Jamaica, el Pakistan y Ti-
nez!%® se sumaron a los patrocinadores del proyecto
de resolucién.

5. En la 5a. sesidn, el Comité aprobd el proyecto
de resolucién y lo presentd al Consejo. Para las me-
didas adoptadas por el Consejo, véase el inciso «) del
pérrafo 8 infra.

Asistencia al pueblo palestino

6. En la 8a. sesi6n, a la luz de las declaraciones
formuladas en el curso del debate, y tras celebrar con-
sultas oficiosas, el Presidente sugiri6 que el Comité
pudiera tener a bien recomendar que el Consejo tomara
nota del informe del Secretario General sobre asistencia
al pueblo palestino (E/1979/61 y Add.1) y lo trans-
mitiera a la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones.

7. En la 9a. sesi6én, el Comité aprobé la sugerencia
formulada por el Presidente. Para las medidas adop-
tadas por el Consejo, véase €l inciso b) del parrafo 8
infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

8. En su 39a. sesi6n, celebrada el 2 de agosto de
1979, el Consejo examind el proyecto de resolucién
y el proyecto de decisién recomendados por el Comité
en su informe (E/1979/113) y adopté las medidas
siguientes:

a) Aprobd el proyecto de resolucion; para el texto
definitivo, véase Ia resolucién 1979/50 del Consejo;

b) Aprobd el proyecto de decision; para el texto
definitivo, véase la decision 1979/53 del Consejo.

188 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.



Capitulo XXIX

ASISTENCIA AL PUEBLO OPRIMIDO DE SUDAFRICA Y A SU MOVIMIENTO DE
LIBERACION NACIONAL POR LOS ORGANISMOS E INSTITUCIONES DEL SIS-

TEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

1. El Consejo examiné la cuestion de la asistencia
al pueblo oprimido de Sudafrica y a su movimiento
de liberacién nacional por los organismos e institu-
ciones del sistema de las Naciones Unidas en su se-
gundo periodo ordinario de sesiones de 1979, en
relacién con el tema 21 del programa.

2. En su 18a. sesidn, celebrada el 11 de mayo de
1979, el Consejo asigné el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién), que lo examind en sus
sesiones 2a., 3a., 11a. y 12a., celebradas los dias 10, 11,
19 y 20 de julio de 1979. Para el informe del Comité
sobre este tema, véase el documento E/1979/114.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL TERCER COMITE
(PROGRAMA Y COORDINACION)

Asistencia al pueblo oprimido de Suddfrica y a su
movimiento de liberacién nacional por los organis-
mos e instituciones del sistema de las Naciones
Unidas

3. En su 12a. sesién, habiendo escuchado las de-
claraciones hechas por las delegaciones y por los repre-
sentantes de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas, el Comité, atendiendo a la sugerencia
del Presidente, decidid recomendar que el Consejo

75

instara a las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas a que intensificaran la asistencia al pueblo
oprimido de Sudéfrica y a su movimiento de liberacién
nacional, y que el Consejo solicitara a su Presidente,
teniendo en cuenta las declaraciones formuladas sobre
el tema, que celebrara counsultas con el Presidente del
Comité Especial contra el Apartheid y el Presidente
del Comité Especial encargado de examinar la situa-
cién con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a los pafses
y pueblos coloniales acerca de la aplicacién de las
disposiciones pertinentes de la resolucién 33/183 K
de la Asamblea General y que informara al Consejo
sobre los resultados de estas consultas durante su se-
gundo periodo ordinario de sesiones de 1980. Para
las medidas adoptadas por el Consejo, véase el pa-
rrafo 4 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS FOR EL CONSEJO

4. [En su 39a. sesidn, celebrada el 2 de agosto de
1979, el Consejo examind el proyecto de decision reco-
mendado por el Comité en su informe (E/1979/114)
y aprobé el proyecto de decisién. Para el texto defi-
nitivo, véase la decisién 1979/54 del Consejo.



Capitulo XXX

EJECUCION DEL PROGRAMA DE RECONSTRUCCION Y REHABILITACION
A MEDIANQ Y LARGO PLAZO EN LA REGION SUDANOSAHELIANA

1. El Consejo examind la cuestion de la ejecucion
del programa de reconstruccién y rehabilitacién a me-
diano y largo plazo en la region sudanosaheliana en
el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, en
relacion con el tema 22 del programa.

2. Para su examen del tema, el Consejo dispuso
del informe del Secretario General sobre la ejecucién
del programa de reconstruccién y rehabilitacion a
mediano y largo plazo en la region sudanosaheliana
(DP/394).

3. El Consejo, en su 18a. sesién, celebrada el
11 de mayo de 1979, asigné el tema al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién), que lo examind en sus
sesiones cuarta a sexta, celebradas los dias 12, 13 y
16 de julio de 1979. Para el informe del Comité sobre
este tema, véase el documento E/1979/115.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL TERCER COMITE
(PrROGRAMA Y COORDINACION)

Ejecucién del programa de rehabilitacion y desarrollo
a mediano y largo plazo en la region sudano-
saheliana

4. En la 5a. sesién, el Comité examiné un pro-
yecto de resolucidn titulado “Ejecucién del programa
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de rehabilitacién y desarrollo a mediano y largo plazo
en la regién sudanosaheliana”, patrocinado por el Alto
Volta, Bélgica'®®, Ghana, Irlanda, Kenya'3®, Maurita-
nia, los Paises Bajos, la Repiiblica Unida de Tanzania,
Somalia y Uganda'®®. En la misma sesién, Alemania
(Repiiblica Federal de), los Emiratos Arabes Unidos,
Francia, el Iran, Lesotho, Marruecos, el Senegal y
Zambia se unieron a los patrocinadores del proyecto
de resolucion. Posteriormente se unieron también
como patrocinadores Chipre, los Estados Unidos de
América y el Suddn.

5. En la 6a. sesidén, el Comité adopt6 el proyecto
de resolucién y lo present6 al Consejo. Para las me-
didas adoptadas por el Consejo, véase el pérrafo 6
infra.

MEDIDAS ADOPTADAS PGR EL CONSEJO

6. En la 39a. sesién, celebrada el 2 de agosto
de 1979, el Consejo examind el proyecto de reso-
luciébn recomendado por el Comité en su :mforme
(E/1979/115) y aprobé el proyecto de resolucidn.
Para el texto definitivo, véase la resolucién 1979/51
del Consejo.

139 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.



Capitulo XXXI

ASISTENCIA A BOTSWANA, LESOTHO, MOZAMBIQUE Y ZAMBIA

1. El Consejo examiné la cuestién de Ia asisten-
cia a Botswana, Lesotho, Mozambique y Zambia en
el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, en
relacién con el tema 4 del programa.

2. El tema se examind en las sesiones 35a. y 36a.,
celebradas el 27 de julio de 1979. En las actas resu-
midas pertinentes (E/1979/SR.35 y 36) figura una
relacién de los debates.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

3. En la 35a. sesion, el Consejo oyé un informe
oral presentado, en nombre del Secretario General,
por el Coordinador conjunto de los programas espe-
ciales de asistencia econémica de la Oficina del Se-
cretario General Adjunto de Cuestiones Politicas Es-
peciales acerca de las condiciones actuales de los
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programas de asistencia especial a Botswana, Lesotho,
Mozambique y Zambia.

4. En las sesiones 35a. y 36a., los representantes
de Lesotho, Zambia, la Unién de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas, la Repiiblica Federal de Alemania,
la Republica Democratica Alemana, China, €]l Sudén,
la Repiiblica Unida de Tanzania y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, asf como el obser-
vador de Portugal, formularon -eclaraciones.

Asistencia a Botswana, Lesotho, Mozambique
y Zambia

5. En la 36a. sesién, el Consejo, a propuesta del
Presidente, tomé nota del informe oral presentado en
nombre del Secretario General acerca de las condi-
ciones actuales de los programas de asistencia especial
a Botswara, Lesotho, Mozambique y Zambia. Véase
la decision 1979/46 del Consejo.



Capitulo XXX

ASISTENCIA EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

1. El Consejo examiné la cuestién de la asistencia
en situaciones de emergencia en el primer periodo
ordinario de sesiones de 1979, en relacién con el
tema 13 del programa, titulado “Asistencia multilateral
en situaciones de emergencia”, y en el segundo pe-
riodo ordinario de se¢siones de 1979, en relacién con
el tema 5 del programa, titulado “Asistencia en situa-
ciones de emergencia”.

2. En el primer periodo ordinario de sesiones,
para su examen del tema 13 del programa, el Con-
sejo tuvo ante si el informe del Secretario General
sobre la asistencia para la reconsiruccién y el des-
arrollo del Libano (E/1979/29).

MEDIDAS ADOPTADAS FOR EL CONSEJO

3. En el primer periodo ordinario de sesiones, el
Consejo examiné el tema 13 en las sesiones 10a. y
11a., celebradas el 30 de abril y el 4 de mayo de 1979.
En las actas resumidas pertinentes (E/1979/SR.10
y 11) figura un informe de las deliberaciones.

Asistencia a las zonas de Etiopia asoladas por la sequia

4. En la 10a. sesién, el Coordinador de las
Naciones Unidas para el Socorro en Casos de Desas-
tre presentd, en cumplimiento de la resolucién 33/21
de la Asamblea General, de 29 de nuviembre de 1978,
un informe oral sobre la asistencia a las zonas de
Etiopia asoladas por la sequia, con particular refe-
rencia a los progresos logrados en la aplicacion de esa
resolucién y de las resoluciones pertinentes del Con-
sejo. Hicieron declaraciones el Administrador Auxiliar
Adjunto de la Oficina Regional para Africa del Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrolio y
el representante de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién. Tam-
bién hizo una declaracion el observador de Etiopia,
que es Comisionado de Socorro y Rehabilitaciéon de
su pais.

5. En la misma sesién, el representante de Zam-
bia, en nombre del Alto Volta, Argelia, Bangladesh4?,
Burundi'#®, Costa de Marfii**?, Cuba'*®, Chad!*, ™ .io-
pia'*, Filipinas, Ghana, Guinea'*?, Imperio Centroafri-
cano, India, Indonesia, Jamaica, Kenya!*®, Mali40,
Nigerial4®, Repiiblica Democratica Alemana, Repiiblica
Unida del Cameriin, Reptblica Unida de Tanzania,
Rwanda, Senegal, Swazilandia®®, Tinez!?, Viet
Nam™?, Yugoslavial®®, Zaire%® y Zambia, presentd
un proyecto de resolucién titulado “Asistencia a las
zonas de Etiopia asoladas por la sequia” (E/1979/
L.27). Posteriormente, Lesotho y Pakistdn se unieron
a los patrocinadores del proyecto de resolucién, cuyo
texto dice:

“El Consejo Econdmico y Social,
“Habiendo escuchado el informe oral del Secre-
tario General sobre la asistencia a las zonas de

140 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo.
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Etiopia asoladas por la sequia, presentado por el
Coordinador de las Naciones Unidas para el Socorro
en Casos de Desastre, y preparado en cumplimiento
de la resolucioén 33/21 de la Asamblea General de
29 de noviembre de 1978, en lo tocante a los pro-
gresos logrados en la aplicacién de todas las reso-
luciones pertinentes del Consejo Econémico y So-
cial, y habiendo escuchado el bosquejo realizado
por el Coordinador sobre las necesidades conside-
rables de importaciones de cereales para el afio
1979, asi como la urgente necesidad de vehiculos
de transporte y equipo conexo para la distribucion
de los cereales enviados como socorro,

“Tomando nota de la declaracién del Adminis-
trador Auxiliar Adjunto de la Oficina Regional para
Africa del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo sobre la asistencia que el Programa
suministra al Gobierno de Etiopia en relacién con
sus programas de socorro y rehabilitacién en las
zonas de FEtiopia asoladas por la sequia,

“Tomando nota asimismo de la declaracién del
Comisionado de Socorro y Rehabilitacién de Etio-
pia, en la que expuso las medidas adoptadas por el
Gobierno de Etiopia en relacién con el socorro y
la rehabilitacion de urgencia en las zonas de Etiopia
asoladas por la sequia,

“Tomando nota cor reconocimiento de los in-
mensos esfuerzos que esta realizando el Gobierno
militar provisional de Etiopia por conducto de su
Campaha Nacional de Desarrollo Revolucionario
para mitigar los efectos de la sequia y para que el
pais pueda abastecerse a si mismo en materia de
alimentos,

“Tomando nota ademds de la exhortacién formu-
lada en el informe de la Misién de miltiples do-
nantes para que se preste una asistencia urgente a
las zonas de Etiopia asoladas por la sequia,

“Preocupado por la gravedad de la situacion
alimentaria ocasionada por la sequia y la devasta-
cién de las cosechas por enjambres de langostas y
otras plagas,

“Tomando nota con reconocimiento a este res-
pecto de los esfuerzos continuos de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, asi como el Programa Mundial de
Alimentos de las Naciones Unidas, en especial de
la asistencia suministrada por la Organizacién de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacién por conducto de su Oficina de Opera-
ciones Especiales de Socorro y de la ayuda alimen-
taria de emergencia suministrada por el Programa
Mundial de Alimentos, tal como ha sido aprobada
por el Director General de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Ali-
mentacion,



“Recordando que, a pesar de la generosa asisten-
cia ofrecida al Gobierno de Etiopfa por los go-
biernos de los Estados Miembros, las organizaciones
del sistema de las Naciones "nidas y los organismos
voluntarios, sigue habiendo enormes dificultades en
materia de rehabilitacién y recuperacion,

“l. Toma neta con reconocimiento del informe
oral del Secretario General sobre la asistencia a las
zonas de Etiopia asoladas por la sequia, presentado
por el Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastre;

“2. Pide al Coordinador de las Naciones Unidas
para el Socorro en Casos de Desasire, al Adminis-
trador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, a la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion, al
Programa Mundial de Alimentos de las Naciones
Unidas y de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién, al Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia y a los
organismos especializados y demds organizaciones
de las Naciones Unidas que contintien e intensifi-
quen su asistencia a Etiopia er sus esfuerzos de
socorro y rehabilitacién, en especial el Programa
de Reasentamiento del Gobiernc, dentro de sus res-
pectivas esferas de competencia y que apliquen
pronta y plenamente las disposiciones pertinentes
de las resoluciones 3202 (S-VI) de 1° de mayo de
1974, 3441 (XXX) de 9 de diciembre de 1975 y
31/172 de 21 de diciembre de 1976 de la Asam-
blea General, y de las resoluciones 1833 (LVI),
1876 (LVII), 1971 (LIX), 1976 (LX) y 1978/2
del Consejo Econémico y Social;

“3. Exhorta a los gobiernos de los Estados
Miembros, a las organizaciones intergubernamen-
tales y no gubernamentales y a todos los organismos
voluntarios a que continlien y aumenten su asisten-
cia al Gobierno de Etiopia para el socorro, la
rehabilitacién y la recuperacién de las zonas aso-
ladas por la sequia;

“4, Decide mantener en estudio la cuestién.”

6. En la 1la. sesién, el representante de Somalia
propuso la supresion del cuarto parrafo del predmbulo
del proyecto de resolucion. En la misma sesidn, el
representante de Zambia, en nombre de los patrocina-
dores, propuso los siguientes cambios:

a) Que se revisara el cuarto parrafo del predmbulo
para que dijera:

“Tomando nota con reconocimiento de los deter-
minados esfuerzos que estd realizando el Gobierno
de Etiopia por conducto de su Campafia Nacional
de Desarrollo para mitigar los efectos de la sequia
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y para que ¢l pais pueda abastecerse a si mismo
en materia de alimentos,”

b) Que, en el séptimo parrafo del predmbulo, se
insertaran las palabras “del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia”, entre las palabras “esfuerzos
continuos” y “de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién”.

7. En la misma sesién, antes de la aprobacién del
proyecto de resolucién, el representante de Somalia
hizo una declaracién (véase E/1979/8R.11).

8. Posteriormente, el Consejo aprobé el proyecto
de resolucién que figura en el documento A/1979/
L.27 en su forma oralmente revisada. Para el texto
definitivo, véase la resolucion 1979/2 del Consejo.

9. Después de la aprobacién de la resolucién, el
observador de Etiopia formulé una declaracién (véase
E/1979/SR.11).

Asistencia para la reconstruccién y el desarrollo
del Libano

10. También en su 1la. sesién, el Consejo tomd
nota del informe del Secretario General sobre asis-
tencia para la reconstruccién y el desarrollo del Libano
(E/1979/29). Véase la decisién 1979/15 del Consejo.

Asistencia en situaciones de emergencia

11. En el segundo periodo ordinario de sesiones,
el Consejo examind el tema 5 en la 35a. y 36a. se-
siones, celebradas el 27 de julio de 1979. En las actas
actas resumidas pertinentes (E/1979/SR.35 y 36)
figura una resefia de las deliberaciones.

12. En la 35a. sesién, el Consejo escuchd un in-
forme oral presentado en nombre del Secretario Ge-
neral por el Coordinador conjunto de los Programas
de Asistencia Econémica Especial en la Oficina del
Subsecretario General de Cuestiones Politicas Espe-
ciales acerca de las actuales condiciones de los pro-
gramas de asistencia especial para las Comoras, Gui-
nea Bissau, Santo Tomé y Principe, Cabo Verde,
Seychelles y Djibouti.

13. En las sesiones 35a. y 36a., hicieron declara-
ciones los representantes de la Union de Republicas
Socialistas Soviéticas, la Repiblica Federal de Ale-
mania, la Repiiblica Democrética Alemana, China,
el Suddn y la Repiblica Unida de Tanzania y los
observadores de Santo Tomé y Principe, Cabo Verde
y Portugal.

14. En la 36a. sesién, el Consejo, a propuesta del
Presidente, tomé nota del informe oral presentado en
nombre del Secretario General acerca de las actuales
condiciones de los programas de asistencia especial
para las Comoras, Guinea Bissau, Santo Tomé y
Principe, Cabo Verde, Seychelles y Dijibouti. Véase
1a decisién 1979/47 del Consejo.



Capitulo XXXIII

UNIVERSIDAD DE LAS NACIONES UNIDAS

1. En el segundo periodo ordinario de sesiones de 1979, el Consejo, en
su 40a. sesién celebrada el 3 de agosto de 1979, decidié transmitir directamente
a la Asamblea General en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones el informe del
Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas? y el informe del Secretario
General sobre el establecimiento de una Universidad para la Pazl4?, Véase la

decisién 1979/87 del Consejo.

141 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo cuarto periodo de sesiones,

Suplemento No. 31 (A/34/31).
242 A/34/496.

Capitulo XXXIV

ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES

1. En el primer periodo ordinario de sesiones
de 1979 el Consejo examind la cuestién de las orga-
nizaciones no gubernamentales en relacién con el
tema 3 del programa. El Consejo tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) El informe del Comité Encargado de las Orga-
nizaciones no Gnbernamentales sobre su primer pe-
riodo de sesiones celebrado en la Sede de las Naciones
Unidas del 26 de febrero al 2 de marzo de 1979
(E/1979/18 y Corr.1), que en el capitulo I contenia
recomendaciones sobre solicitudes y reiteracién de soli-
citudes de reconocimiento como entidades consultivas y
solicitudes de reclasificacién recibidas de organizacio-
nes no gubernamentales, cuyo examen se habia apla-
zado hasta febrero de 1979, asi como una recomenda-
cion sobre el examen de los informes cuadrienales pre-
sentados por organizaciones no gubernamentales reco-
nocidas como entidades consultivas de las categorias I
y II por =l Consejo Econémico y Social;

b) Un. nota del Secretaric General presentada de
conformidad con el parrafo 19 de la resolucién 1296
(XLIV) del Consejo Econdmico y Social, en que
informaba al Consejo de que tenia la intencién de
incluir er. la lista al Centro de Investigacion sobre el
Nuevo Orden Econémico Internacional (E/1979/26).

2. El Consejo examind el tema en su cuarta se-
sién, celebrada el 11 de abril de 1979. En el acta
resumida pertinente (E/1979/SR.4) figura una rela-
cién de las deliberaciones.
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MEDIDAS ADOPTADAS £OR EL CONSEJO

Organizaciones no gubernamentales

3. En su cuarta sesién, el Consejo aprobd las
recomendaciones sobre solicitudes y reiteraciones de
solicitudes de reconocimiento como entidades consul-
tivas y solicitudes de reclasificacién recibidas de orga-
nizaciones no gubernamentales. Véase la decision
1979/12 del Consejo.

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales

4. En la misma sesion, el Consejo tomé nota del
informe del Comité encargado de las Organizaciones
no Gubernamentales (E/1979/18 y Corr.1) y de la
nota del Secretario General sobre su intencién de
incluir en la lista al Centro de Investigacién sobre el
Nuevo Orden Econémico Internacional (E/1979/26).
Véase la decisién 1979/12 del Consejo.

Examen de los informes cuadrienales presentados
por organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas de las categorias I y IT
por el Consejo Econdmico y Social

5. En la misma sesi6n, el Consejo aprobd la reco-
mendacién sobre el examen de los informes cuadrie-
nales presentados por organizaciones no gubernamen-
tales reconocidas como entidades consultivas de las
categorias I y II por el Consejo Econémico y Social.
Véase la decision 1979/13 del Consejo.



Capitulo XXXV

REESTRUCTURACION DE LOS SECTORES ECONOMICO Y SOCIAL DEL SISTEMA
DE LAS NACIONES UNIDAS

1. El Consejo considerd la reestructuracién de los
sectores econdémico y social del sistema de las Naciones
Unidas en su primer periodo ordinario de sesiones de
1979, en relacién con el tema 14 del programa, y en
su segundo periodo ordinario de sesiones de 1979 en
relacién con el tema 16 del programa.

2. Para su examen del tema durante su segundo
periodo ordinario de sesiones, €l Consejo tuvo ante si
un informe del Secretario General sobre la marcha
de los trabajos acerca de la reestructuracién de los
sectores econémico y social del sistema de las Naciones
Unidas preparado en cumplimicnto de las resolucio-
nes 32/197, de 20 de diciembre de 1977, y 33/202,
de 29 de enero de 1979, de la Asamblea General
(E/1979/81).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

3. En el primer periodo ordinario de sesiones el
Consejo examiné el tema en su tercera sesién, cele-
brada el 10 de abril, y en su 18a. sesion, celebrada
el 11 de mayo de 1979. En las actas resumidas co-
rrespondientes (véanse los documentos E/1979/SR.3
y 18) figura una resefia del debate.

4. En la 3a. sesién, el Consejo confié a uno de
sus Vicepresidentes, el Sr. Jorge Eduardo Navarrete
(México), la direccién de consultas oficiosas sobre la
cuestion.

5. En la 18a. sesi6n, el Sr. Navarrete (México)
informé al Consejo sobre los resultados de las con-
sultas oficiosas. El Consejo decidié entonces reanudar
el examen de la cuestion en el segundo periodo ordi-
nario de sesiones, en sesiones plenarias.

6. En el segundo periodo ordinario de sesiones,
el Consejo examind el tema en Ia 39a. sesi6n, cele-
brada el 2 de agosto de 1979, y en varias consultas
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oficiosas celebradas sobre la cuestién bajo la presi-
dencia de un Vicepresidente del Consejo, el Sr. Ma-
nuel Armendériz (México). En el acta resumida co-
rrespondiente (vease el documento E/1979/SR.39)
figura una resefia del debate en el Consejo.

7. En la 39a. sesi6n, el Sr. Armendériz informé
al Consejo respecto de las consultas oficiosas cele-
bradas sobre la cuestién. Hicieron declaraciones los
representantes de Irlanda (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros
de la Comunidad Econdémica Europea), Suecia, la
Repiblica Democrética Alemana (también en nombre
de Hungria, Polonia, la Repiiblica Socialista Soviética
de Ucrania y la Unién de Repiiblicas Socialistas So-
viéticas), el Japénm, la India y Finlandia.

8. A propuesta del Presidente, habida cuenta del
informe oral del Vicepresidente, el Conszjo, en la
39a. sesi6n, celebrada el 2 de agosto de 1979 decidi6:

a) Informar a la Asamblea General que no habia
sido posible llegar a un acuerdo sobre la aplicacién
de la seccién II del anexo a la resolucién 32/197
de la Asamblea General;

b) Tomar nota del primer informe del Secretario
General sobre la marcha de les trabajos acerca de la
reestructuracién de los sectores econdmico y social
del sistema de las Naciones Unidas, preparado en
cumplimiento de la resolucién 33/202 de la Asamblea
General, de 29 de enero de 1979 (E/1979/81) y
transmitirlo a la Asamblea General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones;

¢) Autorizar al Secretario General a que presen-
tara el segundo informe sobre la marcha de los tra-
bajos a la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones.

Para el texto, véase la decisién 1979/57 del Consejo.



Cepitulo XXXV1

" PLAN DE MEDIANO PLAZO PARA EL PERIODO 1980-1983 Y PROYECTO
" DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO 1980.1981

1. El Consejo Econémico y Social examind la
cuestién del plan de mediano plazo para el periodo
1980-1983 en su primer perfodo ordinario de sesiones
de 1979 al examinar el tema 15 del programa y la
cuestién del proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 1980-1981 en la continuacién del pe-
riodo extraordinario de sesiones de 1979, al considerar
el tema 20 del programa.

2. Para su examen del plan de mediano plazo
para ¢l perfodo 1980-1983 el Consejo tuvo ante si
los siguientes documentos:

a) Los capitulos 13 a 28 del proyecto de plan de
mediano plazo para el periodo 1980-198343;

b) El informe del Comité del Programa y de la
Coordinacién sobre la labor realizada en su 18° pe-
riodo de sesiones¥?;

¢) Una carta, de fecha 13 de abril de 1979, diri-
gida al Secretaric General por el Representante Per-
manente de la Union de Repiblicas Socialistas Sovié-
ticas ante las Naciones Unidas (E/1979/46).

3. Para su examen del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 1980-1981 el Consejo
tuvo ante si los siguientes documentos:

a) Las secciones 4 a 24 del proyecto de presu-
puesto por programas para €l bienio 1980-195145;

b) El informe del Comité del Programa y de la
Coordinacién sobre la labor realizada en su 19° pe-
riodo de sesiones!*S.

4. En su 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo decidié asignar el tema 15 del
programa al primer periodo ordinario de sesiones del
Comité ad hoc del periodo de sesiones encargado de
examinar el plan de mediano plazo para el periodo
1980-1983 y asignar el tema 20 del programa al se-
gundo periode ordinario de sesiones del Tercer Co-
mité (Programa y Coordinacién). En su 11a. sesion,
celebrada el 18 de mayo de 1979, el Consejo Econd-
mico y Social decidi6é aplazar el examen del tema 20
hasta la continuacion de su segundo periodo ordinario
de sesiones.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL COMITE ad hoc
DEL PERIODO DE SESIONES

Plan de mediano plezo para el periodo 1980-1983

5. En su primer periodo ordinario de sesiones, el
Comité ad hoc del periodo de sesiones examind el
temma en su 2a. sesién, celebrada el 3 de mayo de

148 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
tercer perfodo de sesiones, Suplemento No. 6, vols. I a IV
(A/33/6/Rev.1 y Corr.1).

144 Ibid., Suplemento No. 38 (A/33/38).

146 Ibid,, trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento
No. 6 (A/34/6).

148 Ibid., Suplemento No. 38 (A/34/38), caps. VI y VII.
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1979. Para el informe del Comité sobre este tema,
véase el documento E/1979/67.

6. En esa sesion, el Comité considers un proyecto
de resolucién titulado ‘“Plan de mediano plazo para
el perfodo 1980-1983”, patrocinado por los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros
del Grupo de los 777,

7. En la misma sesi6n se se propuso una enmienda
al proyecto de resolucion. Los patrocinadores revi-
saron €l texto teniendo en cuenta la enmienda
propuestals,

8. El Comité aprobd luego el proyecto de reso-
lucién en su forma revisada y lo presenté al Consejo
Econémico y Social. Para las medidas adoptadas por
el Consejo, véase el parrafo 9 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

9. Enr su 13a. sesién, celebrada el 9 de mayo
de 1979, el Consejo aprobd el proyecto de resolucion
recomendado por el Comité ad hoc del periodo de
sesiones en su informe (E/1979/67). Para el texto
definitivo, véase la resolucién 1979/4 del Consejo.

10. Los representantes de la Uni6n de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas, Francia y Marruecos hicieron
declaraciones (véase E/1979/SR.13).

Proyecto de presupuesto por programas para
el bienio 1980-1981

11. En la continuacién de su segundo periodo
ordinario de sesiones el Consejo Econdmico y Social
considerd el tema en su 41a. sesién, celebrada el 25 de
octubre de 1979. En dicha sesién, el Presidente del
Comité del Programa y de la Coordinacién hizo una
exposicién de introduccién (véase el documento
E/1979/8R.41).

12. En la 41a. sesion, a propuesta del Presidente,
el Consejo aprob6 las siguientes medidas:

a) Tomé nota de las secciones pertinentes del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio
1980-19811% y del capitulo VI del informe del Co-
mité del Programa y de la Coordinacién sobre la labor
realizada en su 19° periodo de sesiones™®, e hizo suya
la recomendacién del Comité del Programa y de la
coordinacién sobre el proyecto de presupuesto por

147 De conformidad con el articulo 72 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.

148 Para detalles de la enmienda propuesta y el texto revi-
sado, véase el informe del Comité ad hoc del periodo de sesio-
nes (E/1979/67).

148 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
cuarto perfodo de sesiones, Suplemento No. 38 (A/34/38).
En su 40a. sesidn, celebrada el 3 de agosto de 1979, el Con-
sejo tomé nota de los capitulos IT a V del informe (véase la
decisién 1979/66 del Consejo).



programas para el bienio 1980-198125; véase la deci-
sién 1979/91 del Consejo Econémico y Social;

b5) Tomé nota del capitulo VII del informe del
Comité del Programa y de la Coordinacién*® y aprobd
el programa provisional del 20° periodo de sesiones

150 Ibid., cap. VIII.

del Comité del Prog,mma y de la Coordinacién, con-
juntamente con la documentacién solicitada¥®®, Véase
la decisién 1979/93 del Conssjo.

13. Los representantes de la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas y de la Argentina hicieron decla-
raciones (véase el documsnto E/1979/SR.41).
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Capitulo XXXV

CONTROL Y LIMITACION DE LA DOCUMENTACION

1. El Consejo examiné el tema del control y la
limitacién de la documentacién en el perfodo de se-
siones de organizacién de 1979 en relacién con el
tema 2 del programa, titulado “Aprobacién del pro-
grama y otras cuestiones de organizacién”, en el
primer periodo ordinario de sesiones de 1979 en rela-
cién con el tema 1 del programa, titulado asimismo
“Aprobacién del programa y otras cuestiones de orga-
nizacién” y en el segundo periodo ordinario de sesio-
nes de 1979 en relacién con el tema 24 del programa,
titulado “Control y limitacién de la documentacion”.

2. Para su examen del tema en el perfodo de se-
siones de organizacién, el Consejo tuvo a la vista
una nota de la Secretaria sobre el control y la limi-
tacién de la documentacién (E/1979/L.3).

3. Para su examen del tema en el primer periodo
ordinario de sesiones, el Consejo tuvo a la vista una
nota de la Secretaria sobre el control y la limitacién
de la documentaciéon (E/1979/21) que, de confor-
midad con la resolucién 33/56 de la Asamblea Ge-
neral, contenia, entre otras cosas, cifras correspen-
dientes a los costos de las actas resumidas.

4. Para su examen del tema en el segundo periodo
ordinario de sesiones, el Consejo tuvo a la vista una
nota de la Secretaria sobre el control y la limitacidn
de la documentacién (E/1979/94 y Add.1l y 2), pre-
parada en cumplimiento de la mencionada resolucién
de la Asamblea General y de la resolucién 1979/41
del Consejo, y que contenia, entre otras cosas, una
descripcién més pormenorizada de los costos de las
actas resumidas y de los textos de las decisiones sobre
control y limitacién de la documentacién aprobada
por el Consejo de Administraciéon del PNUD y por
la Junta de Desarrollo Industrial de la ONUDI.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

5. En el periodo de sesiones de organizacion, el
Consejo examiné el tema del control y la limitacién
de la documentacién en la 2a. sesidn, celebrada el
9 de febrero de 1979. En el acta resumida pertinente
figura una relacién del debate (véase E/1979/SR.2).

6. En dicha sesién, el Sr. Jorge Eduardo Nava-
rrete (México), unc de los Vicepresidente del Con-
sejo, introdujo y revisé oralmente un proyecto de
resolucién (B/1979/L.11) titulado “Control y limi-
tacién de la documentacién”, presentado en su nom-
bre sobre la base de las consultas oficiosas celebradas
bajo su presidencia. El texto del proyecto de reso-
lucién era el siguiente:

“El Consejo Economico y Social,

“Profundamente preocupado con respecto al vo-
lumen de la documentacion y las consiguientes de-
moras en su distribucion,
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“Consciente de la pesada carga que esto impone
a la Secretarfa y a las delegaciones, asi como los
gastos cada vez mayores que ello entrafia,

“Profundamente preocupado asimismo por el
hecho de que con demasiada frecuencia los docu-
mentos no se publiquen a tiempo en todos los
idiomas de trabajo del Consejo,

“Teniendo en cuenta las disposiciones de la reso-
Iucién 33/56 de la Asamblea General,

“l. Decide:

“a) Limitar sus solicitudes de documentacion al
minimo compatible con la marcha eficiente de su
labor y encuadrar esas solicitudes dentro de los
limites de los recursos de gque dispone la Secretarfa;

“b) Examinar, al comienzo de cada periodo
ordinario de sesiones, todos sus documentos perié-
dicos a fin de determinar si esos documentos se
han vuelto superfluos, han perdido su utilidad o
podrian publicarse a intervalos menos frecuentes;

“c) Esforzarse por preparar informes tan bre-
ves como sea posible;

“d) Examinar, en su primer perfodo ordinario
de sesiones de 1979, la cuestién de suministrar actas
resumidas a sus 6rganos subsidiarios sobre la base
de una exposicién de las consecuencias financieras
por la Secretaria, con miras a presentar informes
sobre la cuestion a la Asamblea General, en con-
formidad con la resolucién 33/56, en su trigésimo
quinto periodo de sesiones;

“e) Examinar en su primer perfodo ordinario
de sesiones de 1979, el formato de sus informes a
la Asamblea General;

“2. Decide asimismo que estas disposiciones de-
berdn aplicarse, segin corresponda, a sus Grganos
subsidiarios y que, en consecuencia, deberdn sefia-
larse inmediatamente a la atencién de dichos or-
ganos;

“3. Reitera que los documentos deberdn publi-
carse a tiempo en todos los idiomas de trabajo del
Consejo e invita a la Secretaria a tomar medidas a
fin de que esta norma pueda ponerse en prictica;

“4. Invita a la Mesa a seguir examinando estas
cuestiones, en particular en relacién con su aplica-
cién por los 6rganos subsidiarios;

“5. Pide a la Secretaria que prepare, para su
examen por el Consejo en su primer periodo ordi-
nario de sesiones de 1979, propuestas de nuevas
formas de presentacién de documentos a fin de que
éstos estén mds orientados a la adopcion de me-
didas y sean mdas concisos, y que ponga de relieve
las principales cuestiones que exijan consideracién
y examen intergubernamental, a base de las deci-
siones legislativas pertinentes.”



7. Tras oir declaraciones de los representantes del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
de Francia, quienes propusieron enmiendas, el Con-
sejo aprobd el proyecto de resolucién, en la forma
revisada oralmente y con las enmiendas introducidas.
Para el texto definitivo, véase la resolucién 1979/1
del Consejo.

8. Formularon declaraciones los representantes de
la Repiblica Federal de Alemania y de Jamaica
(E/1979/5R.2).

9. En el primer periodo ordinario de sesiones,
el Consejo examiné la cuestién del control y la limi-
tacién de la documentacién en las sesiones 3a., 12a.
y 15a., celebradas el 10 de abril y el 7 y 10 de mayo
de 1979. Las actas resumidas pertinentes contienen
una relacién de los debates (véanse E/1979/SR.3,
12 y 15).

10. En la 12a. sesion, el representante de Suecia
presentd un proyecto de resolucién titulado “Control
y limitacién de la documentacién” (E/1979/L.30),
cuyo texto decia lo siguiente:

“El Consejo Econdémico y Social,

“Recordando su resoluciéon 1979/1, de 9 de fe-
brero, sobre control y limitacién de la documenta-
cién y, particularmente, la preocupacién expresada
por el volumen de la documentacién y las consi-
guientes demoras en su distribucién, y consciente
de la pesada carga que con ello se impone a la
Secretarfa y a las delegaciones, asi como de los
mayores gastos que ello entrafla,

“Recordando asimismo la decisién 33/417 de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1978, en
la que la Asamblea celebrd la intencién de la Mesa
del Comité de Conferencias y de la del Consejo
Econémico y Social de consultarse estrechamente
en la preparacién del calendario de conferencias,

“Deseoso de mejorar la situacién actual con el
fin de facilitar y hacer més eficaz la labor del Con-
sejo y sus érganos subsidiarios,

“l. Toma nota con reconocimiento de la nota
de la Secretaria®! en que figuran varias sugerencias
utiles respecto del volumen de la documentacién,
las actas resumidas, los informes de los 6rganos sub-
sidiarios, la forma de presentacion de los documentos
y el informe del Consejo a la Asamblea General;

“2. Decide:

“a) Que el Consejo, en cada periodo de sesio-
nes de organizacién y al comienzo de cada periodo
ordinario de sesiones, debe continuar examinando
los documentos solicitados en viriud de la base legis-
lativa existente con respectc a los temas del pro-
grama del periodo de sesiones, a fin de determinar
si algunos de ellos se han vuelto superfluos, han
perdido su utilidad o podrian publicarse a intervalos
menos frecuentes;

“b) Que, cuando el Consejo considere los do-
cumentos periédicos preparados en cumplimiento de
la base legislativa existente, determine también si
su preparacion sigue siendo justificada;

*c) Que se debe ejercer la mayor moderacién
posible al formular nuevas solicitndes de documen-
tos y que se deben solicitar documentos periédicos
unicamente cuando haya consideraciones especiales
que los justifiquen;
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“d) Que, antes de la clausura de cada uno de
los periodos ordinarios de sesiones del Consejo, la
Secretaria presente a éste una lista consolidada de
la documentacién solicitada en las decisiones del
Consejo en relacién con los temas de su programa,
a fin de permitir hacer un examen definitivo de
dichas solicitudes para establecer la base legislativa
para la produccién de dicha documentacion;

“e) Que, en el futuro, se deben presentar al
Consejo, para su examen, los programas provisio-
nales de sus 6rganos subsidiarios con el fin, entre
otras cosas, de lograr una mayor coherencia entre
la documentacién de esos érganos y la documenta-
cién general solicitada por el Consejo y otros 6rga-
nos subsidiarios y una mayor coherencia entre las
solicitudes de documentacion y el plan de mediano
plazo y el presupuesto por programas;

“f)  Que, en el segundo periodo ordinario de se-
siones de 1979, se examine la preparacion de actas
resumidas para todos los érganos subsidiarios del
Consejo con miras a reducir sustancialmente el ni-
mero de casos en que se levantan actas resumidas;

“g) Que, a esos efectos, la Secretaria debe pre-
sentar directrices revisadas acerca del formato de
los informes de los drganos subsidiarios del Consejo
que contribuyan también a lograr una mayor uni-
formidad y un mdés alto nivel de presentacién;

“3. Aprueba las modificaciones en la forma y
la presentacion de los documentos que figuran en
la nota de la Secretaria?;

“4, Pide al Secretario General que presente al
Consejo, en el segundo periodo ordinario de sesio-
nes de 1979, un informe en que se indique la capa-
cidad real de los servicios técnicos de la Secretarfa
de las Naciones Unidas para producir documentos
sobre la base de la norma de las seis semanas y
del calendario previsible de reuniones y la necesidad
consiguiente de documentacidn, junto con un ané-
lisis en el que figuren el volumen y la proporcién
de la documentacién producida a solicitud de cada
uno de los 6rganos subsidiarios del Consejo;

“S. Decide publicar su informe a la Asamblea
General en fasciculos separados y que el informe
sobre cada tema refleje la secuencia cronolégica
del examen del tema realizado por el Consejo du-
rante el afio, y que, poco después de que el Consejo
haya terminado sus trabajos del aiio, incluida la
continuacién del segundo periodo ordinario de sesio-
nes, se prepare un informe consolidado y encuader-
nado que contenga todos los informes separados
sobre los distintos temas;

“6. Decide ademds que, en su periodo de se-
siones de organizacién para 1980, examinard el
nuevo formato de su propio informe a la Asamblea
General y de los informes de sus 6rganos subsi-
diarios.

“1E/1979/21.
“2 Ibid., pérr. 20.”

11. El Consejo convino en celebrar consultas ofi-
cinsas sobre el proyecto de resolucién. En la 15a. se-
sion, el Sr. Navarrete presenté otro proyecto de
resolucion titulado “Control y limitacién de la docu-
mentacién” (E/1979/L.34), que fue presentado en su,
nombre sobre la base de las consultas oficiosas cele-
bradas. El texto del proyecto de resolucién decia lo
siguiente:



“El Consejo Econdmico y Social,

“Recordando su resolucién 1979/1, de 9 de fe-
brero de 1979, sobre control y limitacién de la
documentacién y, particularmente, la preocupacién
expresada por el volumen de la documentacidn, las
consiguientes demoras en su distribucién y por que
muy a menudo los documentos no se distribuyan a
su debido tiempo en todos los idiomas de trabajo
del Consejo, y consciente de la pesada carga que
con ello se impone a la Secretaria y a las delega-
ciones, asi como de los mayores gastos que ello
entrafia,

“Recordando asimismo la decisién 33/417 de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1978, en
Ia que la Asamblea celebré la intencién de la Mesa
del Comité de Conferencias y de la del Consejo
Econémico y Social de consultarse estrechamente
en la preparacién del calendario de conferencias,

“Deseoso de mejorar la situacién actual con el
fin de facilitar y hacer mdés eficaz la labor del
Consejo y sus oOrganos subsidiarios,

“l. Toma nota con reconocimiento de la nota
de la Secretarial en que figuran varias sugerencias
dtiles respecto del volumen de la documentacion,
las actas resumidas, los informes de los drganos
subsidiarios, Ia forma de presentacion de los docu-
mentos y el informe del Consejo a la Asamblea
General;

“2. Decide:

“a) Que el Consejo, en cada periodo de sesio-
nes de organizacion, continiie examinando los docu-
mentos solicitados en virtud de la base legislativa
existente con respecto a los temas del programa de
su periodo de sesiones bienal, a fin de determinar
si alguno de ellos es superfluo;

“b) Que respecto de los documentos periédicos
y otros documentos preparados en cumplimiento
de la base legislativa existentes, se debe determinar
en el contexto de su examen sustantivo por el Con-
sejo, si su preparacion sigue siendo justificada, in-
clusive si alguno de ellos ha perdido su urilidad o
podria publicarse a intervalos menos frecuentes;

“c) Que se ejerza moderacion tanto en el Con-
sejo como en sus Organos subsidiarios al formular
nuevas solicitudes de documentos y que se soliciten
documentos periddicos tnicamente cuando el caréc-
ter del tema lo haga indispensable;

“d) Que antes de la clausura de cada uno de
los perfodos ordinarios de sesiones del Consejo, la
Secretaria presente a éste una lista consolidada de
la documentacién solicitada en las decisiones del
Consejo en relacién con los temas de su programa,
a fin de permitir que se haga un examen definitivo
de dichas solicitudes para establecer la base legis-
lativa de la produccién de dicha documentacion;

“e) Que en el futuro se presenten al Consejo,
para su examen, los programas provisionales de sus
organos subsidiarios junto con una lista de la docu-
mentacién solicitada con el fin, entre otras cosas,
de lograr una mayor coherencia entre la documen-
tacién de esos Organos y la documentacion general
solicitada por el Consejo y otros Organos subsidia-
rios y una mayor coherencia entre las solicitudes de
documentacién y el plan de mediano plazo y el
presupuesto por programas;

“f) Que en el segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979 se examine la preparacién de actas
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resumidas para todos los érganos subsidiarios del
Consejo con miras a reducir el nimero de casos en
que se levantan actas resumidas;

“g) Que, a esos efectos, la Secretaria presente
al Consejo para su consideracién directrices revisa-
das acerca del formato de los informes de los 6rga-
nos subsidiarios del Consejo que contribuyan tam-
bién a lograr una mayor uniformidad y un nivel
mds alto de presentacion;

“3. Apruebs las modificaciones de la forma y
la presentacién de los documentos que figuran en
la nota de la Secretaria y hace hincapié en que la
norma de las 32 paginas para los informes de secre-
tarias debe aplicarse al documento en su totalidad,
incluidos todos los anexos y apéndices que pudieran
necesitarse?;

“4. Pide al Secretario General que presente al
Consejo, en el segundo periodo ordinario de sesio-
nes de 1979, un informe en que se indique la capa-
cidad real de los servicios técnicos de la Secretaria
de las Naciones Unidas para distribuir la documen-
tacién en todos los idiomas de trabajo simultdnea-
mente, de conformidad con la norma de ias seis
semanas y del calendario previsible de reuniones y
la necesidad consiguiente de documentacidn, junto
con un anlisis en el que figuren el volumen y la
proporcion de la documentacién producida a la soli-
citud de cada uno de los drganos subsidiarios del
Consejo;

“S. Decide publicar su informe a la Asamblea
General en fasciculos separados y que el informe
sobre cada tema refleje la secuencia cronoldgica
del examen del tema realizado por el Consejo du-
rante el afio, y que, poco después de que el Consejo
haya terminado sus trabajos del afio, incluida la
continuacion del segundo perfodo ordinario de se-
siones, se prepare un informe consolidado y encua-
dernado que contenga todos los informes separados
sobre los distintos temas;

“6. Decide ademds que, en su periodo de se-
siones de organizacién para 1980, examinari el
nuevo formato de su propio informe a la Asamblea
General y de los informes de sus 6rganos subsi-
diarios;

“7. Pide asimismo al Secretaric General que
sefiale sistemdticamente a la atencién de todos los
érganos subsidiarios, incluidos los grupos de exper-
tos, las disposiciones pertinentes de las resoluciones
y decisiones de la Asamblea General y del Consejo
respecto del control y la limitacién de Ia documen-
tacién, y que vele por que la labor de la Secretaria
se organice de manera que la documentacién se
distribuya oportunamente en todos los idiomas de
trabajo.

“1B/1979/21.
“2 Ibid., parr. 20.”

12. En la misma sesion, el representante del Reino
Unido propuso oralmente que se dividiera el primer
parrafo del predmbulo en dos parrafos, el segundo de
los cuales comenzaria con las palabras “Consciente
de la pesada carga”.

13. El proyecto de resolucidn que figura en el
documento E/1979/1..30 fue retirado, y el Consejo
aprobd el proyecto de resolucién que figuraba en el
documento E/1979/L.34, con las enmiendas orales
propuestas. Para el texto definitivo, véase la resolu-
cién 1979/41 del Consejo.



14, En el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979, el Consejo examiné el tema en sus sesio-
nes 34a. y 39a., celebradas el 23 de julio y el 2 de
agosto de 1979, y en varias sesiones oficiosas de los
Jefes de las delegaciones celebradas entre esas fechas.
La relacién del debate celebrado en las sesiones ple-
narias figura en las actas resumidas pertinentes (véase
E/1979/SR.34 y 39).

15. En la 34a. sesién el Consejo.oyd una decla-
racién introductoria del Subsecretario General de Ser-
vicios de la Secretaria para Cuestiones Econémicas y
Sociales.

16. Sobre la base de las consultas celebradas du-
rante las sesiones oficiosas de los jefes de las delega-
ciones, se presentd un proyecto de resolucién al Con-
sejo en su 40a. sesién como propuesta del Presidente
(E/1979/L.55). El texto del proyecto de resolucién
era el siguiente:

“El Consejo Econdmico y Social,

“Teniendo en cuenta la resolucién 33/56 de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1978,

“Recordando las resoluciones 1979/1 de 9 de
febrero de 1979 y 1979/41 de 10 de mayo de 1979
del Consejo, en las que se establecieron diversas
medidas précticas encaminadas a reducir el volumen
de la documentacidn, a asegurar su oportuna distri-
bucién en todos los idiomas de trabajo del Consejo
y a mejorar el formato y la presentacién de los
informes de la Secretaria relativos a cuestiones eco-
nomicas, sociales y conexas,

“Reiterando su profunda preocupacién por el gran
nGmero de documentos publicados por la Secretaria
y consciente de la pesada caiga que, con ello, se
impone a la Secretaria y a las delegaciones,

“Profundamente preocupado por los retrasos cada
vez mayores que se registran en la traduccion de
los documentos por la Secretarfa, ,

“Habiendo examinado la segunda nota de la Se-
cretaria sobre el control y limitacién de la docu-
mentacion?, preparada en cumplimiento de la reso-
lucién 1979/41.

“Teniendo presente que el Secretario General ha
sefialado a la atencién de los Estados Miembros,
en su informe sobre la racionalizacién e los pro-
cedimientos y la organizacién de la Asamblea Ge-
nerai?, la necesidad de acrecentar la eficacia en el
funcionamiento de los érganos intergubernamentales
reduciendo, simplificando y mejorando la documen-
tacién que se les presente,

“Consciente de la urgente necesidad de aprobar
medidas adicionales para resolver los graves pro-
blemas con que se enfrentan el Consejo y sus Orga-
nos subsidiarios a ese respecto,

“Decide:

“a) Aprobar las directrices revisadas para el
formato y contenido de los informes de las comi-
siones organicas y los comités permanentes del Con-
sejo que figuran en la segunda nota de la Secretaria
sobre el control y limitacién de la documentacién?,
en la inteligencia de que, de conformidad con esas
directrices revisadas, las comisiones organicas y los
comités permanentes podran introducir ajustes espe-
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cificos en sus procedimientos de preparacién de
informes y de registro, habida cuenta de las funcio-
nes que tienen asignadas y de las cuestiones de que
se ocupan;

“b) Interrumpir, durante un periodo experimen-
tal de dos afios, la preparacion de actas resumidas
de los siguientes 6rganos subsidiarios del Consejo:

“Comisién de Derechos Humanos;
“Comisidn de Desarrollo Social;

“Comisién de la Condicién Juridica y Social de
la Mujer;

“Comisién
“Comision
“Comisién
Pacifico;
“Comision Econémica para América Latina;
“Comisién Econémica para Africa;

“Comité encargado de las Organizaciones no Gu-
bernamentales;

“Comité de Recursos Naturales;
“Comité del Programa y de la Coordinaci6n;

“Comité de Ciencia y Tecnologia para el Des-
arrollo;

“Comité

de Estupefacientes;
Econémica para Europa;
Econémica y Social para Asia y el

de Examen y Evaluacion;
“Comisién de Empresas Transnacionales;

“Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones
y Proteccién a las Minorias;

“c) Inmsistir en que la Secretarfa distribuya la
documentacién, en todos los idiomas de trabajo,
scis semanas antes de la apertura de los periodos
de sesiones del Consejo y de sus Organos subsi-
diarios;

“d) Pedir a la Secretaria, con miras a una apli-
cacién mas estricta del péarrafo 4 del articulo 13
del reglamento, que indique al Consejo y a sus 6rga-
nos subsidiarios, en el presente programa anotado,
cudles son los documentos que no se han publicado
con sujecién a la norma de las seis semanas, y
ofrezca una explicacién completa de las razones
que impidieron su distribucion. Los informes sobre
reuniones que hayan concluido doce semanas o
menos antes de la apertura de un perfodo de sesio-
nes del Consejo se distribuirdn a la mayor brevedad
posible al término de esas reunicnes y se informara
al Consejo al iniciarse el periodo de sesiones acerca
de las fechas previstas para su distribucidn;

“e) Autorizar al Presidente del Consejo a que
sefiale a la atencién de la Asamblea General las
medidas adoptadas este afio por el Consejo en cum-
plimiento de la resolucién 33/56 de la Asamblea
General.

“1E/1979/94 y Add.1y 2.
“2 A/34/320.
“3 E/1979/94, anexo.”

17. En la 39a. sesién, celebrada el 2 de agosto
de 1979, el Consejo aprobd el proyecto de resolu-
cién contenido en el documento E/1979/1..55. Para
el texto, véase la resolucién 1979/69 del Consejo.



Capitulo XXXV

CALENDARIO DE CONFERENCIAS Y REUNIONES PARA 1980-1981

1. El Consejo examiné varias cuestiones referentes
al calendario de conferencias y reuniones en relacién
con el tema 3 del programa titulado “Programa bésico
de trabajo del Consejo para 1979 y 1980” en el pe-
riodo de sesiones de organizacion para 1979; en rela-
cién con el tema 23, titulado “Calendaric de confe-
rencias”, y el tema 24, titulado “Control y limitacién
de la documentacion” en el segundo periodo ordinario
de sesiones de 1979 y en relacion con el tema 23 en
la continuacién del segundo periodo ordinario de se-
siones de 1979.

2. Para su examen de los temas, el Consejo tuvo
a la vista los documentos siguientes:

a) Una nota de la Secretaria en que figuraba el
calendario provisional de conferencias y reuniones para
1980 y 1981 (E/1979/1L.40);

b) Una nota del Secretario General en que figu-
raba el texto de una nota verbal del Representante
Permanenté de Australia ante las Naciones Unidas, de
fecha 13 de junio de 1979, relativa al lugar de cele-
bracién del Sexto Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delin-
cuente (E/1979/106);

c) Una nota del Secretario General en que figu-
raba el texto de una nota verbal del Representante
Permanente de Austria ante las Naciones Unidas, de
fecha 13 de julio de 1979, sobre el lugar de celebracién
del Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre
Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente
(E/1979/111).

d) Una nota del Secretario General en que figu-
raba el texto de una carta, de fecha 15 de octubre de
1979, dirigida al Secretario General por e! Represen-
tante Permanerte de Venezuela ante las Naciones
Unidas en relacién con el lugar de celebracion del
Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Pre-
venciéon del Delito y Tratamiento del Delincuente
(E/1979/128).

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL CONSEJO

Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz

3. En su 2a. sesion, celebrada el 9 de febrero
de 1979, el Consejo decidié celebrar la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer en Copenhague del 14 al 30 de julio de 1980,
a propuesta del Gobierno de Dinamarca. Véase la
decision 1979/4 del Consejo.

MEDIDAS ADOPTADAS POR EL TERCER COMITE
(PROGRAMA Y COORDINACION)

Calendario de Conferencias y reuniones
para 1980-1981

4. El Consecjo decidié que en el segundo periodo
ordinario de sesiones se asignaria al Tercer Comité
(Programa y Coordinacién) el tema 23, relativo al
calendario de conferencias y reuniones para 1980-
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1981: el Consejo acord6 que, después que el Comité
hiciera un examen preliminar del calendario provi-
sional de conferencias y reuniones para 1980-1981
dicho calendario se examinara en sesién plenaria en
el contexto del examen del tema 24 del programa,
“Control y limitacién de la documentacién”.

5. El Comité examind el tema en sus sesiones 10a.
a 13., celebradas el 19, 20 y 23 de julio de 1979.
En la 10a. sesion, el Subsecretario General de Servi-
cios de la Secretaria para Cuestiones Econdmicas y
Sociales hizo una declaracién introductoria. El in-
forme del Comité sobre este tema y el calendario pro-
visional examinado y revisado en forma preliminar por
zldgomité figuran en el documento E/1979/112 y

d.

6. En su informe el Comité hizo varias recomen-
daciones al Consejo en relacién con el calendario de
conferencias y reuniones para 1980-1981. El Comité
convino asimismo en transmitir a la reunién oficiosa
de jefes de delegaciéon y al Consejo para su examen
las opiniones y propuestas presentadas en el Comité
respecto de la duracion y el lugar de celebracion de
los futuros periodos de sesiones del Consejo, las
reuniones de los grupos de trabajo del Comité de
Planificacion del Desarrollo y los futuros periodos de
sesiones del Comité Consultivo del Fondo de Contri-
buciones Voluntarias para el Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer. Las medidas adoptadas por el
Consejo se indican en los pérrafos 10 y 11 infra.

Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Preven-
cion del Delito y Tratamienio del Delincuente

7. En las sesiones 11a. y 13a., el Comité examind
la cuestion del lugar de celebracién del Sexto Con-
greso de las Naciones Unidas sobre Prevencién del
Delito y Tratamiento del Delincuente. Al respecto se
presentaron varias propuestas®l.

8. En la 13. sesion, después de celebrar consultas
oficiosas y a propuesta del representante de los Esta-
dos Unidos de América, el Comité, tras haber exami-
nado las notas del Secretario General (E/1979/106
y E/1979/111) y las declaraciones de las delegaciones
al respecto, decidié transmitir la cuestion del lugar de
reunion del Sexto Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delin-
cuente al plenario del Consejo, con la recomendacion
de que se aplazara la decisién definitiva hasta la reanu-
dacién del segundo perfodo ordinario de sesiones de
1979. Para las medidas adoptadas por el Consejo,
véase el parrafo 12 infra.

MEDIDAS ADOPTADAS FOR EL CONSEJO

Calendario de conferencias y reuniones
para 1980-1981

9. En la 34a. sesidn, celebrada el 23 de julio
de 1979, el Consejo oyd una declaracién introductoria

151 Para detalles sobre esas propuestas, véase el informe del
Comité sobre el tema (E/1979/112/Add.1).

’



del Subsecretario General encargado de la Oficina de
Servicios de la Secretaria para Cuestiones Econdmicas
y Sociales (véase E/1979/SR.34).

10. Sobre la base del informe del Tercer Comité,
se celebraron cuatro reuniones oficiosas de jefes de
delegacién a fin de examinar el calendario provisional
de conferencias y reuniones para 1980-1981 y las
comunicaciones conexas presentadas por el Comité.
A la luz de dichas consultas, se hizo una nueva revi-
sion del proyecto de calendario de conferencias y
reuniones, y en la 40a. sesién plenaria, celebrada el
3 de agosto de 1979, se present6 un proyecto de
decision como propuesta del Presidente (E/1979/
1..57). El texto del proyecto decia lo siguiente:

“El Consejo decide:

“a@) Aplazar una decisién sobre el programa de
reuniones intergubernamentales y reuniones de ex-
pertos relacionados con la ciencia y la tecnologia
hasta que la Asamblea General haya examinado el
informe de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologia;

“b) Reducir en una semana la duracién de los
periodos ordinarios de sesiones del Consejo;

“c) Que los periodos ordinarios de sesiones de
las comisiones orgénicas v comités permanentes del
Consejo tengan normalmente una duracién méxima
de ocho dias laborables;

“d) Que una vez que el Consejo haya aprobado
el calendario de reuniones no se autorice durante
el bienio ninguna reunién adicional que implique
una desviacion del ciclo bienal de reuniones;

“e) Aprobar el calendario de reuniones para
1980-1981 que figura en el anexo a la presente
decisién.”

11. En la 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo adopt6 el proyecto de decisién

propuesto por el Presidente (E/1979/L.57); para el
texto de dicho proyecto, véase la decisibn 1979/81
del Consejo.

Sexto Congreso de las Naciones Unidas sobre Pre-
vencion del Delito y Tratamiento del Delincuente

» 12, En la misma sesi6n, el Consejo aprobd el

proyecto de decisién titulado “Sexto Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Trata-

* miento del Delincuente” recomendado por el Tercer
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Comité (Programa y Coordinaciéon) en el parrafo 6
de su informe (E/1979/112/Add.1); para el texto de
dicho proyecto, véase la decisién 1979/82 del Consejo.

13. Los representantes de Irlanda (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Comunidad Econémica Europea), los
Estados Unidos de América, Suecia, Francia, la Repi-
blica Democrética Alemana, la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas y Chipre (véase E/1979/SR.40)
formularon declaraciones.

14. El Consejo reanud6 el examen de la cuestion
del lugar de celecracién del Sexto Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevenciéon del Delito y Tra-
tamiento del Delincuente en la continuacion de su
segundo perfodo ordinario de sesiones de 1979 en
relacién con el tema %23 del programa.

15. En la 42a. sesi6n, celebrada el 8 de noviem-
bre de 1979, el observador de Austria formulé una
declaracién (véase E/1979/SR.42 y correccién).

16. El Consejo tomé nota de esa declaracion y,
después de examinar la nota del Secretario General
en que figuraba el texto de una carta, de fecha 15 de
octubre de 1979, dirigida al Secretario Generai por
el Representante Permanente de Venezuela ante las
Naciones Unidas (E/1979/128), decidié aceptar la
oferta hecha por el Gobierno de Venezuela de ser
huésped del Sexto Congreso de las Naciones Unidas
sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delin-
cuente. Véase la decision 1979/95 del Consejo.



Capitulo XXXIX

CUESTIONES DE ORGANIZACION

1. El Consejo celebré su periodo de sesiones de
organizacién para 1979 del 6 al 9 de febrero y su
primer periodo ordinario de seriones de 1979 del
10 de abril al 11 de mayo, ambos ¢n la Sede de las
Naciones Unidas. Celebré su segundo periodo crdi-
nario de sesiones de 1979 dei 4 de julio al 3 de agosto
en la Oficina de las Naziones Uridas ep Ginebra y
la continuacién del segundo periodo ordinario de se-
siones de 1979 el 25 de octubre y el 8 de noviembre
en la Sede de las Naciones Unidas:

MEsA pe CONSEJO

2. Ex !a 1a. sesién, celebrada el 6 de tebrero
dz 1979, el Sr. Hugo Scheltema (Paises Bajos) fue
¢legido Presidente del Consejo para 1979, por acla-
macién. En las sesiones primera y segunda, celebradas
€l 6 y el 9 de febrero, el Sr. Jorge Eduardo Navarrete
(México), el Sr. Imre Hollai (Hungria), el Sr. An-
dreas V. Mavrommatis (Chipre) y el Sr. Henry Van
Hien Sekyi (Ghana) fuercn elegidos Vicepresidentes,
también por aclamacion (véase E/1979/SR.1 y 2).
En la 19a. sesidn, celebrada el 4 de julio, el Consejo
eligié Vicepresidente al Sr. Manuel Armenddriz (Mé-
xico) en Iugar del Sr. Navarrete, quien habia renun-
ciado (véase E/1979/5R.19).

3. El Sr. Andreas V. Mavrommatis (Chipre) des-
empefid el cargo de Presidente del Primer Comité
(Econémico) en los periodos ordinarios de sesiones
primero y segundo y el Sr. Henry Van Hien Sekyi
(Ghana) el de Presidente del Segundo Comité (Social)
en el primer periodo ordinario de sesiones. En el pri-
mer periodo ordinario de sesiones, el Sr. Imre Hollai
(Hungria) se desempefié como Presidente del Comité
ad hoc del periodo de sesiones encargado de examinar
el plan de mediano plazo para el periodo 1980-1983
y, en el segundo periodo ordinario de sesiones, como
Presidente del Tercer Comité (Programa y Coordina-
+¥dn). En su tercera sesién, celebrada el 10 de abril,
el Consejo invitd al Sr. Navarrete (México) a que
cumpliera otras funciones, seglin lo necesitase el Con-
sejo, y a que coordinase las consultas oficiosas. El
Sr. Klaus Térnudd (Finlandia) fue elegido Presidente
del grupo de trabajo del periodo de sesiones sobre la
aplicacién del Pacto Internacional de Derechos Eco-
némicos, Sociales y Culturales, que se reunié du-
rante el primer periodo ordinario de sesiones (véase
E/1979/WG.1/SR.1).

4. El Sr. Douglas A. C. Saunders (Jamaica) y el
Sr. Albrecht Horn (Repiiblica Democritica Alemana)
fueron elegidos Vicepresidentes del Primer Comité
(Econémico); més adelante el Sr. R. E. Mattar (Ja-
maica) fue elegido Vicepresidente en lugar del
Sr. Sauaders, quien no pudo asistir al segundo periodo
ordinario de sesiones (véanse E/1979/C.1/SR.1, 2 y
7); el Sr. Declan P. O’Denovan (Irlanda) y el Sr. Syed
Azmat Hassan (Pakistdn) fueron elegidos Vicepresi-
dentes del Segundo Comité (Social) (véanse E/1579/
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C.2/SR.1y 4). El Tercer Comité (Programa y Coor-
dinacion) eligié sblo un Vicepresidente: el Sr. Shinsuke
Horiuchi (Japén) (véase E/1979/C.3/SR.1).

5. El Sr. Joseph J. Stephanides (Chipre) y el
Sr. Lajos Nagy (Hungria) fueron elegidos Vicepresi-
dentes del grupo de trabajo del periodo de sesiones so-
bre la aplicacién del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales (véase E/1979/
WG.1/SR.3).

PROGRAMA DE TRABAJO Y PROGRAMAS PARA LOS
PERIODOS DE SESIONES

6. En la la. sesic¢n, celebrada el 6 de febrero
de 1979, el Consejo exrmind y aprobd el programa
del periodo de sesiones de organizacién para 1979
(E/1979/2)52,

7. En las sesiones la. y 2a., celebradas el 6 y el
9 de febrero, ¢l Consejo examind su proyecto de pro-
grama bdsico de trabajo para 1979 y 1980 (E/1979/1
y Add.1, E/1979/6 y E/1979/L.1). En .. 2a. sesion,
el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién scbre
el proyecto de programa bdsico de trabajo del Con-
sejo para 1979 y 198C asuntos conexos (E/1979/L.4,
E/1979/L.6 y Add.1 y E/1979/L.7). El proyecto de
decisién fue resultado de consultas oficiosas celebradas
bajo la presidencia del Presidente del Consejo y el
Vicepresidente, el Sr. Navarrete (México), durante el
periodo de sesiones de organizacién, e incluia pro-
puestas para la adopcion de medidas por par.. del
Consejo en cumplimiento de ciertas resoluciones apro-
badas por la Asamblea General en su trigésimo tercer
periodo de sesiones.

8. Hicieron declaraciones los representantes del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
la Unién de Repiiklicas Socialistas Soviéticas, la Repu-
blica Federal de Alemania, Suecia, Espafia, la Argen-
tina, México, Argelia, Nueva Zelandia, y los Estados
Unidos de América (véase E/1979/SR.1 y 2).

9. En la 2a. sesién, el Consejo aprobd el proyecto
de decision en su totalidad. De esta forma, aprobd su
programa basico de trabajo para 1979 y 1980. Decidié
también, con sujecién a cualesquiera otros arreglos en
que pudiera convenirse en cuanto a la organizacion de
sus periodos de sesiones que, de los temas del pro-
grama bésico que se debfan tratar en el primer pe-
riodo ordinario de sesiones de 1979, los temas 1, 2,
12 y 13 se examinaran en sesiones plenarias; el tema 3
es en grupo de trabajo del periodo de sesiones; los
temas 4, 5, 6, 7y 8 en el Segundo Comité (Social);
los temas 9, 10 y 11 en el Primer Comité (Econé-
mico), y el tema 14 en un grupo de trabajo especial
del periodo de sesiones. Decidié también agregar a la
lista de temas que se examinarian en el primer periodo

152 Para el programa del periodo de sesiones, en su forma
aprcbada, véase el anexo I del presente informe.



ordinario de sesiones de 1979 un tema titulado “Esta-
blecimiento de un grupo especial intergubernamental
de trabajo de expertos en normas internacionales de
contabilidad y presentacion de informes”. El Consejo
decidi6 ademds que de los temas que se habrian de
tratar en el segundo periodo ordinario de sesiones, los
temas 1 a 4 se examinaran en sesiones plenarias;
los temas 5 a 9y 11 a 15 en el Primer Comité (Eco-
némico) y los temas 10 y 16 a 20 en el Tercer Comité
(Programa y Coordinacién)3, Véase la decisién
1979/1 del Consejo.

10. Asimismo, en la 2a. sesién, el Consejo aprobd
¢l proyecto de programa provisional para el primer
periodo ordinario de sesiones de 1979 (E/1979/L.5),
incluido el tema adicional, que pasé a ser el tema 17.
Véase la decisién 1979/9 del Consejo.

11. En la 3a. sesién, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo examiné y aprobd el programa
para el primer periodo ordinario de sesiones de 1979
(E/1979/30). En la 8a. sesién, celebrada el 25 de
abril, el Consejo revisé el programa para el primer
periodo ordinario de sesiones, agregando un tema titu-
lado “Desarrollo y ordenacién integrados de los re-
cursos hidricos”%% a fin de examinar el proyecto de
resplucién titulado “Decenio Internacional del Agua
Potable y del Saneamiento Ambiental”, que el Comité
de Recursos Naturales, en su tercer pericdo extraor-
dinario de sesiones, habia recomendado que fuera
aprobado por el Consejo (E/1979/63)%2

12. En la 18a. sesién, celebrada el 11 de mayo,
el Consejo aprobd el proyecto del programa provi-
sional para el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979 (E/1979/L.36). Ademds, el Consejo aprobd
los arreglos relativos al segundo periodo ordinario de
sesiones y el calendario de trabajo para ese periodo
de sesiones (E/1979/100, anexo), en la inteligencia
de que cada comité tomaria sus decisiones sobre la
organizacion de sus propios trabajos al principio del
periodo de sesiones.

13. En la 19a. sesidn, celebrada el 4 de julio, el
Consejo examind y luego aprobd el programa provi-
sional para el segundo periodo ordinario de sesiones
de 1979 (E/1979/100)52,

Organizacion de los trabajos de la continuacion del
segundo periodo ordinario de sesiones de 1979

14. En la 40a. sesion, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo examiné la organizacién de los
trabajos de la continuacién de su segundo periodo
ordinario de sesiones de 1979. Para dicho examen el
Consejo tuvo ante si una nota de la Secretarfa
(E/1979/L.53) en que se exponian en detalle, entre
otras cosas, los temas del programa que se examina-
rian en la continuacién del periodo de sesiones.

15. En la misma sesion, el Consejo decidié auto-
rizar al Secretario General a que transmitiese ciertos
documentos directamente a la Asamblea General en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones a menos que,
a propuesta de un miembro o del Secretario General,
se invitase al Consejo a examinar alguno de ellos en
la continuacién del segundo periodo ordinario de
sesiones de 1979. Véase la decision 1979/87 del
Consejo.

153 En su 1lla. sesién, celebrada el 18 de mayo de 1979. &l
Consejo decidié aplazar el examen del tema 20 hasta la conti-
nuacion del segundo periodo ordinario de sesiones de 1979.

15¢ De conformidad con el articulo 15 del reglamento del
Consejo Econémico y Social.
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DOCUMENTACION PARA EL COMITE DEL PROGRAMA
¥ DE LA COORDINACION EN SU 19° PERfoDO DR
SESIONES

16. En la 2a. sesion, celebrada el 9 de febrero
de 1979, el Consejo tomé nota de la Secretaria sobre
documentacién para el 19° periodo de sesiones del
Comité del Programa y de la Coordinacién (E/1979/
L.1). Véase la decision 1979/6 del Consejo.

PARTICIPACION DF. ORGANIZACIONES GUBERNAMENTALES
EN LA LABOR DEL CONSEJO

17. En su 3a. sesion, celebrada el 10 de abril
de 1979, el Consejo examind una nota de la Mesa
(E/1979/25) en que se recomendaba que de con-
formidad con el articulo 79 del reglamento del Con-
sejo, se designara al Comité Intergubernamental para
las Migraciones Europeas para que participase en
forma especial, sin derecho a voto, en las delibera-
ciones del Consejo sobre las cuestiones que estuvieran
comprendidas en la esfera de actividad de dicho
Comité.

18. En la misma sesi6n, sobre la base de la reco-
mendacién de la Mesa, el Consejo decidié conceder
dicha designacién al Comité Intergubernamental para
las Migraciones Europeas. Véase la decisién 1979/10
del Consejo.

MIEMBROS DE ORGANOS SUBSIDIARIOS Y ORGANOS CO-
NEXOS DEL CONSEJO: ELECCIONES, NGMBRAMIEN-~
TOS, CONFIRMACIONES Y DESIGNACIONES

Eleccion y nombramiento de miembros de Jrganos
subsidiarios y conexos del Consejo y confirmacion
de representantes en las comisiones orgdnicas

19. El Consejo llend vacantes en los siguientes
6rganos mediante elecciones, nombramientos de miem-
bros o confirmacién de representantes: Comision de
Estadistica, Comisién de Poblacién, Comisién de Des-
arrollo Social, Comisién de Derechoz Humanos, Co-
misién de la Condicién Juridica y Social de la Mujer,
Comisién de Estupefacientes, Subcomision sobre el
Tréfico Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el
Cercano Oriente y Oriente Medio, Co—ision de Asen-
tamientos Humanos, Comité Encargado de las Orga-
nizaciones no Gubernamentales, Comité de Planifica-
cion del Desarrollo, Comisién de Empresas Transna-
cionales, Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, Consejo de Administracién
del Programa de las Naciones Unidas para el Des-
arrollo, Comité de Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria y Junta Internacional de Fiscalizacién de
Estupefacientes. Estas vacantes fueron llenadas en la
segunda sesién del periodo de sesiones de organiza-
cién para 1979, celebrada el 9 de febrero de 1979,
en las sesiones 16a., 17a. y 18a. del primer periodo
ordinario de sesiones de 1979, celebradas el 10 y el
11 de mayo de 1979, y en la 41a. sesidén de la conti-
nuacién del segundo periodo ordinario de sesiones de
1979, celebrada el 25 de octubre de 1979. Para los
resultados de las elecciones, los nombramientos y la
confirmacién de representantes en las comisiones orga-
nicas del Consejo y la Subcorision sobre el Tréfico
Ilicito de Drogas y Asuntos Conexos en el Cercano
Oriente y Oriente Medio, véanse las decisiones 1979/8,
1979/44 y 1979/94 del Consejol®®.

155 Para la composicién del Consejo y sus dérganos subsi-
diarios u Organos conexos, véase el anexo II del presente
informe.



Nombramiento de los miembros del Grupo de Trabajo
del perfodo. de sesiones sobre la aplicacidn del Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales

20. En su quinta sesién, celebrada el 17 de abril
de 1979, el Consejo tomé nota del nombramiento,
hecho por su Presidente, conforme a la decisién
1978/10 y después de consultar con grupos regio-
nales, de los siguientes 15 miembros del Consejo, que
eran también Estados partes en el Pacto, como miem-
bros del Grupo de Trabajo de periodo de sesiones
sobru la aplicacién del Pacte Internacional de Dere-
chos Econémicos, Sociales y Culturales: Alemania,
Repiiblica Federal de, Barbados, Colombia, Chipre,
Ecuador, Espaiia, Filipinas, Finlandia, Hungria, Repii-
blica Arabe Siria, Reptiblica Unida de Tanzania, Ru-
mania, Rwanda, Senegal y Uni6n de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas. Véase la decisibn 1979/14 del
Consejo.

Presentacién de candidaturas para el Comité del
Programa y de la Coordinacion

21. En la 16a. sesion, celebrada el 10 de mayo
de 1979, de conformidad con el procedimiento esta-
blecido en su decisién 139 (ORG-76), el Consejo
propuso la candidatura de los siete Estados Miembros
siguientes para que la Asamblea General, en su trigé-
simo cuarto periodo de sesiones, los eligiera miembros
del Comité del Programa y de la Coordinacién por
un periodo de tres afios a partir del 1° de enero de
1980: Argentina, Costa Rica, Estados Unidos de Amé-
rica, Francia, Repuiblica Unida de Tanzania, Sudén y
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas. Véase la
decisién 1979/44 del Consejo.

Comité de Prevencién del Delito y Lucha contra
la Delincuencia

22. En su 17a. sesi6n, celebrada el 11 de mayo
de 1979, de conformidad con la resolucién 32/60 de
la Asamblea General, de 8 de diciembre de 1977 y
con la resolucién 1979/30 del Consejo, de 9 de mayo
de 1979 en la cual el Consejo aumentd de 15 a 27
el niimero de miembros del Comité de Prevencidn del
Delito y Lucha contra la Delincuencia, sin perjuicio
del principio de la distribucién geografica equitativa,
el Consejo eligid6 14 miembros para un periodo que
debia comenzar el dia de la eleccién y expirar el 31 de
diciembre de 1982, y 11 miembros para un periodo
que debia comenzar el dia de la eleccion y expirar el
31 de diciembre de 1980. El Consejo aplazé hasta un
periodo de sesiones ulterior la eleccion de los dos
miembros restantes: un miembro del Grupo de Estados
de Africa y un miembro del grupo de Estados de
Europa oriental, y que habria de proponer Hungria,
para un periodo que comenzaria el dia de la eleccién
y expirar el 31 de diciembre de 1980.

23. En la 41a. sesion, celebrada el 25 de octubre,
el Consejo eligio al Sr. Jozsef G6dony (Hungria) para
cubrir el cargo vacante que corresponde a los Estados
de Europa oriental para un periodo que debia co-
menzar el dia de la eleccién y expirar el 31 de diciem-
bre de 1980.

24, En la misma sesion, el Consejo aplazd hasta
el periodo de sesiones de organizacion de 1980 la
eleccion de: @) un miembro del grupo de Estados de
Africa para un periodo que comenzaria el dia de la
eleccion y expirar el 31 de diciembre de 1980, y
b) un miembro del grupo de Estados de Africa para
llenar la vacante creada por la renuncia, ocurrida el
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2 de octubre de 1979, del Sr. Tolani Asuni (Nigeria).
Véanse las decisiones 1979/44 y 1979/94,

Eleccién de miembros del Comité Ejecutivo del Pro-
grama del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados

25. En su 38a. sesi6n, celebrada el 1° de agosto
de 1979, el Consejo, de conformidad con la resolu-
cién 33/25 de la Asamblea General, de 29 de noviem-
bre de 1978, eligié otros nueve miembros del Comité
Ejecutivo del Programa del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados. Después de oir
declaraciones de los representantes de Somalia, el Su-
ddn, la Unién de Reptblicas Socialistas Soviéticas y
Ghana, como asimismo de los observadores de Etiopia
y el Gabén, en nombre del Grupo de Estados Afri-
canos, el Consejo, de conformidad con el articulo 68
de su reglamento, eligié miembros del Comité a los
siguientes Estados: Argentina, Finlandia, Japdn, Le-
sotho, Marruecos, Nicaragua, Suddn, Tailandia y
Zaire. Véase la decisién 1979/52 del Consejo.

26. Después de la eleccién, hicieron declaraciones
los representantes de Somalia, la Republica Socialista
Soviética de Ucrania, el Sudan, Marruecos, la Unién
de Repiiblicas Socialistas Soviéticas y China, asi como
los observadores del Gabén, en nombre del Grupo, de
EIs{tados Africanos, Etiopia y el Zaire (véase E/ 19%9/
SR.38).

Nombramiento de miembros de la Junta de Consejeros
del Instituto Internacional de Investigaciones 'y
Capacitacién para la Promocién de la Mujer

27. En sus sesiones 36a. y 39%a., celebradas
el 27 de julio y el 2 de agosto de 1979, el Conseio
examiné una nota del Secretario General sobre el
nombramiento de la Junta de Consejeros del Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacién para
la Promocidn de la Mujer (E/1979/31), presentada en
cumplimiento de la resolucién 33/187 de la Asamblea
General y de la resolucion 1979/11 del Consejo.

28. En la 39a. sesién, a propuesta del Secretario
General (E/1979/31, parrafo 6), el Consejo nombro
a los siguientes 10 miembros de la Junta de Conse-
jeros para mandatos que expiraban el 30 de junio del
afic indicado a continuacién de sus nombres'®é;

El mandato
expira el
30 de juniost
Sa. Gulzar Banco (Pakistin) ............. 1982
Sa. Ester Boserup (Dinamarca) .. 1982
Sa. Marcelle Devaund (Francia) .......... 1981
Sa. Vilma Espin de Castro (Cuba) ........ 1982
Sr. Emmanuel T. Esquea-Guerrero (Repiblica
Dominicana) ..........cveiviienn.n 1980
Sa. Aziza Hussein (Egipto) ............... 1981
Sa. Lily Monze (Zambia) ................ 1980
Sa. Nobuko Takahashi (Japén) ........... 1981
Sa. Irene Tinker (Estados Unidos de Amé-
 y 1o TN 1980
Sa. Vida Tomasic (Yugoslavia) ........... 1982

Véase la decision 1979/58 del Consejo.

156 La Junta de Consejeros se compone de un Presidente,
nombrado por el Secretario General y de 10 miembros que
ejercen sus funciones a titulo personal, nombrados por el Con-
sejo a propuesta del Secretario General. El Secretario General
informo al Consejo que se proponia nombrar Presidenta de
la Junta de Consejeros a la Sa. Delphine Tsanga (Repiiblica
Unida del Camertin) (véase E/1979/31, parr. 7).

157 E] mandato de los miembros es por un periodo de tres
afios y cada miembro puede ejercer un méximo de dos perio-
dos. La duracién del primer mandato se decidié por sorteo
para garantizar la rotacién de los miembros de la Junta.



Presentacion de candidatos al Consejo Mundial
de la Alimentacién

29. En su 4la. sesién, celebrada el 25 de octubre
de 1979, de conformidad con el pérrafo 8 de la reso-
Iucién 3348 (XXIX) de la Asamblea General, de
17 de diciembre de 1974, el Consejo decidié proponer
a los siguientes 13 Estados, 12 de los cuales serian
elegidos por la Asamblca General en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones para integrar el Consejo
Mundial de la Alimentacién por un perfodo de tres
afios:

a) Estados de Africa (tres vacantes): Ghana,
Senegal y Suddn;

b) Estados de Asia (dos vacantes): Bangladesh
y Filipinas;

¢) Estados de América Latina (tres vacantes):
Barbados, Honduras y Nicaragua;

d) Estados socialistas de Europa oriental (dos
vacantes): Rumania y Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas;

e) Estados de Europa occidental y otros Estados

(dos vacantes): Alemania, Repiblica Federal de,
Australia y Francia.

Véase la decision 1979/92 del Consejo.

Eleccién de miembros del Comité de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrollo

30. En su 41a. sesién, el Consejo decidié no llevar
a cabo la eleccién de miembros del Comité de Ciencia
y Tecnologia para el Desarrolo, en espera de medidas
oficiales de la Asamblea General y del Consejo sobre
la recomendacién formulada por la Conferencia de las
Nauciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo de que se suprimiera el Comité®8. Véase
la decisién 1979/94 del Consejo.

Eleccidn de los miembros del Grupo Especial Inter-
gubernamental de Trabajo de Expertos en Normas
Internacionales de Contabilidad y Presentacion de
Informes

31. En su 42a. sesién, celebrada el 8 de noviem-
bre de 1979, el Consejo: a) eligié a los siguientes
miembros para que integraran el Grupo Especial In-
tergubernamental de Trabajo de Expertos en Normas
Internacionales de Contabilidad y Presentacién de
Informes, establecido en virtud de su resolucién
1979/44, de 11 de mayo de 1979: Alemania, Repi-
blica Federal de, Argentina, Brasil, Canadd, Chipre,
Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas, Fran-
cia, India, Iran, Italia, Japén, Marruecos, México, Ni-
geria, Noruega, Paises Bajos, Panama, Perti, Polonia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Suiza, Swazilandia y Tinez, y b) aplazd para el pe-
riodo de sesiones de organiracién de 1980 Ia eleccién
de cuatro miembros de los Estados de Africa, dos
miembros de los Estados de Asia, un miembro de los
Estados de América Latina y dos miembros de los

188 Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sckre
Ciencia 'y Tecnologia para el Desarrollo (publicacién de las
Naciones Unidas, No. de venta: $.79.1.21), cap. VII, parr. 100.
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Estados de Europa oriental, Véase la decisién 1979/94
del Consejo.

CAMBIOS EN EL CALENDARIO DE CONFERENCIAS
Y REUNIONES PARA 1978 v 1979

32. Con arreglo a su decision 281 (LXIII) de
4 de agosto de 1977, el Consejo habia aprobado el
calendario de conferencias y reuniones para 1978 y
1979. El calendario fue enmendado ulteriormente por
las decisiones 1978/3, 1978/38 y 1978/60 del
Consejo.

33. El calendario también fue enmendado ulterior-
mente en el periodo de sesiones de organizacién del
Consejo para 1979 y en el primer periodo ordinario
de sesiones de 1979. Véanse las decisiones 1979/2 y
1979/11 del Consejo.

ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS DE LA ASAMBLEA
GENERAL EN LOS SECTORES ECONGMICG Y SOCIAL

34. En su segundo periodo ordinario de sesiones,
el Consejo tuvo ante si una nota de la Secretaria
titulada “Ayuda del Consejo a la organizacién de los
trabajos de la Asamblea General” (E/1979/L.43), en
que se seiialaba a la atencion del Consejo, entre otras
cosas, el informe del Secretario General sobre la
racionalizacidn de los procediniientos y la organizacién
de la Asamblea General (A/34/320).

35. En la 40a. sesi6n, celebrada el 3 de agosto
de 1979, a propuesta del Presidente, el Consejo temd
nota con reconocimiento del informe y confirin6é que,
de acuerdo con los deseos del Secretario General, ese
informe habia sido debidamente tomado en conside-
racion por el Consejo en su segundo periodo ordinario
de sesiones de 1979; el Consejo se guiaria por cual-
quier medida que adoptara la Asamblea General sobre
la cuestién. Véase la decision 1979/88 del Consejo.

CONSECUENCIAS PARA EL PRESUPUESTO POR PRO-
GRAMAS DE LAS MEDIDAS ADOPTADAS POR EL
CONSEJO

36. De conformidad con el articulo 31 del regla-
mento, €] Consejo, durante sus periodos ordinarios de
sesiones primero y segundo de 1979, recibié exposi-
cicnes separadas relativas a las consecuencias para el
presupuesto por programas de los proyectos de reso-
lucién y de decisidn que involucraban gastos, antes
de la aprobacién de las resoluciones y la adopcién de
las decisiones correspondientes. El Consejo también
recibié un informe del Secretario General (E/1979/
L.54) en que figuraba un resumen de las estimaciones
de las consecuencias para el presupuesto por progra-
mas de las resoluciones y decisiones aprobadas por el
Consejo durante sus periodos ordinarios de sesiones
primero y segundo de 1979.

37. En la 40a. sesién, celebrada el 3 de agosto
de 1979, el Consejo tomé nota del informe del Secre-
tario General (E/1979/1..54). Véase la decision
1979/86 del Consejo.

38. Después de que se adopté la decision, el repre-
sentante de la Unién de Repiblicas Socialistas Sovié-
ticas hizo una declaracién (véase E/1979/SR.40).



ANEXOS

Anexo I

PROGRAMA DEL PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION PARA 1979, Y DE LOS PERIODOS
ORDINARIGS DE SESIONES PRIMERO Y SEGUNDO Y DE LA CONTINUACION DEL SEGUNDO
PERIODO ORDINARIO DE SESIONES DE 1979

Programa del periodo de sesiones de organizacién

para 1979
APROBADO POR EL CONSEJO EN SU la. SESION,
CELEBRADA EL 6 DE FEBRERO DE 1979
Eleccién de la Mesa
Aprobacién del programa y otras cuestiones de orga-
nizacién
Programa bésico de trabajo del Consejo para 1979 y 1980

Fortalecimiento del sector de desarrollo social dentro de
las Naciones Unidas

Empresas transnacionales

Eleccién de miembros de organos subsidiarios del Con-
sejo y confirmacién del nombramiento de representantes
en las comisiones organicas

Programa provisional del primer periodo ordinario de
sesiones de 1979

Programa del primer periodo ordinario de sesiones

de 1979

APROBADO POR EL CONSEJO EN SU 3a. SESION, CELEBRADA EL

10 DE ABRIL DE 1979 Y ENMENDADO EN SU 8a. SESION, CELE-

BRADA EL 25 DE ABRIL DE 1979

Aprobacién del programa y otras cuestiones de orga-
nizacién

Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discrimi-
nacién Racial

Organizaciones no gubernamentales

Aplicacién del Pacto Internacional de Derechos Econé-
micos, Sociales y Culturales

Cuestiones de derechos humanos

Medidas para mejorar la situacién y garantizar el respeto
de los derechos humanos y la dignidad de todos los
trabajadores migrantes

Cuestiones de desarrollo social

Actividades para la promocién de la mujer; Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer: igualdad, Desarrollo
y Paz

Estupefacientes

Cuestiones de estadistica

Cuestiones de poblacidn

Transporte de mercaderias peligrosas

Asistencia multilateral en situaciones de emergencia

Reestructuracién de los sectores econdmice y social del
sistcma de las Naciones Unidas

Plan de mediano plazo para el periodo 1980-1983
Elecciones

Establecimiento de un grupo especial intergubernamental
de trabajo de expertos en rormas internacionales de con-
tabilidad y presentacién de informes

18.

19.

[

PN s

10.
11.

12.

a

13.
14.

15.
16.

17.
18.

24,
2s.

a Este tema se ha de examinar en la continuacién del se-

Examen del programa provisional para el segundo periodo
ordinario de sesiones de 1979

Desarrollo y ordenacién integrados de los recursos hi-
dricos

Segundo periodo ordinario de sesiones de 1979

APROBADO POR EL CONSEJO EN SU 19a. SESION,
CELEBRADA EL 4 DE JULIO DE 1979

Apertura del periodo de sesiones

A_prohacién del programa y otras cuestiones de orga-
nizacién?

Examen general de la politica econémica y social inter-
nacional, incluida la evolucién regional y sectorial
Asistencia a Botswana, Lesotho, Mozambique y Zambia
Asistencia en situaciones de emergencia

Asistencia a estudiantes sudafricanos refugiados
Cooperacién regional

Cooperacién internacional en la esfera de los asenta-
mientos humanos

Empresas transnacionales

Ciencia y tecnologia para el desarrollo
Decenio del Transporte y las Comunicaciones en Africa

Actividades operacionales
Problemas alimentarics

Cooperacién internacional en lo relativo al medio am-
biente

Recursos naturales

Reestructuracién de los sectores ecénomico y social del
sistema de las Naciones Unidas

Cooperacidén para el desarrollo industrial

Aplicacién de la Declaracién sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales por los
organismos especializados y las instituciones internacio-
nales relacionadas con las Naciones Unidas

Cooperacién y coordinacién dentro del sistema de las
Naciones Unidas2

Proyecto de prerupuesto por programas para el bienio
1980-1981n

Asistencia al pueblo oprimido de Sudifrica y a su
movimiento de liberacién nacional por los organismos e
instituciones del sistema de las Naciones Unidas
Ejecucién del programa de reconstruccién y rehabilitacién
a mediano y largo plazo en la regidén sudanosaheliana

Calendario de conferencias

Control y limitacidn de la documentacién
Informe de la Junta de Comercio y Desarrollo

gundo periodo ordinario de sesiones de 1979.
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Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos:
informe del Comité de Derechos Humanos

Informe del Consejo Mundial de la Alimentacién
Universidad de las Naciones Unidas

Propuesta de candidatos para el Consejo Mundial de la
Alimentaciéna

Eleccionest

26.

27.
28.

30.
*

* *

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para

los Refugiados
*

*® *

Informes seiialados a la atencién del Consejo:

Informe del Grupo intergubernamental especial sobre normas
aplicables a los contenedores para el transporte multi-
modal internacional

Informe del Grupo Preparatorio Intergubernamental para la
elaboracién de un convenio sobre el transporte multi-
modal internacional

Informes de la Dependencia Comiin de Inspeccién

Gastos del sistema de las Naciones Unidas en relacién con
los programasb

bNo disponible a tiempo para su examen por el Consejo.
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Anexo 1I

COMPOSICION DEL CONSEJO Y DE SUS ORGANOS SUBSIDIARIOS Y CONEXOS®

A, Consejo Econdémice y Social El mandato

1 1 31 d.
,eﬂ{:: Zf;;ade Miembros en 1979 Miembros en 1980 tezgigr‘:lgre de ¢
Miembros en 1979 Miembros en 1980 diciembre de Sudén Turquia .ovovnenn... 1981
Alemania, Repiblica Alemania, Repiblica Suecia Unién de Reptiblicas
Federal de Federal de ........ 1981 Trinidad y Tabago Socialistas Soviéticas 1980
Alto Volta Argelia ............. 1981 Turquia Venezuela .......... 1981
Argelia Argentina  .......... 1980 Unién de Reptiblicas Yugoslaviab ......... 1982
Argentina Australiab .......... 1982 SocialistasSoviéticas  Zaired ............. 1982
Barbados Bahamast .......... 1982 Venezuela Zambia ............. 1981
Brasil Barbados ........... 1981 Zambia
Colombia Bélgicab ............ 1982
China Brasil .............. 1981
i 111 S 1982
ggglir ggli;g:bna..: .......... 1982 B. Comités del Consejo
Emiratos Arabes China .............. 1980
Unidos Chipre ............. 1981 COMITES PERMANENTES
lé:?:;c; Unidos de gg;;g;” R igg} CoMITE DEL PROGRAMA Y DE LA COORDINACION
América Emiratos Arabes Elima"fg;ode
Sl N ‘
E%hlp;.llllcal?a EsgrclilodsosUmdos de e 1980 Miembros en 1979 Miembros en 1980 egx!::i:;zngre de
F?;ncia Américab ......... 1982 Argentina Argentina® .......... 1982
Ghana Etiopia® ......vuon.s 1982 Bélgica Bélgica ............. 1981
Hungria Finlandia ........... 1980 Brasil Brasil .............. 1980
India Francia ............ 1981 Burundi Burundi ............ 1980
Indonesia Ghana ............. 1981 Colombia Costa Rica® ......... 1982
Irdn Hunera ooovrvnnnnn. 1980 Estados Unidos de Estados Unidos de
Traq Tndia ....oovieenn. 1980 América América¢ ......... 1982
Irlanda Indonesia ........... 1981 Francia Francia® ............ 1982
Italia Iraqd .ovvreeuinnnns 1982 Ghana Ghana ............. 1980
Jamaica Irlanda ............ 1981 India India .............. 1980
Japén N 1982 Indonesia Indonesia ........... 1980
Lesotho Jamahiriya Arabe Japén Japén ...........n 1980
Malta Libiab ............ 1982 Kenya Kenya .......c...... 1980
Marruecos JAPOR et 1980 Noruega Noruega ............ 1981
Mauritania Jordania® ........... 1982 Pakistin Pakistdn ............ 1981
México Lesotho ............ 1980 Reino Unido de Gran  Reino Unido de Gran
Nueva Zelandia Malawid ........... 1982 Bretafia e Irlanda Bretafia e Irlanda
Paises Bajos Malta oo 1980 del Norte del Norte ......... 1981
Pakistdn Marruecos .......... 1981 Rumania Reptiblica Unida de
Polonia MERICOP vttt 1982 Sudan Tanzanfa® ........ 1982
Reino Unido de Gran  Nepalt ............. 1982 Trinidad y Tabago Run}ama ........... 1981
Bretafia e Irlanda Nigeria® ............ 1982 Uganda . Suddn® ............. 1982
del Norte Pakistdn ............ 1981 Unién de Repubhc-as Trinidad y Tabago ... 1981
Repiiblica Arabe Reino Unido de Gran Socialistas Soviéticas Unién de Reptiblicas
Siria, Bretafia e Irlanda Yugoslavia Socialistas Soviéticast 1982
RepuiblicaDemocrética del Norte ......... 1980 Yugoslavia .......... 1981
Alemana Repiiblica
Repiiblica Centroafricana 1980
Centroafricana Reptblica Democratica .
Repiblica Dominicana Alemana ......... 1981 COMISION DE ASENTAMIENTOS HUMANOS
Repiiblica Socialista Reptiblica Dominicana 1980 terlf’lﬁ'::'e{;igtlo e
S({Vl‘%tica de_Ucrama Repiiblica Uf{ida Miembros en 1979 Miembros en 1980 diciembre de
Reg;bg;;g‘%da REi%bl(i::;ngSir(lla """ 1980 Alemania, Republica Alemania, Repiiblica
g . . Federal de Federal de ........ 1981
Reé):b%::z:)'?;da Ru(ifla'g?fzama """" }ggg Argentina Argentina .......... 1980
R aheau Senes 1‘ """""" 1081 Australia Australia ........... 1981
Rorada Sopegal e 1980 Austria Bangladesh ......... 1981
Senegal Tail:mdia'b. ' : ‘‘‘‘‘ 1982 Bangladesh Belglca ............ 1982
Somalia Trinidad v Tabago 1980 Benin . Benin e 1980
e y g0 ... Bulgaria Burundi ............ 198C
a En los documentos E/1978/10 y Add.1 figura mdés infor- Burundi Canadd ............. 1982
macion sobre las atribuciones de los 6rganos subsidiarios y E———
conexos del Consejo. ¢ Nombrados por la Asamblea General en su 34a. sesién, a
b Nombrados por la Asamblea General en su 34a. sesién. propuesta del Counsejo Econémico y Social.
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CoMISION DB ASENTAMIENTOS HUMANOS (continuacion)

Miembros en 1979

Canad4

Colombia

Cuba

Checoslovaquia

Chile

Ecuador

Egipto

Estados Unidos de
América

Filipinas

Finlandia

Francia

Grecia

Guatemala

India

Irén

Iraq

Italia

Jamaica

Japén

Jordania

Kenya

Malasia

Malawi

México

Nigeria

Paises Bsjos

Pakistin

Papua Nueva Guinea

Pert

Polonia

Portugal

Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda

del Norte
Repiiblica Arabe Siria
Repiiblica
Centroafricana
RepiiblicaDemocratica
Alemana

Repiiblica Unida del
Camenin

Repiblica Unida de
Tanzania

Rwanda

Senegal

Sierra Leona

Sri Lanka

Sudin

Suecia

Togo

Tinez

Uganda

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

Venezuela

Viet Nam

Yugoslavia

Miembros en 1980

Colombia
Cuba

Chile ..eovevernvnns

Egipto

Anmiérica

..........

Jap6n
Jordania
Kenya

..............
.............
............
............

Noruega
Paises Bajos
Pakistin
Papua Nueva Guinea
Perit
Polonia
Portugal
Reino Unido de Gran
Bretaifia e Irlanda
del Norte
Repiiblica
Centroafricana ....
Repiiblica Democréitica
Alemana
Repiiblica Unida del
Camertin
Repiiblica Unida de
Tanzania
Rwanda
Senegal

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas
Venezuela
Viet Nam
Yugoslavia

El mandato
termina el 31 de
diciembre de
198
1982
1981
1981
1980
1982

1980
1980
1982
1981
19381
1982
1981
1982
1980
1982
1981
1980
1980
1981
1981
1982
1982
1981
1980
1982
1982
1982
1980
1982
1982
1981
1980

1980
1980
1982
1981

,1980
1980
1981
1982
1981
1980
1980
1981
1982

1980
1981
1981
1980

CoMITE ENCARGADO DE LAS ORGANIZACIONES
NO GUBERNAMENTALES

Miembros elegidos por un periodo de cuatro aros
que terminard el 31 de diciembre de 1982

Cuba
Chile

EBstados Unidos de América

Francia
Ghana
Iadia
Irag
Kenya
Pakistdn

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda

del Norte

Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania

Suecia

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

98

CoMITE DE RECURSOS NATURALES

Elmandato
termina el 31 de
Miembros en 1979 y 19802 diciembre de
Alemania, Repiiblica Federal de ............. 1980
Argelia ciiiiiiiiiiiii i it i it 1980
Argenting ... ..iiiiiiiiiiiiiii it 1982
Australia ... . .iiiiiiiiiii ittt e, 1982
Bangladesh ............iiiiieiiiiiiinnnns 1980
Bhutin ...c.vvvniiinnicieennnnnnnenennnns 1982
Brasil ...oiiiiiiiiiii i ittt e e 1980
BulBaria ...ciiiiireiiiiinniiracnnaainann. 1982
Burundi ........cc0iiiiiiiiiii i 1980
[0 1980
Colombia ......iviiiiiiie i 1980
Costade Marfil .........cciiiiviiininnnnnn 1982
Chad . iiiiiii i i ittt 1982
5741 1« N 1980
ESpaia ...vviiicininaieesrernnrenennnnnns 1982
Estados Unidos de América ................. 1982
Filipinas ooiiviiiiiiniiiiiiiiiiriiieiaiae 1980
Finlandia ........cc0iiiveiiiiiinnninnnnns 1982
Francia .......cviiieeinernnennnnnneeeenns 1982
Grecia ..oviiiiieer it iiiriiiieeniinns 1980
India ... .ottt it e, 1980
v« 1982
T 1982
1 | 1980
Jamaica .. ...iiiiiiii i 1980
R E:) ¢ T R 1980
Malasia .....viiiiiiiiiiiiniiiiiiinnna, 1980
MEXICO vttt iiiiieietiiiiniianinaas 1980
Nigera .oivveiriiieininriiiinannannnnns 1982
Pafses Bajos . ovvvvreiiiineiininnninnnnn, 1982
Pakistdn ........oiiiiiiiiiiiie e, 1982
Panama ......ccoiiiiiiiiiii i, 1980
Paraguay .........cciiiiiiiiiiiiiiieiiae 1980
202 o ¥ 1980
Polomia ....ivvuiiinenrniiiniieeiniinnnn.. 1982
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
B e o 1980
Repiiblica Centroafricana ................... 1980
Repiiblica Democritica Alemana ............ 1982
Rumania .....cciiiiivvineininnnnnnnnnnnns 1980
Senegal ... i i 1982
Sierra Leona .......vvvviieniiinnnnnnenenns 1980
SueCia ...ttt 1982
Swazilandia ..........cc i, 1980
TO80 ittt it e 1982
Trinidad y Tabago ......covvevvirinnnnnnnnn, 1982
TURQUIR o viininiiniiinenrnenernronnanns 1982
Uganda ....ciiiiiiniiininnnnienernanennns 1982
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas ... .. 1980
Venezuela ..........coovvvviiiiiiiinann... 1980
Yugoslavia .....oiiiiiiiiiiiii i, 1982
Y Z: )| 1980
Zambia ... e, 1980

CoMiTE DE CIENCIA Y TECNOLOGfA PARA EL DESARROLLO®

El man;lgto
Miembros en 1979 tedlciemleare fige
Alemania, Repiiblica Federal de ............. 1980
Argelia o..iiiiiiiiiii e e 1980
ATEenting . ..oitiintiii i it 1980

4 En su 17a. sesién, celebrada el 11 de mayo de 1979, el
Consejo decidi6 aplazar hasta un periodo de sesiones futuro
la elecci6n de dos miembros de los Estados de Asia para un
periodo que comenzaria en la fecha de la eleccién v terminarfa
el 31 de diciembre de 1982.

¢En su 41a. sesién, celebrada el 25 de octubre de 1979, el
Consejo decidié no llevar a cabo la eleccién de los miembros
del Comité, en espera de que la Asamblea General y el Con-
sejo se pronunciaran oficialmente sobre la recomendacién hecha
por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo de que el Comité dejase de
existir (véase la decisién 1979/94 del Consejo).



CoMiTE DB CIENCI. - TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO

wwontinuacién)
El mandato
termina el 31 de
Miembros en 1979 diciembre de
AUSralia .oveeniiiiiitiiiiierars s 1980
AUSHIE vivvevenerncescosnssanssnssaasanans 1979
BAIZICA v.vvveenecnoerianiiniiseaationnnns 1980
Brasil ...oviviiieenccaninitrnnstaanraoans 1982
Bulgaria .....icciveiiiainiinasaciiitaanas 1982
Canadi c.cvevincietatiritinseranesataanns 1979
Costade Marfil ......ccviiiiiiniinnnenanes 1982
(911 - SO P 1980
Bouador «vvvviveivenccnanosnennnnneannnns 1982
EEIPLO .vvvevrivernnnennronnnssascarsannns 1979
Espafia ......cvciiiinriiiinactctescnanans 1979
Estados Unidos de América ......ccvvvvennes 1982
FIl iiiiiierinnneesrtonnciceasansannnansns 1979
Filipinas ...cvvvievirennroronnnassssanaaann 1979
Francia .....cceieiviueerecnnennearocoannss 1982
Ghana ...vveviieirinrcanceseerennsnsnanes 1979
GIeCIA v vvvvvinrenensnnnoronssasosesnsons 1979
India cvivvveiinniennnerniiinnnaannenanns 1982
INdonesia ..veeveenrernnccnentaseacsaaasss 1979
-1 N 1979
721§ SN 1982
Jamaica ... vvveriecrvecanarnnransanssnnnnnes 1980
B 1 R I 1980
JOrdamia .......cevevrnieteiiticatoancannn 1979
Kenya ..ovviinenieniieniininnnoncnaanianss 1980
MadagasCar «....eeiieeiicetiiaiieirananans 1980
MaITUECOS .. vvvvrvevcerenorosassonencanans 1979
Mauritania .. ....iiiiiiiiiii it i579
MEXICO . iivvvivreraeencncasanenncnsaenans 1980
MODEOHA cvvnvirertrenrenernensnensanans 1979
NiZEria . ...vvievrreeensrncnarorensansanns 1982
Paises Bajos ..vvvcveverciainiionnoanionns 1979
Pakistdn ......c.veviiininerrnnnocnnieenns 1982
2 T 1982
Polonia ..v.viiniiiii ittt 1982
Portugal .....ocviiiiiiiiiieiiianaraonnens 1980
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del
NOME vieiiiiiirirerranaracnstenenann 1982
Repiiblica Centroafricana ..................- 1979
Repiiblica Dominicana ..........covvvveaenns 1979
Repuiblica Socialista Soviética de Bielorrusia .. 1982
RUMANIA . .ivirieniereinaenroncanonannnen 1982
Senegal ...t it i 1980
Sierra Leona «.v.vevereniieiatinaraeiieaan 1980
Sudan ... i i it 1980
Tailandia .....cviviivveeriirncnscnsnenns 1979
Trinidad vy Tabago .........coiviiireninnanes 1982
TORCZ o i itiitieeinaereeneaenaneconansnnas 1982
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas ..... 1980
Venezuela .......cvieuivevnsennsasoscnceanens 1980
Yugoslavia . ....ieiiiiiiiiiiiiiii it 1980
Comité DE EXAMEN Y EVALUACION
El mandato
termina el 31 de
Miembros en 19792 diciembre de
Alemania, Reptblica Federal de ............. 1981
Argelia ... ..ottt it 1981
Argenting .........iiiiiiiieniiieiaenanes 1981
AUSITIZ .. oiiieiiie i iieieiianninannennn 1981
Bangladesh ..........cvciiiiiiirearnniensn 1981
Bélgica ....i.iiiiii i i 1981

fEn su 17a. sesi6n, celebrada el 11 de mayo de 1979, el
Consejo aplazé hasta un periodo de sesiones futuro la eleccxén
de: a) tres miembros del 8rupo de Estados africanos y 3 miem-
bros del grupo de Estados asiticos por un periodo que comen-
zaria en la fecha de la eleccién y terminaria el 31 de diciembre
de 1981; y b) un miembro del grupo de Estados africanos y
dos mxembros dei grupo de Estados asiiticos por un periodo
que comenzaria en la fecha de la eleccién y terminaria el 31
de diciembre de 1979.
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Comité pE EXAMEN Y BEVALUACIGN (continuacion)

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1979¢ diclembre de
BeniD cvviviinniniiiecicinrirateitacnnanes 1981
Brasil ...iiiiiiiii ittt ittt 1979
Canadd .....iiiiiieiiiriaraaranteoenacann 1981
Colombia .v.cviiireiiiiiiiiictrattaraann 1981
Costa de Marfil ..........cciiiviniiiiioeennas 1981
Checoslovaquia  ...ovivevvevernseceannnanss 1979
BouadoF .evuiieverncnnnsateconsssansannns 1981
27 2] o U 1981
Espafia ...vvicinneiiranirieiinaniianaaannns 1979
Estados Unidos de América .......c.coeovavens 1979
Filipinas «.cc.evveiveneronnnsraannneaannns 1981
Finlandia ......c.ccieiveiininecnicacnoasns 1979
Francia ....covvieiiiiiiiiinorncecranannnns 1981
Hungria ....oviiiiiennineinninnnninneanss 1979
India coivvniinniiiiaiarcitectnranneanns 1979
B (71 T 1979
Yo N 1979
Kenya ...iiiiiiiiriiiinneieinennenennenons 1981
MEXICO tiviivniennaneeannooaenoaronacnannn 1979
Nigeria ....cieiuivrnertieicnneariseanaenss 1981
NOTUEBR ..vvveineensenersansnacens R . 1979
Paises Bajos ..vveveriietiactciaieisnsiannes 1981
PakiStdn ......vvevenvrnaccnearancnaennnnns 1979
2 o 1 1979
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del

NOMe o iiiineiinieraneroncnsnnosanennn 1981
Repiiblica Democraitica Alemana ............. 1979
Repiblica Dominicana ..........c.evvvenaes 1979
Repiiblica Socialista Soviética de Ucrania ..... 1979
Reptiblica Unida del Camerin ............... 1981
Senegal ... ..ottt it it 1979
Sri Lanka .v.ieierieneicrncirancnccasanns 1979
1 1T Y 1979
SUriname .......ecitiiiiirrinietteanaann 1981
Trinidad y Tabago .........ccccivviiiunnen 1979
TONEZ o ovvtieir i eiineenreacnannnsasaanns 1979
Uganda .....oviirererennnrnencocasnsanns 1979
Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas .... 1979
Venezuela ...vviiiiiiii i it 1981
Yugoslavia ....ieiiieiiiiiiiiie e 1979

CoMISIGN DE EMPRESAS TRANSNACIONALES

El mandato
terminael 31 de

Miembros en 1979 Miembros en 1980% diciembre de
Alemania, Repiiblica Alemania, Repiiblica

Federal de Federal de ........ 1980
Argelia Argelia ............ 1981
Argentina Argentina  .......... 1980
Benin Benin .............. 1980
Brasil Brasil .............. 1982
Canada Canadd ............ 1981
Colombia Colombia .......... 1980
Costa de Marfil Costa de Marfil ..... 1981
Cuba Cuba .............. 1982
Estados Unidos de Estados Unidos de

América América .......... 1982
Fiji Fii .....ooociiven.. 1980
Francia Francia ............ 1980
Ghana Ghana ............. 1980
India India .............. 1981
Indonesia Irdn ... . vvivennns 1981
Irdn Irag ............... 1981
Iraq Ttalia .............. 1981
Italia Jamaica ............ 1981

g En su 42a. sesidn, celebrada el 8 de noviembre de 1979,
el Consejo aplazé hasta el perfodo de sesiones de organizacién
para 1980 la eleccién de: ¢) dos miembros del grupo de Estados
asidticos por un periodo de tres afios que comenzaria el 10 de
enero de 1980; y b) dos miembros del grupo de Estados asid-
ticos por un iodo que comerzaria en la fecha de la elec-
cién y terminaria el 31 de diciembre de 1980.



CoMisioN pE EMPRESAS TRANSNACIONALES (continuacion)

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1979 Miembros en 1980% diciembre de
Jamaica Japn ....eoiina... 1980
Japén Kenya ............. 1982
Kenya México ............ 982
Kuwait Nigeria ............ 1981
Madagascar Paises Bajos ........ 1982
México Pakistan ............ 1981
Nigeria Panamd ............ 1982
Paises Bajos Peri .............. 1981
Pakistdn Polonia ............ 1981
Panama Reino Unido de Gran
Peri Bretaiia e Irlanda
Polonia del Norte ........ 1982
Reino Unido de Gran Repiiblica Democrética

Bretafia e Irlanda Alemana ......... 1980

del Norte Rumania ........... 1980
RepiblicaDemocritica Somalia ............ 1982

Alemana Suecia ............. 1982
Rumania Suiza .......000.... 1980
Suecia Suriname ........... 1980
Suiza Swazilandia ......... 1981
Suriname Tailandia ........... 1982
Swazilandia Térez .............. 1980
Tailandia Turquia ............ 1981
Tinez Uganda ............ 1982
Turquia Unién de Repiblicas
Uganda Socialistas Soviéticas 1982
Unidn de Repiblicas Venezuela .......... 1981

SocialistasSoviéticas  Yugoslavia .......... 1981
Venezuela Zaire .............. 1982
Yugoslavia Zambia ............ 1980
Zaire
Zambia

C. Organos de expertos

CoMITE ASESOR SOBRE LA APLICACION DE LA CIENCIA
Y LA TECNOLOGIA AL DESARROLLOS

Miembros nombrados por el Consejo Econémico y Socialh, a
propuesta del Secretario General, por un periodo de tres
afios que terminard el 31 de diciembre de 1980

S. Oluwole Awokoya (Nigeria)

Louis Berlinguet (Canadi)

Alfred Boettcher (Alemania, Repiblica Federal de)

Hendrik Brugt Gerhard Casimir (Paises Bajos)

Carlos Chagas (Brasil)

Wilbert K. Chagula (Repiblica Unida de Tanzania)

A. Wassek Chahid (Repuiblica Arabe Siria)

Bernard M. J. Delapalme (Francia)

Peter Gacii (Kenya)

Essam Eldin Galal (Egipto)

Jermen Mikhailovich Gvishiani (Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas)

Howe Yoon Chong (Singapur)

Kenneth S. Julien (Trinidad y Tabago)

Leszek Kasprzyk (Polonia)

Alexander Keynan (Israel)

Carlos Alberto Mallman (Argentina)

Ali-Reza Mehran (Irdn)

M. G. K. Menon (India)

Takashi Mukaibo (Japén)

Rodney W. Nichols (Estados Unidos de América)

Mohammed Rashdan (Malasia)

Marcel Roche (Venezuela)

Sanga Sabhasri (Tailandia)

Djibril Sene (Senegal)

Janos Szita (Hungria)

k Nombrados en la 3a. sesién, celebrada el 12 de enero
de 1978.

CoMITE ASESOR SOBRE LA APLICACION DE LA CIENCIA
Y LA TECNOLOGIA AL DESARROLLOE (continuacion)

F. G. Torto (Ghana)i
Victor Luis Urquidi (México)
Antoine B. Zahlan (Libano)

CoMITE DE PLANIFICACION DEL DESARROLLO

Miembros nombrados por el Consejo Econdmico y Sociall, a
propuesta del Secretario General, por un periodo de tres
afios que terminard el 31 de diciembre de 1980

Maria Augustinovics (Hungria)

Chedly Ayari (Tinez)

Ungku A. Aziz (Malasia)

Bongoy Mpekesa (Zaire)

H. C. Bos (Paises Bajos)

Ester Boserup (Dinamarca)

William Gilbert Demas (Trinidad y Tabago)

José Encarnacién, Jr. (Filipinas)

Gerhard Fels (Alemania, Repiiblica Federal de)

R. K. A. Gardiner (Ghana)

Saeb Jaroudi (Libano)

Richard Jolly (Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda
del Norte)

Isaac Kerstenetzky (Brasil)

V. N. Kirichenko (Unién de Repiiblicas Socialistas Sovié-
ticas)

John P. Lewis (Estados Unidos de América)

Li Zong (China)

Gabriel Mignot (Francia)

Saburo Okita (Japén)

H. M. A. Onitiri (Nigeria)

J6zef Pajestka (Polonia)

I. G. Patel (India)

Justinian F. Rweyemamu (Reptiblica Unida de Tanzania)

Germénico Salgado (Ecuador)

Leopoldo Solis (México)

CoMITE DE PREVENCION DEf DELITO Y LUCHA
CONTRA LA DELRn NCIA

Miembros-
El mandato
termina el 31 de
diciembre del
S. N. Badu (Ghana) ...................... 1980
Stanislav Viadimirovich Borodin (Unién de Re-
piblicas Socialistas Soviéticas) ............ 1982
Anthony John Edward Brennan (Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte) ........ 1980
Dhavee Choosup (Tailandia) ............... 1980

lNombr_ado por el Consejo en la 44a. sesién, celebrada el
27 de noviembre de 1978, para cumplir el resto del mandato
del Sr. K. M. Sape (Ghana), que habfa renunciado.

i Nombrados en la 3a. sesién, celebrada el 12 de enero de
1978, con excepcién del Sr. Demas y del Sr. Li, que habjan
sido nombrados en la 41a. sesién, celebrada el 25 de octubre
de 1979, para reemplazar al Sr. G. Arthur Brown (Jamaica)
y al Sr. Moinuddin Bagai (Pakistin), que habfan dejado de
ser miembros del Comité.

EEn su 4la. sesién, celebrada el 25 de octubre de 1979, el
Consejo aplazé hasta el periodo de sesiones de organizacién
para 1980 la eleccién de: @) un miembro del grupo de Estados
africanos por un perfodo que comenzaria en la fecha de la elec-
cién y terminaria el 31 de diciembre de 1980; y b) un miembro
del grupo de Estados africanos para llenar la vacante creada
por la renuncia del Sr. Tolani Asuni (Nigeria) por un perfodo
que comenzaria en la fecha de la eleccién v terminaria el 31
de diciembre de 1980,

1La duracién del mandato es de cuatro afios. Sin embargo,
de acuerdo con la resolucién 32/60 de la Asamblea General
y la resolucién 1979/30 del Consejo, por la cual el Consejo
aument$ el niimero de miembros del Comité de 15 a 27, el
Consejo elegirfa 14 miembros por un perfodo de cuatro afios
y 13 por un periodo de dos aiios, que comenzarfa en la fecha
de la eleccién, fijandose por sorteo la duracién de los man-
datos.



CoMITE DE PREVENCION DBL DELITO ¥ LUCHA
CONTRA LA DJELINCUBNCIA (continuacién)

Dusan Coti¢ (Yugoslavia)

Miembrosk

Ronald L. Gainer (Estados Unidos de América)

Giuseppe di Gennaro (Italia)
Jozsef G6dony (Hungria)
Aura Guerra de Villalaz (Panamd)
Ahmad M. Khalifa (Egipto)
Manuel Lépez-Rey y Arroio (Bolivia)

Francis Joseph Mahony

................
..................
..........
................
........

(Australia)

Mustafa Abdul Majid-Karah (Jamahiriya Arabe

Libia)
Albert Metzger (Sierra

Jorge Arturo Montero (Costa Rica)

.....................

Leona)

Chadly Mohamed Ahmed Nefzaoui (T\nez) ..

John Olden (Irlanda)
P. R. Rajagopal (India)

Simone Andrée Rozes (Francia)

Saladh El-Din Salhadar

Miguel Schweitzer Speisky (Chile)
Ramananda Prasad Singh (Nepal)
Silvino Julidn Sorhegui Mato (Cuba)

Yoshio Suzuki (Japén)

Yip Yat-Hoong (Malasia)

D.

(Repiiblica Arabe Siria)

CoMisi6N pE EsTapisTica

Miembros en 1979

Argentina

Brasil

Canadi

Checoslovaquia

Egipto

Espafia

Estados Unidos de
América

Etiopia

Francia

Ghana

India

Iraq

Irlanda

Jamaica

Jap6n

Kenya

Malasia

Panami

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania

Rumania

Suecia

Tinez

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

Miembros en 1980

Austria
Brasil
Canadd ............
Checoslovaquia
Ecuador
Egipto
Espaiia
Estados Unidos de
América
Etiopia
Francia
Ghana
Hungria
India
Iraq

Japén
Kenya
Malasia
Panami ............
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte
Rumania
Suecia
Ténez ..............
Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

CoMISION pE POBLACION

Miembros en 1979

Barbados

Brasil

Egipto

Espaifia

Estados Unidos de
América

Filipinas

Finlandia

Francia

Ghana

Miembros en 1980

Barbados
Brasil ..............
Ecuador
Egipto
Espaiia
Estados Unidos de
América
Finlandia
Francia
Hungria

El mandato
termina el 31 de
diciembre del

1982
1980
1980
1980
1980
1982
1982
1982

1982
1980
1982
1982
1982
1982
1982
1982
1980
1980
1982
1982
1980

Comisiones orgénicas y subcemisiones

El mandato
terminael 31 de
diciembre de
1983
1980
1981
1983
1983
1981
1981

1981
1981
1980
1983
1983
1983
1983
1981
1980
1983
1980
1980

1980
1980
1980
1981

1981

El mandato
termina el 31 de
diciembre de
1981
1980
1983
1981
1980

1981
1983
1983
1980
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CoMISIGN DE POBLACION (continuacién)

Miembros en 1979

Hungria

India

Indonesia

Japén

Malawi

Meéxico

Noruega

Paises Bajos

Panamé

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte

Reptiblica Dominicana

Reptblica Socialista
Soviética de Ucrania

Rwanda

Sierra Leona

Tailandia

Uganda

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

Zaire

CoMISION

Miembros en 1979

Bolivia

Chad

Chile

Chipre

Dinamarca

Ecuador

Estados Unidos de
América

Filipinas

Francia

Granada

Guinea

Hungria

India

Indonesia

Iraq

Italia

Lesotho

Madagascar

Mongolia

Nicaragua

Noruega

Paises Bajos

Polonia

Reino Unido de Gran
Bretafia e¢ Irlanda
del Norte

Repiiblica Dominicana

Rumania

Senegal

Sierra Leona

Togo

Turquia

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

Miembros en 1980

India
Indonesia
Jap6n
Malawi
Marruecos
Nigeria
Noruega ....coon0vnnn
Paises Bajos
Panama ............
Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda
del Norte
Repiblica Dominicana
Rwanda ......vnnn..
Sierra Leona
Sri Lanka
Tailandia ...........
Reptiblica Socialista
Soviética de Ucrania
Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas
Zaire

..............
...........
--------------

.............
..........

.............

DE DESARROLLO SOCIAL

Miembros en 1980
Bolivia
Costa Rica
Chad
Chile
Chipre
Dinamarca
Ecuador
El Salvador
Estados Unidos de
América
Filipinas
Francia
Guinea
India
Indonesia
Iraq
Italia
Kenya
Lesotho
Madagascar
Marruecos
Mongolia ......... .
Nicaragua
Noruega
Paises Bajos
Polonia
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte
Repiiblica Socialista
Soviética de Ucrania
Rumania

..........
............
...........

Turqui.a. .............
Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas

CoMisION pE DErRecHOS HUMANOS™

Miembros en 1979

Alemania, Repiblica
Federal de

Miembros en 1980
Alemania, Repiiblica
Federal de

El mandato
termina el 31 de
diciembre de
1981
1983
1981
1981
1983
1983
1980
1980
1981

1981
1980
1980
1983
1983
1580

1983

1981
1980

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1982
1983
1982
1980
1982
1980
1980
1983

1983
1980
1983
1980
1982
1983
1980
1980
1983
1982
1980
1983
1983
1982
1982
1983
1980

1982

1983
1982
1982
1982
1980

1983

El mandato
termina el 31 de
diclembre de

1981

= De acuerdo con el parrafo 4 de la resolucién 1979/36 de
10 de mayo de 1979, el Consejo aument6 de 32 a 43 el né-
mero de miembros de la Comisi6n, siguiendo el principio de
la distribucién geogréfica equitativa.



CoMisION bE DERECHOS HUMANOS™ (continuacion)

Miembros en 1979

Australia

Austria

Benin

Brasil

Bulgaria

Burundi

Canad4

Colombia

Costa de Marfil

Cuba

Chipre

Egipto

Estados Unidos de
Américn

Francia

India

Irdn

Iraq

Marruecos

Nigeria

Pakistin

Panamé

Perit

Polonia

Portugal

Repiiblica Arabe Siria

Senegal

Suecia

Uganda

Unién de Reptblicas
Socialistas Soviéticas

Urugnay

Yugoslavia

Miembros en 1980

Argelia ..vovviinn.,
Argentina
Australia
Benin
Brasil ..............
Bulgaria
Canada
Colombia
Costa de Marfil
Costa Rica
Cuba ...............
Chipre
Dinamarca
Egipto
Estados Unidos de
América
Etiopia
Filipinas
Francia
Ghana
Grecia

...............

...........

..............

............
...........

---------

..........
............

Iraqg .. ...ociiiian.,
Jordania ............
Marruecos
Mongolia
Nigeria .............
Paises Bajos
Pakistdn .
Panami
Perd ...............
Polonia
Portugal
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del
Norte
Repiblica Arabe Siria
Repiiblica Socialista
Soviética de
Bielorrusia
Senegal
Unidén de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas
Uruguay
Yugoslavia
Zambia

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1982
1981
1980
1981
1980
1981
1981
1980
1980
1982
1981
1982
1982
1980

1980
1982
1980
1980
1980
1982
1982
1980
1981
1980
1981
1981
1981
1982
1981
1982
1982
1980
1981

1981
1982

1982
1980

1982
1981
1980
1982

SUBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES
Y PROTECCIGN A LAs MINORiAs

Miembros durante un periodo de tres afios®

Mario Amadeo (Argentina)
Yuli Bahnev (Bulgaria)

Abdelwahab Bouhdiba

(Thnez)

Beverly Carter, Jr. (Estados Unidos de América)
Dumitru Ceasesu (Rumania)

Abu Sayeed Chowdhu

ry (Bangladesh)

Erica-Irene Daes (Grecia)
Abdullah Fikri El Khani (Reptblica Arabe Siria)

Raiil Ferrero Costa (
Hicri Fisek (Turquia)

Peri)

Manouchehr Ganji (Irdn)

Carlos Holguin Holguin (Colombia)
H. W. Jayawardene (Sri Lanka)
Ibrahim Jimeta (Migeria)

Mohamed Ahmed Kh

alifa (Egipto)

Antonio Martinez Biez (México)
José Ricardo Martinez Cobo (Ecuador)

Erik Nettel (Austria)

Sharifuddin Pirzada (Pakistdn)

.» Elegidos en la 1474a. sesién de la Comisién de Derechos

Humanos, celebrada el 9 de marzo de 1978.
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El mandato
terming el 31 de
diciembre de

1986
1980
1980
1983
1982
1983

1982
1982
1983
1982
1983
1983
1980
1982

1980
1980
1983
1980
1982
1980
1983
1983
1980
1983
1982
1980

1982

1983
1982
1980
1982

1982

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1985
1981
1983
1981
1981
1981
1983
1983

1983
1983
1983
1983
1981

SuBCOMISION DE PREVENCION DE DISCRIMINACIONES
Y PROTECCION A LAs MINORIAS (continuacion)
Nicole Questiaux (Francia)
Waleed Sadi (Jordania)
L. M. Singhvi (India)
Sergey N. Smirnov (Unién de Repiiblicas Socialistas Sovié-
ticas)
Arséne Usher (Costa de Marfil)
Halima Warzazi (Marruecos)
Benjamin Charles George Whitaker (Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte)
CoMisION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER
Miembros en 1979 Miembros en 1980
Alemania, Repiblica  Alemania, Repiiblica
Federal de Federal de ........
Bélgica Bélgica .............
Bulgaria Bulgaria ............
Cuba Cuba ..........c...
Checoslovaquia Checoslovaquia ......
Dinamarca China ..............
Estados Unidos de Estados Unidos de
América América ..........
Etiopia Finlandia ...........
Finlandia Francia ............
Francia Ghana .............
Ghana Guatemala ..........
India Honduras ..........
Irdn India ...............
Iraq Iragq .......... .. ...
Jamabhiriya Jamahiriya Arabe
Arabe Libia Libia .............
Japén Japén ..............
Madagascar Lesotho ............
Malasia Madagascar .........
México Malasia ............
Niger Niger ..............
Nueva Zelandia Nigeria .............
Pakistdn Noruega ...........
Panaméa Nueva Zelandia ......
Peri Pakistdn ............
Reino Unido de Gran Panamd ............
Bretafia e Irlanda Perd ...............
del Norte Reino Unido de Gran
Repiiblica Democratica Bretafia e Irlanda
Alemana del Norte .........
Senegal Repiiblica Democratica
Togo Alemana .........
Trinidad y Tabago Senegal ............
Uganda Trinidad y Tabago ...
Unién de Repiiblicas Uganda ............
Socialista Soviéticas Uni6n de Repiiblicas
Venezuela Socialistas
Soviéticas  ........
CoMISION DE ESTUPEFACIENTES
Miembros en 1979 Miembros en 1980 y 1981
Alemania, Repiblica Alemania, Repiiblica
Federal de Federal de ........
Argelia Argelia ............
Argentina Argentina ..........
Australia Australia ...........
Bélgica Bélgica .............
Brasil Brasil ..............
Canada Colombia ...........
Colombia Espafia .............
Fstados Unidos de Estados Unidos de
América América ..........
Francia Francia ............
Hungria Hungria ............
India India ..............
Indonesia Indonesia ...........



CoMisiON DE ESTUPEFACIENTES (continuacion)

El mandato
termina el 31 de

Miembros en 1979 Miembros en 1980 y 1981 diclembre de
Irdn 71, S 1981
Italia Italia .............. 1983
Jap6n Japébn ...l 1981
Kenya Madagascar ......... 1983
Madagascar Malawi ............ 1983
México México .......enen 1981
Pakistfin NOruega ....covoueenn 1982
Panamé Pakistdn ............ 1983
Reino Unido de Gran Panami ............ 1981

Bretaiia e Irlanda Reino Unido de Gran

del Norte Bretafia ¢ Irlanda
Repiiblica Democréatica del Norte ......... 1981

Alemana Repiiblica Democratica
Suecia Alemana ......... 1981
Tailandia Tailandia ........... 1983
Togo Togo ..cvvviiennnnn 1981
Tinez Tinez .......ccnven. 1981
Turquia Turquia ............ 1981
Unién de Repiiblicas Unidn de Repiblicas

Socialistas Soviéticas Socialistas Soviéticas 1981
Yugoslavia Yugoslavia ......... 1983

SuscoMISION sOBRE EL TrAFICo ILiciTO DE DROGAS Y ASUNTOS
CoNEX0s EN EL CERCANO ORIENTE Y ORIENTE MEDIO

Miembros

Afganistin: Mohammad Yahya Maaroofic
Irdn: Behrouz Shahandehr

Pakistin: Sahibzada Raoof Alit

Suecia: Lars Hulstrand®

Turquia: Erciiment Yavuzalpr

E. Comisiones regionales
CoMisioN Econdmica PARA Eurora
Miembros

Albania Malta
Alemania, Rentiblica Noruega

Federal de Paises Bajos
Austria Polonia
Bélgica Portugal
Bulgaria Reino Unido de Gran Bretafia
Canadi e Irlanda del Norte
Checoslovaquia Repiiblica Democrética
Chipre Alemana
Dinamarca Repiiblica Socialista Soviética
Espafia de Bielorrusia
Estados Unidos de América Repiiblica Socialista Soviética
Finlandia de Ucrania
Francia Rumania
Grecia Suecia
Hungria Suiza
Irlanda Turquia
Islandia Unién de Repiiblicas
Italia Socialistas Soviéticas
Luxemburgo Yugoslavia

Paises no miembros participrates

San Marino, el Principado de Liechtenstein y la Santa Sede
participan en la labor de la Comisién de acuerdo con las
decisiones K (XXX) de 15 de Abril de 1975, M (XXXI) de
30 de marzo de 1976 y N (XXXI) de 5 de abril de 1976
de la Comisidn, respectivamente.

°© Confirmado por el Consejo en su 1889a. sesi6n, celebrada
el 9 de enero de 1974.

p Confirmado por el Consejo en su 2042a. sesidn, celebrada
el 13 de emero de 1977.

a Confirmado por el Consejo en su 1983a. sesin, celebrada
el 15 de enero de 1976.

r Confirmado por el Consejo en su 2a. sesi6n, celebrada el 9
de febrero de 1979.
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CoMisiéN BCONGMICA ¥ SOCIAL PARA AsIA Y EL PaciFico

Miembros
Afganistin Nauru
Australia Nepa'
Bangladesh Nueva Zelandia
Bhutéin Paises Bajos
Birmania DPakistin
China Papua Nueva Guinea
Estados U.idos de América Reino Unido de Gran Bretafia
Fiji e Irlanda del Norte
Filipinas Reptblica de Corea
Francia Reptblica Democratica
India Popular Lao
Indonesia Samoa
Irén Singapur
Islas Salomén Sri Lanka
Japén Tailandia
Kampuchea Democrética Tonga

Malasia

Unién de Repibliacs

Maldivas Socialistas Soviéticas
Mongolia Viet Nam

Miembros asociados
Brunéi Nuevas Hébridas
Hong Kong Territorio en Fideicomiso de
Islas Cook las Islas del Pacifico
Kiribati Tuvalu
Nive

Suiza participa en los trabajos de la Comisién con caricter
consultivo en virtud de la resolucién 860 (XXXII) del Con-

_sejo, de 21 de diciembre de 1961.

CoMisiI6N EcoNGMICA PARA AMERICA LATINA

Miembros

Argentina Guyana
Bahamas Haiti
Barbados Honduras
Bolivia Jamaica
Brasil México
Canada Nicaragua
Colombia Pafses Bajos
Costa Rica Panama
Cuba Paraguay
Chile Perit
Dominica Reino Unido de Gran Bretafia
Ecuador e Irlanda del Norte
El Salvador Repiiblica Dominicana
Espaiia Santa Lucia
Estados Unidos de América Suriname
Francia Trinidad y Tabago
Granada Uruguay
Guatemala Venezuela

Miembros asociados
Belize

Los Estados Asociados de Antigua, San Cristobal-Nieves-
Anguila, San Vicente y las Granadinas y el Territorio de
Montserrat (colectivamente como un solo miembro).

La Repiiblica Federal de Alemania y Suiza participan en
los trabajos de la Comisién con cardcter consultivo en virtud
de las resoluciones 632 (XXII) de 19 de diciembre de 1956
y 861 (XXXII) de 21 <= diciembre de 1961 del Consejo,
respectivamente.

CoMISION ECONOMICA PARA AFRICA

Miembros
Alto Volta Argelia
Angola Benin



CoMISION ECONGMICA PARA AFRICA (continuacién)

Miembros
Botswana Marruecos
Burundi Mauricio
Cabo Verde Mauritania
Comoras Mozambique
Congo Niger
Costa de Marfil Nigeria
Chad Repiiblica Centroafricana
Djibouti Repiiblica Unida del Camerin
Egipto Repiiblica Unida de Tanzanfa
Etiopia Rwanda
Gabdn Santo Tomé v Principe
Gambia Senegal
Ghana Seychelles
Guinea Sierra Leona
Guinea-Bissau Somalia
Guinea Ecuatorial Sudéfricas
Jamahiriyva Arabe Libia Sudéan
Kenya Swazilandia
Lesotho Togo
Liberia Tinez
Madagascar Uganda
Malawi Zaire
Mali Zambia

Miembros asociados
Los territorios no auténomos de Africa (inciuidas las islas
africanas)

Los Estados responsables de las relaciones internacionales de
los territorios no auténomos de Africa (incluidas las islas
africanas)*

Suiza participa en los trabajos de la Comisién con caricter
consultivo en virtud de la resolucidén 925 (XXXIV) del Con-
sejo, de 6 de julio de 1962.

CoMisiION ECONGMICA PARA EL AsIA OCCIDENTAL

Miembros
Arabia Saudita Omén
Bahrein Qatar
Egipto Repiiblica Arabe Siria
Emiratos Arabes Unidos Yemen
Iraq Yemen Democratico
Jordania Organizacién de Liberacion de
Kuwait Palestina
Libano

F. Otros drganos conexos

JuntA EJEcuTIivA DEL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA INFANCIA

El mandato

Miembros hasta el Miembros hasta el termina el 31 de
31 de julio de 1979 10 de agosto de 1979 julio de
Afganista) Afganistdn .......... 1980
Alemaniz, Repiblica Alemania, Repiiblica
Federal de Federal de ........ 1980
Barbados Australia ........... 1982
Brasil Barbades ........... 1980
Canada Burundi ............ 1982
Chile Canadd ............ 1980
Estados Unidos de Chile .............. 1980
América Estados Unidos de
Filipinas América .......... 1982

*El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
asistié al 14° periodo de sesiones de la Comision Econémica
pgir‘a]x Africa (marzo de 1979) con caricter de miembro aso-
ciado.

8 Bl Consejo decidid, por su resolucién 974 D IV (XXXVI)
de 30 de julio de 1963, que la Repiiblica de Sudéfrica no parti-
ciparia en los trabajos de la Comisién hasta que el Consejo,
por recomendacién de la Comisién, considerase que se habian
restablecido, mediante una rectificacién de su politica racial,
las condiciones necesarias para una participacién constructiva.

JUNTA EJECUTIVA DEL FONDO DE LAs NACIONEsS UNiDas
PARA LA INFANCIA (continuacién)

El mandato
Miembros hasta el Miembros hasta el termina el 31 de
31 de julio de 1979 1e de agosto de 1979 Julio de

Francia Filipinas ............ 1981
Ghana Francia ............ 1982
India Ghana ............. 1981
Italia Hungria ............ 1982
Japén India .............. 1981
Jordania Jamahiriya Arabe Libia 1982
Marruecos Japén .............. 1982
Noruega Jordania ............ 1980
Paises Bajos México ............ 1982
Pakistin Noruega ............ 1980
Polonia Pafses Bajos ........ 1981
Reino Unido de Gran  Pakistén ............ 1980

Bretafia e Irlanda Reino Unido de Gran

del Norte Bretafia e Irlanda del
Repiiblica Socialista Norte ............ 1981

Soviética de Repiiblica Socialista

Bielorrusia Soviética de
Repiiblica Unida del Bielorrusia ........ 1981

Camenin Senegal ............ 1981
Repiiblica Unida de Somalia ............ 1982

Tanzania Suecia ............., 1981
Senegal Suiza .............. 1981
Suecia Unién de Repiiblicas
Suiza Socialistas Soviéticas 1982
Unién de Repiblicas Venezuela .......... 1981

Socialistas Soviéticas Yugoslavia ......... 1980
Venezuela Zambia ............ 1980
Yugoslavia
Zambia

Comrté EJEcuTIvo DEL PROGRAMA DEL ALTO COMISIONADO
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS REFUGIADOSt

Miembros

Alemania, Repiblica Libano

Federal de Madagascar
Argelia Marruecos
Argentina Nicaragua
Australia Nigeria
Austria Noruega
Bélgica Paises Bajos
Brasil Reino Unido de Gran Bretafia
Canadi e Irlanda del Norte
Colombia Santa Sede
China Sudan
Dinamarca Suecia
Estados Unidos de Suiza

América Tailandia
Finlandia Tdnez
Francia Turquia
Grecia Usganda
Irdn Repiiblica Unida de Tanzanfa
Israel Venezuela
Tialia Yugoslavia
Japdn Zaire
Lesotho

CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROLLO

El mandato
termina el 31 de
Miembros en 1979 Miembros en 1980 diciembre de
Alemania, Republica Alemania, Repiiblica
Federal de Federal de ........ 1980

tEn su 38a. sesi6n plenaria, celebrada el 1° de agosto de
1979, el Consejo, en cumplimiento de la resolucién 33/25 de
la Asamblea General, de 29 de noviembre de 1978, eligi6
nueve miembros adicionales del Comité Ejecutivo del Programa
del Alto Comisionado de los Naciones Unidas para los Refu-
giados. Los Estados siguientes fueron elegidos: Argentina, Fin-
landia, Jap6n, Lesotho, Marruecos, Nicaragua, Sudédn, Tailan-
dia y Zaire.



CONSEJO DE ADMINISTRACIGN DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES
UNIDAS PARA EL DESARROLLO (continuacion)

Miembros en 1979

Argentina

Australia

Austria

Bangladesh

Bélgica

Brasil

Burundi

Canadé

Colombia

Congo

Costa de Marfil

Cuba

Checoslovaquia

China

Ecuador

Egipto

Espaiia

Estados Unidos de
América

Fiji

Finlandia

Francia

Gambia

Grecia

Guinea

Indonesia

Italia

Japén

Jordania

Kenya

Kuwait

Madagascar

México

Noruega

Paises Bajos

Pakistin

Polonia

Reino Unido de Gran

Bretaiia e Irlanda del
Norte

Rumania

Senegal

Sierra Leona

Suecia

Suiza

Swazilandia

Tailandia

Trinidad y Tabago

Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas

Yemen Democritico

Miembros en 1980

Argentina
Austria
Bangladesh
Bélgica

Canada
Colombia ...........
Costa de Marfil
Cuba
Checoslovaquia
China
Dinamarca
Ecuador
Egipto
Espafia
Estados Unidos
de América
Fiji ..oooiiiiiiiit.
Fiunlandia
Francia
Gabén
Gambia
Grecia
Indonesia
Italia
Japén
Jordania
Kenya
Kuwait
Liberia
Malasia
Malawi
México
Nornega
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Polomia ............
Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda
del Norte
Rumania
Rwanda
Senegal ............
Sierra Leona
Sri Lanka
Suiza ..............
Trinidad y Tabago ...
Uganda
Unién de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas
Yemen Democritico ..

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1980
1981
1981
1982
1982
1982
1981
1980
1981
1980
1981
1982
1980
1981
1980

1981
1981
1980
1982
1982
1981
1981
1980
1981
1981
1980
1980
1982
1982
1982
1982
1981
1982
1982
1980
1980

1981
1982
1982
1980
1981
1982
1580
1980
1982

1981
1980

CoMITE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA
Miembros en 1979

Miembros Miembros
elegidos por el El d. legidos por el
Consejo Econémico termina el 31 de Consejo
y Social diciembre de dela FAO

Argentina .... 1979 Alemania,
Bangladesh ... 1980 Repiiblica
Grecia ....... 1980 Federal de .
Guatemala 1979 Angola ......
Hungria ..... 1980 Arabia Saudita
Irlanda ...... 1979 Australia
Japén ....... 1981 Brasil .......
Niger ....... 1981 Canadd ......
Noruega ..... 1980 Egipto .......
Nueva Zelandia 1981 Estados Unidos
Pakistdn ..... 1981 de América .

El mandato
termina el 31 de
diciembre de

1979
1981
1980
1980
1981
1980
1979

1980
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CoMiTE DE POLITICAS Y PROGRAMAS DE AYUDA ALIMENTARIA

(continuacién)
Miembros Miembros
elegidos por el El d legidos por el El mandato
Consejo Econdémico termina el 31 de Consejo termina el 31 de
y Sacial diciembre de de la FAO diciembre de
Reino Unido de Francia ...... 1979
Gran Bretafia Guinea ...... 1979
e Irlanda del India ........ 1980
Norte ..... 1979 Kenya ....... 1981
Suecia ....... 1981 Paises Bajos .. 1981
Ténez ....... 1980 Tailandia 1981
Zaire ........ 1979 Trinidad y
Tabago .... 1979
Miembros en 1980
Miembros Miembros
elegidos por el El d. legidos por el El mandato
Consejo Econémico termina el 31 de Consejo termina el 31 de
y Social diciembre de dela FAO diciembre de
Argentina .... 1982 Alemania,
Bangladesh ... 1980 Repiiblica
Grecia ....... 1980 Federal de .. 1982
Hungria ..... 1980 Angola ...... 1981
Irlanda ...... 1982 Arabia Saudita 1980
Jap6n ....... 1981 Australia 1980
Lesotho ...... 1982 Brasil ....... 1981
México ...... 1982 Canadd ...... 1980
Niger ....... 1981 Cuba ........ 1982
Noruega ..... 1980 Egipto ....... 1982
Nueva Estados Unidos
Zelandia 1981 de América . 1980
Pakistan ..... 1981 Francia ...... 1982
Reino Unido de India ........ 1980
Gran Bretafia Kenya ....... 1981
e Irlanda del Paises Bajos .. 1981
Norte ..... 1982 Sierra Leona .. 1982
Suecia ....... 1981 Tailandia 1981
Tinez ....... 1980 .

JUNTA INTERNACIONAL DE FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES

Miembros elegidos por el Consejo Econdmico y Social para
integrar la Junta, segiin estd constituida en virtud del Proto-
colo de 1972 de modificaciéon de la Convencion Unica
de 1961 sobre Estupejacientes

Miembros a partir del 2 de marzo de 1977

El mandato
termina el 1° de
marzo det
Nikolai K. Barkov (Unién de Repiblicas Socia-

listas Soviéticas) ...............ceiiii.... 1982
Daniel Bovet (Italia) ...................... 1982
Tadeusz L. Chrusciel (Polonia) .............. 1982
Ramén de la Fuente Muiiiz (México) ........ 1980
Helmut E. Ehrhardt (Repiblica Federal de Ale-

MAMA) ottt iie it ittt i e 1980
Sami Assaad Farag (Egipto)v ............... 1980
Diegu Garcés-Giraldo (Colombia) ........... 1980
Betty C. Gough (Estados Unidos de América) 1982
Siikrii Kaymakgalan (Turqufa) .............. 1982
Mohsen Kchouk (Tinez) ................... 1580
Paul Reuter (Francia) ..................... 1982

uLa duracién del mandato es de cinco afios. Sin embargo,
de acuerdo con las disposiciones provisionales del articulo 20
del Protocolo de 1972, el Consejo, en su 2003a. sesion, cele-
brada el 13 de mayo de 1976, decidié mediante sorteo que los
mandatos de seis miembros terminaran una vez transcurridos
tres afios, v los mandatos de los otro siete miembros, una vez
transcurridos cinco afios.

v Nombrado por el Consejo en la 2a. sesién, celebrada el 9
de febrero de 1979, para cumplir el restc del mandato del
Dr. Ahmed W. Sadek (Egipto), que habia fallecido.



JUNTA INTERNACIONAL DE FISCALIZACION DE ESTUPEFACIENTES

(continuacién)

Miembros a partir del 2 de marzo de 1977

El mandato
termina el 1° de
marzo dev
Jehan S, Saleh (Irdn) ....ovviviniriinnenen 1982
Tsutomu Shimomura (Japén) ........c.c.n.. 1980
Miembros a partir del 2 de marzo de 1980
Elmandato
termina el i* de
marzo dev
Nikolai X. Barkov (Unién de Republicas Socia-
tas Sovifticas) ......ciiiiiiiieinierianann 1982
Bela Boles (Hungria) ...ovvvevnvennnnnnnnns 1985
Daniel Bovet (Italia) ........coovveennnnnn. 1982
Tadeusz L. Chrusciel (Polonia) .............. 1982
Babakar S. M. Diop (Senegal) .............. 1985
Diego Garcés-Giraldo (Colombia) .......... 1985
Betty C. Gough (Estados Unidos de América) 1982
Mohsen Kchouk (Tnez) ........cvevvvveinnn 1985
Victorio V. Olguin (Argentina) ............. 1985
Paul Reuter (Francig) .......covvevvvnnnnns 1982
Jehan S, Saleh (Irdn) ........cocvvvvervannn 1362
Jasjit Singh (India) ......cocviiinriinannnen 1985
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G. Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de
1980 sobre el Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujerw

Miembros

Australia Noruega

Brasil Paises Bajos

Cuba Pakistin

Egipto Reino Unido de Gran Bretaifia

Estados Unidos de América ¢ Irlanda del Norte

Filipinas Repiiblica Democrética

India Alemana

Irdn Senegal

Japén Uganda

Madagascar Unién de Repiiblicas

México Socialistas Soviéticas

Niger Venezuela

Nigeria Yugoslavia

w Designado por el Presidente de conformidad con la resolu-
cién 2062 (LXII) del Consejo, de 12 de mayo de 1977; véase
la decisién 1978/37 del Consejo, de 8 de mayo de 1978.



Anexo I

CALENDARIO DE CONFERENCIAS Y REUNIONES PARA 1980 Y 1981%

1980
Conf ¥y { de
los 6rgavios rectores de los
Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especializades y
Fechas Zconémico y Soclal conexos del OIEA
(1980) Lugar A B
1. Enero Ginebra OMS — Consejo  Ejecutivo
(65a. reunién)
2. Enero Ginebra UNCTAD — Comité Técni-
(1 semana) co del Grupo Consultivo
Mixto del Centro de
Comercio  Internacional
UNCTAD/GATT (nove-
no periodo de sesiones)
3. Enero Por decidir  Reuniones de los Secretarios
(3 dias) Ejecutivos de las comisio-

nes regionales (resolucién
1817 (LV) del Consejo)

4, 7a18 deenecro Nueva York Comisién de Empresas
Transnacionales — Grupo
intergubernamental de tra-
bajo sobre un cédigo de
conducta (resolucién 1913
(LVII) del Consejo)

5. 7al16deenero Nueva York Comité de Planificacién del
Desarrollo (16° periodo
de sesiones) (resoluciones
1035 (XXXVI) y 1625
(LI) del Consejo)

6. 14 a 25 de Nueva York Grupo especial de trabajo
enero sobre los aspectos sociales
de las actividades de des-
arrollo de las Naciones
Unidas (resolucién 1979/
45 del Consejo)a

7. 7 de enero a Ginebra Comisién de Derechos Hu-
10 de febrero manos— Audiencias y pre-
paracién del informe del
Relator Especial sobre la
situacién de los derechos
humanos en Chile (deci-
sibn 1979/32 del Con-
sejo)b

*En Ia columna A del calendario figuran detalles del programa del Consejo Econémico y Social, tal como fue aprobado
por la decisién 1979/81 de 3 de agosto de 1979, v posteriorme nte modificado por diversas decisiones del Consejo, con una indi-
cacién de la base legislativa. En las columnas B y C, respectivamente, aparecen las reuniones de Grganos conexos que tratan
de cuestiones econdmicas, sociales y de derechos humanos, y las reuniones de los 6rganos rectores de los organismos especialis
zados y el OIEA y ciertas reuniones convocadas con los auspicios de esas organizaciones. Algunas fechas sou provisionales y estan
sujetas a los cambios que puedan introducir los 6érganos rectores interesados. En el calendario no se mencionan las reuniones
de grupos de expertos, seminarios y otras reuniones anilogas convocadas por el Secretario General en el contexto del programa
de trabajo que se le ha encomendado.

2 El Consejo, por recomendacién de la Comisién de Desarrollo Social, decidié establecer un Grupo especial de trabajo sobre
Ios aspectos sociales de las actividades de desarrollo de las Naciones Unidas, que se reunirfa a tiempo para presentar un informe
al Consejo en su primer periodo ordinario de sesiones de 1980 (resolucién 1979/45).

b Bl Consejo aprob6 la decisién adoptada por la Comisién de Derechos Humanos en su resolucién 11 (XXXV), en res-
puesta a la resolucion 33/175 de la Asamblea General, de 20 de diciembre de 1978, de autor’zar al Presidente de la Comisién a
que designara a! Sr. Abdoulaye Diéye como Relator Especial sobre la sitnacién de los derechos humanos en Chile y a que de-
signara como expertos a titulo personal, al Sr. Félix Ermacora y al Sr. Waleed M. Sadi para que estudiaran la cuestién de la
suerte de las personas desaparecidas o cuyo paradero se desconociera en Chile (decisién 1979/32 del Consejo).
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Conjerencias y reuniones de
los éreganos rectores de) los

Progreina del Consejo Reuniones de érganos or D
Fechas Econbémico y Social conexos del OIE4
(1980) Lugar 4 B c
8. 11 de enero Nueva York Estados Partes en la Con-
vencién Internacional so-
bre la Eliminacién de to-
das las Formas de Discri-
minacién Racial
9. 14 a 25 de Ginebra Comisién de Derechos Hu-
enero manos — Grupo Especial

de Expertos establecido
en virtud de la resolucién
2 (XXII) de la Comisién
(decisiones 1979/33 vy
1979/34 del Consejo)¢

10. 17 a 25 de Nueva York Quinta Reunién de Expertos
€nero sobre el Programa de las
Naciones Unidas en Mate-

ria de Administracién y

Hacienda Piblicas (reso-

lucién 1978/75 del Con-

sejo)

11. 21 de enero a Nueva Delhi ONUDI — Tercera Confe-
8 de febrero rencia General

12. 28 de enero a Nueva York Comité Preparatorio de la
8 de febrero Nueva Estrategia Interna-

cional del Desarrollo

13. 28 de enero a  Ginebra Comisién de Derechos Hu-

10 de febrero manos — Grupo de Tres

designado de conformidad
con la Convencién inter-
nacional sobre la repre-
si6n y el castigo del cri-
men de apartheid (articu-
lo IX de la Convencién
internacional sobre la re-
presion y el castigo del
crimen de apartheid) (re-
solucién 1979/36 del Con-

sejo)d
14. 28 de enero a  Ginebra Comisién de Derechos Hv-
1° de febrero manos — Grupo de tra-

bajo sobre las situaciones
que revelan un cuadro
persistente de violaciones
flagrantes de los derechos
humanos (decisién 231
(LXI) del Consejo)

15. 28 de enero a  Ginebra Comisién de Derechos Hu-
10 de febrero manos — Grupo de tra-
bajo sobre el proyecto de
convencidn sobre la tor-
tura y otros tratos o pe-
nas crueles, inhumanos ¢
degradantes  (resolucién
1979/35 de!l Consejo)e

16. Enero/febrero Nueva York Programa Mundial de Ali-
mentos Naciones Unidas/
FAO —- Conferencia sobre
promesas de contribucio-
nes

¢El Consejo, por recomendacién de la Comisién de Derechos Humanos (resolucién 12 (XXXV)), aprebé la decisién de
la Comisién de.prorrogar el mandato del Grupo Especial de Expertos sobre el Africa meridional (decisién 1979/34 del Consejo).
o d El Consejo, %cl?r 1qconéenldacci:6n glg’la Comisién de Derechos Humanos (resolucién 22 (XXXV )), autorizé la prolongacién

¢ las reuniones ordmarias de la Comision a seis semanas por afio, con una semana adicional para reuni d

trabajo (resolucién 1979/36 del Consejo). P para reuniones de los grupos de

e E] Cop§ejo, por recomendacién.de la Comisién de Derechos Humanos {resolucién 18 (XXXV )), autorizé la convocacién
de una reunién de un grupo de trabajo abierto, por un periodo de una semana, antes del 36° periodo de sesiones de 1a Comisién
de Derechos Humanos, para terminar la labor sobre un proyec:o de convencibn contra la tortura (resolucién 1979/35 del Consejo).
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Conferencias y reuniones ds
los érganos rectores de los

Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especializados y
Fechas Econémico y Social conexos del OIEA
(1980) Lugar A B
i OMPI — Conferencia diplo-
17. 4 2%?1’;22: Ginebra mética para la revisién d~
’a Convepcién de Paris
para la Proteccion del
Derecho de Propiedad In-
dustrial
18. 11 a 22 de Nueva York Grupo especial interguber-
febrero namental de trabajo de
expertos en normas inter-
nacionales de contabilidad
y presentacién de infor-
mes (resolucién 1979/44
del Consejo)t
19. 5 a 8 de Nueva York Consejo Econémico v Social
febrero (periodo de sesiones de
organizacién para 1980)
(resolucién 1949 (LVIII),
anexo, del Consejo, y
decisién 1978/72 del Con-
sejo)
20. 11 a 15 de Nueva York PNUD — Consejo de Ad-
febrero ministracién
21. 11 a20 de Viena Comisién de Estupefacientes
febrero (sexto perfodo extraordi-
nario de sesiones) (reso-
lucién 1979/6 del Con-
sejo)&
22, 11 a22 de Weliington, Novena Conferencia Carto-
febrero Nueva gréfica Regional de las
Zelandia Naciones Unidas para Asia
y el Pacifico (resolucién
2049 (LXII) del Consejo)
23. 11 a 22 de Ginebra Comité de Expertos en
febrero Transporte de Mercade-
rias Peligrosas — Grupo
de Relatores (25¢ perfodo
de sesiones) (resolucién
1979/42 del Consejo)t
24. 4 de febrero a Ginebra Comisién de Derechos Hu-
14 de marzo manos (36° periodo de
sesiones) (resolucién 9 an
del Consejo)
25. 19y 20 de Nueva York PNUD — Consejo de Admi-
febrero nistracién (Grupo de es-

tudio sobre opciones para
lograr una financiacién
maés estable y previsible)
26. 25 de febreroa Por decidir Comisién de Ia Condicién
5 de marzo Juridica y Social de Ia
Mujer (28° periodo de
sesiones) (resoluciones 11
(an y 1147 (XLI) del
Consejo)

27. Febrero/marzo Ginebra OIT — Consejo de Adminis-

tracién (212a. reunién)

de 1979 (resolucién 1979/44 del Consejo). .
2 El Consejo, por recomendacién de la Comisién de Estupefacientes, decidié, en principio, que se justificaba convocar

un perfodo extraordinario de sesiones de la Comisién en 1980 (resolucién 1979/6 del Consejo).

1 Consejo, sobre la base de la recomendacién del Comité de Expertos en Transporte de Mercaderias Peligrosas contenida
en el parrafo 113 del informe del Comité sobre su 100 periodo de sesiones (ST/SG/AC.10/4), pidié al Secretario General que
convocara reuniones del Comité v de sus 4rganos subsidiarios con miras a lograr progresos satisfactorios en la armonizacién de
los cédigos y reglamentos relativos al transporte de mercaderias peligrosas, asf como en los estudios referentes a la posibilidad de
redactar una convencién internacional sobre el transporte de me rcaderfas peligrosas (resolucién 1979/42 del Consejo).
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Conjerencias y reuniones de
los érganos rectores dg los

Programe del Consejo Reuniones de érganos P y
Fechas Econdmico y Social conexos del OIEA
(1980) Lugar p; § B (4
28. Febrero/marzo Ginebra UNCTAD — Grupo Consul-
tivo Mixto del Centro de
Comercio  Internacional
UNCTAD/GATT (130
periodo de sesiones)
29, 3 a7 demarzo Viens OIEA — Junta de Goberna-
dores
30. 3 a7 demarzo Nueva York Comité de Derecbos Hu-
manos — Grupo de Tra-
bajo sobre Comunicacio-
nes
31. 3a7demsarzo Por decidir Comité Consultivo del Fon-
do de Contribuciones Vo-
luntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas
para la Mujer
32. 3 de marzo a  Montreal OACI — Consejo (990 pe-
3 de abril riodo de sesiones)
33. 10 a 28 de Nueva York Comité de Derschos Huma-
marzo nos (noveno periodo de
sesiones)
34. 17 a 21 de Ginebra OMPI — Comité Permanen-
marzo te de cooperacién para el
desarrollo en materia de
propiedad industrial
35. 17 de marzoa Nueva York Grupo especial de expertos
4 de abril sobre proyecciones a corto
y a mediano plazo de la
economia mundial (pro-
yecto LINK) (resolucién
2090 (LXII) del Consejo
y resolucién 31/182 de la
Asamblea General)
36. 17 a 28 de Nueva York Comisiénde Empresas Trans-
marzo nacionales — Grupo inter-
gubernamental de trabajo
sobre un cddigo de con-
ducta (resolucién 1913
LVII) del Consejo)
37. 20 a 24 de Ginebra OMPI — Comité Permanen-
marzo te de cooperacién para el
desarrollo en materia de
derechos de autor
38. 24 de marzo a Nueva York Grupo especial de trabajo
4 de abril sobre los aspectos sociales
de las actividades de desa-
rollo de las Naciones Uni-
das (resolucién 1979/45
del Consejo)
39. 24 de marzo a Nueva York Comité para la Eliminacién
11 de abril de la Discriminacién Ra-
cial (210 periodo de se-
siones)
40. Marzo Viena Junta Internacional de Fis-
(2 semanas) calizacién de Estupefa-
cientes
41. Marzo Bangkok CESPAP (36° periodo de
sesiones) (resoluciones 37
(IV), 69 (V), 414 CI
(XIII) y 723 B (XXVIII)
del Consejo)
42. Marzo/abril Por decidir Comité Administrativo de

Coordinacién (primer pe-
riodo ordinario de sesio-
nes de 1980) (resolucién
13 (III) del Consejo)
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Conferenclas y reunicnes de
los drganos rectores de I

P, del C R di
Fechas Hrmicey Sotd” o e ar s organismgS
(1980) Lugar A B
43. Marzo/ghril Ginebra UNCTAD — Grupo de Tra-
(1 semana) bajo sobre el Presupuesto
por Programas y el Plan
de Mediano Plazo

44. Marzo/abril Ginebra UNCTAD — Junta de Co-

(1 dia) mercio y Desarrollo (19°
periodo de sesiomes, se-
gunda parte)

45. Marzo/abril Ginebra CEPE (35¢ periodo de sesio-

nes) (resolucién 36 (IV)
del Consejo)
46. Abril Viena ONUDI — Comité Perma-
(2 semanas) nente de la Junta de Des-
arrollo Industrial (14¢ pe-
riodo de sesiones)

47. Abril Bagdad CEPAO (séptimo periodo de

sesiones) (resolucién 1818
(LV) del Consejo)

48. 3 a 8 de abril Addis Abeba CEPA — Comité Preparato-

rio Plenario (resolucién
671 (XXV) del Consejo)

49. 7 a 18 de abril Nueva York Comité Preparatorio de la
Nueva Estrategia Interna-
cional del Desarroilo

50. 8 de abril a Nueva York Consejo Econémico y Social

9 de mayo (primer periodo ordinario

51,

52.
53.
54.
55.
56.

57.
58.
59.

60.

61.

1Véase el informe de la Comisién de Asentamientos Humanos sobre su segundo periodo de

9 a 12 de abril

14 de abril a
16 de mayo

16 a 29 de
abril

30 de abril a
6 de junio

Abril/mayo
(2 semanas)

Abril/mayo
(2 semanas)

Mayo

Mayo
Mayo

Mayo

Addis Abeba

Ginebra

Nairobi

Paris

Roma

Viena

Londres
Berna
Ginebra

Ginebra

5a 14 de mayo México, D.F.t

phrr. 135).

de sesiones de 1980) (re-
solucién 1949 (LVIID) del
Consejo, anexo)

CEPA — Sexta reunién de
la Conferencia de Minis-
tros (15¢ perfodo de se-
siones de la Comisién) (re-
solucién 671 (XXV) del
Consejo)

Comisién de Asentamientos
Humanos (tercer periodo
de sesiones) (resolucién
1978/1 del Consejo)
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UNCTAD — Conferencia de
las Naciones Unidas sobre
el estafio

PNUMA — Consgjo de Ad-
ministracién (octavo pe-
riodo de sesiones)

Comité de Politicas y Pro-
gramas de Ayuda Alimen-
taria (noveno periodo de
sesiones)

ONUDI — Junta de Desa-
rrollo Industrial (14° pe-
riodo de sesiones)

UNESCO — Consejo Ejecu-
tivo (109a. reunién)

OCMI — Consejo

UPU — Consejo Ejecutivo

OMS — Asamblea Mundial
de la Salud (33a. reunién)
y Consejo Ejecutivo (66a.
reunién)

UIT — Consejo de Admi-
nistracién (35a. reunién)

sesiones (A/34/8, cap. VII,



Conjerencias y reuniones de
los érganos rectores de los

Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especlalizados y
Fechas Econdmico v Socicl conexos del OIEA
(1980) Lugar A B
62. 5 de mayo a Nueva York Comité del Programa y de
13 de junio la Coordinacién (20° pe-
rfodo de sesiones) (reso-
luciones 2008 (LX) vy
2019 (LXI) del Consejo
63. 12a 2l de Nueva York Comision de Empresas
mayo Transnacionales (sexto pe-
riodo de sesiones) (reso-
lucién 1913 (LVII) del
Consejo)
64. 19 a 30 de Nueva York UNICEF — Junta Ejecutiva,
mayo Comité de Administracién
y Finanzas y Comité de
Programas
65. 29 de mayo a  Ginebra PNUD — Consejo de Admi-
27 de junio nistracién (Comité de Pre-
supuesto y Finanzas)
66. Mayo/junio Viena Junta Internacional de Fis-
(2 semanas calizacién de Estupefa-
y media) cientes
67. Mayo/junio Ginebra OMM — Comité Ejecutive
(32a. reunién)
68. Mayo/junio Ginebra OIT — Consejo de Adminis-
tracién (213a. reunién)
69. Junio Ginebra OIT — Conferencia General
70. Junio Tokio Consejo de la Universidad
de las Naciones Unidas
(140 periodo de sesiones)
71. 2 a4 dejunio Ginebra PNUD — Consejo de Admi-
nistracién (Grupo de Tra-
bajo Intergubernamental
sobre gastos de apoyo)
72. 2 a 27 de junio Montreal OACI — Consejo (1000 pe-
riodo de sesiones)
73. 2 a 30 de junio Ginebra PNUD — Consejo de Admi-
nistracién (27¢ periodo de
sesiones)
74. 16 a 20 de Viena OIEA — Junta de Gobemna-
junio dores
75. 16 a 27 de Nueva York Comité Preparatorio de la
junio Nueva Estrategia Interna-
cional del Desarrollo
76. 30 de junio y  Ginebra Reuniones conjuntas del Co-
10 de julio mité del Programa y de
la Coordinacién y del Co-
mité Administrativo de
Coordinacién (resolucio-
nes 1090 G (XXXIX),
1171 (XLD), 1472
(XLVII) y 2008 (LX)
del Consejo)
77. Junio/julio Ginebra Reuniones de los Secretarios
(4 dias) Ejecutivos de las comisio-
nes regionales (resolucidn
1817 (LV) del Consejo)
78. Junio/julio Ginebra Comité Administrativo de
(3 dias) Coordinacién  (segundo
periodo ordinario de se-
siones de 1980)
79. Julio/agosto Ginebra Comisién de Derechos Hu-
(3 dias) manos — Grupo Especial

de Expertos establecido en
virtud de la resolucién 2
(XXII) de la Comisién
(decisiones 1979/33 'y
1979/34 del Consejo)
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Programa del Consejo

Reuniones de érganocs

Conjerencias y reuniones de
los érganos rectores de los
organismos especializados y
del OIEA

Fechas Econémico y Social conexos
(1980) Lugar 4 B
80. 2 ..25 de julio Ginebra Consejo Econémico y Social
(segundo periodo ordina-
rio de sesiones de 1980)
(resolucién 1949 (LVIII)
del Consejo, anexo)

81. 7 a 11 de julio Ginebra Comité de Derechos Huma-
nos — Grupo de Trabajo
sobre Comunicaciones

82. 7 a 11 de julio Nueva York Comisién Oceanogréfica In-

tergubernamental —Grupo
de ‘Trabajo (resolucién
1893 (LVII) del Consejo)
83. 14 a30de Copenhague Conferencia Mundial del
junio Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer:
Igualdad, Desarrollo y
Paz
84. 14 de julio a Ginebra Comité de Derechos Huma-
1o de agosto nos (décimo periodo de
sesiones)

85. Julio/ Por decidir FAO — Conferencias Regio-

septismbre nales para Africa, Asia y
el Lejano Oriente, BEuro-
pa, América Latina y el
Cercano Oricute

86. 4 a 8 de agosto Ginebra Comité de Expertos en

Transporte de Mercade-
rfas  Peligrosas — Grupo
de Expertos en Explosivos
(200 periodo de sesiones)
(resolucién 1979742 del
Consejo)tt

87. 4a 15 de Ginebra Comisién de Derechos Hu-

agosto manos — Subcomisién de

Prevencién de Discrimina-
ciones y Protecci$n a las
Minorias — Grupo de
Trabajo sobre comunica-
ciones (resolucién 1503
(XLVIII) del Consejo)

88. 4 a 22 de Nueva York Comité para la Eiiminacion

agosto de la Discriminacién Ra-

cial <%2? perfodo de se-
siones)

89. 11 a 15de Ginebra Comité de Expertos en

agosto Transporte de Mercade-

rias  Peligrosas — Grupo
de Relatores (260 periodo
de sesiones) (resolucién
1979/42 del Consejo)h

90. 13 a 15 de Ginebra Comisién de Derechos Hu-

agosto manos — Subcomisién de
Prevencién de Discrimina-
ciones y Proteccién a las
Minorias — Grupo de los
Cinco sobre la esclavitud
(resolucién 16 (LVI) del
Consejo)
91. 18 de agosto Ginebra Comisién de Derechos Hu-

a 12 de
septiembre

fitanos — Subcomisién de
Prevencién de Discrimina-
ciones y Proteccién a las
Minorias (33¢ periodo de
sesiones) (resolucién 9
(II) del Consejo)
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Conferencias y reuniones de

R Programa del Consejo Rauniones de érganos nggucfpi?iﬁfzg‘dgﬁ
Fechas Econsmico y Soci conexos del O1EA
(1980) Lugar A
92, 25 de agosto Caracas Sexto Congreso de las Na-
asSde ciones Unidas sobre pre-
septiembre vencién del delito y tra-
tamiento del delincuente
93. 26 de agosto  Ginebra UNCTAD — Junta de Co-
a 12 de mercio y Desarrollo (pri-
septiembre mera parte del 20° perio-
do de sesiones)
94, Septiembre Por decidir Comité de Prevencién del
(2 semanas) Delito y Lucha contra la
Delincuencia (sexto pe-
riodo de sesiones) (reso-
lucién 415 (V) de la
Asamblea General y re-
solucién 1584 (L) del
Consejo)
95. Septiembre Marruecos OMS —Comité  Regional
para Europa
96. Septiembre Iraq OMS — Comité  Regional
para ¢l Mediterréneo
Oriental
97. Septiembre Manila OMS —Comité  Regional
para el Pacifico Occiden-
tal
98. 2 a5 de Por decidir Comité Consultivo del Fon-
septiembre do de Contribuciones Vo-
luntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas
para la Mujer
99. Septiembre Montreal OACI — Asamblea
100. 8 a 12 dc Por decidir  Instituto Internacional de In-
septiembre vestigaciones y Capacita-
cibn para la Promocién
de la Mujer — Consejo
Directivo
101. 10 a 19 de Parfs UNESCO -— Consejo Ejecu-
septiembre tivo (1100 periodo de se-
siones)
102, 12 de Nueva York [Estados Partes en el Pacto
septiembre de Derechos Civiles y Po-
liticos
103. 22 a 26 de Viena QIEBA — Conferencia Gene-
septiembre ral
104. 22 a 30 de Ginebra OMPI — Organos rectores
septiembre
105. 24 de Belgrado UNESCO -— Conferencia
septiembre a General (210 periodo de
28 de octubre sesiones)
106. Finales de Washington, FMI1/Banco Mundial — Reu-
septiembre D.C. niones anuales de las Jun-
tas de Gobernadores
107. Septiembre/ Por decidir OMS — Comités Regionales
octubre para Africa, las Américas
y Asia Sudoriental
108. Octubre Ginebra ACNUR — Comité Ejecu-
(10 dias) tivo
109. Octubre Nueva York Comité Administrativo de
(3 dias) Coordinacién (tercer pe-
riodo ordinario de sesio-
nes de 1980)
110. Octubre Londres OCMI — Consejo
(1 semana)
111. 9 de octubre Viena Junta Internacional de Fis-
a3de calizacién de Estupefa-
noviembre cientes
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Conferenciasy nuulom.;él'c

P, del Conse| Reuni de drganos I“aggnmﬁrc%&%m
s ae an: [+ 0.
Fechas Eeonémico y Social. O onexas T OlEA Y
(1980) Lugar A (4
112, 13 a 17 de Ginebra Comité de Derechos Huma-
octubre nos — Grupo de Trabajo
sobre Comunicaciones
113. 20a 31 de Ginebra Comité de Derechos Huma-
octubre nos (110 periodo de se-
siones)
114. Octubre/ Roma Comité de Politicas y Pro-
noviembre gramas de Ayuda Alimen-
taria (décimo periodo de
sesiones)
115. Octubre/ Nueva York Consejo Econémico y Social
noviembre (continuacién del segundo
periodo ordinario de sesio-
nes de 1980) (resolucién
1949 (LVII) del Con-
sejo, anexo)
116. Noviembre Roma FAO — Consejo (78¢ perfo-
(2 semanas) do de sesiones)
117. Noviembre Ginebra UIT -~ Asamblea  Plenaria
(CCITT)
118. Noviembre Nueva York Conferencia de 1980 de las
(2 dfas) Naciones Unidas sobre
promesas de contribucio-
nes para actividades de
desarrollo
119. 6 a 17 de Ginebra OIT — Consejo de Adminis-
noviembre tracién (214a. reunién)
120. 17 de Montreal OACI — Consejo (1010 pe-
noviembre riodo de sesiones)
a 19 de
diciembre
121. Noviembre/ Viena ONUDI — Comité Perma-
diciembre nente de la Junta de Des-
arrollo Industrial (15° pe-
riodo de sesiones)
122. Diciembre Tokio Consejo de la Universidad
(1 semana) de las Naciones Unidas
(15¢ periodo de sesiones)
123. 1 a 10 de Ginebra Comité de Expertos en
diciembre Transporte de Mercade-
rias Peligrosas (1l pe-
riodo de sesiones) (reso-
luciones 1488 (XLVIII)
y 1979/42 del Consejo)
124. Por decidir Una capital Comisién de Estupefacientes
de 1a — Subcomisién sobre tra-
region fico ilicito de drogas y
asuntos conexos en el
Cercano Oriente y Oriente
Medio (resolucién 1776
(LIV) del Consejo)
125. Por decidir Una capital Comisién de Estupefacientes
de la — séptima reunidén de los
regién jefes de operaciones de
los organismos nacionales
de represién del vso inde-
bido de estupefacientes de
la regibn del Lejano
Oriente (resolucién 1845
(LVI) del Consejo)
126. Por decidir Por decidir Comision de Empresas

Transnacionales — Grupo
intergubernamental de tra-
bajo sobre el Cédigo de
Conducta (resolucién 1913
(LVII) del Consejo

115



Fechas
(1980)

Lugar

Prograria del Consejo
Econtimtio y Soclal

Reuniones de érganos
corbexos

Conjferenclas y reuniones de
los érganos rectores da los
organismos especlalizados y
del OIEA

127.

128.

129,

130.

131.

132,

133.

134,

135.

136.

137.

138.

139.

140.

Por decidir

Por decidir

Por decidir

Por decidir

Por decidir

Por decidir
(1 semana)

Por decidir

Por decidir

Por decidir

Por decidir

Segiin sea nece-
sario (hasta
15 semanas)

Si es necesario
(162
semanas)

Por decidir
(2 semanas)

Por decidir

Nueva York

Ginebra

Nueva York

Por decidir

Por decidir

Ginebra

Nueva York

Por decidir

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Comité de Planificacién del
Desarrollo — Grupo  de
Trabajo I (resoluciones
1035 (XXXVII)) y 1625
(LI) de! Consejo)

Comité de Planificacién del
Desarrollo— Grupo de
Trabajo XII (resoluciones
1035 (XXXVII)) y 1625
(LX) del Consejo)

Comité de Planificacién del
Desarrollo — Grupo  de
Trabeajo I (resoluciones
1035 (XXXVII)) y 1625
(LI) del Consejo)

Conferencia de plenipoten-
ciarios para concertar un
acuerdo internacional so-
bre los pagos ilicitos
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Consejo Mundial de la Ali-
mentacién (sexto periodo
de sesiones)

PNUD — Reunién de alto
nivel sobre cooperacién
técnica entre paises en
desarrollo

PNUD — Reunién consul-
tiva entre organismos

Junta de Gobernadores del
Fondo Especial de las
Naciones Unidas para los
paises en desarrollo sin
litoral

UNCTAD — Grupo Perma-
nente de los productos sin-
téticos y los sucedineos
(séptimo periodo de se-
siones)

UNCTAD — Grupo Inter-
gubernamental sobre los
paises en desarrollo menos

adelantados (tercer periodo
de sesiones)

UNCTAD — Conferencias
sobre productos basicos y
otras reuniones sobre pro-
ductos bésicos

UNCTAD —Junta de Co-
mercio y Desarrollo (pe-
riodo extraordinario de
sesiones a nivel ministe-
rial, precedido por una
reunién de funcionarios
de categoria superior)

UNCTAD — Grupo de Tra-
bajo sobre la reglamenta-
cion internacional del
transporte maritimo (sép-
timo periodo de sesiones)

UNCTAD — Comisién  de
Cooperacién  Econémica
entre Paises en Desarrollo
(tercer periodo de sesio-
nes)



Conferencias y reuniones de

los érganos rectores de los
Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especializados y
Fechas Econdmico y Social conexos del OIEA
(1980) Lugar a4 B
141. Por decidir Ginebra UNCTAD — Comité . del
(1 semana) Tungsteno (13¢ periodo
de sesiones)
142. Por decidir Ginebra UNCTAD — Comisién Es-
(2 semanas) pecial de Preferencias (no-
veno perfodo de sesiones)
1981
Conferencias y reuniones de
los érganos rectores de los
Programa del Consejo Reuniones de 6rganos organismos especializados y
Fechas Econémico y Social conexos del OIEA
(1981) Lugar A B
143. Enero Ginebra OMS — Consejo ~ Ejecutivo
(670 periodo de sesiones)
144. Enero Ginebra UNCTAD — Comité  Téc-
(1 semana) nico del Grupo Consul-
tivo Mixto del Centro
UNCTAD/GATT de Co-
mercio Internacional (dé-
cimo periodo de sesiones)
145. 5a 16 de enero Nueva York Comision de Empresas
Transnacionales — Grupo
Intergubernamental de
Trabajo sobre un Cédigo
de Conducta (resolucién
1913 (LVII) del Consejo)
146. 12 a 23 de Por decidir Comisién de Derechos Hu-
enero manos — Grupo Especial
de Expertos establecido
en cumplimiento de la re-
solucién 2 (XXIII) de
la Comisién (decisiones
1979/33 y 1979/34 del
Consejs)
147. 26 de enero a  Nueva York Comisién de FPoblacién (210
4 de febrero periodo de sesiones (reso-
luciones 150 (VII) y 1147
(XLI) del Consejo)
148. Enero (3 dias) Por decidir = Reuniones de los Secretarios
Ejecutivos de las comisio-
nes regionales (resolucién
1817 (LV) del Consejo)
149. Yebrero Monrovia CEPA — Comité Preparato-
(1 semana) rio Plenario (resolucién
671 (XXV) cel Consejo)
150. Febrero Monrovia CEPA — Séptima  reunién
(1 semana) de la Conferencia de Mi-
nistros, 16 periodo de se-
siones de la Comisién (re-
solucién 671 (XXV) del
Consejo)
151. 26 a 30 de Ginebra Comisién de Derechos Hu-

enero

manos — Grupo de los
Tres establecido de con-
formidad con la Conven-
cién Internacional sobre
la Represién y el Castigo
del Crimen de Apartheid
(articulo IX de la Con-
vencién Internacional so-
bre la Represién y el Cas-
tigo del Crimen de Apart-
heid)
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Conferencias y reuniones de
los drganos rectores de los

Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especializades y
Fechas Econdémico y Social conexos del OIEA
(1981) Lugar A4 B
152. 26 a 30 de Ginebra Comisién de Derechos Hu-
enero manos — Comité Especial
de informes periddicos
(resolucién 1074 C
(XXXIX) del Consejo)
153. 3a6de Nueva York Consejo Econémics v Social
febrero (periodo de sesiones de
organizacién para 1981)
(resolucién 1949 (LVIII)
del Consejo, anexo, y de-
cisién 1978/72 del Con-
seio)
154, 2 a 11 de Viena Comisién de Estupefacientes
febrero (29° periodo de sesiones)
(resolucién 9 (I) del Con-
sejo)
155. 2 de febrero a  Ginebra Comisién de Derechos Hu-
13 dec marzo manos (37° perfodo de
sesiones) (resolucién 9
(II) del Consejo)
156. Por decidir Nueva York Comité encargado de las or-
ganizaciones no guberna-
mentales (resoluciones 3
(II) y 1296 (XLIV) del
Consejo)
157. 9 a 19 de Nueva York Comisién de Desarrollo So-
febrero cial (270 periodo de se-
siones) (resoluciones 10
(IT), 1139 (XLI) y 1147
(XLI) del Consejo)
158. 17 a 27 de Nueva York Noveno periodo de sesiones
febrero del Gruno de Expertos de
las Naciones Unidas en
nombres geograficos (re-
soluciones 715 A (XXVID)
y 1314 (XLIV) del Con-
sejo y decisién adoptada
por el Consejo en su
1854a. sesi6n, celebrada el
4 de mayo de 1973, en su
54¢ perfodo de sesiones)
159. Febrero Por decidir CEPA — Comité Técnico de
(1 semana) Expertos (resolucién 671
(XXV) del Consejo)
160. 17 a 26 de Nueva York Comisién de Estadistica (210
febrero periodo de sesiones) (re-
soluciones 8 (I), 8 (II)
y 1566 (L) del Consejo)
161. Febrero/marzo Ginebra OIT — Consejo de Adminis-
tracién (215a. reunién)
162. Febrero/marzo Viena OIEA — Junta de Goberna-
dores
163. Febrero/marzo Ginebra UNCTAD — Grupo Consul-
tivo Mixto del Centro
UNCTAD/GATT de Co-
mercio Internacional (14¢
periodo de sesiones)
164. Marzo Nueva York Comité de Derechos Huma-
(1 semana) nos — Grupo de Trabajo
sobre Comunicaciones
165. Marzo Nueva York Comité de Derechos Huma-
(3 semanas) nos (120 perfodo de sesio-
nes)
166. Marzo Por decidir

CESPAP (37° perfodo de se-
siones (resoluciones 37
(IV), 69 (V), 414 CI
(Xor)y y 723 BIO
(XXVII) del Consejo)
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Conferencias y reuniones de
los érganos rectores de loz

Programa del Consejo Reuniones de érganos organismos especlalizados y
Fechas Econdmico y Social conexos del OIEA
(1981) Lugar A B
167. Marzo Viena Junta Internacional de Fis-
(2 semanas) calizacién de Estupefa-
cientes
168. 2 a 13 de Nueva York Comision de  Empresas
marzo Transnacionales — Grupo
Intergubernamental de
Trabajo sobre un Cédigo
de Conducta (resolucién
1913 (LVII) del Consejo)
169. 2 a 20 de Nueva York Grupo ad hoc de expertos
marzo sobre proyecciones a corto
y mediano plazo de la
economia mundial (Pro-
yecto LINK) (resolucién
2090 (LXIII) del Consejo
y resolucién 31/182 de la
Asamblea General)
170. 2 de marzo a  Montreal OACI — Consejo (102° pe-
3 de abril riodo de sesiones)
171. 9 a 13 de Ginebra Comité de Expertos en
marzo transporte de mercade-
rias peligrosas: Grupo de
Relatores (27¢ periodo de
sesiones) (resolucién 1979/
42 del Consejo)h
172. 16 a 20 de Por decidir Comité Consultivo del Fon-
marzo do de Contribuciones Vo-
luntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas
para la Mujer
173. 18 a 22 de Girebra OMPI — Comité permanen-
marzo te encargado de la coope-
racién para el desarrollo
relacionada con la pro-
piedad industrial
174, 21 a 25 de Ginebra OMPI — Comité permanen-
marzo te encargado de la coope-
racién para el desarrollo
relacionada con la propie-
dad intelectual
175. 23 de marzoa Nueva York Comité de Planificacién del
10 de abril Desarrollo (17¢ perfodo
de sesiones) (resoluciones
1035 (XXXVII) y 1625
(LI) del Consejo)
176. 23 de marzoa Nueva York Comité para la Eliminacién
10 de abril o Ginebra de la Discriminacién Ra-
cial (23¢ perfodo de se-
siones)
177. Marzo/abril Ginebra UNCTAD -— Grupo de Tra-
bajo sobre el plan a plazo
medio y el presupuesto
por programas
178. Marzo/abril Ginebra UNCTAD — Junta de Co-
(1 dia) mercio y Desarrollo (20°
periodo de sesiones, se-
gunda parte)
179. Marzo/abril Por decidir Comité Administrativo de
(3 dias) Coordinacién (primer pe-
riodo ordinario de sesio-
nes de 1981)
180. Marzo/abril Ginebra CEPE (360 periodo de se-

siones) (resolucién 36
(IV) del Consejo)
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organismos especializados
Conferencias y reuniones de

Programa del Consejo Reuniones de érganos los 6rganos rectores de lox
Fechas Econémicoy Social conexos del OIEA
(1981) Lugar A B
181. 6 a 17 de abril Nueva York Comision de Empresas
Transnacionales — Grupo
Intergubernamental de
Trabajo sobre un Cédigo
de Conducta (resolucion
1913 (LVII) del Consejo)
i82. 14 de abril a Nueva York Consejo Econémico y Social
8 de mayo (primer periodo ordinario
de sesiones de 1981) (re-
solucién 1949 (LVIII) del
Consejo, anexo)
183. Abril Por decidir CEPAL (19° periodo de se-
siones) (resoluciones 106
(VI), 234 B (IX), 414
CI (Xm) y 723 C
(XXVIII) del Consejo)
184. Abril Bagdad CEPAO (octavo periodo de
sesiones) (resolucién 1818
(LV) del Consejo)
185. Abril Nairobi Comisién de Asentamientos
Humanos (cuarto periodo
de sesiones) (resolucién
1978/1 del Cousejo)

186. Abril/mayo Nairobi PNUMA — Consejo de Ad-
ministracién (noveno pe-
riodo de sesiones)

187. Abril/mayo Roma Comité de Politicas y Pro-
gramas de Ayuda Alimen-
taria (11° periodo de se-
siones)

188. Abril/mayo Ginebra UIT — Consejo de Adminis-
tracién (36° periodo de
sesiones)

189. Abril/mayo Paris UNESCO — Consejo Bjecu-
tivo (11la. reunién)

190. Mayo Ginebra OMS — Asamblea Mundial
de la Salud (34° periodo
de sesiones) y Consejo
Ejecutivo (68¢ periodo de
sesiones)

191. Mayo Berna UPU — Consejo Ejecrtivo

192, Mayo Nueva York UNICEF — Junta Ejecutiva,

(2 semanas) Comité de Administracion
y Finanzas y Comité de
Programas

193. Mayo/junio Ginebra OMM -—Comité Ejecutivo
(33a. reunién)

194. Mayo/junio Ginebra OIT — Consejo de Adminis-
tracién (216a. reunién)

195. Mayc/junio Londres OCMI — Consejo

196. 2 a 18 de mayo Viena ONUDI — Junta de Desa-

rrollo Industrial (15° pe-
riodo de sesiones)

197. 4229 de mayo Nueva York Comité del Programa y de

la Coordinacién (21° pe-

riodo de sesiones) (reso-

lucioncs 2008 (LX) ¥y

2019 (LXI) del Consejo)

198. 18 a 28 de Nueva York Comisi6n de Empresas
mayo Transnacionales (séptimo

periodo de sesiones (reso-
Iucién 1913 (LVII) del
Consejo)
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Programa del Consejo

Reuniones de érganos

Conjerencias y reuniones de
Tos drganos rectoses de los
organismos especializados y

—

Fechas Econdémico y Sacial conexos del OIEA
(1981) Lugar A4 B
199. 18 a 28 de Nueva York Comité de Recursos Natu-
mayo rales (séptimo periodo de
sesiones) (resoluciones
1535 (XLIX) y 1621 A
(LI) gdel Consejo)
200. Mayo/junio Viena Junta Internacional de Fis-
(2 semanas calizacién de Estupefa-
y media) cientes
201. Junio Consejo de la Universidad
de las Naciones Unidas
(160 periodo de sesiones)
202. Junio Nueva York PNUD — Consejo de Admi-
{4 semanas) nistracién (28° perfodo de
sesiones)
203. Junio Nueva York PNUD — Consejo de Admi-
(3 semanas) nistracién — Comité  de
Presupuesto y Finanzas
204. Junio Roma FAQ — Consejo (79° perio-
do de sesiones)
205. Junio Viena OIEA — Junta de Goberna-
dores
206. Junio Ginebra OIT — Conferencia General
207. 1° a 5 de junio Nueva York PNUL — Reunién de alto
nivel sobre cooperacién
técnica entre paises en
desarrollo
208. 10 a 26 de Montreal OACI — Consejo (1030 pe-
junio riodo de sesiones)
209. 29 a 30 de Ginebra Reuniones conjuntas del Co-
junio mité del Programa y de la
Coordinacién y del Comi-
té Administrativo de Co-
ordinacién (resoluciones
1090 G (XXXIX), 1171
(XLI), 1472 (XLVI)
y 2008 (LX) del Consejo)
210. Junio/julio Ginebra Comité Administrativo de
(3 dias) Coordinaciéon  (segundo
periodo ordinario de se-
siones de 1981)
211. Junio/julio Ginebra Reuniones de los Secretarios
(4 dias) Ejecutivos de las comisio-
nes regionales (resolucién
1817 (LV) del Consejo)
212. Julio Ginebra Comité de Derechos Huma-
(1 semana) 1nos — Grupo de Trabajo
sobre Comunicaciones
213. 10 3 24 de julio Ginebra Consejo Econdmico y Social
(segundo periodo ordina-
rio de sesiones de 1981)
(resolucién 1949 (LVIII)
del Consejo, anexo)
214. 6 a 10 de julio Nueva York Comisién Oceanogréafica In-
tergubernamental: Grupo
de Trabajo (resolucién
1893 (LVII) del Consejo)
215. 27 de julio a Subcomité Preparatorio del
7 de agosto Decenio de ’a Lucha con-
tra el Racismo y la Dis-
criminacién Racial
216. Julio/agosto Ginebra Comité de Derechos Huma- -

(3 semanas)
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nos (13° periodo de se-
siones)



(1981)
Fechas

Lugar

Programa del Consejo
Ecanﬂmi‘c‘o ¥ Soclal

Reuniones de Srgcnos
conexos

Confarenclas y reuniones de
los drganos rectores de los
organismos sspecializados y
del OIEA

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

. 3 a 7 de agosto

3al4dde
agosto

3azlde
agosto

10 a 14 de
agosto

12a 14 de
agosto

17 de agosto
a 10 de
septiembre

31 de agosto
ad4de
septiembre

Septiembre
(1 semana)

Septiembre

Septiembre

8 a 11 de
septiembre

23 de
septiembre a
10 de octubre

Finales de
septiembre

Septiembre/
octubre

Ginebra

Ginebra

Nueva York

Ginebra

Ginebra

Ginebra

Por decidir

Nueva York

Ginebra

Washington,
D.C.

Por decidir

Comité de Expertos en
Transporte de Mercade-
rias Peligrosas: Grupo de
Expertos en Explosivos
(210 perfodo de sesiones)
(resolucién 1979/42 del
Consejo)h

Comisién de Derechos Hu-
manos — Subcomisién de
Prevencién de Discrimi-
naciones y Proteccién a
las Minorias — Grupo de
Trabajo -.obre Comunica-
ciones (resolucién 1503
(XLVIII) del Consejo)

Comité de Expertos en
Transporte de Mercade-
rias  Peligrosas — Grupo
de Relatores (28° periodo
de sesiones) (resolucién
1979/42 del Consejo)h

omisién de Derechos Hu-
manos — Subcomisién de
Prevencién de Discrimi-
naciones y Proteccién a
las Minorfas — Grupo de
Cinco sobre la esclavitud
(decisién 16 (LVI) del
Consejo)

Comisién de Derechos Hu-
manos — Subcomisién de
Prevencién de Discrimi-
naciones y Proteccién a
las Minorias (34° periodo
de sesiones) (resolucién
9 (II) del Consejo)

Instituto Interpacional de
Investigaciones y Capaci-
tacién para la Promoci6n
de la Mujer — Consejo
Directivo

Comité para la Eliminxcién
de la Discriminacién Ra-
cial (240 perfodo de se-
siones)

Comité Consultivo dei Fon-
do de Contribuciones Vo-
luntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas
para la Mujer

OIEA — Coniferencia Gene-
ral
UNESCO — Consejo Ejecu-
tivo (112a. reuni6n)
OMS —Comité  Regional
- para el Pacifico Occiden-
tal

OMPI — Organos rectores

FMI/Banco Mundial — Reu-
niones anuales de las Jun-
tas de Gobernadores

OMS — Comités Regionales
para Africa, las Américas,
Asia Sudoriental, Europa
y el Mediterrdneo Oriental



Conferenclas y reuniones de

los érganos ructores de los
Programa del Consejo Reuniones de drganos organismos especializados 1
(1981) Econdmico y Social conexos del OIEA
Fechas Lugar A
231. Octubre Nueva York Comité Administrativo de
(3 dias) Coordinacién (tercer pe-
riodo ordinario de sesio-
nes de 1981)
232. Octubre Ginebra Comisién de Estadistica:
(2 dias) Grupo de Trabajo sobre
programas de estadisticas
internacionales y coordi-
nacién (resolucién 1306
(XLIV) del Consejo)
233. Octubre Ginebra ACNUR —Comité Ejecutivo
(10 dias)
234. Octubre Ginebra Comité de Derechos Huma-
(1 semana) nos — Grupo de Trabajo
sobre Comunicaciones
235. Octubre Ginebra Comité de Derechos Huma-
(2a3 nos (14°¢ periodo de se-
semanas) siones)
236. Octubre/ Viena Junta Internacional de Fis-
noviembre calizacién de Estupefa-
(3 semanas cientes
y media)
237. Octubre/ Roma Comité de Politicas y Pro-
noviembre gramas de Ayuda Alimen-
taria (12° periodo de se-
siones)
238. Octubre/ Nueva York Consejo Econdmico y Social
noviembre (continuaci6én del segundo
periodo ordinario de se-
siones de 1981) (resolu-
cién 1949 (LVIHI) del
Consejo, anexo)
239. Noviembre Londres OCMI — Asamblea
240. Noviembre Londres OCMI — Consejo
241. Noviembre Ginebra OIT — Conseio de Adminis-
tracién (217a. reunién)
242. Noviembre Nueva York Conferencia de 1981 sobre
promesas de contribucio-
nes para actividades de
desarrollo
243. Noviembre Roma FAO — Consejo (800 perio-
(1 semana) do de sesiones)
244. Noviembre Roma FAO — Conferencia  (21°
(3 semanas) periodo de sesiones)
245, Noviembre Roma FAO — Consejo (810 perio-
(1 a 2 dias) do de sesiones)
246. 16 de Montreal OACI — Consejo (104° pe-
noviembre riodo de sesiones)
a 18 de
diciembre
247. Noviembre/ Viena ONUDI — Comité Perma-
diciembre nente de la Junta de Des-
arrollo Industrial
248. Diciembre Por decidir Consejo de la Universidad
de las Naciones Unidas
(170 periodo de sesiones)
249. 7 a 18 de Ginebra Grupo de Expertos en acuer-
diciembre dos fiscales entre los pai-
ses desarrollados y los
paises en desarrollo (reso-
luciones 1273 (XLI) y
1765 (LIV) del Consejo)
250. Por decidir Nueva York Comité de Planificacién del

Desarrollo — Grupo  de
Trabajo I (resoluciones
1035 (XXXVII) y 1625
(LI) del Consejo)
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Conferencias y reunionss de
los érganos rectores de los

P, del C Reuni de 6
Fucts e g o e geoe i aios
(1981) Lugar A B
251. Por decidir Ginebra Comité de Planificacién del
Desarrollo — Grupo  de
Trabajo II (resoluciones
1035 (XXXVIID) y 1625
(LI) del Consejo)
252, Por decidir Nueva York Comité de Planificacién del
Desarrollo — Grupo  de
Trabajo III (resoluciones
1035 (XXXVII) y 1625
(LI) del Consejo)
153. Por decidir Por decidir Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Fuentes de
Energia Nuevas y Reno-
vables
254, Por decidir Por decidir Consejo Mundial de la Ali-
mentacién  (séptimo pe-
riodo de sesiones)
255. Por decidir Ginebra PNUD — Reunién Consul-
tiva entre organismos
256. Por decidir Ginebra UNCTAD — Comité sobre
el Tungsteno
257. Por decidir Ginebra UNCTAD — Comité Espe-
cial sobre Preferencias
258. Segiin sea Ginebra UNCTAD — Conferencias
necesario sobre productos basicos y
otras reunicnes sobre pro-
ductos bisicos
259. Por decidir Una capital Comisién de Estupefacientes
de la — Subcomisién sobre tra-
regién fico ilicito de drogas y
asuntos conexos en el
Cercano Oriente y Oriente
Medio (resolucién 1776
(LIV) del Consejo)
260. Por decidir Una capital Comisién de Estupefacientes
de la — Octava Reunién de los
regién jefes de operaciones de

los organismos nacionales
de represion del uso inde-
bido de estupefacientes de
la regién del Lejano
Oriente (resolucion 1845
(LVI) del Consejo)
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Anexo IV

ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES DESIGNADAS POR EL CONSEJO EN VIRTUD
DEL ARTICULO 79 DE SU REGLAMENTO PARA PARTICIPAR EN LAS DELIBERACIONES
DEL CONSEJO SOBRE CUESTIONES QUE CAIGAN DENTRO DE LA ESFERA DE ACTIVIDAD

DE DICHAS ORGANIZACIONES

Participac” 'n en Yorma permanente

Organizaciones a las «  la Asamblea General ha reconocido
el cardcter de ob -  .oras permanentes

Comunidad Econémica Buropea (resolucién 3208 (XXIX) de
la Asamblea General)

Conferencia Isldmica (resolucién 3359 (XXX) de la Asamblea
General)

Consejo de Asistencia Econdémica Mutua (resolucién 3209
(XXIX) de la Asamblea General)

Liga de Estados Arabes (resolucién 477 (V) de la Asamblea
General)

Organismo de Cooperacién Cultural y Técnica (resolucién
33718 de la Asamblea General)

Organizacién de la Unidad Africana (resolucién 2011 (XX)
de la Asamblea General)

a E] texto del articulo 79, titulado “Participacién de otras
organizaciones intergubernamentales”, dice lo siguiente: “Los
representantes de las organizaciones intergubernamentales a las
que la Asamblea General haya reconocido el caricter de obser-
vadoras permanentes, y los de cifas organizaciones interguber-
namentales designadas en forma especial o permanente por el
Consejo por recomendacién de la Mesa, podran participar, sin
derecho de voto, en las deliberaciones del Consejo sobre cues-
tiones que caigan dentro de la esfera de actividad de dichas
organizaciones”.
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Organizacién de los Estados Americanos (resolucién 253 (IIX)
de la Asamblea General)

Secretarfa del Commonwealth (resolucién 31/3 de la Asam-
blea General)

Organizaciones designadas en virtud de la decisién 109 (LIX)
del Consejo

Consejo de Europa

Consejo de Ia Unidad Econémica Arabe

Organizacién de Cooperacién Regional para el Desarrollo

Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econémicos

Organizacién de Paises Exportadores de Petrbleo

Organizacién Internacional de Policia Criminal (INTERPOL)

Participacion en forma especial

Organizaciones designadas en virtud de la decisién 109 (LIX)
del Consejo

Organizacién Internacional de Proteccién Civil

Secretaria Internacional para el Servicio Voluntario

Organizacién designada en virtud de la decisién 239 (LXII) del
Consejo

Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales

Organizacién designada en virtud de la decisién 1979/10

Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas
(CIME)
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